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Despre

AXIS Camera Station Pro este o solutie de video management pentru monitorizarea, inregistrarea si gestionarea fluxurilor video provenite
de la camerele de retea Axis. Accepta controlul accesului, gestionarea mai multor locatii, integrarea cu AXIS Audio Manager si integrarea
de sisteme terte.

El este compatibil cu toate versiunile AXIS OS existente din categoriile ,active”, ,Long-Term Support (LTS)" si ,Product Specific Support
(PSS)"™. Pentru mai multe informatii, consultati notele de lansare ale AXIS Camera Station Pro sau AXIS OS Portal (portalul AXIS OS).

Pentru a verifica ce produse functioneaza cu AXIS Camera Station Pro, consultati Compatible products (Produse compatibile).
*Ne propunem sa asiguram compatibilitatea cu versiunile mai vechi ale AXIS 0S, ori de céte ori acest lucru este fezabil din punct de vedere comercial.
Optiuni de acces

Server AXIS Camera Station Pro - gestioneazi toate comunicatiile cu camerele, cu codoarele de imagine video si cu
dispozitivele auxiliare din sistemul dvs. Pentru informatii referitoare la cerintele de sistem si planificarea capacitatii, consultati Hardware
quidelines (Ghiduri hardware) in AXIS Camera Station Pro - Installation and migration guide (AXIS Camera Station Pro - Ghid de
instalare si migrare).

AXIS Camera Station Pro client - ofers acces la inregistriri, imagini video in direct, jurnale si configurare. il puteti instala pe
orice computer, permitand vizualizarea de la distanta si controlul de oriunde de pe internet sau din reteaua corporativa.

Client web pentru AXIS Camera Station - ofera acces la inregistrérile AXIS Camera Station Pro si la imagini video in direct in
browserul dvs. web. Pentru mai multe informatii, consultati Web client for AXIS Camera Station user manual (manualul de utilizare
aferent clientului web pentru AXIS Camera Station).

Aplicatia mobila AXIS Camera Station Pro - oferd acces la inregistréri si imagini video in direct de pe mai multe sisteme.
Puteti instala aplicatia pe dispozitive Android si iOS si puteti permite vizualizarea de la distanta din alte locatii.

Optiuni de descarcare
Accesati AXIS Camera Station Pro pagina de descdrcare pentru a-l descarca, actualiza sau testa gratuit timp de 90 de zile.

®  Free, fully featured 90-day trial (Versiune de incercare gratuita, cu functionalitati complete, valabila
90 de zile): Testati gratuit AXIS Camera Station Pro timp de 90 de zile. Nu este necesara nicio licenta.

e Update your client only - Offline (Actualizati doar clientul — Offline): Actualizeaza clientul, adica
partea din AXIS Camera Station Pro cu care interactionati direct. Folositi aceasta optiune daca trebuie
sa actualizati doar clientul, nu si serverul.

e Update your client and server - Offline (Actualizati clientul si serverul — Offline): un pachet de
actualizare arhivat atat pentru client, cat si pentru server. Dupa descarcare, dezarhivati fisierul .ZIP
pentru a accesa fisierele .msi si .cab, apoi executati fisierul .msi pentru a porni actualizarea.

e Update your client and server (Actualizati clientul si serverul) — Online: descarca, dezarhiveaza si
instaleaza actualizarea in mod automat. Executati fisierul .exe si urmati instructiunile afisate pe ecran.
Asigurati-va ca computerul ramane conectat la internet pe toata durata instalarii.

®  Mobile app for iOS (Aplicatie mobild pentru i0S): Aplicatia mobila AXIS Camera Station Pro pentru
iPhone si iPad. Disponibila in App Store.

®  Mobile app for Android (Aplicatie mobild pentru Android): Aplicatia mobila AXIS Camera Station Pro
pentru telefoane si tablete Android. Disponibila pe Google Play.

Tutorial videos (Materiale video tutoriale)
Pentru exemple mai detaliate de utilizare a sistemului, accesati AXIS Camera Station Pro tutorial videos
(Materiale video tutoriale pentru AXIS Camera Station Pro).

Caracteristicile sistemului
Pentru mai multe informatii despre caracteristicile sistemului, consultati AXIS Camera Station Pro Feature Guide
(Ghidul caracteristicilor AXIS Camera Station Pro).

Noutati?
Pentru caracteristicile noi din fiecare versiune AXIS Camera Station Pro, accesati What's new in AXIS Camera
Station Pro (Noutdti la AXIS Camera Station Pro).
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AXIS Camera Station Pro

Link-uri utile pentru un administrator
e  (Conectare la un server, on page 8

®  Configurati dispozitivele, on page 43

e  Configurarea spatiului de stocare, on page 69

e  Configurarea inregistrdrii si evenimentelor, on page 74
e  (onfigurarea serviciilor conectate, on page 116

e Configurarea serverului, on page 119

®  Configurati securitatea, on page 130

More manuals (Mai multe manuale)
®  (lient web pentru AXIS Camera Station

e Ghid AXIS Camera Station Pro Integrator

®  App mobild AXIS Camera Station

®  Materiale video tutoriale pentru AXIS Camera Station Pro
®  Ghid depanare AXIS Camera Station Pro

®  (hid de intdrire a sistemului AXIS Camera Station Pro


https://help.axis.com/web-client-for-axis-camera-station
http://help.axis.com/axis-camera-station-pro-integrator-guide
http://help.axis.com/axis-camera-station-mobile-app
http://help.axis.com/axis-camera-station-pro-tutorial-videos
http://help.axis.com/axis-camera-station-pro-troubleshooting-guide
http://help.axis.com/axis-camera-station-pro-system-hardening-guide

AXIS Camera Station Pro

Link-uri utile pentru un operator

Conectare la un server, on page 8
Configurarea clientului, on page 112

Live view (Vizualizare in direct), on page 12
Redarea inregistrdrilor, on page 23

Export recordings (Export inregistrdri), on page 25



Start rapid
Folositi acest ghid pentru a va porni sistemul si a-I tine in functiune.
Inainte de a incepe:

e Configurati reteaua pentru instalarea dvs. Consultati Configurarea retelei.
® Configurati porturile serverului, daca este necesar. Consultati Configuratia portului serverului.

® Asigurati-va ca sistemul dvs. este sigur. Consultati Consideratii privind securitatea.

Pentru administratori:
1. Porniti sistemul de video management

2. Addugarea dispozitivelor

3. Configurati metoda de inregistrare, on page 5

Pentru operatori:
1. Vizualizarea in direct a imaginilor video, on page 5

2. Veziinregistrdrile, on page 6
3. Export recordings (Export inregistrdri), on page 6

4. Redarea si verificarea inregistrdrilor in AXIS File Player, on page 6

Porniti sistemul de video management
Faceti dublu clic pe pictograma clientului AXIS Camera Station Pro pentru a porni clientul. Cand porniti clientul pentru prima data, acesta
incearcd sa se conecteze la serverul AXIS Camera Station Pro instalat pe acelasi computer ca si clientul.

Dupa ce clientul se deschide, acesta va solicita sd va licentiati sistemul. Faceti clic pe License now (Licentiere acum) pentru a accesa
pagina Manage licenses (Gestionare licente), unde puteti inregistra serverul la o organizatie. Consultati Gestionarea serviciilor
conectate, on page 116si Manage licenses (Gestionare licente), on page 128 pentru mai multe informatii.

Trebuie sa inregistrati si sa conectati sistemul la o organizatie pentru a accesa serviciile conectate, cum ar fi clientul web VMS,
monitorizarea starii sistemului si licentierea online.

Va puteti conecta la mai multe servere AXIS Camera Station Pro in diferite moduri. Consultati Conectare la un server.

Ad3ugarea dispozitivelor
La prima pornire a AXIS Camera Station Pro, se deschide pagina Add devices (Adaugare dispozitive), care cauta
in retea dispozitivele de adaugat. Consultati Addugarea dispozitivelor.

1. Selectati dispozitivele pe care doriti sa le adaugati din lista. Daca nu gasiti un dispozitiv, faceti clic pe
Manual search (Cautare manual3) sau introduceti un text pentru filtrare.
2. Faceti clic pe Add (Adaugare).

3. Faceti clic pe Close (inchide’gi) pentru a sari peste configurare si a continua mai tarziu. Pentru a
continua configuratia acum:

3.1.  Alegeti Quick configuration (Configuratie rapida) sau Site Designer configuration
(Configurare site designer). Pentru mai multe informatii, consultati Importul de proiecte AXIS
Site Designer, on page 46.

3.2.  Selectati Add image overlay for date, time, and text (Adaugare suprapunere imagine pentru
datd, ora si text) pentru a adauga suprapuneri la orice camera Axis care nu dispune inca de una.

3.3.  Faceti clic pe Next (Mai departe).
3.4.  Selectati Recording method (Metoda de inregistrare) preferata.
3.5.  Faceti clic pe Next (Mai departe).

3.6.  Alegeti Retention time (Timpul de pastrare) si Recording storage (Spatiul de stocare pentru
nregistrari), apoi faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a aplica configuratia.

Configurati metoda de inregistrare R
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (Inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

2. Selectati o camera.
3. Activati Motion detection (Detectarea miscarii) sau Continuous (Continud) sau ambele.
4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Vizualizarea in direct a imaginilor video



1. Deschideti o fila Live view (Vizualizare in direct).
2. Selectati o camera pentru a vizualiza in direct imaginile video ale acesteia.
Pentru mai multe informatii, consultati Live view (Vizualizare in direct), on page 12.

Vezi inregistrarile .
1. Deschideti o fila Recordings (Inregistrari).

2. Selectati camera de la care doriti sa vizualizati nregistrarile.
Pentru mai multe informatii, consultati Recordings (Inregistrdri), on page 23.

Export recordings (Export inregistrari) R
1. Deschideti o fila Recordings (Inregistrari).

2. Selectati camera de la care doriti sa exportati inregistrarile.

3. Faceti clic pe r.F pentru a afisa marcajele de selectie.

4. Trageti marcajele pentru a include inregistrarile pe care doriti sa le exportati.

5. Faceti clic pe g pentru a deschide fila Export.
6. Faceti clic pe Export...
Pentru mai multe informatii, consultati Export recordings (Export inregistrdri), on page 25.

Redarea si verificarea inregistrarilor in AXIS File Player
1. Accesati folderul cu inregistrarile exportate.

2. Faceti dublu clic pe AXIS File Player.

3. Faceti clic pe . pentru a afisa notele inregistrarii.

4. Pentru a verifica semnatura digitala:
4.1.  Accesati Tools (Instrumente) > Verify digital signature (Verificarea semnaturii digitale).

4.2.  Selectati Validate with password (Validare cu parol3) si introduceti parola.

4.3. Faceti clic pe Verify (Verificati) pentru a vedea rezultatele verificarii.

note
e 0 semnatura digitala este diferita de signed video (videoclipul semnat). Un videoclip semnat va permite
sa identificati camera de la care provine inregistrarea, astfel incat sa puteti verifica daca aceasta nu a
fost supusa unei modificari neautorizate. Pentru mai multe informatii, consultati Signed video (Semnat
video) si manualul utilizatorului camerei.

e Daci fisierele stocate nu au nicio legaturd cu o baza de date AXIS Camera Station (fisiere neindexate),
trebuie sa le convertiti pentru a le face redabile in AXIS File Player. Contactati asistenta tehnica Axis
pentru a va ajuta sa va convertiti fisierele.

Configurarea retelei
Configurati setarile intermediar (proxy) sau firewall inainte de a utiliza AXIS Camera Station Pro daca clientul,
serverul si dispozitivele de retea conectate se afla in retele diferite.

Setari server intermediar (proxy) client

Daca un server intermediar (proxy) se afla intre client si server, configurati setarile proxy in Windows, pe
computerul client. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul de asistenta Axis.

Setari server intermediar (proxy)

Daca serverul intermediar (proxy) se afld intre dispozitivul de retea si server, trebuie sa configurati setarile proxy
in Windows pe server. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul de asistenta Axis.

NAT si firewall


https://www.axis.com/solutions/built-in-cybersecurity-features
https://www.axis.com/solutions/built-in-cybersecurity-features

Atunci cand un NAT sau un firewall separa clientul de server, configurati-| astfel incat sa se asigure ca portul
HTTP, portul TCP si portul de streaming specificate in Controlul serviciului AXIS Camera Station Pro pot trece
prin acesta. Pentru ajutor, contactati administratorul de retea.

Pentru mai multe informatii, consultati Lista porturilor pentru AXIS Camera Station Pro, on page 205.

Configuratia portului serverului
Serverul AXIS Camera Station Pro utilizeaza porturile 29202 (TCP) si 29204 (HTTPS) pentru comunicarea dintre
server si client. Daca este necesar, puteti modifica porturile in AXIS Camera Station Pro Service Control.

note

Modificati porturile numai daca intentionati sa utilizati AXIS Camera Station Pro fara Axis Secure Remote Access v2 sau orice alte
servicii cloud Axis

Pentru mai multe informatii, consultati Setdri generale ale serverului sau FAQ (intrebdri frecvente).

Consideratii privind securitatea
Pentru a preveni accesul neautorizat la camere si inregistrari:

e Utilizati parole puternice pentru toate dispozitivele de retea (camere, codoare de imagine video si
dispozitive auxiliare).

® Instalati serverul AXIS Camera Station Pro, camerele, codorii de imagine video si dispozitivele auxiliare
ntr-o retea securizata, separata de reteaua biroului. Puteti instala clientul AXIS Camera Station Pro pe
un computer dintr-o alta retea, de exemplu, o retea cu acces la internet.

® Asjgurati-va ca toti utilizatorii au parole puternice.


https://faq.axis.com/s/article/firewall-allow-acs-pro-cloud-connect?language=en_US

Conectare la un server

Clientul AXIS Camera Station Pro va permite sa va conectati la un singur server sau la mai multe servere in diverse moduri:
Ultimele servere utilizate - Conectare la serverele utilizate in sesiunea anterioara.

Acest computer - Conectare la serverul instalat pe acelasi computer ca si clientul.

Server la distanta - Consultati Conectare la un server de la distantd, on page 8.

Axis Secure Remote Access v2 - Consultati Conectarea la AXIS Secure Remote Access v2, on page 8.

note

® la prima conectare la un server, clientul verifica ID-ul certificatului serverului. Pentru a va asigura ca va
conectati la serverul corect, comparati ID-ul certificatului cu cel afisat in Service Control (Controlul
serviciilor) AXIS Camera Station Pro. Pentru mai multe informatii, consultati Setdri generale ale

serverului, on page 205.

e Clientul si serverul trebuie sa aiba aceeasi versiune. Daca apare o neconcordanta de versiune la
conectarea la un sistem local sau la unul cu cartografiere de porturi, clientul poate descarca versiunea
corectd, pentru a coincide cu cea a serverului, si apoi trece la acea versiune.

® Pentru ca un client sa se poata conecta la mai multe servere, fiecare server trebuie sa aiba aceeasi
versiune. In mod implicit, comanda rapida a clientului utilizeaza cea mai recenta versiune.

Lista de servere

Pentru a va conecta la servere dintr-o lista de servere,
selectati un server din meniul vertical Server list

"
(Lista de servere). Faceti clic pe / pentru a crea
sau a edita listele de servere. Consultati Liste de
servere.

Import lista de servere

Pentru a importa un fisier lista de servere exportat
din AXIS Camera Station Pro, faceti clic pe Import
server list (Import listd de servere) si cautati un fisier
.msl. Consultati Liste de servere.

Stergere parole salvate

Pentru a sterge numele de utilizator si parolele
salvate pentru toate serverele conectate, faceti clic
pe Delete saved passwords (Stergere parole salvate).

Conectare la un server de la distanta
1. Selectati Remote server (Server la distanta).

2. Selectati un server din lista verticala Remote server (Server la distanta) sau introduceti adresa IP sau

_
DNS. Dacid serverul nu apare in listd, faceti clic pe = pentru a reimprospéta lista tuturor serverelor de
la distanta disponibile. Daca serverul este configurat pentru a accepta clienti pe un port diferit de
numarul portului implicit 29202, introduceti adresa IP urmata de numarul portului, de exemplu

192.168.0.5:46001.

3. Efectuati una dintre urmatoarele:

- Selectati Log in as current user (Autentificare ca utilizator curent) pentru a va autentifica ca

utilizator Windows® curent.

- Stergeti Log in as current user (Autentificare ca utilizator curent) si faceti clic pe Log in
(Autentificare). Selectati Other user (Alt utilizator) si furnizati un alt nume de utilizator si alta
parola pentru a va autentifica cu alte informatii de conectare.

Conectarea la AXIS Secure Remote Access v2

1. Faceti clic pe linkul Conectare la AXIS Secure Remote Access v2.

Introduceti datele contului My Axis.
Faceti clic pe Sign in (Autentificare).

2
3
4. Selectati o organizatie si faceti clic pe OK.
5

Selectati serverul la care doriti sa va conectati.




6. Conectati-va folosind datele de identificare ale serverului.

note
Datele dvs. de identificare ale serverului sunt diferite de datele de identificare ale contului My Axis.

Bara de stare din partea de jos a clientului AXIS Camera Station Pro arata utilizarea serviciului Axis Secure
Remote Access v2. Data used this month (Date utilizate luna aceasta) afiseaza cantitatea totala de date
transmise care a fost utilizata de organizatie in luna respectiva. Contorul se reseteaza pe data de 1 a fiecarei
luni la miezul noptii.

Axis Secure Remote Access v2 pe dispozitivele mobile
Pentru a va conecta la serverul dvs. utilizind Axis Secure Remote Access v2 pe un dispozitiv mobil (iOS si
Android):

1. Accesati axis.com/products/axis-camera-station/overview si descarcati aplicatia AXIS Camera Station
Mobile.

2. Instalati si deschideti aplicatia mobila.
3. Conectati-va la Axis Secure Remote Access v2 cu acreditarile contului dumneavoastra My Axis.
4. Selectati serverul la care doriti s3 va conectati.
5. Conectati-va folosind datele de identificare ale serverului.
note

e Datele dvs. de identificare ale serverului sunt diferite de datele de identificare ale contului My Axis.

e Trebuie sa fiti invitat sa va alaturati organizatiei ca utilizator inainte de a va putea conecta cu contul
My Axis.

Aplicatia mobila arata cantitatea totala de date transmise care a fost utilizata de organizatie in luna respectiva.
Pentru mai multe informatii, cititi AXIS Camera Station Mobile app user manual (Manualul de utilizare a
aplicatiei AXIS Camera Station Mobile).

Setari server intermediar (proxy) client

Dacd un server intermediar (proxy) se afla intre clientul AXIS Camera Station Pro si serverul AXIS Camera Station
Pro, trebuie sa configurati setarile proxy in Windows, pe computerul client. Pentru mai multe informatii,
contactati serviciul de asistenta Axis.


https://www.axis.com/products/axis-camera-station/overview
https://help.axis.com/axis-camera-station-mobile-app#connect-to-secure-remote-access-systems
https://help.axis.com/axis-camera-station-mobile-app#connect-to-secure-remote-access-systems

AXIS Camera Station Pro

AXIS Camera Station Pro client
Tabs (File)

—

= Live view (Vizualizare in direct)

Vizualizarea in direct a imaginilor video de la
camerele conectate. Consultati Live view (Vizualizare
in direct).

& Recordings (Inregistriri)

Cautare, redare si exportare a inregistrarilor.
Consultati Recordings (Inregistrdri).

@Smart search 1 (Cautare inteligenta 1)

Localizarea evenimentelor in inregistrarea video
folosind cautarea de miscare. Consultati Smart search
1 (Cdutare inteligentd 1).

QData search (C3utare date)

Cautarea datelor dintr-o sursa sau dintr-un sistem
extern si urmarirea a ceea ce s-a intamplat la
momentul fiecarui eveniment. Consultati Data search
(Cautare date), on page 40.

o Configuration (Configuratie)

Gestionati dispozitivele conectate si configurati
setdrile clientului si serverului. Consultati
Configuration (Configuratie).

% Hotkeys (Taste rapide)

Vizualizati si efectuati configuratia tastelor rapide.
Consultati Hotkeys (Taste rapide).

Logs (Jurnale)

Jurnale de alarma, de evenimente si de audit.
Consultati Logs (Jurnale).

[I Access management (Gestionare acces)

Configurati si gestionati titularii de card, grupurile,
usile, zonele si requlile de acces in cadrul sistemului.
Consultati Access management (Gestionare acces),
on page 176.

@Smart search 2 (Cautare inteligenta 2)

Utilizarea unor filtre avansate pentru a gasi vehicule
si persoane in functie de caracteristici. Consultati
Smart search 2 (Cdutare inteligentd 2), on page 34.

"\lLMonitorizarea starii sistemului

Monitorizarea datelor privind buna functionare de la
un singur sistem sau de la mai multe sisteme AXIS
Camera Station Pro. Consultati Monitorizarea stdrii
sistemului BETA, on page 188.

! Live view alerts (Alerte vizualizare in direct)

Navigare automata la fila Alerte de vizualizare in
direct a camerei sau a vizualizarii atunci cand este
declansata actiunea de vizualizare in direct.
Consultati Crearea actiunilor de vizualizare in direct.

‘.- Recording alerts (Alerte inregistrare)

in fila Alarms (Alarme) sau Logs (Jurnale), selectati o

alarma si faceti clic pe & Go to recordings
(Accesare nregistrari) pentru a deschide fila
Recording alerts (Alerte inregistrare). Consultati
Alarms (Alarme) si Logs (Jurnale).

Main menu (Meniul principal)

Deschiderea meniului principal.

Servers (Servere)

Conectarea la un nou server AXIS Camera Station Pro
si vizualizarea listelor de servere si a starii conexiunii
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pentru toate serverele. Consultati Configurarea
serverului.

Actions (Actiuni) Pornirea sau oprirea manuala a unei inregistrari si
modificarea starii porturilor /0. Consultati
Inregistrare manuald si Monitorizarea porturilor I/0.

Help (Asistenta) Accesati Ajutor si Asistenta. Accesati Help (Ajutor) >
About (Despre) pentru a vedea ce versiune de client
AXIS Camera Station Pro utilizati.

Log out (Deconectare) Deconectati-va si intrerupeti conexiunea cu serverul.
Exit (lesire) lesire si inchiderea clientului AXIS Camera Station
Pro.
Bara de titlu
” Deschideti Ajutor.
sau F1
~Z Intrati in modul ecran complet.
: lesiti din modul ecran complet.
sau ESC

Bara de stare
® Pictograma de avertisment indica o neconcordanta de timp intre client si server. Asigurati-va ca orele
lor sunt sincronizate pentru a evita problemele legate de cronologie.

e Starea conexiunii la server arata numarul de servere conectate. Consultati Stare conexiune.

e Starea licentei arata numarul de dispozitive fara licenta. Consultati Manage licenses (Gestionare
licente).

e Utilizarea Acces securizat de la distanta v2 indica volumul de date pe care |-ati utilizat in aceasta luna.

e Update AXIS Camera Station Pro available (Actualizare disponibild) indica faptul ca este disponibild o
noua versiune. Vizibil numai daca sunteti autentificat ca administrator. Consultati Actualizare AXIS
Camera Station Pro, on page 122.

Alarms and Tasks (Alarme si sarcini)
e  Filele Alarms (Alarme) si Tasks (Sarcini) afiseaza evenimentele declansate si alarmele de sistem.
Consultati Alarms (Alarme) si Tasks (Sarcini).
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AXIS Camera Station Pro

Live view (Vizualizare in direct)

Vizualizarea in direct afiseaza imagini video n direct de la camerele conectate. Cand va conectati la mai multe servere AXIS Camera
Station Pro, se afiseaza toate vederile si camerele grupate dupa numele serverului.

Vizualizarile oferd acces la toate camerele si dispozitivele adaugate la AXIS Camera Station Pro. O vizualizare poate consta n una sau
mai multe camere, o secventa de elemente, o hartd sau o pagina web. Vizualizarea in direct actualizeaza automat vizualizarile atunci
cand adaugati sau eliminati dispozitive din sistem.

Cu integrarea AXIS Audio Manager Pro, puteti configura si adduga zone audio cu interfete de paginare la vizualizarea in direct. Pentru
mai multe informatii, consultati Utilizarea interfetelor de paginare in vizualizdrile divizate, on page 19

Toti utilizatorii pot accesa vizualizari. Pentru informatii referitoare la drepturile de acces ale utilizatorilor, consultati Permisiuni utilizator,
on page 130.

Pentru a configura vizualizarea in direct, consultati Client settings (Setdri client).

Mai multe monitoare

Pentru a deschide o vizualizare pe un alt ecran:

1. Deschideti o fila Live view (Vizualizare in direct).
2. Selectati una sau mai multe camere, vizualizari sau secvente.
3. Trageti si eliberati-le pe celalalt ecran.
Pentru a deschide o vizualizare pe un monitor conectat la un decodor video AXIS:
1. Deschideti o fila Live view (Vizualizare in direct).
2. Selectati una sau mai multe camere, vizualizari sau secvente.

3. Faceti clic dreapta pe selectia dvs. si selectati Show on AXIS T8705 (Arati pe AXIS T8705) sau Show
on AXIS D1110 (Arata pe AXIS D1110), in functie de decodorul video pe care il utilizati.

note
e AXIS T8705 accepta numai camere Axis.

e AXISD1110 suporta pana la 16 redari in flux intr-o singura vizualizare divizata.

Gestionati vizualizarile in vizualizarea in direct

-+ Adaugati o noua vizualizare divizata, secventa,
camera, harta, pagina web sau folder.

7 Editati o vizualizare sau un nume de camera. Pentru a
edita setarile camerei, consultati Editarea setdrilor
camerei

'i' Eliminati o vizualizare. Aveti nevoie de permisiuni

pentru a edita vizualizarea si toate vizualizarile
secundare pentru a o elimina. Pentru a elimina
camerele din AXIS Camera Station Pro, consultati
Camere, on page 49.

ﬂ in calitate de administrator, puteti bloca vederea
pentru a impiedica operatorii sa o modifice sau sa o
editeze.

Gestionarea imaginilor in vizualizarea in direct

Navigati Pentru a accesa imaginea camerei, faceti clic dreapta
pe o imagine intr-o vizualizare divizata si selectati
Navigate (Navigare).

Luati un instantaneu Pentru a realiza un instantaneu, faceti clic dreapta pe
o imagine si selectati Take snapshot (Luati un
instantaneu). Sistemul salveaza instantaneul in
folderul specificat in Configuration (Configuratie) >
Client > Settings (Setari).

note
AXIS Camera Station Proutilizeaza de obicei fluxul video
atunci cand realizati instantanee, prin urmare obtineti un
instantaneu cu aceeasi rezolutie ca si fluxul video. Cu toate
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acestea, in cazul camerelor panoramice si superangulare, care
necesita lipirea sau corectarea distorsionarii imaginilor,
instantaneul este facut pe partea clientului, direct de pe
ecran. Aceasta poate conduce la obtinerea de imagini cu
rezolutie mai mica, in special in vizualizari cu mai multe
camere, unde fiecare imagine apare mai mica pe ecran.

Adaugati instantanee la Export

Pentru a adauga un instantaneu la lista de export,
faceti clic dreapta pe o imagine si selectati Add
snapshot to Export (Adaugati instantanee la
Export).

Arata pe

Pentru a deschide o vizualizare pe un alt ecran, faceti
clic dreapta pe imagine si selectati Show on (Afisare

pe).

Utilizati PTZ mecanic

Disponibil pentru camerele PTZ si pentru camerele
care au PTZ digital configurat in interfata web a
camerei. Pentru a utiliza functia PTZ mecanica, faceti
clic dreapta pe imagine si selectati Use Mechanical
PTZ (Utilizati PTZ mecanic). Folositi mouse-ul pentru
a face zoom, a efectua panoramare si a inclina
imaginea.

Zoom; marire; focalizare

Utilizati rotita mouse-ului pentru a face zoom;
marire; focalizare. Alternativ, apasati CTRL + [+]
pentru a mari si CTRL + [-] pentru a micsora.

Zona de zoom; marire; focalizare

Pentru a mari o zona, desenati un dreptunghi in zona
pe care doriti sa o mariti. Pentru a micsora imaginea,
utilizati rotita mouse-ului. Pentru a mari o zona din
apropierea centrului imaginii, utilizati butonul din
dreapta al mouse-ului si trageti pentru a desena un
dreptunghi.

Comanda panoramare

Faceti clic pe imaginea spre care doriti sa indreptafti
camera. Pentru panoramare si inclinare continua,
mutati cursorul in centrul imaginii pentru a afisa
sageata de navigare. Faceti clic si tineti apasat pentru
a panoramare in directia sagetii. Pentru panoramare
si inclinare la un ritm mai ridicat, faceti clic si tineti
apasat pentru a prelungi sageata de navigare.

Setati focalizarea

Pentru a regla focalizarea unui dispozitiv AXIS, faceti
clic dreapta pe imagine si selectati Set focus (Setare
focalizare). Folositi barele Near (Aproape) si Far
(Departe) pentru a regla focalizarea manual, sau
faceti clic pe AF pentru a focaliza automat.

Pentru a regla focalizarea unui dispozitiv ONVIF,
faceti clic dreapta pe imagine si selectati Set focus
(Setare focalizare). Selectati un Focus mode (Mod de
focalizare). Fereastra de dialog se actualizeaza in
functie de modul pe care il alegeti:

e Absolute (Absolut): Setati focalizarea intr-o
pozitie specifica introducand o valoare si
facand clic pe Apply (Aplicati).

® Relative (Relativ): Regleaza focalizarea
treptat. Folositi Near (Aproape) pentru
obiectele aflate in apropierea camerei si Far
(Departe) pentru obiectele aflate la distanta.
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e Continuous (Continuu): Modificati
focalizarea folosind Nearer (Mai aproape)
sau Further (Mai departe) si faceti clic pe
Stop cand ati terminat.

® Pentru focalizare automata, faceti clic pe AF.

Zona de focalizare predefinita

Pentru a adauga sau a elimina o zona de focalizare
predefinita, faceti clic dreapta pe imagine si selectati
Focus recall zone (Zona de focalizare predefinita).

Urmarire automatd activatd/dezactivata

Pentru a activa sau dezactiva urmarirea automata
pentru o camera Axis PTZ cu AXIS PTZ Autotracking
configurat, faceti clic dreapta pe imagine si selectati
Autotracking on/off (Urmarire automata activata/
dezactivata).

Presetari

Pentru a accesa o pozitie presetata, faceti clic
dreapta pe imagine, selectati Presets (Presetari) si
selectati o presetare. Pentru a crea presetari,
consultati Configurare PTZ

Adaugati preset

Pentru a adauga o presetare, trageti imaginea in
pozitia dorita, faceti clic dreapta si selectati Presets >
Add preset (Presetari > Addugati presetare).

Miscare PTZ absoluta

Disponibil pentru dispozitivele ONVIF care accepta
pozitionarea PTZ absoluta. Utilizati aceasta functie
pentru a deplasa camera la coordonate precise,
repetabile.

Pentru a utiliza Absolute PTZ, faceti clic dreapta pe
camera in vizualizarea in direct si selectati Absolute
PTZ Move (Miscare PTZ absoluta). Selectati un
sistem de coordonate: Generic (Standard) pentru
coordonate standard sau Spherical (Sferic) pentru
coordonate bazate pe grade. Introduceti valorile
pozitiei pentru panoramare, inclinare si zoom, setati
viteza de miscare si faceti clic pe OK sau Send
(Trimitere).

Stream profile (Profil de redare n flux)

Pentru a seta profilul de redare in flux, faceti clic
dreapta pe o imagine si selectati Stream profile

(Profil de redare in flux). Consultati Profiluri de

redare in flux.

video_offline

Addugati presetdri digitale
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AXIS Camera Station Pro

video_offline

note

Comandd PTZ;

Ca administratori, puteti dezactiva PTZ mecanic pentru utilizatori. Consultati Permisiuni utilizator.

Inregistrare si reluare instantanee in vizualizare in direct

&

Pentru a accesa fila Recordings (Inregistrari), selectati
0 camera sau o vizualizare divizata si faceti clic pe

|

@®

Indica o inregistrare in desfasurare in vizualizarea in
direct.

.

o

Indica faptul ca este detectata miscarea.

@

Pentru a reda o inregistrare in desfasurare, treceti

cursorul peste imagine si faceti clic pe @ Instant
replay (Reluare instantanee). Se deschide fila
Inregistrari si reda ultimele 5 secunde ale inregistrarii.

REC

Pentru a efectua o inregistrare manuala din
vizualizarea in direct, treceti cursorul peste imagine si
faceti clic pe REC. Butonul devine galben pentru a
indica faptul ca inregistrarea este in curs. Pentru a
opri inregistrarea, faceti clic din nou pe REC.

Pentru a configura setarile de inregistrare manual, cum ar fi rezolutia, rata de compresie si rata de cadre,
consultati Metoda de inregistrare. Pentru mai multe informatii despre inregistrare si redare, consultati Redarea

inregistradrilor.

note

in calitate de administrator, puteti dezactiva functia de inregistrare manual3 pentru utilizatori. Consultati Permisiuni utilizator.

Audio in live view (Audio in vizualizare in direct)

Audio este disponibil daca camera are capacitati audio si ati activat audio in profilul utilizat pentru vizualizarea

in direct.

Accesati Configuration > Devices > Stream profiles (Configuratie > Dispozitive > Profiluri de redare in flux) si
configurati audio pentru camera. Consultati Profiluri de redare in flux, on page 50.

m Volume (Nivel sonor)

Pentru a modifica nivelul sonor intr-o vizualizare,
treceti peste imagine, apoi treceti peste butonul
difuzorului si utilizati cursorul pentru a modifica
nivelul sonor. Pentru a intrerupe sau a dezactiva

sunetul audio, faceti clic pe m

Listen to this view only (Ascultati numai
aceasta vizualizare)

Pentru a dezactiva alte vizualizari si pentru a asculta
doar aceasta vizualizare, treceti imaginea si faceti

clic pe .
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U e Pentru a vorbi prin difuzorul configurat in modul
.‘" Speak through the speaker (Vorbiti prin difuzor) duplex complet, plimbati imaginea si faceti clic pe

0

U « . Pentru a vorbi prin difuzorul configurat in modurile
bt -to-
. Push~to-talk (Apdsare pentru a vorbi) simplex si half-duplex, plimbati imaginea si faceti clic

si mentineti apasat . Pentru a afisa butonul Push-
to-talk (Apasa pentru a vorbi) pentru toate modurile
duplex, activati Use push-to-talk for all duplex
modes (Utilizati "Apasa pentru a vorbi" pentru toate
modurile duplex) sub Configuration > Client >
Streaming > Audio (Configuratie > Client > Redare
n flux > Audio). Consultati Redarea in flux, on page
114.

note
in calitate de administrator, puteti dezactiva audio pentru utilizatori. Consultati Permisiuni utilizator.
Control pe ecran in vizualizare in direct

note
Controlul pe ecran necesitd firmware 7.40 sau mai recent.

© Pentru a accesa functiile disponibile ale camerei in

vizualizarea in direct, faceti clic pe «<-.

Split view (Vizualizare divizata)
0 vizualizare divizata afiseaza mai multe vizualizari in aceeasi fereastra. Puteti utiliza vederi de la camera,
secvente, pagini web, harti si alte vizualizari divizate intr-o vizualizare divizata.

note

Atunci cand va conectati la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti adauga orice vedere, camera, dispozitiv sau zona
audio de pe alte servere la vizualizarea dumneavoastra divizata.

Pentru a adauga o vizualizare divizata:

1. In fila Live view (Vizualizare in direct), faceti clic pe +
2. Selectati New Split View (Vizualizare divizata noua).

3. Introduceti un nume pentru vizualizarea divizata.

4. Selectati un layout din meniul vertical Template (Model).
5

Trageti si plasati camerele sau vederile din panoul lateral in grila sau faceti dublu clic pentru a le adauga
in primul slot disponibil.
6. Faceti clic pe Save view (Salvare vedere).

Pentru a edita o camera sau o vedere din grild, selectati-o. La Select item to configure (Selectati elementul pentru configurarea lui)
puteti sa:
e  Faceti clic pe Remove (Eliminare) pentru a-I elimina din grila.

e Selectati o PTZ preset (Presetare PTZ) din meniul vertical.

Pentru a addauga un hotspot:
e Selectati un cadru si faceti clic pe Set hotspot (Setare hotspot) din sectiunea Hotspot.

Pentru a afisa automat redarile video declansate in hotspot:
e Selectati Dynamic hotspot content (Continut hotspot dinamic) si configurati setarile. Pentru mai multe
informatii, consultati Punct de interes dinamic, on page 16.

Pentru a seta profilul de redare in flux pentru o camera:
e  Faceti clic dreapta pe acesta in vederea tip grila si selectati Stream profile (Profil de redare in flux).
Consultati Profiluri de redare in flux, on page 50.

Punct de interes dinamic
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Folositi hotspoturile dinamice pentru a monitoriza mai multe evenimente simultan. Atunci cand sunt declansate
regulile de actiune, redarile video apar automat in hotspot. De exemplu, daca se detecteaza miscare la trei
intrari diferite, vederile de la toate cele trei camere sunt afisate simultan.

Hotspotul isi ajusteaza grila in functie de numarul de vederi active. Fiecare vedere afiseaza un cronometru de
numaratoare inversa si dispare la sfarsitul numaratoarei inverse.

note

In cazul camerelor declansate de actiuni din modul de vizualizare in direct cu stare, numaratoarea inversa incepe atunci cand
actiunea nu mai este activa. Pentru celelalte camere si vederi, numaratoarea inversa incepe imediat.

Creati un hotspot dinamic
Pentru a adauga o noua vedere cu un hotspot dinamic:

1.

2
3.
4

5.

in fila Live view (Vizualizare n direct), faceti clic pe + .

Faceti clic pe Add hotspot (Adaugare hotspot).

Selectati Dynamic hotspot content (Continut hotspot dinamic).

Configurati setarile:

Minimum split view cell (Minim celule in vizualizare divizata): Numarul cel mai mic de celule
din grila, chiar si cand nu sunt active vizualizari. Intervalul: 1 pana la 144.

Maximum split view cells (Maxim celule in vizualizare divizata): Numarul cel mai mare de
celule pana la care se poate extinde grila pe masura ce mai multe vederi devin active. Intervalul:
1 pana la 144.

Countdown in seconds (Numaratoare inversd in secunde): Cat timp ramane vizibila fiecare
vedere declansata. Setati valoarea la O pentru ca vederile sa ramana vizibile pana la eliminarea
lor manuala. Intervalul: 0 pana la 999.

Seconds remaining before countdown appears in view (Secunde ramase inainte ca
numaratoarea inversa sa apara pe vedere): Stabileste momentul in care cronometrul de
numaratoare inversa apare pe ecran. Setati valoarea la O pentru a-| afisa intotdeauna. Retineti
ca afisajul cronometrului consuma resurse de sistem. Intervalul: O pana la 999.

Mute audio on incoming views (Dezactivare sunet la vizualizarile primite): Fluxurile noi
pornesc in modul silentios. Ele pot fi dezactivate individual.

Allow adding views with click on view (Permiteti adaugarea de vizualizari cu vizualizare prin
clic): Adaugati manual vederile la hotspot facand clic pe ele, alaturi de vederile declansatoare.

Allow adding views with hotkey (Permiteti adaugarea de vizualizari cu tasta de acces rapid):
Utilizati comenzile rapide de pe tastatura pentru a adauga vizualizari definite la hotspot, alaturi
de vizualizarile declansate.

Faceti clic pe Save view (Salvare vedere).

Pentru a adduga un hotspot dinamic la o vedere existentd:
In fila Live view (Vizualizare in direct), faceti clic pe REdit view (Editare vizualizare).

1.

2
3
4,
5

note

Faceti clic pe Add hotspot (Adaugare hotspot).

Selectati Dynamic hotspot (Hotspot dinamic).

Configurati setarile conform descrierii de la pasul 4 de mai sus.

Faceti clic pe Save view (Salvare vedere).

Puteti transforma un hotspot existent intr-un hotspot dinamic prin editarea acestuia in fila Live view (Vizualizare in direct).

Controlul si gestionarea vederilor
Fiecare celula dintr-un hotspot dinamic include:

Countdown indicator (Indicator de numaratoare inversa): Afiseaza timpul ramas pana la disparitia

vederii.

Pause button (Butonul de pauza): Opreste numaratoarea inversa pentru a mentine o vedere vizibild mai
mult timp.
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e (Close button (Butonul inchidere): Elimina imediat o vedere din hotspot.

e  Flash indicator (Indicator cu iluminare intermitenta): Chenarul numaratoarei inverse clipeste atunci
cand o vedere este declansata din nou.

Aceste comenzi sunt ascunse atunci cand extindeti o celula la vedere individuala sau cand comutati la modul de
redare. Faceti dublu clic pe orice celula pentru a o afisa in vederea intreaga. Cand este extinsa, numaratoarea
inversa se opreste automat. Hotspotul dinamic continua sa se actualizeze in fundal, iar cand revenii la
vizualizarea sub forma de gril3, veti vedea vederile active.

note
Cand treceti in modul de redare, fluxurile camerei devin fixe si nu se mai actualizeaza. Comutati napoi la vizualizarea in direct
pentru a relua functionarea normala.
Tabloul de bord al usii in vizualizare divizata
Daca ati configurat o usa, puteti asista titularii de card si puteti monitoriza usa si starea de blocare si
tranzactiile recente ntr-o vizualizare divizata.

1. Adaugati o usa. Consultati Addugati o usd, on page 142.

2. Adaugati tabloul de bord al usii la o vizualizare divizata, consultati Split view (Vizualizare divizatd), on
page 16.

Tablou de bord Pentru a vedea detaliile usii si starea de blocare,
deschideti Dashboard (Tabloul de bord).

Tabloul de bord afiseaza urmatoarele informatii:

® Evenimente de control al accesului cu
detaliile titularului cardului si fotografii, de
exemplu, atunci cand un titular de card
gliseaza un card peste cititor.

e  Alarme cu informatii privind declansarea
alarmei, de exemplu, atunci cand o usa este
deschisa prea mult timp.

e (Cea mai recenta tranzactie.

. Pentru a marca un eveniment si a-I face disponibil in

fila Transactions (Tranzactii), faceti clic pe . .

Access (Acces) Pentru a acorda manual acces, faceti clic pe Access
(Acces). Astfel, usa se deschide ca si cum cineva si-ar
fi prezentat informatiile de conectare. Usa se
blocheaza din nou automat dupa un interval de timp
presetat.

Lock (Blocare) Pentru a bloca manual usa, faceti clic pe Lock
(Blocare).

Unlock (Deblocare) Pentru a debloca manual usa, faceti clic pe Unlock
(Deblocare). Usa ramane deblocatd pana cand o
blocati manual din nou.

Lockdown (inchidere) Pentru a impiedica accesul la usd, faceti clic pe
Lockdown (Inchidere).

Tranzactii Pentru a vedea tranzactiile recente si tranzactiile
salvate, deschideti fila Transactions (Tranzactii).
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Monitorizati si asistati in tabloul de bord al usii

Utilizarea interfetelor de paginare in vizualizarile divizate

Puteti utiliza interfetele de paginare pentru a face anunturi in direct, a efectua apeluri sau pentru a reda fisiere
audio de pe dispozitive audio. Pentru aceasta este necesara integrarea AXIS Audio Manager Pro. Pentru mai
multe informatii, consultati Configurarea AXIS Audio Manager Pro, on page 164.

Pentru a utiliza interfetele de paginare:

1. Editati sau adaugati o noua vizualizare divizata.

2. Trageti si plasati una sau mai multe zone audio in grild pentru a le transforma intr-o interfata de
paginare.

note
Zonele audio din AXIS Camera Station Pro sunt identice cu zonele pe care le-ati configurat pe serverul AXIS Audio Manager Pro.

3. Selectati Speak (Vorbiti), Call (Apelati) sau Play a file (Redati un fisier):
- Selectati Speak (Vorbiti) pentru comunicarea unidirectionald, cum ar fi anunturi in direct.

- Selectati Call (Apelati) pentru comunicarea bidirectionald, de exemplu cand doriti sa vorbiti cu
cineva prin interfon.

- Selectati Play a file (Redati un fisier) pentru a reda un fisier de pe serverul AXIS Audio Manager
Pro prin difuzor.

Sequence (Secvent3)
0 secventd comutd automat intre vederi.

note

Atunci cand va conectati la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti adduga orice vedere, camera sau dispozitiv de pe alte
servere la secventa dumneavoastra.

Pentru a adauga o secventa:

1. in fila Live view (Vizualizare in direct), faceti clic pe + .

2. Selectati New sequence (Secventa noua).

3. Introduceti un nume pentru secventa.

4. Trageti si fixati una sau mai multe vederi sau camere in vizualizare secventei.
5. Aranjati vederile in ordinea in care doriti sa apara.

6. Faceti clic pe o vedere pentru a-i edita setarile.

7. Faceti clic pe Save view (Salvare vedere).

PTZ presetat Pentru camerele cu capabilitati PTZ, selectati pozitia
presetata PTZ catre care se va deplasa camera atunci
cand aceasta vedere este activa.

Dwell time (Timp de asteptare) Numarul de secunde in care fiecare vedere este
afisata inainte de a se trece la urmatoarea. Puteti
seta acest timp individual pentru fiecare vedere.
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note
* Nu puteti adauga o vedere de secventa intr-o alta vedere de secventa.

* Nu puteti adauga direct vederile componentelor de pe un server la distanta. Ca solutie alternativa,
adaugati mai intai vederea componentei intr-o singura vedere divizata, apoi adaugati acea vedere
divizata de pe serverul de la distanta.

® Redarea cronologiei s-ar putea comporta in mod neprevazut. Functia de redare afiseaza toate camerele
din secventa, dar doar una este activa la un moment dat.

Folositi bara de secvente
Cand vizualizati o secventd, o bara situatd in partea de jos a vederii va permite sa controlati redarea manual:

e Folositi tastele [>] si [<] pentru a naviga la vederea urmatoare sau la cea anterioara.

® Folositi Hold (Asteptare) sau Continue (Continuare) pentru a intrerupe si a relua secventa.
e Un cronometru arata cate secunde mai sunt pana la urmatoarea comutare automata.

® Faceti clic dreapta pe secventa pentru a ascunde bara.

e (and secventa este deschisi in fila Recording (Inregistrare), aceasta este setatd automat pe Hold
(Asteptare) si poate fi parcursa doar manual, folosind butoanele Next (Urmatorul) si Previous (Anterior).

Vederea de la camera
0 vedere de la camerad afiseaza imagini video in direct de la 0 camera. Puteti utiliza vederile de la camera in
vizualizari divizate, secvente si harti.

note

Atunci cand va conectati la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, lista afiseaza toate camerele de pe toate serverele conectate.

Pentru a adauga o vedere de la camera:

1. In fila Live view (Vizualizare in direct) sau Recordings (inregistrari), faceti clic pe + .
2. Selectati New Camera View (Vedere camerd nou3).

3. Selectati camera din meniul vertical si faceti clic pe OK.

Map (Harta)

0 harta este o imagine importata in care puteti amplasa vederi de la camera, vizualizari divizate, zone audio,
secvente, pagini web, alte harti si usi. Harta ofera o prezentare generala vizuala si o modalitate de localizare si
de accesare a dispozitivelor individuale. Pentru instalatii de mari dimensiuni, puteti crea mai multe harti si le
puteti organiza pe o harta de prezentare generala.

Butoanele de actiune sunt disponibile si in vizualizare hartii. Consultati Crearea declansatoarelor determinate de
butoane de actiune.

note

Atunci cand va conectati la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti adauga orice vedere, camera sau dispozitiv de pe alte
servere la vizualizarea hartii dumneavoastra.

Pentru a adauga o harta:

1. In fila Live view (Vizualizare in direct), faceti clic pe + .

2. Selectati New map (Harta noua).

3. Introduceti un nume pentru harta.

4. Faceti clic pe Choose image (Alegere imagine) si gasiti fisierul hartii dumneavoastra. Fisierul nu trebuie
sa depaseasca 20 MB. Formate acceptate: BMP, JPG, PNG si GIF.

5. Trageti vederile, camerele, alte dispozitive si usile pe harta.

6. Faceti clic pe o pictograma de pe harta pentru a-i edita setarile.

7. Faceti clic pe Add label (Adaugare eticheta), introduceti un nume de eticheta si setati dimensiunea,
rotatia, stilul si culoarea etichetei.

8. Faceti clic pe Save view (Salvare vedere).
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note
® Puteti edita unele setari pentru mai multe pictograme si etichete in acelasi timp.

* Toate dispozitivele la care contul dvs. de utilizator nu are acces sunt eliminate de pe harta atunci cand o
editati.

* Nu puteti adauga direct vederile componentelor de pe un server la distanta. Ca solutie alternativa,
adaugati mai intai vederea componentei intr-o singura vedere divizata, apoi adaugati acea vedere
divizata de pe serverul de la distanta pe harta.

Setari pictograme
Faceti clic pe o pictograma de pe harta pentru a deschide setarile.

I Starea fizica a usii atunci cand usa este configurata
cu monitor de usa.

@ Starea fizica a incuietorii atunci cand usa este
configurata fara monitor de usa.

A Un triunghi rosu de avertizare indica o alerta de
modificare neautorizata la o usa, un cititor sau un
controler de usa.

Icon (Pictograma) Selectati pictograma pe care doriti sa o utilizati.
Aceasta optiune este disponibild numai pentru
camere si alte dispozitive.

Size (Dimensiune) Miscati cursorul pentru a modifica dimensiunea
pictogramei.

Color (Culoare) o o )
Faceti clic pe pentru a schimba culoarea
pictogramei.

Name (Nume) Activati aceasta optiune pentru a afisa numele

pictogramei. Selectati Bottom (Jos) sau Top (Sus)
pentru a schimba pozitia numelui pictogramei.

Coverage area (Arie de acoperire) Disponibil pentru dispozitivele acceptate. Activati
aceasta optiune pentru a afisa pe harta aria de
acoperire a dispozitivului. Puteti edita Range (Camp),
Width (Latime), Direction (Directie), si culoarea ariei
de acoperire. Activati Flash pentru ca aria de
acoperire sa clipeasca atunci cand se declanseaza o
inregistrare ca urmare a detectarii miscarii sau a altor
reguli de actiune. Pentru a dezactiva clipirea arilor de
acoperire la nivel global pentru toate dispozitivele,
consultati Client settings (Setdri client), on page 112.

Sageata de directie Afiseaza sageti care indica directia cAmpului vizual al
fiecarei camere. Puteti afisa sageti cu sau fara arii de
acoperire.

Afisare indicatori de inregistrare Stabileste care indicatori de inregistrare sunt vizibili

pe pictograma. Activati Small indicators (Indicatori
mici) pentru a afisa o versiune compacta a
indicatorilor. Folositi butoanele individuale pentru a
afisa sau a ascunde indicatorii pentru Recording
(inregistrare), Motion detected (Miscare detectata),
Object detected (Obiect detectat si Action rule
active (Regula de actiune activa). Aceasta setare
este stocata pe server, prin urmare toti clientii au
aceeasi configuratie.
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Eticheta 0O eticheta are un text, o dimensiune, o rotatie si o
culoare. De asemenea, aveti optiunea de a sublinia si
de a scrie cu caractere cursive continutul etichetei.

Remove (Eliminare) Faceti cli [ ]
aceti clic pe

harta.

pentru a elimina pictograma de pe

Navigati pe harta
Zoom si deplasare

e Puteti mari si micsora harta si o puteti deplasa folosind un mouse, tastatura sau joystick-ul. in prezent,
functia tactila nu este acceptata.

Mouse

e  Utilizati rotita mouse-ului pentru a mari si micsora.

e (Cand mariti, trageti pentru a va deplasa pe harta.
Tastatura

e Apasati CTRL + [+] pentru a mari si CTRL + [-] pentru a micsora.

®  Folositi combinatia Ctrl + tastele sageata pentru panoramare si inclinare a imaginii.
Joystick

®  Rotiti capul joystick-ului pentru marire sau micsorare.

e inclinati joystick-ul pentru panoramare si inclinare.

Realizarea unui instantaneu
®  Faceti clic dreapta pe harta pentru a deschide meniul contextual. Puteti salva un instantaneu al hartii pe
disc sau il puteti adauga in fila Export. Instantaneul captureaza harta exact asa cum apare in acel
moment, inclusiv toate starile curente ale camerelor si ale indicatorilor.

Pagina web
0 vizualizare a unei pagini web afiseazad o pagina de pe Internet. De exemplu, puteti adduga o pagina web intr-o
vedere divizata sau intr-o secventa.

Pentru a adauga o pagina web:

1. In fila Live view (Vizualizare in direct), faceti clic pe +

2. Selectati New webpage (Pagina web noua).
3. Introduceti un nume pentru pagina web.
4. Introduceti URL-ul paginii web.
5. Faceti clic pe OK.
video_offline
Foldere

Utilizati folderele pentru a clasifica elementele intr-o navigare cu vizualizare arborescenta. Folderele pot contine
vizualizari divizate, secvente, vederi de la camera, harti, pagini web si alte foldere.

Pentru a adauga un folder:

1. In fila Live view (Vizualizare in direct) sau Recordings (inregistrari), faceti clic pe +
2. Selectati New Folder (Folder nou).

3. Introduceti un nume pentru folder si faceti clic pe OK.
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Recordings (anegistréri]

Din fila Recordings ﬁnregistréri) puteti cauta, reda si exporta inregistrari. Tab-ul consta dintr-o vizualizare principala si doua panouri in
care puteti gasi vizualizari, imagini, instrumente de redare si camere de la serverele conectate, grupate dupa numele serverului.
Consultati Live view (Vizualizare in direct).

Din vizualizarea principala, puteti gestiona imaginea in acelasi mod ca in vizualizarea in direct. Pentru mai multe informatii, vizitati

Gestionarea imaginilor in vizualizarea in direct, on page 12.
Pentru a modifica metoda de inregistrare si setarile, cum ar fi rezolutia, compresia si rata de cadre, consultati Metoda de inregistrare.

note
Nu puteti sterge manual inregistrarile de pe AXIS Camera Station Pro. Pentru a sterge inregistrarile vechi, modificati durata de
pastrare laConfiguration (Configuratie) > Storage (Stocare) > Selection (Selectie).

Redarea inregistrarilor
Inregistrarile de la mai multe camere pot fi redate in acelasi timp atunci cand plasati markerul de redare peste mai multe inregistrari din
cronologie.

Atunci cand utilizati mai multe monitoare, puteti afisa in acelasi timp imagini video live si inregistrate.
Linia cronologica de redare

Pozitionati mouse-ul peste o inregistrare din cronologie pentru a afisa tipul si ora inregistrarii. Pentru a avea o vizualizare mai buna si
pentru a gasi inregistrarile, puteti face zoom; marire; micsorare si trageti linia timpului. Redarea se opreste temporar atunci cand trageti
linia de timp si se reia atunci cand eliberati. Derulati cronologia pentru a obtine o prezentare generald a continutului si pentru a gasi
momente specifice.

® QO linie rosie indica o Tnregistrare realizata in urma detectarii miscarii.
® QO linie albastra indica o inregistrare declansata de o regula de actiune.

Gasiti Tnregistrari

Faceti clic pentru a selecta o data si o ora in
cronologie.

Y Filtrati tipurile de inregistrari care apar pe cronologie.

. Utilizati-1 pentru a gasi marcajele salvate. Consultati
Marcaje.

E Faceti clic pentru a deschide o listd de inregistrari si
marcaje create cu camera purtata pe corp Axis. Aici

puteti cauta data si ora, metoda de activare a
inregistrarii si orice categorii si note adaugate de
utilizatorul camerei in AXIS Body Worn Assistant.

@ . . . . Cautati inregistrari folosind functia Smart Search 1
Smart search 1 (Cautare inteligenta 1) (Cautare inteligenta 1). Consultati Smart search 1

(Cdutare inteligentd 1).

Redarea Tnregistrarilor

[ Redati inregistrarea.
il intrerupere inregistrare.
<4 Salt la inceputul Tnregistrarii sau evenimentului in

desfasurare sau anterior. Faceti clic dreapta pentru a
accesa inregistrarile, evenimentele sau la ambele.

(24| Salt la inceputul inregistrarii sau evenimentului
urmator. Faceti clic dreapta pentru a accesa
inregistrarile, evenimentele sau la ambele.

|4 Accesati cadrul anterior dintr-o inregistrare.
Intrerupeti inregistrarea pentru a utiliza aceasta
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functie. Faceti clic dreapta pentru a seta cate cadre
sa sariti (pana la 20 de cadre).

>l Accesati cadrul urmator dintr-o inregistrare.
Intrerupeti inregistrarea pentru a utiliza aceasta
functie. Faceti clic dreapta pentru a seta cate cadre
sa sariti (pana la 20 de cadre).

1x - Modificati viteza de redare utilizand multiplicatorii

din meniul vertical.

ED) Dezactivare audio. Doar inregistrarile cu audio au
aceasta caracteristica.

Slider audio Glisati pentru a modifica nivelul sonor al continutului

audio. Doar inregistrarile cu audio au aceasta
caracteristica.

Afisati toate metadatele sistemului purtat pe corp

Afiseaza metadatele pentru un sistem purtat pe corp
si afiseaza notele si categoriile din AXIS Body Worn
Assistant.

Panoramare, inclinare si marire/focalizare

Faceti clic pe imagine si rotiti pentru marire si
micsorare. Pentru a mari o anumita zona, plasati
cursorul Tn acea zona inainte de a roti.

Marcaje
note

* Nu puteti sterge o inregistrare blocata inainte de a o debloca manual.

® Inregistrarile blocate sunt sterse atunci cand camera asociata este eliminata din sistem.

Faceti clic pentru a afisa toate marcajele. Pentru a
filtra marcajele, faceti clic pe pictograma.

D B

Adaugati un marcaj nou.

Inseamna ca este o inregistrare blocata. Inregistrarea
include cel putin 2,5 minute de imagine video inainte
si dupa marcaj.

/7 Editati numele si descrierea marcajului sau blocati si
deblocati inregistrarea.
i‘ Eliminati un marcaj. Pentru a sterge mai multe

marcaje, selectati-le tindnd apasata tasta Ctrl sau
Shift, apoi faceti clic pe Remove (Stergeti.

Prevenire stergere inregistrare

Selectati aceasta optiune pentru a bloca
Tnregistrarea. Debifati pentru a-o debloca.

Addugati marcaje
1. Accesati inregistrarea.

2. In cronologie, mariti, micsorati si mutati cronologia pentru a plasa markerul in pozitia dorita.

3. Faceti clic pe .

4. Introduceti numele si descrierea semnului de carte. Folositi cuvinte-cheie pentru a facilita gasirea

marcajului.

5. Selectati Prevent recording deletion (Prevenirea stergerii inregistrarii) pentru a bloca inregistrarea.
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note
Pentru a debloca inregistrarea, stergeti Prevent recording deletion (Prevenirea stergerii inregistrarii) sau stergeti marcajul.

6. Faceti clic pe OK pentru a salva marcajul.

Event categories (Categorii de evenimente) X

Atribuiti categorii inregistrarilor pentru a gasi mai usor anumite tipuri de evenimente. Inainte de a incepe,
asigurati-va ca detineti permisiunile de utilizator corespunzatoare. Consultati Privilegii de utilizator sau de grup,
on page 131.

Atribuirea de categorii de evenimente
1. In fila Recordings (Inregistrari) gasiti inregistrarea la care doriti sa o atribuiti o categorie.

2. Faceti clic dreapta pe inregistrare in linia temporala si selectati Categorize event (Categorizare
eveniment).

3. Adaugati una sau mai multe categorii.
4. Faceti clic pe OK.

Cand clasificati un eveniment, categoriile selectate apar pe miniatura de previzualizare a inregistrarii. Daca ati
atribuit o culoare categoriei, cronologia afiseaza acea culoare.

Eliminarea de categorii de evenimente
1. In fila Recordings (Inregistrari) gasiti inregistrarea din care doriti sa eliminati categorii.

2. Faceti clic dreapta pe inregistrare n linia temporala si selectati Categorize event (Categorizare
eveniment).

3. Din lista categoriilor atribuite, selectati categoria pe care doriti sa o eliminafti.
4. Faceti clic pe Remove (Eliminare).

5. Repetati pasii 3-4 pentru fiecare categorie pe care doriti sa o eliminati.

6. Faceti clic pe OK.

note

Puteti utiliza butonul Remove (Eliminare) numai daca aveti permisiunea de a elimina categorii sau dacd selectati o categorie
neatribuita din lista.

Pentru mai multe informatii, consultati Configurati categoriile de evenimente, on page 83.

Export recordings (Export inregistrari)

Din fila Export, puteti exporta inregistrarile catre o locatie de stocare locala a dispozitivului sau intr-o locatie
din retea. Aici puteti gasi, de asemenea, informatii si o previzualizare a inregistrarii. Puteti exporta mai multe
fisiere simultan in formatele .asf, .mp4 si .mkv.

Pentru a reda inregistrarile, utilizati Windows Media Player (.asf) sau AXIS File Player (.asf, .mp4, .mkv). AXIS File
Player este un software gratuit de redare a fisierelor video si audio care nu necesita instalare.

note
in AXIS File Player, puteti modifica viteza de redare a inregistrarilor in formatele .mp4 si .mkv, dar nu si in formatul .asf.

Inainte de a incepe, asigurati-va ca aveti permisiunea de a exporta. Consultati Permisiunea utilizatorului pentru
export, on page 28.

Pentru a exporta o inregistrare:

1. In fila Recordings (Inregistrari), selectati o camera sau o vedere.

2. Adaugati inregistrarile la lista de export. Inregistrarile din cronologie care nu sunt incluse in export sunt
colorate in dungi.

2.1. Faceti clic pe r.F pentru a afisa marcajele de selectie.

2.2.  Deplasati marcajele pentru a include inregistrarile pe care doriti sa le exportati.

2.3. Faceti clic pe g pentru a deschide fila Export.

3. Faceti clic pe Export...
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4. Selectati un folder in care urmeaza sa fie exportate inregistrarile.
5. Faceti clic pe OK. Exportul sarcinii apare in fila Tasks (Sarcini).

Folderul de export include:

o inregistrarile in formatul selectat.
e Un fisier .txt cu note daca selectati Include notes (Includere note).
e AXIS File Player daca selectati Include AXIS File Player (Includere AXIS File Player).

e Un fisier de lista de redare in format .asx, daca selectati Create playlist(.asx) (Creati o lista de redare (.
asx)).

video_offline

Export recordings (Export inregistrdri)

Fila Recordings (inregistrari)

kP Pentru a selecta mai multe inregistrari, faceti clic pe

r.F si deplasati marcajele de selectie la inceputul si
la sfarsitul dorit.

- Pentru a exporta inregistrarile din cadrul marcajelor

de selectie, faceti clic pe Er

Adaugare Tnregistrari Pentru a adauga o singura inregistrare, faceti clic
dreapta pe o inregistrare si selectati Export > Add
recordings (Adaugare inregistrari).

Adaugare Tnregistrari eveniment Pentru a adauga toate inregistrarile realizate in
intervalul de timp al unui eveniment, faceti clic
dreapta pe o inregistrare si selectati Export > Add
event recordings (Adaugare inregistrari eveniment).

Eliminare inregistrari Pentru a elimina o singura inregistrare din lista de
export, faceti clic dreapta pe inregistrare si
selectati Export > Remove recordings (Eliminare
nregistrari).

Eliminare Tnregistrari Pentru a elimina mai multe inregistrari din lista de
export din cadrul marcajelor de selectie, faceti clic
dreapta in afara unei inregistrari si selectati Export >
Remove recordings (Eliminare inregistrari).
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Audio

Pentru a exclude sunetul dintr-o inregistrare
exportata, debifati caseta de selectare din coloana
Audio. Pentru a include intotdeauna elementele
audio n inregistrarile exportate, accesati
Configuration (Configuratie) > Server (Server) >
Settings (Setdri) > Export (Export) si selectati
Include audio when adding recordings to export
(Includere elemente audio la adaugarea
nregistrarilor pentru export).

Pentru a edita inregistrarea, selectati o inregistrare si

faceti clic pe % . Consultati Editarea inregistrdrilor
inainte de exportare, on page 29.

Pentru a edita notele pentru o inregistrare, selectati o

Tnregistrare si faceti clic pe .

Pentru a elimina inregistrarea din lista de export,

selectati o inregistrare si faceti clic pe N

Trecere la export

Daci fila Incident report (Raport de incident) este
deschisa, faceti clic pe Switch to export (Comutare
la export) pentru a reveni la fila Export.

Profil de redare in flux preferat

Selectati profilul de redare Tn flux Tn
campul Preferred stream profile (Profil de redare in
flux preferat).

Previzualizare

Pentru a previzualiza o inregistrare, faceti clic pe
nregistrarea din lista exportata pentru a o reda.
Puteti previzualiza mai multe inregistrari doar daca
acestea provin de la aceeasi camera.

Salvare

Pentru a salva lista de export intr-un fisier, faceti clic
pe Save (Salvare).

Nivel de incarcare

Pentru a include o lista de export salvata anterior,
faceti clic pe Load (Nivel de incdrcare).

Denumirea exportului

Introduceti un nume personalizat pentru folderul si

fisierele exportate sau sa lasati cdmpul necompletat
pentru a utiliza conventia de denumire implicita din
AXIS Camera Station Pro.

Adaugati numele camerei si data si ora

Selectati aceasta optiune pentru a adduga numele
camerei si data si ora la numele folderului si fisierelor
exportate.
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Setare ora de incepere si de incheiere Pentru a seta ora de incepere si de incheiere a
nregistrarii, accesati linia temporala din
previzualizare si setati orele de incepere si de
incheiere. Linia temporala afiseaza pana la treizeci de
minute de inregistrare Tnainte si dupa inregistrarea
selectata.

Adaugare instantaneu Pentru a adauga un instantaneu, trageti cronologia
din previzualizare intr-o anumita locatie, faceti clic
dreapta pe previzualizare si selectatiAdd snapshot
(Adaugare instantaneu).

Setari avansate

Includere note Selectati Include notes (Includere note) pentru a
include notele Tnregistrarii sub forma de fisier .txt in
folderul exportat si sub forma de marcaj in AXIS File
Player.

Includere AXIS File Player Pentru a include AXIS File Player cu inregistrarile
exportate, selectati Include AXIS File Player
(Includere AXIS File Player).

Creare listd de redare (.asx) Pentru a crea o listd de redare in formatul .asx utilizat
de Windows Media Player, selectati Create playlist(.
asx) (Creare list3 de redare (.asx)). inregistrarile vor
fi redate in ordinea in care au fost inregistrate.

Adaugare semnatura digitala Pentru a preveni modificarea neautorizata a imaginii,
selectati Add digital signature (Addugare semnatura
digitala). Aceasta optiune este disponibila numai
pentru Tnregistrarile in format .asf. Consultati
Redarea si verificarea inregistrdrilor exportate, on
page 30.

Export in fisier ZIP Pentru a exporta intr-un fisier ZIP, selectatiExport to
Zip file (Export in fisier ZIP) si introduceti o parol3,
daca este necesar.

Format export Din meniul vertical Export format (Export
format) selectati un format in care urmeaza s fie
exportate inregistrarile. Inregistrarile exportate nu
includ elemente audio in format G.711 sau G.726
daca selectati MP4.

Codificare imagine video editata Pentru materialele video editate, puteti seta
codificarea video la Automatic, H.264 sau M-
JPEG sub Edited video encoding (Codificare
imagine video editata). Selectati Automatic
pentru a utiliza M-JPEG pentru formatul M-JPEG si
H.264 pentru toate celelalte formate.

Permisiunea utilizatorului pentru export
Pentru a exporta inregistrari sau a genera rapoarte de incident, trebuie sa aveti permisiunile corespunzatoare.

Puteti avea permisiune pentru oricare sau pentru ambele. Cand faceti clic pe g in fila Recordings
(Inregistrari), se deschide fila de export conectata.
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Pentru a configura permisiunile, accesati Permisiuni utilizator, on page 130.

Editarea nregistrarilor inainte de exportare
Estomparea unui obiect in miscare

1. In fila Export sau Incident report (Raport de incident), selectati o inregistrare si faceti clic pe % .
2. Deplasati linia de timp la prima aparitie a obiectului in miscare pe care doriti sa il acoperiti.

3. Faceti clic pe Bounding boxes (Chenare de delimitare) > Add (Adaugare) pentru a adauga un nou
chenar de delimitare.

4. Accesati Bounding box options (Optiuni chenar de delimitare) > Size (Dimensiune) pentru a ajusta
dimensiunea.

5. Deplasati chenarul de delimitare si puneti-I peste obiect.

6. Accesati Bounding box options (Optiuni chenar de delimitare) > Fill (Umplere) setati-I la Pixelated
(Pixelat) sau Black (Negru).

7. Cénd inregistrarea este redata, faceti clic dreapta pe obiect si selectati Add key frame (Adaugare cadru
cheie).

8. Pentru a adauga cadre cheie continue, mutati chenarul de delimitare pentru a acoperi obiectul in timp
ce inregistrarea este redata.

9. Deplasati linia de timp si asigurati-va ca chenarul de delimitare acopera obiectul pe toata durata
inregistrarii.

10. Pentru a seta un punct final, faceti clic dreapta pe forma de diamant din ultimul cadru cheie si selectati
Set end (Setare sfarsit). Acest lucru elimina cadrele cheie dupa punctul final.

note

Puteti adduga mai multe chenare de delimitare in video. Daca chenarele de delimitare se suprapun, zona de suprapunere utilizeaza
umplerea in urmatoarea ordine: Negru, pixelat, apoi clar.

Stergere toate Pentru a sterge toate chenarele de delimitare, faceti
clic pe Bounding boxes (Chenare de delimitare) >
Remove all (Stergere toate).

Stergerea cadrului cheie Pentru a sterge un cadru cheie, faceti clic dreapta pe
cadrul cheie si selectati Remove key frame
(Stergerea cadrului cheie).

Afisarea unui obiect in miscare cu fundal neclar
1. Creati un chenar de delimitare. Consultati Estomparea unui obiect in miscare, on page 29.

2. Accesati Bounding box options (Optiuni chenar de delimitare) > Fill (Umplere) si setati-I la Clear
(Transparent).

3. Accesati Video background (Fundal video) si setati-I la Pixelated (Pixelat) sau Black (Negru).

Pixelare totul in afara de acesta Selectati mai multe chenare de delimitare in lista,
faceti clic dreapta si selectati Pixelate all but this
(Pixelare totul in afard de acesta). Chenarele de
delimitare selectate devin Clear (Transparente) si
cele neselectate devin Pixelated (Pixelate).

Generarea chenarelor de delimitare
Pentru a genera chenare de delimitare pe baza datelor de analiza, asigurati-va ca functia de analiza a camerei
este activata. Consultati Profiluri de redare in flux, on page 50.

1. in fila Export (Exportare) sau Incident report (Raport de incident), faceti clic pe @..
2. Faceti clic pe Generate bounding boxes (Generarea chenarelor de delimitare).

3. Asigurati-va ca chenarele de delimitare acopera obiectul in miscare. Ajustati, daca este necesar.
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4. Selectati o umplutura pentru chenarele de delimitare sau pentru fundalul video.

imbunititirea editirii video cu redare in flux a continutului AXIS Video Content Stream

Pentru a imbunatati editarea video, instalati aplicatia AXIS Video Content Stream 1.0 la camerele cu firmware
de la 5.50 la 9.60. AXIS Camera Station Pro porneste instalarea automat atunci cand adaugati o camera la
sistem. Consultati Instalati aplicatii pentru camerd.

video_offline

Editarea inregistrdrilor inainte de export

Redarea si verificarea inregistrarilor exportate

Pentru a preveni modificarea neautorizata a imaginilor, puteti adauga o semnatura digitala inregistrarilor
exportate, cu sau fara parola. Utilizati AXIS File Player pentru a verifica semnatura digitala si a verifica
modificarile inregistrarii.

1. Accesati folderul cu inregistrarile exportate. Daca fisierul Zip exportat este protejat prin parol3,
introduceti parola pentru a deschide folderul.

2. Deschideti AXIS File Player. inregistrarile exportate se redau automat.

3. In AXIS File Player, faceti clic pe [ pentru a vedea notele inregistrarii.
4. Pentru a verifica semnatura digitald a inregistrarilor exportate cu Add digital signature (Adaugare
semnatura digitala):
4.1.  Accesati Tools (Instrumente) > Verify digital signature (Verificarea semnaturii digitale).
4.2.  Selectati Validate with password (Validare cu parola) si introduceti parola daca este protejata
prin parola.
4.3.  Pentru a vedea rezultatele verificarii, faceti clic pe Verify (Verificare).

Exportul rapoartelor de incidente
Din fila Incident report (Raport de incident), puteti exporta rapoartele de incident catre un dispozitiv de stocare
local sau o locatie Tn retea. Puteti include inregistrari, instantanee si note in rapoartele de incident.

Inainte de a incepe, asigurati-va ca aveti permisiunea de a exporta. Consultati Permisiunea utilizatorului pentru
export, on page 28.

video_offline

Raportarea incidentelor

Generarea de rapoarte de incident

1. In fila Recordings (inregistréri), selectati o camera sau o vedere.
2. Addugati inregistrarile |a lista de export. Consultati Export recordings (Export inregistrdri), on page 25.

3. Faceti clic pe Switch to incident report (Treceti la raportul de incident) pentru a accesa fila Incident
report (Raport de incident).

4. Faceti clic pe Create report (Creare raport).

5. Selectati un dosar in care sa salvati raportul de incident.
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6. Faceti clic pe OK. Sarcina de exportare a rapoartelor de incident apare in fila Tasks (Sarcini).

Folderul de export include:

e AXIS File Player.

® |nregistrarile in formatul selectat.

e Un fisier .txt daca selectati Include notes (Includere note).

®  Raportul incidentului.

® Lista de redare daca exportati mai multe inregistrari.

Audio

Pentru a exclude sunetul dintr-o inregistrare
exportata, debifati caseta de selectare din coloana
Audio. Pentru a include intotdeauna elementele
audio n inregistrarile exportate, accesati
Configuration (Configuratie) > Server (Server) >
Settings (Setari) > Export (Export) si selectati
Include audio when adding recordings to export
(Includere elemente audio la addugarea
nregistrarilor pentru export).

Pentru a edita inregistrarea, selectati o inregistrare si

faceti clic pe ¥ . Consultati Editarea inregistrarilor
inainte de exportare, on page 29.

Pentru a edita notele pentru o inregistrare, selectati o

nregistrare si faceti clic pe .

Pentru a elimina o inregistrare din lista de export,

selectati o inregistrare si faceti clic pe N

Treceti la raportul de incident

Daca fila Export este deschisa, faceti clic pe Switch
to incident report (Treci la raportul de incident)
pentru a accesa fila Incident report (Raport de
incident).

Profil de redare in flux preferat

Selectati profilul de redare in flux din lista derulanta
Preferred stream profile (Profil de redare in flux
preferat) .

Previzualizare

Pentru a previzualiza o inregistrare, faceti clic pe ea
din lista exportata pentru a o reda. Puteti previzualiza
mai multe inregistrari doar daca acestea provin de la
aceeasi camera.

Salvare

Daca doriti sa salvati raportul de incident intr-un
fisier, faceti clic pe Save (Salvare).

Nivel de incarcare

Pentru a incarca un raport de incident salvat anterior,
faceti clic pe Load (Incércare).

Description (Descriere)

Campul Description (Descriere) se completeaza
automat cu date predefinite din sablonul Descriere.
De asemenea, puteti adauga informatii suplimentare
pe care sa le includeti in raportul de incident.

Category (Categorie)

Selectati o categorie din care face parte raportul.

Reference ID (ID de referinta)

Se genereaza automat un Reference ID (ID de
referintd). Daca este necesar, il puteti modifica
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manual. ID-ul este unic si identifica raportul de
incident.

Includere note

Selectati Include notes (Includere note) pentru a
include notele inregistrarii sub forma de fisier .txt in
folderul exportat si sub forma de marcaj in AXIS File
Player.

Codificare imagine video editata

Pentru materialele video editate, puteti seta
codificarea video la Automatic, H.264 sau M-
JPEG sub Edited video encoding (Codificare
imagine video editata). Selectati Automatic
pentru a utiliza M-JPEG pentru formatul M-JPEG si
H.264 pentru toate celelalte formate.

Setare ora de Tncepere si de incheiere

Pentru a seta ora de incepere si de incheiere a
nregistrarii, accesati linia temporala din
previzualizare si setati orele de incepere si de
incheiere. Linia temporala afiseaza pana la treizeci de
minute de inregistrare Tnainte si dupa inregistrarea
selectata.

Adaugare instantaneu

Pentru a adauga un instantaneu, deplasati cronologia
din previzualizare intr-o anumita locatie, faceti clic
dreapta pe previzualizare si selectatiAdd snapshot
(Addugare instantaneu).

inregistrare manuala
note

Atunci cand va conectati la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti porni si opri manual o inregistrare pe orice server
conectat. Pentru a face acest lucru, selectati serverul din lista verticald Selected server (Server selectat) .

Pentru a porni si opri

1. Accesati =

2. Selectati una sau mai multe camere.

3. Faceti clic pe Start pentru a incepe inregistrarea.
4.  Faceti clic pe Stop pentru a opri inregistrarea.

manual o inregistrare din meniul principal:

> Actions (Actiuni) > Record manually (inregistrare manual3).

Pentru a porni si opri o inregistrare manual din fila Live view (Vizualizare in direct):

1. Accesati Live view (Vizualizare in direct).

vizualizare in timpul inregistrarii.
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AXIS Camera Station Pro

Smart search 1 (Cautare inteligenta 1)

Utilizati functia Smart search 1 (Cautare inteligentd 1) pentru a identifica secventele dintr-o inregistrare in care au avut loc miscari intr-
o0 zona definita.

Pentru a creste viteza de cautare, selectati Include analytics data (Includeti datele de analiza) in setarile profilului de redare in flux.
Consultati Profiluri de redare in flux.

Pentru a utiliza Smart search 1 (Ciutarea inteligenta 1):

1.
2.

6.

Faceti clic pe + si deschideti un tab Smart search 1 (Cautare inteligenta).
Selectati camera pe care doriti sd o cautati.

Setati zona de interes. Puteti adduga pana la 20 de puncte la forma. Pentru a elimina un punct, faceti
clic dreapta pe acesta.

Utilizati Short-lived objects filter (Filtrul pentru obiecte cu durata scurta de viata) si Small objects
filter (Filtrul pentru obiecte mici) pentru a elimina prin filtrare toate rezultatele nedorite.

Selectati intervalul de date si ore pentru cdutare. Utilizati tasta Shift pentru a selecta un interval de
date.

Faceti clic pe Search (Cautare).

Rezultatele cautarii apar in fila Results (Rezultate). Puteti face clic dreapta pe unul sau mai multe rezultate pentru a exporta
fnregistrarile.

Filtru pentru obiecte cu aparitie de scurtad durata Timpul minim in care un obiect trebuie sa se afle in
zona de interes pentru a fi inclus in rezultatele
cautarii.

Filtrul pentru obiecte mici Dimensiunea minima pe care trebuie sa o aiba un

obiect pentru a fi inclus in rezultatele cautarii.

video_offline

Smart search 1 (Cdutare inteligentd 1)
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Smart search 2 (Cautare inteligenta 2)
Utilizati Cautarea inteligenta 2 pentru a gasi persoane si vehicule in miscare in inregistrari.

note
Cautarea inteligentd 2 necesita urmatoarele:

® Redarea in flux a metadatelor analizei prin RTSP.

® Redarea continutului video AXIS Video Content Stream de la camerele cu sistemul de operare AXIS 0S
mai vechi de 9.60. Consultati Instalati aplicatii pentru camerd, on page 64.

® Sincronizarea timpului intre serverul AXIS Camera Station Pro si camere.

Cénd activati Smart search 2 (Ciutare inteligenta 2) pentru o camera Axis, AXIS Camera Station Pro incepe sa inregistreze metadate de la
camera respectiva si le utilizeaza pentru a clasifica obiectele din scena. Astfel, puteti folosi filtrele pentru a gasi lucruri care va
intereseaza.

note

® Varecomandam sa utilizati inregistrarea continua, deoarece detectarea miscarii poate avea ca rezultat
detectari fara video.

e  Utilizati formatul H.264 daca doriti sa previzualizati inregistrarile in rezultatul cautarii.

® Asjgurati-va ca conditiile de luminozitate respecta specificatiile camerei pentru o clasificare optima a
culorilor. Utilizati o iluminare suplimentara, daca este necesar.

Fluxul de lucru
1. Configurarea cdutdrii inteligente 2, on page 164

2. Configurati sincronizarea timpului intre serverul AXIS Camera Station Pro si camere. Consultati
Sincronizarea timpului, on page 68.

3. Creati un filtru sau incarcati un filtru existent. Consultati Cdutare cu filtre, on page 34.

4. Gestionati rezultatele cautarii. Consultati Rezultatele Cautdrii inteligente, on page 38.

Cdutare cu filtre
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Smart search 2 (Cautare inteligenta 2) > Settings (Setari) si
selectati camerele pe care doriti sa le utilizati in Cautare inteligenta 2.

2. Faceti clic pe + si deschideti tabul Smart search 2 (Cdutare inteligenta).
3. Definiti criteriile de cautare.
4. Faceti clic pe Search (Cautare).

Daca cautarea dureaza mai mult decat va asteptati, incercati una sau mai multe din urmatoarele optiuni pentru
a o accelera:

® Activati clasificarea serverului in fundal pentru camerele importante sau utilizate frecvent.
® Aplicati camerelor filtre de intrare pentru a reduce detectarile irelevante.

®  Prescurtati perioada de cautare.

e  Reduceti numarul de camere din cautare.

®  Definiti zona, directia obiectului, dimensiunea si durata pentru a reduce volumul de date.

Camere Pentru a limita cautarea in functie de camera, faceti
clic pe Cameras (Camere) si selectati camerele pe
care doriti sa le includeti in cautare.

Intervalul de cautare Pentru a limita cautarea in functie de timp, faceti clic
pe Search interval (Interval de cautare) si selectati
un interval de timp, un interval de timp specific de
mai multe zile sau creati un interval personalizat.

Persoana Pentru a detecta persoane, faceti clic pe Object
characteristics (Caracteristici obiect) > Pre-
classified (Pre-clasificat), selectati Person
(Persoana) si culorile hainelor. Puteti selecta mai
multe culori.

34



Vehicul

Pentru a detecta vehiculele, faceti clic pe Object
characteristics (Caracteristici obiect) > Pre-
classified (Pre-clasificat) si selectati tipurile si
culorile vehiculelor. Puteti selecta mai multe tipuri si
culori de vehicule.

Similaritate vizuala

Puteti utiliza un rezultat al cautarii cu o persoana in
imagine pentru a cauta persoane similare din punct
de vedere vizual. Deschideti meniul contextual :
intr-un element al rezultatului cadutarii si selectati
Use as visual similarity reference (Utilizare ca
referinta de similaritate vizuala). Apoi faceti clic pe
Search (Cautare).

note
Cautarea prin similaritate creeaza reprezentari abstracte din
imagini de rezolutie joasa decupate ale persoanelor si le
compara cu alte reprezentari. Cand doua reprezentari sunt
similare, veti obtine un rezultat la cdutarea dvs. Cautarea prin
similaritate nu utilizeaza date biometrice pentru a identifica
0 persoana, dar, de exemplu poate sa recunoasca forma
generala si culoarea hainelor unei persoane.

Free text search (Ciutare cu text liber)

Cautarea libera a textului va permite sa descrieti ceea
ce cautati in inregistrari utilizand limbajul natural
(numai limba engleza). Consultati Free text search
(Cautare cu text liber), on page 36.

Zona

Pentru a filtra dupa zon3, faceti clic pe Area (Zona),
selectati o camera si activati Filter by area on this
camera (Filtrare dupa zona la aceasta camera).
Ajustati zona de interes din imagine si adaugati sau
eliminati puncte, daca este necesar.

Depasire linie

Pentru a filtra dupa depasirea liniei, faceti clic pe
Line crossing (Depasirea liniei), selectati o camera si
activati Filter by line crossing on this camera
(Filtrare dupa depasirea liniei la aceasta camera).
Ajustati linia din imagine si adaugati sau eliminati
puncte, daca este necesar.

Size (Dimensiune)

Pentru a filtra dupa dimensiune, faceti clic pe Size
(Dimensiune), selectati camera si activati Filter by
size on this camera (Filtrare dupa dimensiune la
aceastd camera). Setati indltimea si latimea minima
ca procent din imaginea totala.

Durata Pentru a filtra dupa durata, faceti clic pe Duration
(Durat3), selectati camera si activati Filter by
duration on this camera (Filtrare dupa durata la
aceastd camerad). Setati durata minima in secunde.

Viteza Pentru a filtra dupa viteza, faceti clic pe Speed

(Viteza), selectati camera si activati Filter by speed
on this camera (Filtrare dupa viteza la aceasta
camera). Specificati intervalul de viteza pe care doriti
sa il includeti in filtru.

note

Filtrul viteza este disponibil pentru dispozitive radare si
camere de fuziune care pot detecta viteza.
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Detectarea obiectelor necunoscute Pentru a include detectarile pe care Cautarea
inteligenta 2 le clasifica drept necunoscute, selectati
Object characteristics (Caracteristici obiect) si apoi
Unknown object detections (Detectari de obiecte
necunoscute).

o

Pentru a salva un filtru, faceti clic pe Ea, introduceti
un nume de filtru si faceti clic pe Save (Salvare).

Selectati Share with other users (Partajare cu alti
utilizatori) pentru a partaja filtrul cu alti utilizatori.

Pentru a Tnlocui un filtru existent, faceti clic pe Ea,
selectati un filtru existent si faceti clic pe Replace

(inlocuire).

&

Pentru a incarca o cautare recenta, faceti clic pe e
> Recent searches (Cautdri recente) si selectati o
cdutare.

Pentru a incarca un filtru salvat, faceti clic pe Ee >
Saved filters (Filtre salvate) si selectati un filtru.
Pentru a incarca un filtru partajat de un alt utilizator,

faceti clic pe B8 - Shared filters (Filtre partajate) si
selectati un filtru.

Q Pentru a reseta un filtru, faceti clic pe Q si faceti
clic pe Reset (Resetare).

Free text search (Cautare cu text liber)
Cautarea cu text liber va permite sa descrieti ceea ce cautati in inregistrari utilizind limba naturala.

note
e  (Cautarea cu text liber necesitda o memorie RAM de minim 16 GB.

e  (Cautarea cu text liber necesita o conexiune la internet.

- Cautarea cu text liber utilizeaza conexiunea la internet pentru a descarca modelul Al de pe axis.
com atunci cand il configurati pentru prima data si cand Axis face upgrade la model.

- Cautarea cu text liber se conecteaza o data pe saptamana la serviciile din cloud Axis pentru a
verifica daca modelele Al necesita actualizari pentru a indeplini viitoarele reglementari sau
cerinte. Daca conexiunea esueaza, nu veti putea utiliza cautarea cu text liber pana cand
sistemul nu se reconecteaza.

- Cautarea cu text liber efectueaza toate procesarile local pe serverul dvs. si nu utilizeaza
conexiunea la internet pentru a trimite video, imagini sau texte de solicitare.

Pentru a activa cautarea cu text liber:

1. Deschideti o fild Configuration (Configuratie).
2. Accesati Smart search 2 (Cautare inteligenta 2) > Settings (Setari).

3. La Cautare cu text liber, selectati Use free text search (Utilizati cdutarea cu text liber). Sistemul
descarca fisierele necesare de pe axis.com.

Pentru a cauta:

1. Deschideti o fild Smart search 2 (Cautare inteligenta 2).

2. Faceti clic pe Object characteristics (Caracteristicile obiectului).
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Faceti clic pe Show (Afisati) pentru a citi informatii despre utilizarea prevazuta, limitari si utilizarea

3. Faceti clic pe Free text (Text liber).
4.
responsabila.
5. Introduceti ce sa includeti si sa excludeti in/din cautarea dvs.
6. Faceti clic pe Search (Cautare).

Ghid privind solicitarile

Va recomandam sa utilizati urmatoarea structura pentru solicitarile dvs.:

{person, vehicle or other object} + {specificactionor attributes of the

person, vehicle, or object}

Descrieti obiectul cu ajutorul catorva descriptori cheie. De exemplu:

Solicitare

Comentariu

0 doamna in pulover rosu si palarie neagra

Corect

Doamna in rosu

Un pic prea vag

0 doamna de aproximativ 156 ¢cm indltime, cu un
cardigan maro cu accente galbene si o palarie de
soare neagra inspirata de sfarsitul anilor '80, cu
bordura cafenie

Mult prea multe detalii

Descrieti situatia ca si cum ati vorbi cu cineva care nu este expert in domeniul supravegherii. De exemplu:

Solicitare

Comentariu

0 camioneta galbena parcata langa un copac

Corect

Un vehicul fara sofer, cu numarul de inmatriculare:
CHYB67F, clasa: pickup, culoare: galben, pozitie: LAnga
un plop maret.

Prea asemanator unui raport al politiei

Descriptori buni pe care cautarea cu text liber are o sansa buna de a-i intelege:

Descriptor

Exemplu

Clasa obiectului

Person (Persoana), Car (Masina), Bicycle (Bicicleta),
Animal

Color (Culoare) Galben

Vremea Insorit

Marci bine cunoscute (marci auto, logo-uri) Camion UPS
Descriptori nepotriviti:

Descriptor Exemplu

Text Un afis de magazin pe care scrie Interzis accesul

ursilor dansatori

Indici emotionali

Un barbat care pare furios

Numarare

14 persoane care se invart in jurul unei piete de oras

Argou regional

Un aspirator rosu
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Moderarea interogarilor de cautare

Cautarile cu continut insultator, daunator sau toxic pot fi blocate pentru a mentine un mediu sigur si
respectuos. Sistemul nostru utilizeaza un model de procesare a limbajului natural si o lista personalizata de
categorii si cuvinte interzise pentru a evalua fiecare interogare de cautare.

Daca nu sunteti de acord cu un cuvant blocat sau doriti sa sugerati un cuvant nou, puteti oferi feedback anonim
prin intermediul interfetei pentru utilizator a functiei de cautare inteligentd, iar acesta este trimis echipei
noastre pentru analiza.

note
e (Cautarea cu text liber accepta numai limba engleza.

e (Cautarea cu text liber intelege imaginile statice. Poate fi dificil sa obtineti rezultate bune pentru actiuni
precum caderea, alergarea sau furtul, deoarece acestea necesita mai mult context.

e (autarea cu text liber utilizeaza imagini decupate si este posibil sa nu includa mediul inconjurator. Este
posibil sa obtineti rezultate mai putin precise atunci cand utilizati descriptori de scena precum oras,
urban, parc, gradina, lac si plaja.

® Pentru informatii mai detaliate despre functia de cautare cu text liber, inclusiv despre limitarile acesteia
si cele mai bune practici, consultati documentul nostru informational Free-text search in AXIS Camera
Station Pro (Cdutare cu text liber in AXIS Camera Station Pro).

Rezultatele Cautarii inteligente

e Pentru a grupa detectarile care probabil apartin
aceluiasi eveniment, grupati-le in intervale de timp.

S
Selectati un interval din meniul vertical ¥

J;'_ Cautare inteligenta 2 afiseaza rezultatele cautarii in
Cel mai recent primul ordine descrescatoare, incepand cu cele mai recente

detectari. Faceti clic pe ‘]; Oldest first (Cel mai
vechi primul) pentru a afisa mai intai cele mai vechi
detectari.

Nivelul de incredere Pentru a filtra mai bine rezultatele cautarii, faceti clic
pe Confidence level (Nivelul de incredere) si setati
nivelul de incredere. Un nivel ridicat de incredere
elimina clasificarile incerte.

00 Pentru a ajusta dimensiunea miniaturilor din
Coloane 0O rezultatul cautarii, faceti clic pe Columns (Coloane)
si modificati numarul de coloane.

Afisare element detectat Pentru a afisa o vedere decupata a obiectului
detectat ca o miniatura, selectati Detection view
(Afisare element detectat).

Limitari
e (Cautarea inteligentd 2 accepta numai zona de vedere principala (nedecupata).
e (autarea inteligenta 2 accepta numai modurile de captura nedecupate.

e  Utilizarea Cautarii inteligente 2 cu redari in flux oglindite si rotite ale camerelor pentru dispozitivele cu
ARTPEC-7 sau mai mare si versiunea de firmware mai mica de 10.6 poate cauza unele probleme.

® latenta ridicata sau foarte variabila a retelei poate cauza probleme de sincronizare a timpului si poate
afecta clasificarea detectarilor pe baza metadatelor analizei.

o C(lasificarea tipurilor de obiecte si acuratetea detectarii sunt afectate negativ de calitatea scazuta a
imaginilor din cauza nivelurilor ridicate de compresie, a conditiilor meteorologice, cum ar fi ploaie
abundenta sau zapada si a camerelor cu rezolutie scazuta, distorsiunilor mari, cdmpului vizual larg sau
vibratiilor excesive.
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e  Este posibil ca Cautarea inteligenta 2 sa nu detecteze obiectele mici si indepartate.
e  (lasificarea culorilor nu functioneaza in intuneric sau cu iluminare IR.
e  (Camerele purtate pe corp nu sunt acceptate.

e Radarul poate detecta doar persoane si alte vehicule. Nu este posibila activarea clasificarii in fundal a
serverului pentru radar.

o  Comportamentul de clasificare a obiectelor este imprevizibil in cazul camerelor termice.

e (dutarea inteligenta 2 nu detecteaza obiectele in miscare atunci cand se modifica o pozitie presetata a
PTZ si pentru o scurta perioada dupa modificarea pozitiei.

® Filtrele de depasire a liniei si de zona nu urmaresc modificarile pozitiei PTZ.
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Data search (C3utare date)

Cautarea datelor va permite sa gasiti date dintr-o sursa externa. O sursd este un sistem sau un dispozitiv care genereaza date despre
evenimente. Pentru mai multe informatii, consultati Surse externe de date, on page 67.

De exemplu:

® Un eveniment generat de un sistem de control de acces.

e 0 placuta de inmatriculare captata de AXIS License Plate Verifier.

e (O viteza captatd de AXIS Speed Monitor.

Pentru a modifica durata in care AXIS Camera Station Pro pastreaza datele externe, accesati Configuration (Configuratie) > Server >

Settings (Setari) > External data (Date externe).
Pentru a cauta date:

1. Faceti clic pe + si selectati Data search (Ciutare date).

i)

2. Selectati un interval de cautare

3. Selectati un tip de sursa de date din lista verticala.

—C

4. Faceti clic pe Search options (Optiuni de cdutare) = si aplicati orice filtru suplimentar. Filtrele
disponibile variaza in functie de tipul sursei de date.

5. Introduceti orice cuvinte cheie in cdmpul de cautare. Consultati Optimizati-va cdutarea, on page 41.

6. Faceti clic pe Search (Cautare).

Cautarea datelor marcheaza datele generate din sursa dacd ati configurat-o cu o vizualizare. Faceti clic pe datele din listd pentru a

accesa inregistrarea asociata evenimentului.

o

Interval de timp

Live (in direct)

Pentru a cauta date in timp real, selectati Live (in
direct) ca interval de timp. Cautarea datelor poate
afisa un numar maxim de 3000 de evenimente de
date live. Modul live nu accepta operatori de cautare.

Ultima ora = Ultimele 30 de zile

Pentru a cauta date dintr-un interval de timp
presetat, selectati una dintre optiunile disponibile:
ultima ora, 4 ore, 12 ore, 24 de ore, 48 de ore, 7 zile
sau 30 de zile.

Personalizat

Pentru a cauta date intr-un interval de timp specific,
selectati Custom (Personalizat) si setati data si ora
de inceput si de sfarsit.

Puteti filtra rezultatul cautarii pe diferite tipuri de surse:

Tipul sursei de date

All data (Toate datele)

Aceasta optiune include date atat din componente,
cat si din surse externe.

Access control (Control de acces)

Utilizati aceasta optiune pentru a include doar datele
de la aceasta componenta. Controlul de acces va
permite sa filtrati pe usi si zone, detinatori de carduri
si tipuri de evenimente.

Third party (Parte tertd)

Utilizati aceasta optiune daca includeti date din surse
terte, altele decat componentele configurate.

in functie de sursa de date, puteti obtine elemente diferite in rezultatul ciutarii. De exemplu:
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Rezultate cautare

Server Serverul catre care sunt trimise datele evenimentului. Disponibil numai
cand exista conectare la mai multe servere.

Location (Locatie) Numele usii si numele controlerului usii cu adresa IP.

Introduceti viteza Viteza (kilometri pe ora sau mile pe ord) cand obiectul intrd in zona de

detectare a miscarii cu radar (RMD).

Clasificare Clasificarea obiectului. De exemplu: Vehicul.

Pentru a exporta rezultatele cautarii intr-un fisier PDF sau text, faceti clic pe Download search result (Descarcare rezultat cautare).
Puteti reordona coloanele si ajusta latimea acestora pentru a imbunatati aspectul tabelului in iesirea PDF. PDF-ul include pana la 10

coloane.
Optimizati-va cautarea

Puteti utiliza urmatorii operatori de cautare pentru rezultate mai precise:

Utilizati ghilimelele " ™ pentru potriviri exacte cu
cuvintele cheie

O cautare dupa "door 1" returneaza
rezultatele care contin textul ,door 1 (usa 1)".

O cautare dupa door 1 returneaza
rezultatele care contin ,door (usa)" si ,1".

Utilizati AND pentru a gasi potriviri care contin toate
cuvintele cheie.

O cautare dupa door AND 1 returneaza
rezultatele care contin ,door (usa)" si ,1".

O cdutare dupa "door 1" AND "door
forced open" returneaza rezultatele care
contin ,door 1 (usa 1)" si ,door forced open
(usa deschisa cu forta)".

Utilizati OR sau | pentru a gasi potriviri care contin
orice cuvant cheie.

O cautare dupa "door 1" OR "door 2"
returneaza rezultatele care contin textul
.door 1 (usa 1)" sau ,door 2 (usa 2)".

O cautare dupa door 1 OR door 2
returneaza rezultatele care contin ,door
(usa)" sau ,1" sau ,2".

Utilizati parantezele ( ) impreuna cu AND sau OR.

O cdutare dupa (door 1 OR door 2) AND
"Door forced open" returneaza
rezultate care contin una dintre urmatoarele:

- wusa 1" si ,usa deschisa fortat"
- wusa 2" si ,Usa deschisa fortat"

O cautare dupa door 1 AND (door
(forced open OR open too long))
returneaza rezultate care contin una dintre
urmatoarele:

- wusa 1" si ,usa deschisa fortat"

- wusa 1" si ,usa deschisa prea mult
timp"

Utilizati >, >=, < sau <= pentru a filtra numerele
dintr-o anumita coloana.

O cdutare dupa [Max speed] > 28
returneaza rezultatele care contin un numar
mai mare de 28 in coloana Max speed (Viteza
max.).

O cautare dupa [Average speed] < =
28 returneaza rezultatele care contin un
numar mai mic sau egal cu 28 in coloana
Average speed (Viteza medie).

11




AXIS Camera Station Pro

Utilizati CONTAINS pentru a cauta text in anumite
coloane.

® (O cautaredupa [Cardholder]
CONTAINS Oscar returneaza date in care
,Oscar" se afla in coloana Cardholder (Titulari
de carduri).

e (O cdutare dupa [Door] CONTAINS
"door 1" returneaza date in care ,door 1
(usa 1)" se afla in coloana Door (Usa).

Utilizati = pentru potriviri exacte intr-o anumita
coloana.

O cautare dupa titularul de card
[CardholderId] = ABC123 returneaza
rezultatele care coincid cu ,ABC123" numai din
coloana ,Cardholder (Titulari de carduri)".
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Configuration (Configuratie)

_+_

in fila Configuration (Configuratie) puteti gestiona dispozitivele conectate si configura setarile pentru client si servere. Faceti clic pe
si selectati Configuration (Configuratie) pentru a deschide fila Configuration (Configurare).

Configurati dispozitivele

in AXIS Camera Station Pro, un dispozitiv se refer3 la un produs de retea cu o adres3 IP. O camer3 se referi la o surs3 video, cum ar fi o
camerd de retea sau un port video (cu o camera analogicd conectata) pe un codor de imagine video multiport. De exemplu, un codor de
imagine video cu 4 porturi este un dispozitiv cu patru camere.

note
e  AXIS Camera Station Pro accepta numai dispozitive cu adrese IPv4.

e Unele codoare de imagine video au o adres3 IP pentru fiecare port video. In acest caz, AXIS Camera
Station Pro trateaza fiecare port video ca find un dispozitiv cu o camera.

in AXIS Camera Station Pro, un dispozitiv poate fi:

® o camera de retea.
® un codor de imagine video cu unul sau mai multe porturi video.

e un dispozitiv auxiliar care nu este camera, de exemplu un dispozitiv audio 1/0, un difuzor de retea sau un
controler de usa.

® uninterfon.
De aici, puteti:
® 53 adaugati camere si dispozitive fara capacitati video. Consultati Addugarea dispozitivelor.
® 53 editati preferintele camerelor conectate. Consultati Camere.
e 53 editati preferintele dispozitivelor care nu sunt camere. Consultati Other devices (Alte dispozitive).

e Editati profilurile de redare in flux in ceea ce priveste rezolutia, formatul si alte aspecte. Consultati
Profiluri de redare in flux.

® 53 modificati setdrile imaginii in timp real. Consultati Configurarea imaginii.
® 53 adaugati sau sa eliminati presetari PTZ. Consultati Configurare PTZ.

e 53 gestionati si sa intretineti dispozitivele conectate. Consultati Device management (Gestionare
dispozitive).

® 53 gestionati sursele externe de date. Consultati Surse externe de date, on page 67.

Adaugarea dispozitivelor
note

e Sistemul considera zonele de vizualizare ca fiind camere individuale. Trebuie sa creati zone de
vizualizare in camera Tnainte de a le utiliza. Consultati Utilizarea zonelor de vizualizare.

®  Atunci cand adaugati un dispozitiv, dispozitivul isi sincronizeaza ora cu cea a serverului AXIS Camera
Station Pro.

e Vi recomanddam sd nu utilizati caractere speciale precum &, 4 si 6 in numele de gazda al unui dispozitiv.
1. Gasiti-va dispozitivele, fluxurile video sau materialele video preinregistrate.

- Gdsiti dispozitivele dvs., on page 45

- Gdsiti reddrile video in flux, on page 45

- Gdsiti materiale video preinregistrate, on page 46
2. Addugare dispozitive, fluxuri video sau materiale video preinregistrate, on page 46

inainte de a putea ad3uga un dispozitiv, trebuie s rezolvati toate problemele afisate in coloana de stare a dispozitivului.

(gol) Daca nu exista nicio stare, puteti adauga dispozitivul
la AXIS Camera Station Pro.

Comunicare Serverul AXIS Camera Station Pro fncearca sa
acceseze dispozitivul.
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Certificatul dispozitivului nu este de incredere

AXIS Camera Station Pro nu poate verifica daca
certificatul HTTPS de pe dispozitiv este semnat de un
emitent de incredere. Faceti clic pe link pentru a
emite un nou certificat HTTPS sau spuneti AXIS
Camera Station Pro sa aiba incredere in cel existent.

Autoritatea de certificare a expirat

Autoritatea de certificare care a emis certificatul
dispozitivului nu mai este valabila. Faceti clic pe link
pentru a emite un nou certificat HTTPS sau spuneti
AXIS Camera Station Pro sa aiba incredere in cel
existent.

Neconcordanta de adresa in certificatul
dispozitivului

Adresa dispozitivului nu coincide cu adresa din
certificat. Faceti clic pe link pentru a emite un nou
certificat HTTPS sau spuneti AXIS Camera Station Pro
sa aiba incredere in cel existent.

Eroare de comunicare

AXIS Camera Station Pro nu poate contacta
dispozitivul.

Enter password (Introducere parol3):

AXIS Camera Station Pro nu stie ce informatii de
conectare sa foloseasca pentru a accesa dispozitivul.
Faceti clic pe link pentru a introduce un nume de
utilizator si o parola pentru un cont de administrator
pe dispozitiv. in mod implicit, AXIS Camera Station
Pro va utiliza acest nume de utilizator si aceasta
parola pentru toate dispozitivele pe care exista
utilizatorul.

Set password (Setare parold):

Contul si parola de superutilizator nu sunt

configurate sau dispozitivul utilizeaza in continuare

parola implicita. Faceti clic pe link pentru a seta

parola de superutilizator.

® Introduceti parola sau faceti clic pe Generate

(Generati) pentru a obtine o parola. Va
recomandam sa salvati o copie a parolei
generate.

e Selectati aceasta optiune pentru a utiliza
parola pe toate dispozitivele cu starea Set
password.

e  Daca dispozitivul aplica o politica privind
parolele, un indicator al politicii privind
parolele va arata daca parola dvs.
indeplineste cerintele. Consultati Gestionarea
utilizatorilor, on page 61 pentru mai multe
informatii.

Modelul nu este acceptat

AXIS Camera Station Pro nu acceptd modelul de
dispozitiv.

Firmware perimat

Firmware-ul dispozitivului este invechit. Actualizati-|
Tnainte de a adauga un dispozitiv.

Dispozitiv defect

Parametrii dispozitivului recuperati de AXIS Camera
Station Pro sunt corupti.

Setare orientare inclinare

Faceti clic pe link pentru a selecta orientarea
inclinata: Pe tavan, pe perete sau pe birou, in functie
de modul in care este montata camera. La unele
modele de camera este necesar sa se configureze
orientarea inclinata.
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Dispozitiv ONVIF neacceptat AXIS Camera Station Pro nu accepta acest dispozitiv
tert.

Dispozitiv nesuportat AXIS Camera Station Pro nu accepta acest tip de
dispozitiv.

note

Noile certificate HTTPS sunt emise de AXIS Camera Station Pro si se vor reinnoi automat.

Gasiti dispozitivele dvs.
Pentru a gasi dispozitive care nu sunt listate:

1.

> w0

6.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Add devices (Adaugare dispozitive).
Pentru a opri cdutarea de retele in desfasurare, faceti clic pe Cancel (Anulare).
Faceti clic pe Manual search (Cautare manuala).

Pentru a gasi mai multe dispozitive in unul sau mai multe intervale IP:
4.1.  Selectati Search one or more IP ranges (Cautati unul sau mai multe intervale IP).

4.2. Introduceti intervalul IP. De exemplu: 192.168.10.%, 192.168.20-22.%, 192.168.30.0-50
- Utilizati un wildcard pentru toate adresele dintr-un grup.

- Utilizati o liniuta pentru o serie de adrese.
- Utilizati o virgula pentru a separa mai multe intervale.

4.1.  Pentru a schimba portul implicit 80, introduceti intervalul de porturi. De exemplu: 80, 1080-
1090

- Utilizati o liniuta pentru o serie de porturi.
- Utilizati o virgula pentru a separa mai multe intervale.
4.1. Faceti clic pe Search (Cautare).

Pentru a gasi unul sau mai multe dispozitive specifice:

5.1.  Selectati Enter one or more hostnames or IP addresses (Introduceti unul sau mai multe nume
de gazda sau adrese IP).

5.2.  Introduceti numele de gazda sau adresele IP separate prin virgula.
5.3.  Faceti clic pe Search (Cautare).
Faceti clic pe OK.

Gasiti redarile video in flux
Puteti adduga fluxurile video care accepta urmatoarele:

Protocol: RTSP, HTTP, HTTPS
Codificator de imagine video: M-JPEG pentru HTTP si HTTPS, H.264 pentru RTSP
KogupoBaHue 3Byka: AAC si G.711 pentru RTSP

Scheme de URL pentru flux video acceptate:

rtsp://<address>:<port>/<path>
De exemplu: rtsp://<address>:554/axis-media/media.amp

http://<address>:80/<path>
De exemplu: http://<address>:80/axis-cgi/mjpg/video.cgi?date=1&clock=
l&resolution=1920x1080

https://<address>:443/<path>
De exemplu: https://<address>:443/axis-cgi/mjpg/video.cgi?date=1&clock=
l&resolution=1920x1080

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Add devices (Addugare dispozitive).
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2.

3.

Faceti clic pe Enter stream URLs (Introducere URL redare in flux) si introduceti una sau mai multe URL-
uri in flux separate prin virgula.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Gasiti materiale video preinregistrate
Puteti adduga materiale video preinregistrate in format .mkv la AXIS Camera Station Pro.

Cerinte:

1.

Codificator de imagine video: M-JPEG, H.264, H.265
KoanposaHue 3Byka: AAC

Creati un folder PrerecordedVideos sub C: \ProgramData\Axis Communications\AXIS
Camera Station Server.

Adaugati un fisier .mkv in folder.

Pentru a desfasura video-ul preinregistrat, adaugati in dosar un fisier .dewarp cu acelasi nume ca si
fisierul .mkv. Pentru mai multe informatii, consultati Configurarea imaginii, on page 55.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Add devices (Ad3ugare dispozitive) si
activati Include prerecorded video (Includere video preinregistrat).

Va puteti gasi materialul video preinregistrat si mai multe materiale video preinregistrate furnizate de
sistem.

Addugare dispozitive, fluxuri video sau materiale video preinregistrate

1.
2.
3.

Intr-un sistem multi-server, selectati un server din lista verticala Selected server (Server selectat).
Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Add devices (Adaugare dispozitive).

Selectati dispozitivele, fluxurile video sau materialele video preinregistrate. Faceti clic pe Add
(Adaugare).

Faceti clic pe Close (inchide’,ci) pentru a sari peste configuratie si a continua mai tarziu. Pentru a
continua configuratia:

4.1.  Selectati Quick configuration (Configuratie rapida) pentru a configura setarile de baza. Daca
importati un proiect AXIS Site Designer, selectati Site Designer configuration (Configuratie Site
Designer). Pentru mai multe informatii, consultati Importul de proiecte AXIS Site Designer.

42.  Selectati Add image overlay for date, time, and text (Adaugare suprapunere imagine pentru
datd, ora si text) pentru a adauga suprapuneri la camerele Axis care nu dispun inca de una.

4.3.  Faceti clic pe Next (Mai departe).
4.4.  Selectati Recording method (Metoda de inregistrare) preferata.
4.5.  Faceti clic pe Next (Mai departe).

4.6.  Alegeti Retention time (Timpul de pastrare) si Recording storage (Spatiul de stocare pentru
nregistrari), apoi faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a aplica configuratia.

Importul de proiecte AXIS Site Designer
AXIS Site Designer este un instrument de proiectare online care va ajutd sa construiti un site cu produse si accesorii Axis.

Daca ati creat un site in AXIS Site Designer, puteti importa setarile proiectului in AXIS Camera Station Pro. Puteti accesa proiectul
folosind un cod de acces sau un fisier de configurare descarcat.

Pentru a importa un proiect AXIS Site Designer in AXIS Camera Station Pro:

1.

Generati un cod de acces sau descarcati un fisier de proiect:
1.1. Autentificati-va la http.//sitedesigner.axis.com cu contul dvs. My Axis.

1.2.  Selectati un proiect si accesati pagina proiectului.
1.3.  Faceti clic pe Share (Partajare).

1.4, Faceti clic pe Generate code (Generati codul) daca serverul dvs. AXIS Camera Station Pro are
conexiune la internet sau faceti clic pe Download settings file (Descarcati fisierul cu setari)
daca nu are.
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2. La clientul AXIS Camera Station Pro, accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) >
Add devices (Adaugare dispozitive).

Selectati dispozitivele si faceti clic pe Add (Adaugati).

4. Selectati Site Designer configuration (Configurare Site Designer) si faceti clic pe Next (Mai departe).

5. Selectati Access code (Cod de acces) si introduceti codul de acces. Pentru a utiliza in schimb fisierul de
configurare descdrcat, selectati Choose file (Alegeti fisierul).

6. Faceti clic pe Import. AXIS Camera Station Pro incearca sa coreleze proiectul cu dispozitivele selectate
dupa adresa IP sau numele produsului. Daca potrivirea esueaza, selectati dispozitivele corespunzatoare

din meniul derulant.

7. Faceti clic pe Next (Mai departe).

8. Selectati Recording method (Metoda de inregistrare) preferata. Aceste setdri se aplicd camerelor care
nu corespund configuratiei proiectului.

9. Faceti clic pe Next (Mai departe).

10. Alegeti Retention time (Timpul de pastrare) si Recording storage (Spatiul de stocare pentru
nregistrari), apoi faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a aplica configuratia.

AXIS Camera Station Pro importd urmatoarele setari din proiectul AXIS Site Designer:

Codoare, decodoare video,
controlere de usi, detectoare radar
si difuzoare

Camere, interfoane si seriile F/FA

Programe cu nume si intervale v v
orare

Harti cu nume, culoarea v v
pictogramei, locatia pictogramei si

numele elementului

Name (Nume) v v
Description (Descriere) v v
Inregistrare continua: program si v
profil de inregistrare, inclusiv rata

de cadre, rezolutia, codificarea

video si compresia

Inregistrare declansata de miscare: v
program si profil de inregistrare,

inclusiv rata de cadre, rezolutia,

codificarea video si compresia

Putere Zipstream v
Setari audio pentru vizualizare in v
direct si inregistrari

Timpul de pastrare a inregistrarilor v
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note

e Daca ati definit unul dintre profilurile de inregistrare sau daca exista doua profiluri de inregistrare
identice in proiectul AXIS Site Designer, AXIS Camera Station Pro seteaza profilul la mediu.

® Daca ati definit ambele profiluri de inregistrare in proiectul AXIS Site Designer, AXIS Camera Station Pro
seteaza profilul de inregistrare continua la mediu si inregistrarea declansata de miscare la inalt.

e  AXIS Camera Station Pro optimizeaza raportul de aspect, astfel incat rezolutia poate diferi de cea din
proiectul AXIS Site Designer.

e  AXIS Camera Station Pro poate seta setarile audio daca dispozitivul are un microfon sau un difuzor
Tncorporat. Pentru a utiliza un dispozitiv audio extern, porniti-l dupa ce I-ati instalat.

e AXIS Camera Station Pro nu aplica setari audio la interfoane, chiar daca setarile din AXIS Site Designer
sunt diferite. La interfoane, sunetul este intotdeauna activ, dar numai la vizualizarea in direct.

video_offline

Addugarea dispozitivelor terte
Puteti adduga dispozitive terte la AXIS Camera Station Pro in acelasi mod in care adaugati produse Axis. Consultati Addugarea
dispozitivelor.

note

De asemenea, puteti adauga dispozitive terte ca fluxuri video in AXIS Camera Station Pro. Consultati Gdsiti reddrile video in flux, on
page 45.

AXIS Camera Station Pro acceptd urmatoarele functii pentru dispozitive terte in conformitate cu IEC62676-2-31 si IEC62676-2-32:
e  Camera discovery (Descoperire camerd)
e  Codificator de imagine video: M-JPEG, H.264
e Codificdri audio: G.711 (unidirectional, de la dispozitiv la AXIS Camera Station Pro)
®  Un profil video pentru fiecare camera
e Live view (Vizualizare in direct)
o Inregistriri continue si manuale
®  Playback (Redare)
®  Exportul inregistrarilor
® Declansatoare determinate de evenimente la dispozitiv
e PTZ

Utilizarea zonelor de vizualizare
Unele modele de camere accepta zone de vizualizare. AXIS Camera Station Pro listeaza zonele de vizualizare drept camere individuale pe
pagina Add devices (Ad3ugare dispozitive). Consultati Addugarea dispozitivelor.

note

® Toate zonele de vizualizare dintr-o camera de retea sunt considerate ca o singura camera in numarul
total de camere permis de licenta AXIS Camera Station Pro.

®  Numarul de camere pe care le puteti adauga depinde de licenta dvs.

Pentru a utiliza zonele de vizualizare in AXIS Camera Station Pro, trebuie mai intai sa le activati la camera:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Cameras (Camere).
2. Selectati camera si faceti clic pe linkul din coloana Address (Adresa).

3. In pagina de configurare a camerei, introduceti numele de utilizator si parola pentru conectare.
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4. Faceti clic pe Help (Ajutor) pentru instructiuni privind locul in care puteti gasi aceasta setare. Locatia
variaza in functie de modelul camerei si de firmware.

inlocuirea unui dispozitiv
Puteti inlocui un dispozitiv si pastra configuratia existenta si inregistrarile. Numarul de redari video in flux configurate la noua camera
trebuie sa fie identic cu cel de la cea veche.

Pentru a inlocui un dispozitiv:

1. Adaugati dispozitivul de schimb la AXIS Camera Station Pro.

2. Daca dispozitivul pe care il inlocuiti utilizeaza spatiu de stocare in cloud, accesati Cloud storage
(Stocare in cloud) in My Systems (Sistemele mele) si dezactivati stocarea in cloud pentru dispozitiv.

3. Deschideti o fila Configuration (Configuratie) si accesati Devices (Dispozitive) > Management
(Gestionare).

4. Selectati dispozitivul pe care doriti sa il inlocuiti si faceti clic pe lE,

5. in fereastra Replace device (Dispozitiv de inlocuire), selectati dispozitivul cu care doriti s3 il inlocuiti pe
cel vechi.

6. Faceti clic pe Finish (incheiere).

7. Apare fereastra Replaced device (Dispozitiv inlocuit) pentru a confirma ca dispozitivul a fost inlocuit cu
succes. Faceti clic pe OK.

8. Daca dispozitivul inlocuit folosea spatiul de stocare in cloud, reporniti serviciul pe serverul AXIS Camera
Station Pro. Apoi activati stocarea in cloud pentru dispozitiv in My Systems. Consultati Activarea stocdrii
in cloud pentru camerele dvs. individuale.

9. \Verificati configuratia noului dispozitiv pentru a va asigura ca setarile sunt corecte si ca acesta
functioneaza normal. Daca este aplicabil:

9.1. Reconfigurati presetarile PTZ la dispozitiv.
9.2.  Adaugati orice port /O eliminat si actualizati reqgulile de actiune aferente.

9.3.  Reconfigurati setarile de miscare daca vechea camera folosea detectarea miscarii video
incorporata in locul aplicatiei ACAP de detectare a miscarii video.

9.4.  Introduceti un card SD sau dezactivati Failover recording (Inregistrare automata de rezerva) in
setarile de selectare a stocarii daca vechea camera folosea inregistrarea automata de rezerva.

Camere
Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Cameras (Camere) pentru a vedea lista tuturor camerelor adaugate in
sistem.

Pe aceasta pagina puteti:

e Sa faceti clic pe adresa unei camere pentru a deschide interfata web a acesteia. Acest lucru presupune
sa nu existe NAT sau firewall intre clientul AXIS Camera Station Pro si dispozitiv.

® 53 editati setarile camerei. Consultati Editarea setdrilor camerei.

® saeliminati camere. Aceasta actiune sterge, de asemenea, toate inregistrarile asociate camerelor sterse,
inclusiv cele blocate.

Editarea setarilor camerei
Pentru a edita setarile camerei:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Cameras (Camere).

2. Selectati o camera si faceti clic pe Edit (Editare).
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Activat Pentru a preveni inregistrarea si vizualizarea fluxului
video, debifati Enabled (Activat). Puteti configura in
continuare inregistrarea si vizualizarea in direct.

Canal Céand Channel (Canal) este disponibil pentru
codoarele de imagine video multiport, selectati
numarul portului.

Céand Channel (Canal) este disponibil pentru zonele
de vizualizare, selectati numarul corespunzator zonei
de vizualizare.

Other devices (Alte dispozitive)
Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Other devices (Alte dispozitive), pentru a vedea o listd de dispozitive
fara capacitéti video. Lista include controlere de usa, dispozitive audio si module 1/0.

Pentru informatii referitoare la produsele acceptate, accesati www.axis.com. Consultati Utilizati audio de la alte dispozitive.
Pe aceasta pagina puteti:
® 53 faceti clic pe adresa unui dispozitiv pentru a deschide interfata web a acestuia. Acest lucru presupune
sa nu existe NAT sau firewall intre clientul AXIS Camera Station Pro si dispozitiv.
® 53 editati setarile dispozitivului, cum ar fi numele, adresa si parola.
® 53 eliminati dispozitive.

Editarea altor setdri ale dispozitivului
Pentru a schimba numele unui dispozitiv fara camera:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Other devices (Alte dispozitive).
2. Selectati un dispozitiv si faceti clic pe Edit (Editare).
3. Introduceti noul nume pentru dispozitiv.

Profiluri de redare in flux

Un profil de redare in flux este un grup de setari care afecteaza fluxul video, cum ar fi rezolutia, formatul video, rata de cadre si
compresia. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive)> Stream profiles (Profiluri de redare in flux) pentru a
deschide pagina Stream profiles (Profiluri de redare in flux). Pagina prezinta o lista a tuturor camerelor.

in setarile privind vizualizarea in direct si inregistrarea sunt disponibile urmitoarele profiluri:
High (inalt) - Optimizat pentru cel mai inalt nivel de calitate si rezolutie.
Medium (Mediu) - Optimizat pentru a echilibra un nivel inalt de calitate cu performanta.

Low (Scazut) - Optimizat pentru performants.

note

in mod implicit, profilul de redare in flux este setat pe Automatic (Automat) atat in vizualizarea in direct, cat si in inregistrari.
Profilul de redare in flux se modificd automat la High (Ridicat), Medium (Mediu) sau Low (Scazut), in functie de latimea de banda
disponibila pentru fluxul video.

Profiluri de redare in flux la camera

AXIS Camera Station Pro adauga automat profile de redare in flux la camera pentru a va ajuta sa configurati regulile de inregistrare
direct pe aceasta. Profilele apar in interfata web a camerei, la sectiunea Stream profile (Profiluri de redare in flux) si sunt denumite
dupd numele camerei si nivelul profilului, de exemplu ,Camera 1_ACS_Pro_High".

Profilurile din camera sunt adaugate sau actualizate atunci cand:
e A fost adaugata o camera la AXIS Camera Station Pro.

®  Profilurile de redare in flux sunt modificate in AXIS Camera Station Pro.

e Se executa refmprospatarea nocturna.

Atunci cand o camera este eliminata din AXIS Camera Station Pro, profilurile de redare in flux create de AXIS Camera Station Pro sunt
sterse de pe camera.

note
Profilurile de redare in flux in formatele M-JPEG sau MPEG-4 nu sunt adaugate la camera.

Editarea profilurilor de redare in flux
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5.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Stream profiles (Profiluri de redare in
flux) si selectati camerele pe care doriti sa le configurati.

La Video profiles (Profiluri video), configurati rezolutia, formatul video, rata de cadre si compresia.
La Audio, configurati microfonul si difuzorul.

La Advanced (Avansat), configurati datele de analiza, redarea in flux FFmpeg, indicatorii de obiecte cu
urmarire automata PTZ si setarile personalizate de redare in flux. Aceste setari nu sunt disponibile
pentru toate produsele.

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Profile video

Encoder (Codor) e  Optiunile disponibile depind de configuratiile

codorului de imagine video de pe dispozitiv.
Disponibil numai pentru dispozitive de la alti
producatori.

e  Puteti utiliza o configuratie de codor de
imagine video numai pentru un profil video.

e Daca dispozitivul are o singura configuratie

de codor, este disponibil doar profilul
Medium (Mediu).

Resolution (Rezolutie) Optiunile disponibile depind de modelul camerei. O

rezolutie mai mare ofera o imagine cu mai multe
detalii, dar necesita o latime de banda mai mare si
mai mult spatiu de stocare.

Format Optiunile disponibile depind de modelul camerei.

Majoritatea camerelor video accepta formatele H.264
si JPEG. H.264 necesita mai putind latime de banda si
spatiu de stocare decat M-JPEG. Unele camere
accepta si H.265, care ofera o compresie putin mai
buna, dar necesita o putere de procesare mai mare.
Camerele noastre de ultima generatie accepta AV1,
care ofera o compresie buna si o serie de functii noi,
cum ar fi suprapunerile comutabile.

Pentru mai multe informatii despre AV1, consultati
AV1 product page (pagina de produse AV1). Pentru a
verifica daca camera dvs. accepta AV1, consultati
compatible cameras page (pagina cu camere
compatibile).

Frame rate (Rat3 de cadre) Rata de cadre actuala depinde de modelul camerei, de

conditiile de retea si de configuratia computerului.

Compression (Compresie) O compresie mai redusa imbunatateste calitatea

imaginilor, dar necesita o latime de banda mai mare
si mai mult spatiu de stocare.

note
°

Numai camerele video cu firmware 5 si versiuni superioare apar in listele derulante audio.

Daca mai mult de 5 camere video utilizeaza aceeasi sursa audio, camera sursa se poate suprasolicita si
poate functiona mai putin eficient.

Zipstream
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AXIS Camera Station Pro

Strength
(Putere)

Puterea Zipstream
determina nivelul de
reducere a ratei de
biti dintr-o redare in
flux H.264 sau H.265
n timp real. Aceasta
optiune este
disponibila numai
pentru dispozitivele
Axis care accepta
Zipstream.

Default (Implicit)

Utilizati setarile Zipstream configurate
prin intermediul paginii interfetei web a
dispozitivului.

Off (Oprit)

None (Niciuna)

Low (Scazut)

Niciun efect vizibil Tn majoritatea scenelor.

Medium (Mediu)

Efect vizibil in anumite scene: mai putin
zgomot si un nivel de detaliu usor mai
scazut in zonele mai putin interesante.

High (inalt)

Efect vizibil in numeroase scene: mai putin
zgomot si un nivel mai scazut de detaliu n
zonele de interes redus.

Higher (Mai inalt)

Efect vizibil in si mai multe scene: mai
putin zgomot si un nivel mai scazut de
detaliu in zonele de interes redus.

Extreme (Extrem)

Efect vizibil in majoritatea scenelor: mai
putin zgomot si un nivel mai scazut de
detaliu in zonele de interes redus.
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AXIS Camera Station Pro

Optimize for
storage
(Optimizare
pentru
stocare)

Zipstream
optimizeaza redarea
video in flux pentru
stocare utilizand
profilul Optimize for
storage (Optimizare
pentru stocare). Acest
profil foloseste
instrumente de
compresie mai
avansate pentru a
reduce utilizarea
spatiului de stocare
dincolo de setarea
Zipstream implicita si
poate reduce si mai
mult rata de biti chiar
si pentru scenele cu
multa miscare.
®  Formatul asf
nu accepta
cadrele B
utilizate de
aceasta
functie.

® Aceasta
functie nu
afecteaza
video-ul
nregistrat pe
inregistratoa-
rele din seria
AXIS S30.

e Aceasta
functie
necesita
sistemul de
operare AXIS
11.7.59 sau o
versiune
ulterioara.

Audio
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Microfonul: Pentru a asocia un microfon la camera, selectati
Built-in microphone or line in (Microfon incorporat
sau intrare line) sau microfonul altui dispozitiv.
Consultati Utilizati audio de la alte dispozitive.

Difuzorul: Pentru a asocia un difuzor la camera, selectati Built-

in speaker or line out (Difuzorul incorporat sau
iesire linie) sau difuzorul altui dispozitiv. Utilizati un
microfon conectat la computer pentru a face
anunturi orale. Consultati Utilizati audio de la alte
dispozitive.

Folositi microfonul pentru:

Activarea sunetului microfonului pentru una sau doua
redari in flux. Puteti activa sunetul pentru Vizualizare

n direct si Inregistrari, doar Vizualizare in direct sau
doar Inregistrari.

Cand sunteti conectat la AXIS Audio Manager Pro, puteti selecta si dispozitive audio din serverul AXIS Audio Manager Pro ca dispozitivul
audio asociat cu o camerd. Pentru mai multe informatii, consultati Configurarea AXIS Audio Manager Pro, on page 164.

Advanced (Avansat)

Includerea datelor de analiza

Pentru a permite colectarea datelor pentru cautarea
inteligenta in timpul redarii video in flux, selectati
Include analytics data (Includerea datelor de
analiza). Disponibil numai pentru dispozitivele Axis
care accepta date de analiza. Colectarea datelor
pentru Smart search 1 (Cdutare inteligentd 1) poate
adauga latenta la redarile video in flux in direct.

Utilizare FFmpeg

Pentru a imbunatati compatibilitatea cu dispozitivele
terte, selectati Use FFmpeg (Utilizare FFmpeg)
pentru a activa redarea in flux FFmpeg. Disponibil
numai pentru dispozitive de la alti producatori.

Afisarea indicatorilor obiectului cu urmarire
automata PTZ

Pentru a afisa indicatorii obiectului care sunt
detectati de o camera PTZ in vizualizarea in direct,
selectati Show PTZ autotracking object indicators
(Afisarea indicatorilor obiectului cu urmarire
automata PTZ) si setati timpul de stocare temporara
a inregistrarilor video in memoria tampon pana la
2000 de milisecunde. Disponibil numai pentru
camerele PTZ Axis echipate cu functia AXIS PTZ
Urmarire automata. Pentru un flux de lucru complet
pentru configurarea urmaririi automate AXIS PTZ in
AXIS Camera Station Pro, consultati Configurarea
urmdririi automate AXIS PTZ

Personalizarea redarii in flux

Pentru a personaliza setarile de redare in flux pentru
un anumit profil, introduceti setarile separate prin &
pentru profilul respectiv. De exemplu, introduceti
overlays=off&color=0 pentru a ascunde
suprapunerile pe camera respectiva.

Setarile personalizate prevaleaza asupra oricaror
setari existente. Nu includeti informatii sensibile Tn
setarile personalizate.
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Pentru a customize profile settings (personaliza setdrile camerei) pentru rezolutie, rata de cadre, compresie, format video si audio,
selectati camera pe care doriti sa o configurati. Pentru camerele de acelasi model care au aceleasi capabilitati de configurare, pot fi
configurate mai multe camere in acelasi timp. Consultati Setdri de configurare.

Pentru a customize profile settings for recordings (personaliza setarile profilului pentru inregistrari), consultati Metoda de inregistrare.

Puteti limit the resolution and frame rate for Live view to reduce bandwidth consumption (limita rezolutia si rata de cadre pentru
vizualizarea Tn direct pentru a reduce consumul |atimii de band3), de exemplu daca conexiunea dintre clientul AXIS Camera Station Pro
si serverul AXIS Camera Station Pro este lenta. Consultati Folosirea Iatimii de banda in Redarea in flux.

Utilizati audio de |a alte dispozitive
Puteti utiliza sunetul de la alte dispozitive, fard camera sau auxiliare, cu video de la o camera de retea sau un decodor video pentru
vizualizare in direct sau inregistrare.

1. Adaugati dispozitivul fara camera la AXIS Camera Station Pro. Consultati Addugarea dispozitivelor.

2. Configurati camera pentru a utiliza audio de |a dispozitiv. Consultati Profiluri de redare in flux.

3. Porniti sunetul pentru vizualizarea in direct sau inregistrare. Consultati Profiluri de redare in flux.
Puteti gasi urmatoarele exemple in AXIS Camera Station Pro video tutorials (Tutoriale video AXIS Camera Station Pro):

®  Configurati dispozitive audio si faceti anunturi in direct.

e  Creati un buton de actiune pentru a reda manual audio atunci cand este detectata miscarea.

e Redati automat audio atunci cand este detectata miscarea.

e Adaugati un clip audio la difuzor si AXIS Camera Station Pro.

Configurarea imaginii
Puteti configura setarile camerei pentru camerele conectate la AXIS Camera Station Pro.

note
Modificarile aduse configuratiei imaginii intra in vigoare imediat.

Setari imagine
Pentru a configura setarile imaginii:

1. Accesati Configuration (Configurare) > Devices (Dispozitive) > Image configuration (Configurarea
imaginii). AXIS Camera Station Pro afiseaza o lista cu toate camerele.

2. Selectati camera pentru a afisa Tn timp real imaginile video sub lista. Utilizati campul Type to search
(Introducere text pentru cdutare) pentru a gasi o anumita camera din lista.

3. Faceti clic pe fila Image settings (Setari imagine) pentru a configura setarile acesteia:

Luminozitate - Setati luminozitatea imaginii. O valoare mai mare oferd o imagine mai luminoasa.

Nivel de culoare - Setati saturatia culorilor. Selectati o valoare mai mica pentru a reduce saturatia culorilor. Nivelul de culoare 0
ofera o imagine alb-negru. Valoarea maxima ofera saturatia maxima a culorilor.

Claritate - Setati nivelul de claritate aplicat imaginii. Cresterea clarititii poate creste zgomotul din imagine, in special in situatii de
lumina redusa. O claritate ridicatd poate introduce, de asemenea, artefacte de imagine in jurul zonelor cu contrast ridicat, de exemplu
marginile ascutite. O claritate redusa reduce zgomotul din imagine, dar face ca imaginea sa fie mai putin clara.

Contrast - Setati contrastul imaginii.

Balans de alb - Selectati optiunea balans de alb din lista verticala. Balansul de alb este utilizat pentru a asigura o redare uniformi a
culorilor din imagine, indiferent de temperatura de culoare a sursei de lumina. Atunci cand selectati Automatic (Automat) sau Auto,
camera identifica sursa de lumina si compenseaza automat culoarea acesteia. Daca rezultatul nu este satisfacator, selectati o optiune
corespunzatoare tipului de sursa de lumina. Optiunile disponibile depind de modelul camerei.

Rotatie imagine - Setati gradele de rotatie a imaginii.

Rotatie automata a imaginii - Activati pentru a seta automat rotatia imaginii.

Imagine in oglinda - Activati pentru a oglindi imaginea.

Compensare lumina de fundal - Activati aceast3 optiune daci o sursa de lumina puternics, cum ar fi un bec, face ca alte zone
ale imaginii sa para prea intunecate.

Contrast dinamic (interval dinamic extins) - Activati aceast3 optiune pentru a imbun3titi expunerea atunci cand exist3 un

contrast considerabil intre zonele luminoase si cele intunecate din imagine. Folositi glisorul pentru a regla nivelul. Opriti-I in conditii de
luminozitate scazuta.
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Setari dewarp personalizate - Puteti importa un fisier .dewarp care contine parametrii obiectivului, centrele optice si orientarea
inclindrii camerei. Faceti clic pe Reset (Resetare) pentru a reseta parametrii la valorile lor initiale.

Pentru a realiza configuratia personalizata de corectie a distorsiunii:
1. Creati un fisier .dewarp incluzand urmatorii parametri:

- Necesar: RadialDistortionX,RadialDistortionY, RadialDistortionZsi
TiltOrientation. Valorile posibile pentru TiltOrientation suntwall, desksi
ceilinag.

- Optional: OpticalCenterX si OpticalCenterY. Daca doriti sa setati centrele optice,
trebuie sa includeti ambii parametri.
2. Faceti clic pe Import si navigati la fisierul .dewarp.

Mai jos este prezentat un exemplu de fisier .dewarp:
RadialDistortionX=-43.970703 RadialDistortion¥=29.148499 RadialDistortionz=715.732193
TiltOrientation=Desk OpticalCenterX=1296 OpticalCenterY=972

Configurare PTZ
Panoramare/inclinare/zoom (PTZ) este capacitatea de panomarare (deplasare la stinga si la dreapta), inclinare (deplasare in sus si in jos)
si marire si micsorare.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > PTZ configuration (Configuratie PTZ). AXIS Camera Station Pro
afiseaza o lista a camerelor care accepta functia PTZ. Faceti clic pe o camera pentru a vedea toate presetarile disponibile pentru camera
respectiva. Faceti clic pe Refresh (Reimprospitare) pentru a actualiza lista de presetari.

Puteti utiliza PTZ cu:

e  (Camere PTZ, adica camere cu PTZ mecanic incorporat
e  (Camera fixa cu functia PTZ digital activata.

e Camere ONVIF care accepta presetari PTZ.

Functia PTZ digital poate fi activata din pagina de configuratie integrata a camerei. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al camerei. Pentru a deschide pagina de configurare, accesati pagina de gestionare a dispozitivelor, selectati camera si faceti clic
pe link-ul din coloana Address (Adres3).

Presetarile PTZ pot fi configurate in AXIS Camera Station Pro si in pagina de configurare a camerei. Va recomandam sa configurati
presetarile PTZ in AXIS Camera Station Pro.

e Atunci cand o presetare PTZ este configurata in pagina de configurare a camerei, puteti vedea numai
redarea in flux din cadrul presetatului. Miscarile PTZ din vizualizarea in direct pot fi vazute si sunt
nregistrate.

e Atunci cand o presetare PTZ este configurata in AXIS Camera Station Pro, puteti vedea intreaga redare in
flux a camerei. Miscarile PTZ din vizualizarea in direct nu sunt vizibile si nu sunt inregistrate.

note

PTZ nu poate fi utilizata cat timp coada de comenzi a camerei este activa. Pentru informatii despre coada de comenzi si despre modul
de activare si dezactivare a acesteia, consultati manualul de utilizare al camerei.

Pentru a adauga o presetare:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > PTZ configuration (Configuratie PTZ)
si selectati o camera din lista.

2. Pentru camerele cu PTZ mecanic, utilizati comenzile PTZ pentru a muta vizualizarea camerei in pozitia
dorita. Pentru camerele cu PTZ digital, utilizati rotita mouse-ului pentru a mari si trageti vizualizarea
camerei n pozitia dorita.

3. Faceti clic pe Add (Adaugare) si introduceti un nume pentru noua presetare.
4. Faceti clic pe OK.

e Pentru a elimina o presetare, selectati-o si faceti clic pe Remove (Eliminare). Acest lucru va elimina
presetarile atat din AXIS Camera Station Pro cat si din camera.

Device management (Gestionare dispozitive)
Gestionarea dispozitivelor ofera instrumente pentru administrarea si intretinerea dispozitivelor conectate la AXIS Camera Station Pro.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive)> Management (Gestionare) pentru a deschide pagina Manage devices
(Gestionare dispozitive).
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Dacad ati configurat verificarea automata privind disponibilitatea unor noi versiuni de firmware in Setdri pentru actualizarea firmware-
ului, on page 117, atunci cand sunt disponibile noi versiuni de firmware pentru dispozitive se va afisa un link. Faceti clic pe link pentru a
actualiza versiunile de firmware. Consultati Actualizarea firmware-ului.

Daca ati configurat verificari automate privind disponibilitatea unor noi versiuni de software in Actualizare AXIS Camera Station Pro, on
page 122, se afiseaza un link atunci cand este disponibila o noua versiune AXIS Camera Station Pro. Faceti clic pe link pentru a instala

noua versiune.

AXIS Camera Station Pro afiseazi o listd cu toate dispozitivele addugate. Utilizati cAmpul Type to search (Introducere text pentru
cautare) pentru a gasi dispozitive in listd. Pentru a ascunde sau a afisa coloane, faceti clic dreapta pe randul de antet si selectati
coloanele pe care doriti sa le afisati. Trageti si plasati anteturile pentru a afisa coloanele intr-o ordine diferita.

Lista dispozitivelor include urmatoarele informatii:

®  Nume: Numele dispozitivului sau o lista cu toate numele camerelor asociate atunci cand dispozitivul
este un codor de imagine video cu mai multe camere conectate sau o camera de retea cu mai multe
zone de vizualizare.

e MAC address (Adresa MAC): Adresa MAC a dispozitivului.

e Status (Stare): Starea dispozitivului.

OK: Starea standard pentru o conexiune de dispozitiv stabilita.
Maintenance (intre’ginere): Dispozitivul se afla in curs de intretinere si este temporar inaccesibil.
Not accessible (Inaccesibil): Nu poate fi stabilitd nicio conexiune cu dispozitivul.

Not accessible over set hostname (Nu este accesibil prin numele de gazda setat): Nu se poate
stabili nicio conexiune cu dispozitivul prin intermediul numelui sau de gazda.

Server not accessible (Serverul nu este accesibil): Nu poate fi stabilitd nicio conexiune cu
serverul la care este conectat dispozitivul.

Enter password (Introduceti parola): Nu se poate accesa dispozitivul pana cand nu sunt
introduse informatiile de conectare valide. Faceti clic pe link pentru a furniza informatii de
conectare a utilizatorului valide. Daca dispozitivul accepta conexiuni criptate, parola este trimisa
criptata in mod implicit.

Set password (Setati parola): Contul si parola de superutilizator nu sunt configurate sau

dispozitivul utilizeaza Tn continuare parola implicita. Faceti clic pe link pentru a seta parola de

superutilizator.

- Introduceti parola sau faceti clic pe Generate (Generare) pentru a genera automat o
parola cu lungimea maxima permisa de dispozitiv. Va recomandam sa salvati o copie a
parolei generate.

- Selectati pentru a utiliza aceasta parola pentru toate dispozitivele cu starea Set
password.

- Selectati Enable HTTPS (Activare HTTPS) pentru a activa HTTPS daca dispozitivul
accepta.

Password type: unencrypted (Tipul parolei decriptat): Nu este stabilita nicio conexiune cu
dispozitivul, deoarece dispozitivul s-a conectat anterior utilizand o parola criptata. Din motive
de securitate, AXIS Camera Station Pro nu permite utilizarea de parole necriptate pentru
dispozitive care au folosit anterior parole criptate. Pentru dispozitivele care accepta criptarea,
tipul de conexiune este configurat pe pagina de configurare a dispozitivului.

Access blocked (Acces blocat): Dispozitivul a blocat temporar accesul dupa prea multe incercari
esuate de autentificare.

Certificate error (Eroare de certificat): A aparut o eroare legata de certificatul de pe dispozitiv.

Certificate about to expire (Certificat pe cale sa expire): Certificatul de pe dispozitiv este pe
cale sa expire.

Certificate has expired (Certificatul a expirat): Certificatul de pe dispozitiv a expirat.

HTTPS certificate not trusted (Certificat HTTPS nefiabil): Certificatul HTTPS de pe dispozitiv nu
este considerat de incredere de catre AXIS Camera Station Pro. Faceti clic pe link pentru a emite
un nou certificat HTTPS.
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- HTTP failed (HTTP a esuat): Nu poate fi stabilita nicio conexiune HTTP cu dispozitivul.
- HTTPS failed (HTTPS a esuat): Nu poate fi stabilita nicio conexiune HTTPS cu dispozitivul.

- HTTP si HTTPS au esuat (ping sau UDP OK): Nu poate fi stabilita nicio conexiune HTTP si HTTPS
cu dispozitivul. Dispozitivul raspunde la ping si la comunicarea UDP (User Datagram Protocol).

Address (Adresa): Adresa dispozitivului. Faceti clic pe link pentru a accesa pagina de configurare a
dispozitivului. Acesta afiseaza adresa IP sau numele de gazda, in functie de optiunea utilizata la
adaugarea dispozitivului. Consultati Tab-ul Configuratie dispozitiv, on page 67.

Hostname (Nume de gazda): Numele de gazda al dispozitivului, daca este disponibil. Faceti clic pe link
pentru a accesa pagina de configurare a dispozitivului. Numele de gazda afisat este numele de domeniu
complet calificat. Consultati Tab-ul Configuratie dispozitiv, on page 67.

Manufacterer (Producator): Producatorul dispozitivului.

Model: Modelul dispozitivului.

Firmware: Versiunea de firmware pe care dispozitivul o utilizeaza in prezent.

DHCP: Indica daca dispozitivul este conectat la server folosind DHCP.

HTTPS: Starea HTTPS a dispozitivului. Consultati starea HTTPS in Securitate, on page 65.

IEEE 802.1X: Starea IEEE 802.1X a dispozitivului. Consultati starea IEEE 802.1X in Securitate, on page
65.

Server: Serverul AXIS Camera Station Pro la care este conectat dispozitivul.
Tags (Etichete): (ascunse in mod implicit) Etichetele adaugate la dispozitiv.

UPnP Friendly Name (Nume prietenos UPnP): (ascuns in mod implicit) Numele UPnP. Acesta este un
nume descriptiv utilizat pentru a facilita identificarea dispozitivului.

Pe dispozitive pot fi efectuate urmatoarele actiuni:

note

Atribuirea adresei IP dispozitivelor. Consultati Atribuirea adresei IP.

Setarea parolei pentru dispozitive. Consultati Gestionarea utilizatorilor.
Actualizarea de firmware pentru dispozitive. Consultati Actualizarea firmware-ului.
Repornirea dispozitivelor.

Restaurarea dispozitivelor: reseteaza majoritatea setarilor la valorile implicite din fabrica, inclusiv
parola. Urmatoarele setari nu sunt resetate: aplicatiile incarcate ale camerei, protocolul de pornire
(DHCP sau static), adresa IP statica, routerul implicit, masca de subretea si ora sistemului.

Pentru a preveni accesul neautorizat, setati intotdeauna o parola noua dupa restaurarea unui dispozitiv.

Daca dispozitivul pe care il resetati utilizeaza spatiu de stocare in cloud, accesati Cloud storage
(Stocare n cloud) in My Systems si dezactivati stocarea in cloud pentru dispozitiv, inainte de a-I reseta.
Dupa ce dispozitivul a fost resetat, reporniti serviciul pe serverul dvs. AXIS Camera Station Pro si activati
stocarea in cloud pentru dispozitiv din My Systems (Sistemele mele). Consultati Activarea stocdrii in
cloud pentru camerele dvs. individuale.

Instalarea aplicatiei pentru camera pe dispozitive. Consultati Instalati aplicatii pentru camera.
Reincarcati dispozitivele dupa modificarea setarilor din pagina de configuratie a dispozitivului.
Configurati dispozitivele. Consultati Configurati dispozitivele.

Gestionarea utilizatorilor. Consultati Gestionarea utilizatorilor.

Gestionarea certificatelor. Consultati Securitate, on page 65.

C6op paHHbIx ycTporicTtsa. Consultati Collect device data (Colectarea datelor dispozitivului).
Selectarea utilizarii adresei IP sau a numelui de gazda. Consultati Conexiune, on page 66.

Etichetarea dispozitivelor. Consultati Tags (Etichete).
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Introducerea informatiilor de conectare ale dispozitivului. Faceti clic dreapta pe un dispozitiv si selectati
Advanced (Avansat) > Enter device credentials (Introducere informatii de conectare) pentru a
introduce parola pentru dispozitiv.

Accesati fila de configurare a dispozitivului si configurati dispozitivul. Consultati Tab-ul Configuratie
dispozitiv, on page 67.

Atribuirea adresei IP
AXIS Camera Station Pro poate atribui adresd IP mai multor dispozitive. Puteti obtine automat adrese IP noi de la un server DHCP sau le
puteti aloca dintr-un interval de adrese IP.

Atribuirea adreselor IP

1.

note

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) si selectati
dispozitivele de configurat.

Faceti clic pe g sau faceti clic dreapta si selectati Assign IP address (Alocare adresa IP).

Daca unele dintre dispozitive nu pot fi configurate, de exemplu daca dispozitivele sunt inaccesibile, va
aparea dialogul Dispozitive invalide. Faceti clic pe Continue (Continuare) pentru a sari peste
dispozitivele care nu pot fi configurate.

Daca selectati un dispozitiv pentru alocarea unei adrese IP, faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru a
deschide pagina Assign IP Adress (Alocare adresa IP).

Selectati Obtain IP addresses automatically(DHCP) (Obtinerea automata a adreselor IP (DHCP)) pentru
a obtine automat adresele IP de la un server DHCP.

Selectati Assign the following IP address range (Atribuiti urmatorul interval de adrese IP) si specificati
intervalul IP, masca de subretea si routerul implicit.
Pentru a specifica intervalul IP:

- Utilizati wildcards (caractere de substitutie). De exemplu: 192.168.0.* sau 10.*.1.

- Scrieti prima si ultima adresa IP separate de o liniuta. De exemplu: 192.168.0.10-192.168.0.20
(acest interval de adrese poate fi scurtat la 192.168.0.10-20) sau 10.10-30.1.101

- Combinati wildcard-urile si intervalul. De exemplu: 10.10-30.1.*

- Utilizati o virgula pentru a separa mai multe intervale. De exemplu: 192.168.0.%,192.168.1.10-
192.168.1.20

Pentru a atribui un interval de adrese IP, dispozitivele trebuie sa fie conectate la acelasi server AXIS Camera Station Pro.

7.
8.

9.

Faceti clic pe Next (Mai departe).

Revizuiti adresele IP actuale si adresele IP noi. Pentru a modifica adresa IP pentru un dispozitiv, selectati
dispozitivul si faceti clic pe Edit IP (Editare IP).

- Sectiunea Current IP address (Adresa IP curentd) afiseaza adresa IP curentd, masca de subretea
si routerul implicit.

- Editati optiunile din sectiunea New IP address (Noua adres3 IP) si faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Finish (Finalizare) cand sunteti multumit de noile adrese IP.

Configurati dispozitivele
Puteti configura anumite setari pe mai multe dispozitive in acelasi timp prin copierea setarilor dispozitivului de pe un dispozitiv sau prin
aplicarea unui fisier de configurare.

note

Pentru a configura toate setarile pe un singur dispozitiv, accesati pagina de configurare a dispozitivului. Consultati Tab-ul
Configuratie dispozitiv, on page 67.

Pentru informatii privind configuratia dispozitivelor, consultati Metode de configurare.
Pentru informatii despre crearea unui fisier de configuratie, consultati Crearea unui fisier de configurare.

Pentru informatii referitoare la setarile care pot fi copiate, consultati Setdri de configurare.

Metode de configurare
Exista diverse metode de configurare a dispozitivelor. AXIS Device Management configureaza toate dispozitivele in conformitate cu
setarile din metoda. Consultati Configurati dispozitivele.

59



Utilizarea configuratiei dispozitivului selectat

note
Aceasta metoda este disponibild doar pentru un singur dispozitiv si reutilizeaza o parte sau toate setarile existente ale acestuia.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Faceti clic dreapta pe un dispozitiv si selectati Configure Devices (Configurare dispozitive) > Configure
(Configurare).

3. Selectati setdrile pe care doriti sd le aplicati. Consultati Setdri de configurare, on page 61.
4. Faceti clic pe Next (Mai departe) pentru a verifica setarile care urmeaza sa fie aplicate.
5. Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a aplica setarile la dispozitiv.
Copierea configuratiei de la un alt dispozitiv
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati Configure Devices (Configurare dispozitive) > Configure
(Configurare). Pot fi selectate si dispozitive cu modele si firmware diferite.

3. Faceti clic pe Device (Dispozitiv) pentru a afisa dispozitivele cu configuratii reutilizabile.
4. Selectati un dispozitiv de la care sa copiati setdrile si faceti clic pe OK.

5. Selectati setarile pe care doriti sa le aplicati. Consultati Setdri de configurare, on page 61.
6. Faceti clic pe Next (Mai departe) pentru a verifica setarile care urmeaza sa fie aplicate.

7. Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a aplica setarile la dispozitive.

Utilizarea unui fisier de configurare

Un fisier de configurare contine setdrile de la un dispozitiv. Acesta poate fi utilizat pentru configurarea mai multor dispozitive in acelasi
timp si pentru reconfigurarea unui dispozitiv, de exemplu daca dispozitivul este resetat la setarile implicite din fabrica. Un fisier de
configurare creat de pe un dispozitiv poate fi aplicat si la dispozitive cu model sau firmware diferit, chiar dacd unele setdri nu exista pe
toate dispozitivele.

Daca unele setari nu exista sau nu pot fi aplicate, starea sarcinii apare ca Error (Eroare) in fila Tasks (Sarcini) din partea de jos a
clientului AXIS Camera Station Pro. Faceti clic dreapta pe sarcina si selectati Show (Afisare) pentru a afisa informatii referitoare la
setarile care nu au putut fi aplicate.

note
Aceastd metoda trebuie utilizata numai de cdtre utilizatorii experimentati.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati Configure Devices (Configurare dispozitive) > Configure
(Configurare).

3. Faceti clic pe Configuration File (Fisier de configurare) pentru a accesa fisierul de configurare. Pentru a
afla cum se creaza un fisier de configurare, consultati Crearea unui fisier de configurare, on page 60.

4. Gasiti fisierul .cfg si faceti clic pe Open (Deschidere).
5. Faceti clic pe Next (Mai departe) pentru a verifica setarile care urmeaza sa fie aplicate.

6. Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a aplica setarile la dispozitive.

Crearea unui fisier de configurare
Un fisier de configurare contine setarile de la un dispozitiv. Apoi puteti aplica aceste setari si altor dispozitive. Pentru a afla cum se
utilizeaza fisierul de configuratie, consultati Metode de configurare.

Setarile afisate sunt setarile dispozitivului accesibile prin intermediul AXIS Device Management. Pentru a gasi o anumita setare, utilizati
campul Type to search (Introducere text pentru cdutare).

Pentru a crea un fisier de configurare:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).
2. Selectati dispozitivul de pe care urmeaza sa fie creat fisierul de configurare.

3. Faceti clic dreapta si selectati Configure Devices (Configurare dispozitive) > Create Configuration File
(Creare fisier de configurare).
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4. Selectati setarile care urmeaza sa fie incluse si modificati valorile acestora dupa cum este necesar.
Consultati Setdri de configurare.

5. Faceti clic pe Next (Mai departe) pentru a verifica setarile.
6. Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a crea fisierul de configurare.

7. Faceti clic pe Save (Salvare) pentru a salva setarile intr-un fisier .cfg.

Setari de configurare
Atunci cand configurati dispozitive, puteti configura parametrii, requlile de actiune si setarile suplimentare ale dispozitivelor.

Parametri

Parametrii sunt setari interne care controleaza comportamentul dispozitivului. Pentru informatii generale referitoare la parametri,
consultati manualul de utilizare a produsului disponibil la adresa www.axis.com

note
®  Parametrii trebuie modificati numai de catre utilizatorii experimentati.

® Nu toti parametrii dispozitivului sunt accesibili din AXIS Device Management.

Puteti introduce variabile in anumite campuri de text. Variabilele sunt inlocuite cu text inainte de a fi aplicate la un dispozitiv. Pentru a
insera o variabild, faceti clic dreapta pe cadmpul de text si selectati:

® Insert device serial number variable (Introduceti variabila numarul de serie al dispozitivului): Inlocuita
cu numarul de serie al dispozitivului la care se aplica fisierul de configurare.

® Insert device serial number variable (Introduceti variabila numele dispozitivului): inlocuitd cu numele
dispozitivului utilizat la aplicarea fisierului de configurare. Numele dispozitivului poate fi gasit in
coloana Name (Nume) din pagina Device management (Gestionare dispozitive). Pentru a redenumi un
dispozitiv, accesati pagina Cameras (Camere) sau Other devices (Alte dispozitive).

e Insert server name variable (Introduceti variabila numele serverului): inlocuitd cu numele serverului
utilizat la aplicarea fisierului de configurare. Numele serverului poate fi gasit in coloana Server din
pagina Device management (Gestionare dispozitive). Pentru a redenumi un server, accesati AXIS
Camera Station Pro Service Control.

® Insert server time zone variable (Introduceti variabila fusul orar al serverului): inlocuits cu fusul orar
POSIX al serverului utilizat la aplicarea fisierului de configurare. Puteti utiliza aceasta impreuna cu
parametrul de fus orar POSIX pentru a seta fusul orar corect al tuturor dispozitivelor dintr-o retea cu
servere aflate in fusuri orare diferite.

Action rules (Reguli de actiune)

Regulile de actiune pot fi copiate de la un dispozitiv |a altul. Regulile de actiune trebuie modificate numai de catre utilizatorii
experimentati. Pentru informatii generale referitoare la regulile de actiune, consultati Action rules (Reguli de actiune).

Setari suplimentare

e  Stream profiles (Profile de redare in flux): Un profil de redare in flux este un profil de configurare in
direct preconfigurat pentru codificare imagine video, imagine si setari audio. Profilurile de redare in flux
pot fi copiate de la un dispozitiv la altul.

® Motion detection windows (Ferestre de detectare a miscarii): Ferestrele de detectare a miscarii
definesc anumite zone in cdmpul vizual al camerei. De requl3, alarmele sunt generate ori de cate ori
apare (sau inceteaza) o miscare in zonele specificate. Ferestrele de detectare a miscarii pot fi copiate de
la un dispozitiv la altul.

Gestionarea utilizatorilor
Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) pentru a gestiona utilizatorii dispozitivelor.

Atunci cand setati parole sau eliminati utilizatori pentru mai multe dispozitive, utilizatorii care nu sunt prezenti pe toate dispozitivele
sunt indicati cu . Fiecare utilizator apare o singura data, chiar daca are roluri diferite pe dispozitive diferite.

note
Conturile sunt specifice dispozitivului si nu sunt legate de conturile de utilizator ale AXIS Camera Station Pro.

Politica de parolare
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Anumite dispozitive impun parolele care trebuie sa indeplineasca anumite criterii. Atunci cand unul sau mai multe dispozitive selectate
aplica o politica privind parolele, indicatorul de siguranta a parolei este inlocuit cu un indicator al politicii privind parolele, care arata
daca parola dvs. respecta politica activa.

e Daca nu este necesara nicio politica sau daca dispozitivul este ONVIF, indicatorul de siguranta a parolei
este afisat ca de obicei.

e Daca ati selectat mai multe dispozitive cu politici diferite, parola trebuie sa indeplineasca toate cerintele
acestora.

e Dacid parola nu indeplineste cerintele, se afiseaza mesajul Not compliant (Neconforma). Treceti cursorul
peste pictograma de informatii pentru a vedea cerintele specifice:

Politica privind lungimea - Parola trebuie si contina cel putin 15 caractere.

Politica privind complexitatea - Parolele trebuie si contind cel putin 12 caractere si s3 includa o literd majuscul3, o literd
minusculd, o cifra si un caracter special.

Ambele politici - Trebuie respectate atat cerintele privind lungimea, cat si cele privind complexitatea.
Set password (Setare parol3):

note
® Dispozitivele cu versiuni de firmware 5.20 si mai recente accepta parole de 64 de caractere. Dispozitivele
cu versiuni de firmware anterioare accepta parole de 8 caractere. Va recomandam sa setati separat
parolele pe dispozitivele cu versiuni de firmware mai vechi.

e Atunci cand setati o parola pe mai multe dispozitive care accepta parole cu lungimi diferite, aceasta
trebuie sa se incadreze in cea mai scurta lungime acceptata.

e Pentru a preveni accesul neautorizat si a spori securitatea, va recomandam insistent ca toate
dispozitivele addugate la AXIS Camera Station Pro sa fie protejate prin parola.

In parole pot fi utilizate urmatoarele caractere:

litere A-Z, a-z

® numere 0-9

e spatiu, virguld (,), punct (), doud puncte (:), punct si virgula (;)
o L"#$%¢&" (+%-)l<>=2L\" -] ~@ ] )

Pentru a seta parola pentru utilizatorii de pe dispozitive:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) > Manage
devices (Gestionare dispozitive).

2. Selectati dispozitivele si faceti clic pe o De asemenea, puteti sa faceti clic dreapta pe dispozitive si sa
selectati User Management (Gestionare utilizatori) > Set password (Setare parola).

3. Selectati un utilizator.
4. Introduceti parola sau faceti clic pe Generate (Generare) pentru a genera o parola puternica.
5. Faceti clic pe OK.

note

Daca selectati Utilizati aceasta parola pentru toate dispozitivele care nu au o parola implicita din fabrica, parola va fi aplicata
tuturor dispozitivelor cu starea Set password (Setare parol3). Daci lungimea parolei depéseste limita maxima acceptatd de un
dispozitiv, veti fi informat inainte de deschiderea ferestrei de dialog si veti putea alege sa continuati fara acele dispozitive.

Adaugarea utilizatorilor

Pentru a adauga utilizatori locali sau Active Directory la AXIS Camera Station Pro:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) > Manage
devices (Gestionare dispozitive).

2. Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati User Management (Gestionare utilizatori) > Add user
(Adaugare utilizator).

3. Introduceti un nume de utilizator si o parola si confirmati parola. Pentru o lista de caractere valide,
consultati sectiunea Set password (Setare parold) de mai sus.
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6.

Selectati drepturile de acces ale utilizatorului din lista derulanta Role (Rol):
- Administrator: acces nerestrictionat la dispozitiv.

- Operator: acces la fluxul video, evenimente si toate setarile, cu exceptia optiunilor de sistem.
- Viewer (Supraveghetor): acces la fluxul video.

Selectati Enable PTZ control (Activare comanda PTZ) pentru a-i permite utilizatorului sa realizeze
operatiuni de panoramare, inclinare si zoom in fila Live view (Vizualizare in direct).

Faceti clic pe OK.

Eliminarea utilizatorilor

Pentru a elimina utilizatori de pe dispozitive:

1.

3.
4,

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) > Manage
devices (Gestionare dispozitive).

Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati User Management (Gestionare utilizatori) > Remove user
(Eliminare utilizator).

Selectati utilizatorul pe care doriti sa il eliminati din lista derulanta User (Utilizator).

Faceti clic pe OK.

Listarea utilizatorilor

Pentru a lista toti utilizatorii de pe dispozitive si drepturile lor de acces:

1.

3.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) > Manage
devices (Gestionare dispozitive).

Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati User Management (Gestionare utilizatori) > List users
(Listare utilizatori).

Utilizati cdmpul Type to search (Introducere text pentru cautare) pentru a gasi utilizatorii din lista.

Actualizarea firmware-ului
Firmware-ul este software-ul care determina functionalitatea dispozitivului dvs. Axis. Mentinerea firmware-ului actualizat va asigura ca
dispozitivul dvs. beneficiaza de cele mai recente functii si imbunatatiri.

Noul firmware poate fi descarcat folosind AXIS Camera Station Pro sau importat dintr-un fisier de pe un hard disk sau de pe un card de
memorie. Versiunile de firmware disponibile pentru descércare sunt indicate prin textul (Download) (Descércare) afisat dupd numerele
lor de versiune. Versiunile firmware care sunt disponibile pe clientul local sunt afisate cu textul (File) (Fisier) dupd numarul versiunii.

Cand actualizati firmware-ul, puteti selecta tipul de actualizare:

Standard: Actualizati la versiunea de firmware selectata si pastrati valorile de setare existente.

Factory default (Valorile implicite din fabricd): Actualizati la versiunea de firmware selectata si resetati
toate setarile la valorile implicite din fabrica.

Pentru a actualiza firmware-ul:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) si selectati
dispozitivele de configurat.

4
Faceti clic pe 7, sau faceti clic dreapta si selectati Upgrade firmware (Actualizarea firmware).

Daca unele dintre dispozitive nu pot fi configurate, de exemplu daca dispozitivele sunt inaccesibile, va
aparea fereastra de dialog Invalid devices (Dispozitive invalide). Faceti clic pe Continue (Continuare)
pentru a sari peste dispozitivele care nu pot fi configurate.

Dispozitivul nu este accesibil in timpul actualizarii firmware-ului. Faceti clic pe Yes (Da) pentru a
continua. Dacé nu doriti s3 mai vedeti acest mesaj, selectati Do not show this dialog again (Nu mai
afisa aceasta fereastra de dialog) si faceti clic pe Yes (Da).

Fereastra de dialog Upgrade firmware (Actualizare firmware) prezinta modelul dispozitivului, numarul
de dispozitive din fiecare model, versiunea firmware existenta, versiunile de firmware disponibile pentru
actualizare si tipul de actualizare. in mod implicit, dispozitivele din list3 sunt preselectate atunci cand
noi versiuni de firmware sunt disponibile pentru descarcare, iar cea mai recenta versiune de firmware
este preselectata pentru fiecare dispozitiv.
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5.1. Pentru a actualiza lista versiunilor de firmware disponibile pentru descarcare, faceti clic pe
Check for updates (Verificare daca exista actualizari). Pentru a cauta unul sau mai multe fisiere
firmware stocate pe clientul local, faceti clic pe Browse (Rasfoire).

5.2.  Selectati dispozitivele, versiunile de firmware pe care doriti sa le actualizati si tipul de
actualizare.

5.3. Faceti clic pe OK pentru a incepe actualizarea dispozitivelor din lista.

note

in mod implicit, actualizirile firmware sunt efectuate in acelasi timp pentru toate dispozitivele selectate. Ordinea de actualizare
poate fi modificatd. Consultati Setdri pentru actualizarea firmware-ului.

video_offline

Instalati aplicatii pentru camera
0O aplicatie pentru camera este un software care poate fi incarcat si instalat pe produsele video de retea Axis. Aplicatiile adauga un plus
de functionalitate dispozitivului, de exemplu prin capacitati de detectare, recunoastere, urmarire sau numarare.

Unele aplicatii pot fi instalate direct de pe AXIS Camera Station Pro. Alte aplicatii trebuie mai intai descircate de pe www.axis.com/
global/en/products/analytics-and-other-applications sau de pe site-ul web al furnizorului de aplicatii.

Aplicatiile pot fi instalate pe dispozitive care accepta AXIS Camera Application Platform. Unele aplicatii necesita, de asemenea, o anumita
versiune de firmware sau un anumit model de camera.

Dacad aplicatia necesita o licenta, puteti instala fisierul cu cheia de licenta fie odata cu aplicatia, fie ulterior, folosind pagina de
configuratie a dispozitivului.

Pentru a obtine fisierul cu cheia de licenta, codul de licenta inclus cu aplicatia trebuie inregistrat la www.axis.com/se/sv/products/
camera-applications/license-key-registration#/registration

Dacad o aplicatie nu poate fi instalata, accesati www.axis.com si verificati daca modelul dispozitivului si versiunea de firmware accepta
AXIS Camera Application Platform.

Aplicatii pentru camera disponibile:

AXIS Video Motion Detection 4 - 0 aplicatie care detecteazi obiectele aflate in miscare intr-o zon3 de interes. Aplicatia nu
necesitd nicio licenta si poate fi instalata la camerele cu versiuni de firmware 6.50 si mai recente. De asemenea, puteti verifica notele de
lansare ale versiunii de firmware pentru produsul dvs. pentru a verifica daca acesta accepta detectarea de miscare video 4.

AXIS Video Motion Detection 2 - 0 aplicatie care detecteazi obiectele aflate in miscare intr-o zon3 de interes. Aplicatia nu
necesita nicio licenta si poate fi instalata pe camere cu versiuni de firmware 5.60 si mai recente.

AXIS Video Content Stream - 0 aplicatie care permite camerelor Axis s trimitd date de urmarire a miscérili la AXIS Camera
Station Pro. Poate fi instalata la camerele cu versiuni de firmware cuprinse intre 5.50 si 9.59. AXIS Video Content Stream poate fi utilizat
numai impreuna cu AXIS Camera Station Pro.

Alte aplicatii - Orice aplicatie pe care doriti s o instalati. Descircati aplicatia pe computerul dvs. local Tnainte de a incepe instalarea.

Pentru a instala aplicatii pentru camera:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Selectati camerele la care doriti sa instalati aplicatiile. Faceti clic pe u sau faceti clic dreapta si
selectati Install camera application (Instalare aplicatie pentru camera).

3. Selectati aplicatia camerei pe care doriti sa o instalati. Daca doriti sa instalati alte aplicatii, faceti clic pe
Browse (Rasfoire) si navigati la fisierul local al aplicatiei. Faceti clic pe Next (Mai departe).

4. Daca aplicatia este deja instalata, puteti selecta Allow application overwrite (Se permite suprascrierea
aplicatiei) pentru a reinstala aplicatia sau puteti selecta Allow application downgrade (Se permite
retrogradarea aplicatiei) pentru a instala o versiune anterioara a aplicatiei.
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note
Trecerea la o versiune anterioara sau suprascrierea aplicatiei duce la resetarea setarilor acesteia pe dispozitive.

5. Daca este necesara o licenta pentru aplicatie, va aparea caseta de dialog Instalare licente.

5.1.  Faceti clic pe Yes (Da) pentru a incepe instalarea unei licente, apoi faceti clic pe Next (Mai
departe).
5.2.  Faceti clic pe Browse (Rasfoire) si navigati la fisierul de licenta, apoi faceti clic pe Next (Mai
departe).
note
Instalarea aplicatiilor AXIS Video Motion Detection 2, AXIS Video Motion Detection 4 sau AXIS Video Content Stream nu necesita
licenta.

6. Revedeti informatiile si faceti clic pe Finish (Finalizare). Starea camerei se schimba de la OK la
Maintenance siinapoi la OK cand instalarea s-a incheiat.

Securitate

Autoritatea de certificare (CA) AXIS Camera Station Pro semneaza si distribuie automat certificate de client si de server catre dispozitive
atunci cand activati HTTPS sau IEEE 802.1X. Autoritatea de certificare (CA) ignora certificatele preinstalate. Pentru mai multe informatii
despre modul de configurare a certificatelor, consultati Certificatele, on page 133.

Gestionati certificate HTTPS sau IEEE 802.1X

note
inainte de a activa IEEE 802.1X, asigurati-v3 c3 ora de pe dispozitivele Axis este sincronizat3 in AXIS Camera Station Pro.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Faceti clic dreapta pe dispozitive:
- Selectati Security > HTTPS > Enable/Update (Securitate > HTTPS > Activare/Actualizare)
pentru a activa HTTPS sau a actualiza setarile HTTPS pentru dispozitive.

- Selectati Security > IEEE 802.1X > Enable/Update (Securitate > IEEE 802.1X > Activare/
Actualizare) pentru a activa IEEE 802.1X sau a actualiza setarile IEEE 802.1X pentru dispozitive.

- Selectati Security > HTTPS > Disable (Securitate > HTTPS > Dezactivati) pentru a dezactiva
HTTPS pentru dispozitive.

- Selectati Security > IEEE 802.1X > Disable (Securitate > IEEE 802.1X > Dezactivati) pentru a
dezactiva IEEE 802.1X pentru dispozitive.

- Selectati Certificates... (Certificate...) pentru a obtine o prezentare generald, a sterge certificate
sau a obtine informatii detaliate despre un anumit certificat.

note

Atunci cand acelasi certificat este instalat pe mai multe dispozitive, acesta apare ca un singur element. Stergerea acestuia elimina
certificatul de pe toate dispozitivele pe care este instalat.

Starea HTTPS si IEEE 802.1X

Pe pagina Device management (Gestionare dispozitive) este listata starea HTTPS si IEEE 802.1X.

Status (Stare) Description (Descriere)
HTTPS On (Pornit) AXIS Camera Station Pro utilizeaza HTTPS pentru a se
conecta la dispozitiv.
Off (Oprit) AXIS Camera Station Pro utilizeaza HTTP pentru a se
conecta la dispozitiv.
Necunoscut Dispozitivul este inaccesibil.
Firmware nesuportat HTTPS nu este acceptat deoarece firmware-ul dispozitivului
este prea vechi.
Dispozitiv nesuportat HTTPS nu este acceptat pe acest model de dispozitiv.
IEEE 802.1X Activat IEEE 802.1X este activ pe dispozitiv.
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Dezactivat IEEE 802.1X nu este activ, dar este gata sa fie activat pe
dispozitiv.

Firmware nesuportat IEEE 802.1X nu este acceptat deoarece firmware-ul
dispozitivului este prea vechi.

Dispozitiv nesuportat IEEE 802.1X nu este acceptat pe acest model de dispozitiv.

Collect device data (Colectarea datelor dispozitivului)

Aceasta optiune este utilizata de requla pentru depanare. Utilizati aceasta optiune pentru a genera un fisier .zip cu un raport de colectare
a datelor pentru o anumita locatie de pe dispozitivele dvs.

Pentru a colecta datele dispozitivului:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).
2. Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati Collect device data (Colectare date dispozitiv).
3. insectiunea Data source (Sursi de date) pe dispozitivele selectate:
- Faceti clic pe Preset (Presetare) si selectati una din lista verticala de comenzi utilizate frecvent.

note
Unele presetari nu functioneaza pe toate dispozitivele. De exemplu, starea PTZ nu functioneaza pe dispozitivele audio.

- Faceti clic pe Custom (Personalizare) si specificati calea URL catre sursa dvs. de colectare a
datelor pe serverele selectate.

4. In sectiunea Save as (Salvare ca), specificati numele fisierului si locatia folderului pentru fisierul .zip de
colectare a datelor.

5. Selectati Automatically open folder when ready (Deschidere automata a folderulului cand este gata)
pentru a deschide folderul specificat atunci cand colectarea datelor este finalizata.

6. Faceti clic pe OK.

Conexiune
Pentru a comunica cu dispozitivele utilizand adresa IP sau numele de gazda:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Selectati dispozitivele, faceti clic dreapta si selectati Connection (Conexiune).
- Pentru a va conecta la dispozitive utilizand adresa IP, selectati Use IP (Utilizare IP).

- Pentru a va conecta la dispozitive utilizand numele de gazda, selectati Use hostname (Utilizare
numele de gazda).

- Pentru a modifica informatiile de conectare sau setarile de adresa si port, selectati Edit
(Editare).

Tags (Etichete)

Etichetele va ajuta la organizarea dispozitivelor pe pagina Device management (Gestionarea dispozitivelor). Un dispozitiv poate avea
mai multe etichete.

Puteti eticheta dispozitivele in functie de model, locatie sau alte criterii. De exemplu, atunci cand dispozitivele sunt etichetate dupa
modelul camerei, puteti gasi rapid si actualiza toate camerele din acel model.

Pentru a eticheta un dispozitiv:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).
2. Faceti clic dreapta pe un dispozitiv si selectati Tag devices (Etichetare dispozitive).

3. Selectati Use existing tag (Utilizati eticheta existentd) si selectati o eticheta, sau selectati Create a
new tag (Creati o etichetd noua) si introduceti un nume pentru ea.

4. Faceti clic pe OK.

Pentru a elimina o eticheta de pe un dispozitiv:
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3.
4.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) si faceti

clic pe @ in partea dreapta sus.

in folderul Tags (Etichete), selectati o etichet3. Acum sunt afisate toate dispozitivele asociate cu
eticheta.

Selectati dispozitivele, faceti clic dreapta si selectati Untag devices (Anulati etichetarea dispozitivului).

Faceti clic pe OK.

Pentru a gestiona o eticheta:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) si faceti

clic pe @ in partea dreapta sus.
Pe pagina Device tags (Etichete dispozitiv):

- Faceti clic dreapta pe Tags (Etichete) si selectati New tag (Etichetd noua) pentru a crea o
eticheta.

- Faceti clic dreapta pe o eticheta, selectati Rename tag (Redenumire eticheta) si introduceti un
nume nou pentru a redenumi o eticheta.

- Faceti clic dreapta pe o etichetd, selectati Delete (Stergere) pentru a sterge o eticheta.

- Faceti clic pe !‘ pentru a fixa pagina Device tags (Etichete dispozitiv).

- Faceti clic pe o eticheta pentru a afisa toate dispozitivele asociate cu ea, si faceti clic pe All
devices (Toate dispozitivele) pentru a afisa toate dispozitivele conectate la AXIS Camera Station
Pro.

- Faceti clic pe Warnings/Errors (Avertizari/Erori) pentru a afisa dispozitivele care necesita
atentie, de exemplu dispozitivele care sunt inaccesibile.

Tab-ul Configuratie dispozitiv
Pentru a configura toate setarile pe un singur dispozitiv:

1.
2.

4,
Limitari

°

°

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

Faceti clic pe adresa sau numele de gazda al dispozitivului pentru a accesa fila de configurare a
dispozitivului.

Modificati setarile. Pentru informatii privind configuratia dispozitivului dvs., consultati manualul de
utilizare al acestuia.

inchideti fila. Dispozitivul se reincarca pentru a aplica modificirile din AXIS Camera Station Pro.

Autentificarea automata pentru dispozitive terte nu este acceptata.
Nu putem garanta acceptarea generala a dispozitivelor terte.

Fila de configurare a dispozitivului cu redari video in flux active creste solicitarea si poate afecta
performanta computerului serverului.

Surse externe de date
0O sursa externa de date este un sistem sau o sursa care genereaza date care pot fi utilizate pentru a urmari ce s-a intdmplat la momentul
fiecarui eveniment. Consultati Data search (Cdutare date), on page 40.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive)> External data sources (Surse de date externe) pentru a afisa o lista a
tuturor surselor de date externe. Faceti clic pe un titlu de coloana pentru a sorta dupa continutul coloanei.

Articolul Description (Descriere)
Name (Nume) Numele sursei externe de date.
Cheie sursa Identificatorul unic al sursei externe de date.
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Vedere Vizualizarea la care este legata sursa externa de date.

Server

Serverul la care este conectata sursa de date.
Disponibil numai cand exista conectare la mai multe
servere.

0O sursa externa de date este addugatd automat atunci cand:

0 usa este creata sub Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and
zones (Usi si zone).

Pentru un flux de lucru complet despre modul de configurare a unui controler de usa de retea Axis in
AXIS Camera Station Pro, consultati Set up an Axis network door controller (Configurarea unui controler
de usd de retea Axis).

Primul eveniment este primit de dispozitivul care este configurat cu verificatorul de numere de
fnmatriculare AXIS License Plate Verifier.

Pentru un flux de lucru complet pentru configurarea AXIS License Plate Verifier in AXIS Camera Station
Pro, consultati Set up AXIS License Plate Verifier (Configurarea AXIS License Plate Verifier).

Dacd o sursd externd de date este configurata cu o vizualizare, datele generate din sursa de date sunt marcate automat in cronologia
vizualizarii in fila Data search (Ciutare date). Pentru a conecta o sursd de date la o vizualizare:

1.

2.
3.
4.,

Accesati Configuration > Devices > External data sources (Configuratie > Dispozitive > Surse externe
de date).

Selectati o sursd externd de date si faceti clic pe Edit (Editare).
Selectati o vizualizare din lista verticald View (Vedere).

Faceti clic pe OK.

Sincronizarea timpului
Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Time synchronization (Sincronizarea timpului) pentru a deschide
pagina Time synchronization (Sincronizarea timpului).

AXIS Camera Station Pro afiseaza o lista cu toate dispozitivele addugate. Faceti clic dreapta pe randul din antet si selectati ce coloane sa
afisati. Trageti si plasati anteturile pentru a afisa coloanele intr-o ordine diferita.

Lista dispozitivelor include urmatoarele informatii:

Nume: Numele dispozitivului sau o lista cu toate numele camerelor asociate atunci cand dispozitivul
este un codor de imagine video cu mai multe camere conectate sau o camera de retea cu mai multe
zone de vizualizare.

Address (Adresa): Adresa dispozitivului. Faceti clic pe link pentru a accesa pagina de configurare a
dispozitivului. Acesta afiseaza adresa IP sau numele de gazda, in functie de optiunea utilizata la
adaugarea dispozitivului. Consultati Tab-ul Configuratie dispozitiv, on page 67.

MAC address (Adresa MAC): Adresa MAC a dispozitivului.
Model: Modelul dispozitivului.
Enabled (Activat): Indicd daca sincronizarea orei este activata.

NTP source (Sursa NTP): Sursa NTP configurata pentru dispozitiv.

- Static: Serverele NTP de pe dispozitiv sunt specificate manual la Primary NTP server (Server NTP
primar) si Secondary NTP server (Server NTP secundar).

- DHCP: Dispozitivul primeste serverul NTP in mod dinamic din retea. Primary NTP server
(Serverul NTP primar) si Secondary NTP server (Serverul NTP secundar) nu sunt disponibile
cand este selectat DHCP.

Primary NTP server (Server NTP principal): Serverul NTP principal cu configuratia pentru dispozitiv.
Disponibil numai cand este selectat Static.

Secondary NTP server (Server NTP secundar): Serverul NTP secundar cu configuratia pentru dispozitiv.
Disponibil numai pentru dispozitivele Axis care accepta NTP secundar si cand este selectat Static.

Server time offset (Diferenta de timp a serverului): Diferenta de timp dintre dispozitiv si server.
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e UTC time (Ora UTC): Ora universala coordonata pe dispozitiv.

e Synced (Sincronizat): Indica daca setarile de sincronizare a orei sunt aplicate. Disponibil numai pentru
dispozitivele cu firmware 9.1 sau o versiune ulterioara.

L

sincronizare.

Time to next sync (Timpul pand la urmatoarea sincronizare): Timpul ramas pana la urmatoarea

Serviciul Windows Time (W32Time) utilizeaza NTP (Network Time Protocol) pentru a sincroniza data si ora pentru serverul AXIS Camera

Station Pro. Se afiseaza urmatoarele informatii:
[ ]
[ ]
°

Configurarea sincronizarii timpului

Server: Serverul AXIS Camera Station Pro pe care se executa serviciul Windows Time.
Status (Stare): Starea serviciului Windows Time. Fie Running, fie Stopped.

NTP server (Server NTP): Serverul NTP configurat pentru serviciul Windows Time.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Time synchronization (Sincronizarea

timpului).
2
3. Selectati sursa NTP Static sau DHCP.
4.
5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Selectati dispozitivele dvs. si selectati Enable time synchronization (Activare sincronizare timp).

Daca ati selectat Static, configurati serverul NTP primar si secundar.

Trimite alarma cind diferenta de timp dintre server
si dispozitiv este mai mare de 2 secunde

Selectati aceastd optiune pentru a primi o alarma
daca diferenta de timp dintre server si dispozitiv este
mai mare de 2 secunde.

Setarea manuala a fusului orar prin intermediul
interfetei dispozitivului

Selectati aceasta optiune daca nu doriti sa utilizati
fusul orar al serverului si doriti sa utilizati un alt fus
orar de la locatia dispozitivului. Daca alegeti aceasta
optiune, trebuie sa setati manual fusul orar prin
intermediul interfetei web a dispozitivului.

Configurarea spatiului de stocare

Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare) pentru a
deschide pagina Manage storage (Gestionare spatiu de stocare). Aici veti gasi o prezentare generald a spatiului
de stocare local si a spatiului de stocare in retea pe AXIS Camera Station Pro.

List (Lista)

Location (Locatie)

Calea si numele spatiului de stocare.

Allocated (Alocat)

Cantitatea maxima de spatiu de stocare alocat inregistrarilor.

Used (Utilizat)

Cantitatea de spatiu de stocare utilizatd in prezent pentru inregistrari.
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List (Lista)

Status (Stare)

Starea privind capacitatea de stocare. Valorile posibile sunt:

e OK

e Storage full (Spatiul de stocare este plin): Spatiul de stocare este
plin. Sistemul suprascrie cele mai vechi inregistrari deblocate.

e Unavailable (Indisponibil): Informatiile referitoare la stocare nu sunt
disponibile in prezent. De exemplu, daca un spatiu de stocare in retea
a fost indepartat sau deconectat.

e Intruding data (Date intruzive): Datele din alte aplicatii utilizeaza
spatiul de stocare alocat pentru AXIS Camera Station Pro. Sau, exista
inregistrari fara conexiune la baza de date, asa-numitele inregistrari
neindexate, in spatiul de stocare alocat pentru AXIS Camera Station
Pro.

®  No permissions (Nicio permisiune): Utilizatorul nu are permisiune de
citire sau de scriere pe spatiul de stocare.

e Low space (Spatiu redus): Unitatea are mai putin de 15 GB de spatiu
liber, ceea ce AXIS Camera Station Pro considera prea putin. Pentru a
preveni erorile sau deteriorarea, AXIS Camera Station Pro efectueaza
o curatare fortata, indiferent de amplasarea glisorului de stocare,
pentru a proteja unitatea. in timpul curatarii fortate, AXIS Camera
Station Pro impiedica inregistrarea pAna cand devin disponibili mai
mult de 15 GB de spatiu de stocare.

¢ Insufficient capacity (Capacitate insuficienta): Capacitatea totala a
discului este mai mica de 32 GB, ceea ce nu este suficient pentru AXIS
Camera Station Pro.

inregistratoarele AXIS OS care acceptd RAID pot avea si urmitoarele stiri:

®  Online: Sistemul RAID functioneaza asa cum trebuie. Exista o
redundanta in cazul in care unul dintre discurile fizice din sistemul
RAID se defecteaza.

e Degraded (Drgradat): Unul dintre discurile fizice din sistemul RAID
este defect. Este Tnca posibil sa inregistrati si sa redati inregistrari din
spatiul de stocare, dar nu exista redundanta. Daca un alt disc fizic se
defecteaza, starea RAID se modifica la Failure (Defectiune). Va
recomandam sa inlocuiti discul fizic defect in cel mai scurt timp
posibil. Dupa ce inlocuiti un disc defect, starea RAID se modifica de la
Degraded (Degradat) la Syncing (Sincronizare).

e Syncing (Sincronizare): Discurile RAID se sincronizeaza. Puteti sa
nregistrati si sa redati inregistrari din spatiul de stocare, dar nu exista
redundanta in cazul in care un disc fizic se defecteaza. Odata ce
discurile fizice s-au sincronizat, exista redundanta in sistemul RAID,
iar starea RAID se modifica la Online.

important

Nu scoateti niciodata un disc RAID in timpul sincronizarii. Acest lucru poate duce la
defectarea discului.

®  Failure (Defectiune): Mai multe discuri fizice din sistemul RAID s-au
defectat. Cand se intampla acest lucru, toate inregistrarile din spatiul
de stocare sunt pierdute, iar inregistrarea este posibila numai dupa ce
nlocuiti discurile fizice defecte.

Server

Serverul in care se afla spatiul de stocare local sau in refea.
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Prezentare generala

Used (Utilizat) Cantitatea de spatiu de stocare utilizata in prezent de inregistrarile indexate.
Daca un fisier se afla in directorul de inregistrare, dar nu este indexat in baza
de date, fisierul face parte din categoria Other data (Alte date). Consultati
Gestionarea spatiului de stocare, on page 71.

Free (Liber) Cantitatea de spatiu de stocare ramasa pe locatia de stocare. Aceasta este
aceeasi cantitate ca ,Space free" (Spatiu liber) afisata in proprietatile
Windows pentru locatia de stocare.

Other data (Alte date) Volumul de spatiu de stocare ocupat de fisiere, altele decat inregistrarile
indexate si, prin urmare, necunoscut pentru AXIS Camera Station Pro.

Alte date = capacitate totala - spatiu utilizat - spatiu liber.

Total capacity (Capacitate Cantitatea totala de spatiu de stocare. Aceasta este aceeasi cantitate ca

totala) .Jotal size" (Capacitate totald) afisata in proprietatile Windows pentru locatia
de stocare.

Allocated (Alocat) Cantitatea de spatiu de stocare pe care AXIS Camera Station Pro o poate

utiliza pentru inregistrari. Puteti sa mutati cursorul si sa faceti clic pe Apply
(Aplicare) pentru a ajusta spatiul alocat.

Spatiu de stocare in retea

Path (Cale) Calea caii spatiului de stocare in retea.

Username (Nume utilizator) | Numele de utilizator utilizat pentru conectarea la spatiul de stocare in retea.

Parola Parola pentru numele de utilizator utilizat pentru conectarea la spatiul de
stocare in retea.

Gestionarea spatiului de stocare

Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare) pentru a
deschide pagina Manage storage (Gestionare spatiu de stocare). Aici puteti specifica folderul in care vor fi
stocate inregistrarile. Pentru a evita umplerea spatiului de stocare, setati un procent maxim din capacitatea
totald pe care sa o poata utiliza AXIS Camera Station Pro. Pentru securitate si mai mult spatiu, puteti adauga
unitati suplimentare de stocare locala si in retea.

note

®  Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, selectati serverul din meniul
vertical Selected server (Server selectat) pentru a gestiona spatiul de stocare.

® Atunci cand serviciul utilizeaza contul de sistem pentru conectare, nu puteti adauga drive-uri in retea
care sa faca legatura cu foldere partajate de pe alte computere. Consultati Spatiul de stocare in retea nu
este accesibil.

® Nu puteti elimina spatiul de stocare local sau in retea daca camerele sunt setate sa inregistreze pe
acesta sau daca acesta contine inregistrari.

Adaugarea unei unitati de stocare locale sau in retea partajata
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare).
2. Faceti clic pe Add (Adaugare).

3. Pentru a adduga un spatiu de stocare local, selectati Local storage (Spatiu de stocare local) si selectati
o locatie pentru spatiul de stocare din meniul vertical.

4. Pentru a adduga o unitate de retea partajata, selectati Shared network drive (Unitate de retea
partajatd) si introduceti calea. De exemplu: \\adresa_IP\share.

5. Faceti clic pe OK si introduceti numele de utilizator si parola pentru unitatea de retea partajata.
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6. Faceti clic pe OK.

Eliminarea unei unitati de stocare locale sau in retea partajata

Pentru a elimina o unitate de stocare locala sau o unitate de retea partajata, selectati-o din lista de unitati de
stocare si faceti clic pe Remove (Eliminare).

Mutarea Tnregistrarilor intr-un folder nou

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare).
2. Selectati o unitate de stocare locala sau in retea partajata din lista de unitati de stocare.

3. La Overview (Prezentare generald), introduceti un nume de folder in Move recordings to a new folder
(Mutarea inregistrarilor intr-un folder nou) pentru a schimba locatia de stocare a inregistrarilor.
Aceasta muta si inregistrarile existente din folderul anterior in folderul nou.

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Setarea capacitatii de stocare

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare).
2. Selectati o unitate de stocare locald sau in retea partajata din lista de unitati de stocare.

3. La Overview (Prezentare generala), deplasati cursorul pentru a seta spatiul maxim pe care il poate
utiliza AXIS Camera Station Pro.

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

®  Pentru o performanta optima, va recomandam sa lasati liber cel putin 5% din spatiul de pe disc.

e Cerinta pentru spatiul minim de stocare pentru un spatiu de stocare adaugat la AXIS Camera Station Pro
este de 32 GB, cu cel putin 15 GB de spatiu liber disponibil.

e Daca exista mai putin de 15 GB de spatiu liber disponibil, AXIS Camera Station Pro sterge automat
nregistrarile vechi pentru a elibera spatiu.

Colectarea fisierelor neindexate

Fisierele neindexate pot constitui o parte substantiala a sectiunii Other data (Alte date) de pe spatiul de
stocare. Un fisier neindexat inseamna orice date din folderul de inregistrare care nu fac parte din baza de date
curenta. Fisierul poate contine inregistrari din instalatiile anterioare sau date pierdute atunci cand a fost utilizat
un punct de restaurare.

Sistemul nu sterge fisierele colectate, ci le colecteaza si le plaseaza in folderul Non-indexed files (Fisiere
neindexate) de pe spatiul de stocare a inregistrarilor. Stocarea poate fi localizata pe acelasi computer cu
clientul sau pe un server la distanta, in functie de configuratie. Pentru a accesa folderul Non-indexed files
(Fisiere neindexate), aveti nevoie de acces la server. AXIS Camera Station Pro organizeaza datele mai intéi pe
servere, apoi pe dispozitivele conectate la acel server.

Puteti cauta o inregistrare sau un jurnal pierdut sau puteti sterge continutul pentru a elibera spatiu.
Pentru a colecta fisiere neindexate pentru revizuire sau eliminare:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare).
2. Selectati o unitate de stocare locald sau in retea partajata din lista de unitati de stocare.

3. La Collect non-indexed files (Colectare fisiere neindexate), faceti clic pe Collect (Colectare) pentru a
porni sarcina.

4. Lafinalizarea sarcinii, accesati Alarms and Tasks (Alarme si sarcini) > Tasks (Sarcini) si faceti dublu clic
pe sarcina pentru a vedea rezultatul.
Selectarea dispozitivelor de stocare pentru conectare

note

Inregistrarile sunt stocate ca fisiere .acsm si trebuie convertite inainte de a le putea reda. Contactati asistenta tehnica Axis pentru a
va ajuta sa va convertiti fisierele.
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Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Selection (Selectare) pentru a deschide
pagina Select storage (Selectare spatiu de stocare). Aceasta pagina afiseaza o listd cu toate camerele din AXIS
Camera Station Pro. Aici puteti specifica cate zile sd se pastreze inregistrarile pentru anumite camere. Dupa
selectare, puteti vedea informatiile privind spatiul de stocare in Recording Storage (Spatiu de stocare pentru
nregistrari). Puteti configura mai multe camere in acelasi timp.

Name (Nume) Numele dispozitivului sau o lista cu toate numele camerelor asociate atunci
cand dispozitivul este un codor de imagine video cu mai multe camere
conectate sau o camera de retea cu mai multe zone de vizualizare.

Address (Adresa) Adresa dispozitivului. Faceti clic pe link pentru a accesa pagina de configurare
a dispozitivului. Acesta afiseaza adresa IP sau numele de gazda, in functie de
optiunea utilizata cand ati adaugat dispozitivul. Consultati Tab-ul
Configuratie dispozitiv, on page 67.

MAC address (Adresa MAC) | Adresa MAC a dispozitivului.

Manufacturer: (Producator:) | Producatorul dispozitivului.

Model Modelul dispozitivului.

Spatiu de stocare utilizat Cantitatea de spatiu de stocare utilizata in prezent pentru inregistrari.
Location (Locatie) Calea si numele spatiului de stocare.

Retention time (Timp de Timpul de pastrare configurat pentru camera.

pastrare)

Cea mai veche inregistrare Ora celei mai vechi inregistrari de la camera pastrate in spatiul de stocare.

Redare de pe cardul SD Indica daca camera este configurata sa redea inregistrarile direct de pe cardul
ei SD, in AXIS Camera Station Pro, fara a le copia pe server.

inregistrare automati de Indica daca camera utilizeaza inregistrarea automata de rezerva.

rezerva

Copiere in ACS Pro Indica daca inregistrarile de pe cardul SD sunt copiate pe AXIS Camera
Station Pro.

Server Serverul in care se afla spatiul de stocare local sau in retea.

Setarile spatiului de stocare pentru fiecare camera au fost configurate in momentul in care camerele au fost
adaugate la AXIS Camera Station Pro. Pentru a edita setarile de stocare pentru o camera:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Selection (Selectare).
Selectati camera pentru a edita setarile de stocare.

La Recording storage (Spatiu de stocare inregistrari), setati locatia de stocare si timpul de pastrare.

> N

La SD card storage (Stocare pe card SD), selectati Playback of SD card recordings (Redare inregistrari
de pe cardul SD), Failover recording (Inregistrare automata de rezerva) si Copy SD card recordings to
ACS Pro server (Copiere inregistrari de pe cardul SD pe serverul ACS Pro), dupa cum este necesar.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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Spatiul de stocare a inregistrarilor
note

un card SD de la Axis.

®  Pentru a utiliza spatiul de stocare de pe cardul SD, dispozitivul trebuie sa accepte VAPIX si sa utilizeze

®  Functiile cardului SD nu sunt compatibile cu formatul M-JPEG.

o lnregistrarile de pe cardul SD nu sunt sterse de functia AXIS Camera Station Pro. Perioada de pastrare
a acestora este controlata de setarea duratei de pastrare a cardului SD de pe camera.

Stocare in

Selectati locatia spatiului de stocare pentru
inregistrarile din meniul vertical. Optiunile disponibile
sunt spatiul de stocare local si spatiul de stocare in
retea care au fost create.

Retention time (Timp de pastrare)

e Unlimited (Nelimitat): Pastreazi
inregistrarile pana cand spatiul de stocare
este plin.

e Limited (Limitat): Setarea numarului maxim
de zile pentru pastrarea inregistrarilor.

note

Daca spatiul de stocare rezervat pentru AXIS Camera Station
Pro devine plin, sistemul sterge inregistrarile stocate inainte
de numarul de zile desemnat.

Numar maxim de zile pentru pastrarea
nregistrarilor

Specificati numarul de zile in care urmeaza sa fie
pastrate inregistrarile.

Stocare pe card SD

Redarea inregistrarilor de pe cardul SD

Activati aceasta optiune pentru a reda inregistrarile
direct de pe cardul SD al camerei in AXIS Camera
Station Pro, fara a le copia pe server. inregistrarile de
pe cardul SD vizibile in cronologie pot fi, de
asemenea, exportate. Aceasta functie necesita
sistemul de operare AXIS OS 5.60 sau o versiune
ulterioara a acestuia.

Inregistrare automata de rezerva

Selectati aceastad optiune pentru a salva inregistrarile
pe cardul SD al camerei atunci cand se intrerupe
conexiunea la AXIS Camera Station Pro. Disponibila
numai pentru camerele care au un card SD si versiune
de firmware 5.20 sau mai recenta.

Copiere Tnregistrari de pe cardul SD pe serverul ACS

Selectati aceasta optiune pentru a copia toate
nregistrarile de pe cardul SD al camerei pe server.
Folositi Schedule (Program) pentru a seta momentul
n care vor fi copiate inregistrarile. Setarea implicita
este Always (intotdeauna).

Configurarea inregistrarii si evenimentelor

Atunci cand adaugati camere la AXIS Camera Station Pro, sistemul configureaza automat inregistrarea miscarii
sau inregistrarea continua. Puteti schimba ulterior metoda de inregistrare in functie de necesitati. Consultati

Metoda de inregistrare, on page 80.

Inregistrarea miscarii

Putetisa utilizati detectarea miscarii cu toate camerele de retea si codorurile de imagine video AXIS.
Inregistrarea numai atunci cand se detecteaza miscare economiseste mult mai mult spatiu de stocare decat
inregistrarea continud. In Recording method (Metoda de inregistrare), puteti activa si configura Motion
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detection (Detectarea miscarii). Puteti, de exemplu, sa configurati setarile daca camera detecteaza prea multe
sau prea putine obiecte in miscare sau daca dimensiunea fisierelor inregistrate este prea mare pentru spatiul de
stocare disponibil.

Pentru a configura inregistrarea miscarii:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).
2. Selectati o camera.
Selectati caseta de selectare Motion detection (Detectarea miscarii).

4. Faceti clic pe Motion settings (Setari de miscare) pentru a configura setarile de detectare a miscarii,
cum ar fi numarul de obiecte detectabile. Setarile disponibile sunt diferite pentru fiecare camera,
consultati Editarea functiei de detectare a miscdrii incorporate si Editarea in AXIS Video Motion
Detection 2 si 4.

5. Selectati un Profile (Profil) in meniul derulant. Profilul High (inalt) este profilul implicit.

6. Selectati un program sau faceti clic pe New schedule...(Program nou...) pentru a crea un program
personalizat nou.

7. Setati duratele rezervelor de timp pre si post-eveniment, precum si perioada de declansare.
8. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

note

Puteti utiliza requli de actiune pentru a configura inregistrarea miscarii. Asigurati-va cd Motion detection (Detectarea miscérii) este
dezactivata in Recording method (Metod3 de inregistrare) inainte de a utiliza regulile de actiune.

Profil Utilizati o rezolutie mai mica pentru a reduce
dimensiunea inregistrarii. Pentru a edita setarile
profilului, consultati Profiluri de redare in flux.

Programare Programul pentru inregistrari. Pentru a reduce
impactul asupra spatiului dvs. de stocare, inregistrati
numai in anumite perioade de timp.

Categoria de evenimente in ce categorie de evenimente doriti si se incadreze
nregistrarea, daca este cazul.

Zona pre-tampon Numarul de secunde anterioare detectarii miscarii
care urmeaza sa fie incluse intr-o inregistrare.

Zona post-tampon Numarul de secunde de dupa detectarea miscarii care
urmeaza sa fie incluse intr-o inregistrare.

Perioada de declansare Seteaza intervalul minim de timp dintre doi
declansatori, pentru a reduce numarul de inregistrari
consecutive. Daca in acest interval apare un
declansator suplimentar, inregistrarea continua si
intervalul reincepe.

Notificari Se trimite o notificare atunci cand camera detecteaza
miscare. Mobile app (Aplicatia mobila) trimite o
notificare push catre aplicatia mobila AXIS Camera
Station. Server alarm (Alarma serverului)
declanseaza o alarma in AXIS Camera Station Pro.
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Configurarea detectdrii miscdrii

Detectarea obiectelor

Inregistrarea detectarii obiectelor capteaza imagini video atunci cand AXIS Object Analytics detecteaza si
clasifica tipuri de obiecte, cum ar fi persoane si vehicule. Va recomandam sa o utilizati impreuna cu functia de
detectare a miscarii sau cu inregistrarea continua, pentru a va asigura ca nu ratati niciun eveniment. AXIS
Object Analytics accepta pana la 10 scenarii per camera.

note

Pentru a functiona cu aceasta functie, camera dvs. trebuie sa aiba versiunea de firmware 12.4.26 sau o versiune ulterioara, un singur
senzor si AXIS Object Analytics ACAP instalat.

Pentru a utiliza detectarea obiectelor:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metod3 de inregistrare).

Selectati o camera.
Selectati caseta de selectare Object detection (Detectarea obiectelor).

Configurati-va setarile. Pentru mai multe informatii, consultati tabelul de mai jos.

o N

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Evenimentele de detectare a obiectelor apar in roz pe cronologie.

Setari de detectare a obiectelor... Faceti clic pentru a deschide interfata web AXIS
Object Analytics si configurati ce tipuri de obiecte
(persoane, vehicule) sa declanseze inregistrarile,
setati dimensiunea minima a obiectelor, definiti
zonele de detectare si ajustati setarile privind timpul
petrecut in zona.

Profil Selectati un Profile (Profil) din meniul vertical. High
(Ridicat) este profilul implicit. Utilizati o rezolutie
mai mica pentru a micsora dimensiunea inregistrarii.
Pentru a edita setarile profilului, consultati Profiluri
de redare in flux.

Programare Setati programul pentru inregistrari. Pentru a reduce
impactul asupra spatiului dvs. de stocare, inregistrati
numai in anumite perioade de timp.

Categoria de evenimente Selectati categoria de evenimente in care doriti sa se
fncadreze inregistrarea, daca este cazul. Pentru mai
multe informatii, consultati Event categories
(Categorii de evenimente), on page 25.

Zona pre-tampon Setati numarul de secunde anterioare detectarii
obiectului care urmeaza sa fie incluse intr-o
inregistrare.

Zona post-tampon Setati numarul de secunde de dupa detectarea
obiectului care urmeaza sa fie incluse intr-o
nregistrare.
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Perioada de declansare Setati un interval minim de timp intre declansatoare

pentru a reduce timpul dintre Tnregistrarile
consecutive. Dacd Tn acest interval survine un alt
declansator, inregistrarea continua si perioada de
declansare reincepe.

Notificari Va trimite o notificare atunci cand AXIS Object

Analytics detecteaza un obiect. Mobile app (Aplicatia
mobild) trimite o notificare push catre aplicatia
mobild AXIS Camera Station. Server alarm (Alarma
serverului) declanseaza o alarma in AXIS Camera
Station Pro.

Inregistrare continua si programata

Inregistrarea continua salveaza imaginile fara intrerupere si necesita mai mult spatiu de stocare decat alte
optiuni de Tnregistrare. Pentru a reduce dimensiunea fisierului, luati in considerare inregistrarea utilizand
detectarea miscarii in locui acesteia.

Pentru a utiliza inregistrarea continua:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metod3 de inregistrare).

2. Selectati o camera.

3. Bifati caseta de selectare Continuous (Continuu).

4. Configurati-va setarile. Pentru mai multe informatii, consultati tabelul de mai jos.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Profil Selectati un Profile (Profil) din meniul vertical. High
(Ridicat)este profilul implicit. Utilizati o rezolutie mai
mica pentru a micsora dimensiunea inregistrarii.
Pentru a edita setarile profilului, consultati Profiluri
de redare in flux.

Programare Setati programul pentru inregistrari. Pentru a reduce
impactul asupra spatiului dvs. de stocare, inregistrati
numai in anumite perioade de timp.

Bitrate mediu Activati aceasta optiune pentru a seta o limita
maxima de stocare. Sistemul afiseaza bitrate-ul
mediu estimat pe baza timpului maxim de stocare si
de pastrare specificat. Rata medie maxima de biti
este de 50000 kbit/s. Consultati Configurati bitrate-ul
mediu, on page 80.

inregistrare manuala
Pentru a configura manual setarile de inregistrare:

1.

A

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

Selectati o camera.
Bifati caseta de selectare Manual.
Configurati-va setarile. Pentru mai multe informatii, consultati tabelul de mai jos.

Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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Profil Selectati un Profile (Profil) din meniul vertical. High
(Ridicat)este profilul implicit. Utilizati o rezolutie mai
mica pentru a micsora dimensiunea inregistrarii.
Pentru a edita setarile profilului, consultati Profiluri
de redare in flux.

Categoria de evenimente Selectati categoria de evenimente in care doriti sa se
incadreze inregistrarea, daca este cazul.

Zona pre-tampon Setati numarul de secunde inainte de a apasa
Inregistrare pentru a fi incluse Tn Tnregistrare.

Zona post-tampon Setati numarul de secunde dupa ce ati oprit
nregistrarea pentru a fi incluse in inregistrare.

Marcaj la inregistrare Adauga detalii despre marcaj de fiecare data cand
porniti o inregistrare manuala. Marcajele va ajuta sa
gasiti si sa identificati ulterior inregistrari specifice.
Aceasta setare se aplica numai operatorilor si
administratorilor si este dezactivata in mod implicit.

Durata maxima Setati durata maxima pentru fiecare inregistrare, fara
a include timpii de pre-tampon sau post-tampon.
Setati la O pentru durata nelimitata.

Pentru mai multe informatii despre inregistrarea manuala, consultati Inregistrare manuald.

inregistrare declansati de reguli

O inregistrare declansata de o requla incepe si se opreste in conformitate cu o requla creata in Reguli de
actiune. Puteti utiliza reguli, de exemplu, pentru a genera inregistrari declansate de semnale de la porturile 1/0
sau de evenimente la dispozitive. O regula poate avea mai multe declansatoare.

Pentru a crea o inregistrare declansata de o requla, consultati Action rules (Reguli de actiune).

note

Daca utilizati o regula pentru a configura inregistrarea miscarii, asigurati-va ca dezactivati inregistrarea miscarii pentru a evita
nregistrarile duplicate.

inregistrare automats de rezervi
Utilizati functia de inregistrare automata de rezerva pentru a salva inregistrarile pe cardul SD al camerei atunci
cand se intrerupe conexiunea la AXIS Camera Station Pro.

AXIS Camera Station Pro selecteaza automat metoda de comutare la rezervd in functie de versiunea de firmware a camerei:
e  Firmware 11.11.42 or later (Firmware 11.11.42 sau o versiune ulterioara): Inregistrarea automata de
rezerva incepe de fiecare data cand camera pierde legatura cu serverul.

e Earlier firmware (Versiuni anterioare de firmware): Inregistrarea automata de rezerva incepe doar in
cazul unei intreruperi neasteptate a conexiunii. Repornirile planificate ale serverului nu sunt
declansatoare pentru inregistrarea automata de rezerva.

Pentru a realiza configuratia inregistrarii automatice de rezerva, consultati Selectarea dispozitivelor de stocare
pentru conectare, on page 72.

note
e |aactualizare, daca Failover recording (Inregistrare automata de rezerva) a fost activata anterior, Copy
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SD card recordings to ACS Pro server (Copierea inregistrarilor de pe cardul SD pe serverul ACS Pro) se
activeazad automat.

inregistrarile de pe cardul SD nu sunt detectate de AXIS Camera Station Pro. Durata de pastrare a
acestora este determinata de setarea duratei de pastrare a datelor de pe cardul SD din camera.

Activarea inregistrarii automate de rezerva suprascrie orice configuratie de rezerva existenta pentru
acea camera pe alte servere.

Inregistrarea automata de rezerva poate fi activa doar pe un singur server AXIS Camera Station Pro
pentru fiecare vedere a camerei, la un moment dat.

Céand conexiunea este restabilita si Copy SD card recordings to ACS Pro server (Copierea inregistrarilor de pe
cardul SD pe serverul ACS Pro) este activata, inregistrarile sunt copiate pe server si marcate cu o culoare gri
inchis pe cronologie. Camera utilizeaza o rezerva de timp pre-eveniment si o rezerva de timp post-eveniment de
20 de secunde, insa pot totusi aparea intreruperi scurte de aproximativ 1-4 secunde.

Metode de inregistrare

Detectarea miscarii cu prebuffer Daca conexiunea a fost pierdura pentru mai mult de

20 de secunde, camera inregistreaza continuu pe
cardul SD pana cand conexiunea este restabilita sau
cardul SD se umple.

Detectarea miscarii fara prebuffer ® Daca conexiunea a fost pierduta pentru mai

mult de 20 de secunde Tn timp ce
inregistrarea miscarii nu este in curs de
realizare, inregistrarea automata de rezerva
nu porneste.

® Daca conexiunea a fost pierduta pentru mai
mult de 20 de secunde in timpul inregistrarii
miscarii, inregistrarea automata de rezerva
porneste si continua pana cand conexiunea
este restabilita sau cardul SD se umple.

inregistrare continu3 Daca conexiunea a fost pierdura pentru mai mult de

20 de secunde, camera inregistreaza continuu pe
cardul SD pana cand conexiunea este restabilita sau
cardul SD se umple.

video_offline

Utilizati cardul SD pentru inregistrarea automatd de rezervd

inregistrarea de rezervi citre inregistratoarele Axis

Puteti activa inregistrarea automata de rezerva la un dispozitiv care utilizeaza un AXIS S30 sau S40 Recorder ca
spatiu de stocare a nregistrarilor. Odata pornit, dispozitivul incepe automat o inregistrare continua atunci cand
se intrerupe conexiunea dintre AXIS Camera Station Pro si inregistrator. Dispozitivul utilizeaza profilul de redare
in flux mediu pentru inregistrarea automata de rezerva.

note
[ ]

Aceasta functie necesita AXIS Camera Station 5.36 sau o versiune ulterioara, firmware-ul AXIS S30 sau
S40 Recorder 10.4 sau o versiune ulterioara si firmware-ul dispozitivului Axis 5.50 sau o versiune
ulterioara.

Daca o inregistrare continua este in curs de desfasurare cand incepe inregistrarea automata de rezerva,
Tncepe o noua inregistrare continuad. Sistemul creeaza duplicate ale redarii in flux pe inregistrator.
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Pentru a activa inregistrarea automata de rezerva:

1. Asigurati-va ca ati adaugat inregistratorul si dispozitivele si ati selectat inregistratorul ca spatiu de
stocare a inregistrarilor de pe dispozitiv. Consultati Set up AXIS OS Recorders (Configurarea sistemului
de operare AXIS OS pentru inregistratoare).

2. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Selection (Selectare).

3. Selectati dispozitivul si selectati Fallback recording (anegistrare automata de rezerva).
4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
Metoda de inregistrare

AXIS Camera Station Pro configureaza automat inregistrarea miscarii sau inregistrarea continua atunci cand
adaugati dispozitive.

0 bifad indica metoda de inregistrare utilizata de un dispozitiv. Pentru a personaliza setarile de profil pentru
video si audio, consultati . Profiluri de redare in flux

Pentru a schimba metoda de inregistrare:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

2. Selectati unul sau mai multe dispozitive.
Pentru dispozitivele de acelasi model, puteti configura mai multe dispozitive in acelasi timp.

3. Pe ecranul Recording method (Metoda de nregistrare), activati sau dezactivati o metoda de
inregistrare.

note
Zonele de vizualizare nu accepta detectarea miscarii.

Configurati bitrate-ul mediu
Cu bitrate mediu, bitrate-ul se ajusteaza automat pe o perioada mai lunga de timp. Acest lucru va permite sa
atingeti bitrate-ul tinta si sa oferiti o calitate video buna pe baza stocarii specificate.
note
® Aceasta optiune este disponibila numai pentru inregistrarea continua. Camerele trebuie sa accepte rata
medie de biti si sa aiba versiunea de firmware 9.40 sau o versiune ulterioara.
e  Setarile bitrate-ului mediu afecteaza calitatea profilului de redare in flux selectat.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Selection (Selectare) si
asigurati-va ca ati setat un timp de pastrare limitat pentru camera.

2. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Stream profiles (Profiluri de redare in
flux) si asigurati-va ca utilizati formatul H.264 sau H.265 pentru profilul utilizat pentru inregistrarea
continua.

3. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

4. Selectati camera si activati Continuous (Continuu).
5. LaVideo settings (Setari video), selectati profilul video pe care I-ati configurat.

6. Activati Average bitrate (Bitrate mediu) si setati Max storage (Depozitare maxima). Sistemul afiseaza
bitrate-ul mediu estimat pe baza timpului maxim de stocare si de pastrare specificat. Debitul mediu
maxim este de 50000 kbit/s.

note

Max storage (Spatiu maxim de stocare) inseamna spatiul maxim pentru inregistrari pe perioada de pastrare. Acesta garanteaza doar
ca inregistrarile nu depasesc spatiul specificat, nu garanteaza ca exista suficient spatiu pentru inregistrari.

7. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Editarea setarilor de miscare
Daca dispozitivul dvs. utilizeaza AXIS Object Analytics, puteti edita acolo setarile pentru inregistrarea miscarii.

note
AXIS Object Analytics din aplicatia AXIS Camera Station Pro necesita sistemul de operare AXIS 0S 12.4.
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1. Deschideti o fild Configuration (Configuratie).

2. Accesati Recording and events (Inregistrare si evenimente) > Recording method (Metoda de
nregistrare).

3. Selectati camera pe care doriti sa o configurati.
4. Activati Motion detection (Detectarea miscarii).
5. Faceti clic pe Motion settings (Setari miscare).

Cititi Manualul de utilizare AXIS Object Analytics pentru informatii cu privire la configurarea AXIS Object
Analytics pe dispozitivul dvs.

Editarea in AXIS Video Motion Detection 2 si 4

AXIS Video Motion Detection 2 si 4 sunt aplicatii pentru camere destinate produselor care acceptd AXIS Camera
Application Platform. Atunci cand instalati AXIS Video Motion Detection 2 sau 4 pe camera, aplicatia de
detectare a miscarii detecteaza obiectele aflate Tn miscare intr-o zona de interes. Aplicatia Motion Detection 2
necesita versiuni de firmware 5.60 sau mai recente, iar AXIS Video Motion Detection 4 necesita versiuni de
firmware 6.50 sau mai recente. De asemenea, puteti verifica notele de lansare ale versiunii de firmware pentru
produsul dvs. pentru a verifica daca acesta accepta detectarea de miscare video 4.

Daca selectati inregistrarea miscarii atunci cand adaugati camere la AXIS Camera Station Pro, AXIS Video
Motion Detection 2 si 4 se instaleaza pe camerele cu versiunea de firmware necesara. Camerele fard versiunea
de firmware necesara utilizeaza functia de detectare a miscarii incorporata. Puteti instala aplicatia manual din
pagina de gestionare a dispozitivelor. Consultati Instalati aplicatii pentru camerd.

Cu AXIS Video Motion Detection 2 si 4, puteti crea:

® Zona de interes: O zond dintr-o nregistrare in care camera detecteaza obiectele aflate in miscare.
Functia ignora obiectele aflate in afara zonei de interes. Zona este afisata deasupra imaginii video sub
forma unui poligon. Zona poate avea intre 3 si 20 de puncte (colturi).

e Zona de excludere: O zona din zona de interes care ignora obiectele aflate in miscare.

®  Filtre de ignorare: Creat;i filtre pentru a ignora obiectele in miscare detectate de aplicatie. Utilizati cat
mai putine filtre posibil si configurati filtrele cu atentie pentru a va asigura ca nu ignorati obiecte
importante. Utilizati si configurati cate un filtru pe rand.

- Filtru pentru obiecte cu aparitie de scurta durata: Acest filtru ignord obiectele care apar doar o
perioada scurta de timp in imagine. De exemplu, fasciculele de lumina de la o masina aflata in
trecere si umbrele care se misca rapid. Setati intervalul minim de timp in care obiectele trebuie
sa apara in imagine pentru a declansa o alarma. Intervalul de timp incepe din momentul in care
aplicatia detecteaza obiectul. Filtrul temporizeaza alarmele si nu le declanseaza daca obiectul
dispare din imagine in intervalul de timp specificat.

- Filtrul pentru obiecte mici: Acest filtru ignora obiectele mici, cum ar fi animalele. Setati latimea
si indlfimea ca procent din imaginea totala. Filtrul ignora obiectele mai mici decat latimea si
indltimea specificate si nu declanseaza alarme. Obiectul trebuie sa fie mai mic decat valorile
|atimii si inaltimii pentru ca filtrul sa il ignore.

- Filtrul pentru obiecte care se leagana: Acest filtru ignora obiectele care se misca doar pe o
distanta scurta, de exemplu frunzisul, steagurile si umbrele acestora. Setati distanta ca procent
din imaginea totala. Filtrul ignora obiectele care se deplaseaza pe o distanta mai mica decat
distanta de la centrul elipsei la unul dintre varfurile de sageata. Elipsa este un indicator al
miscarii si se aplica tuturor miscarilor din imagine.

Pentru a configura setarile de miscare:

note
Aceste setari se aplica direct camerei.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

2. Selectati o camera cu AXIS Video Motion Detection 2 sau 4 si faceti clic pe Motion Settings (Setari
miscare).

3. Editati zona de interes.
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4. Editati zona de excludere.
5. Creati filtre de ignorare.

6. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Adaugare punct nou Pentru a adauga un nou punct la zona de interes,
faceti clic pe linia dintre doua puncte.

Eliminare punct Pentru a elimina un punct din zona de interes, faceti
clic pe punct si apoi pe Remove Point (Eliminare
punct).

Adaugare zona de excludere Pentru a crea o zona de excludere, faceti clic pe Add

Exclude Area (Adaugare zona de excludere) si faceti
clic pe linia dintre doua puncte.

Eliminare zona de excludere Pentru a elimina o zona de excludere, faceti clic pe
Remove Exclude Area (Eliminare zona de excludere).

Filtru pentru obiecte cu aparitie de scurtd durata Pentru a utiliza un filtru pentru obiecte cu aparitie de
scurta durata, selectati Short lived objects filter
(Filtru pentru obiecte cu aparitie de scurta durata)
si utilizati cursorul Time (Timp) pentru a seta
intervalul minim de timp in care obiectele trebuie sa
apara in imagine pentru a declansa o alarma.

Filtrul pentru obiecte mici Pentru a utiliza un filtru pentru obiecte mici, selectati
Small objects filter (Filtru pentru obiecte mici) si
utilizati cursoarele Width (Latime) si Height
(Tnél’,cime) pentru a seta dimensiunea obiectelor
ignorate.

Filtrul pentru obiecte care se leagana Pentru a utiliza un filtru pentru obiecte care se
leagana, selectati Swaying objects filter (Filtru
pentru obiecte care se leagana) si utilizati cursorul
Distance (Distanta) pentru a seta dimensiunea
elipsei.

Editarea functiei de detectare a miscarii incorporate

Cu ajutorul functiei de detectare a miscarii incorporate, camera detecteaza miscarea in una sau mai multe zone
incluse si ignora toate celelalte miscari. O zona de includere este o zona care detecteaza miscarea. Puteti utiliza
mai multe zone de includere si de excludere si puteti plasa o zona de excludere in interiorul unei zone de
includere pentru a ignora anumite miscari.

Pentru a adauga si a edita o zona de includere:

note
Aceste setari se aplica direct camerei.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

2. Selectati o camera cu functia de detectare a miscarii incorporata si faceti clic pe Motion Settings
(Setari miscare).

Faceti clic pe Add (Ad3ugare) in sectiunea Window (Fereastra).
4. Selectati Include (Includere).

Pentru a vedea doar zona pe care o editati, selectati Show selected window (Afiseaza fereastra
selectata).

6. Mutati si redimensionati forma in imaginea video. Aceasta este zona de includere.

7. Setati Object size (Dimensiune obiect), History (Istoric) si Sensitivity (Sensibilitate).
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8. Pentru a utiliza setdri predefinite, selectati Low (Scdzut), Moderate (Moderat), High (Ridicat), sau Very
High (Foarte ridicat). Low (Scazut) detecteaza obiecte mai mari cu un istoric mai scurt. Very High
(Foarte ridicat) detecteaza obiecte mai mici cu un istoric mai lung.

9. n sectiunea Activity (Activitate), examinati miscarea detectats in zona inclusa. Varfurile rosii indica
miscare. Utilizati campul Activity (Activitate) atunci cand setati Object size (Dimensiune obiect),
History (Istoric), si Sensitivity (Sensibilitate).

10. Faceti clic pe OK.

Dimensiune obiect Dimensiunea obiectului in raport cu dimensiunea
regiunii. Camera detecteaza doar obiecte foarte mari
la un nivel ridicat. La un nivel scazut detecteaza chiar
si obiecte foarte mici.

Istoric Intervalul de memorare a obiectului defineste cat
timp trebuie sa stea un obiect intr-o zona inainte ca
acesta sa fie considerat nemiscator. La un nivel
ridicat, un obiect declanseaza detectarea miscarii
pentru o perioada lunga de timp. La un nivel scazut,
un obiect declanseaza detectarea miscarii pentru o
perioada scurta de timp. Daca in zona ar trebui sa nu
apara obiecte, selectati un nivel de istoric foarte
ridicat. Acest lucru declanseaza detectarea miscarii
daca obiectul este prezent in zona.

Sensibilitate Diferenta de luminanta intre fundal si obiect. Avand o
sensibilitate ridicata, camera detecteaza obiectele
colorate obisnuite pe fundaluri obisnuite. Avand o
sensibilitate scazuta, detecteaza doar obiectele foarte
luminoase pe un fundal intunecat. Pentru a detecta
doar lumina intermitenta, selectati o sensibilitate
redusa. In alte cazuri, recomandam un nivel ridicat de
sensibilitate.

Pentru a adauga si a edita o zona de excludere:

1. Pe ecranul Edit Motion Detection (Editare detectare miscare), faceti clic pe Add (Addugare) in
sectiunea Window (Fereastra).

2. Selectati Exclude (Excludere).
3. Mutati si redimensionati forma umbrita in imaginea video.
4. Faceti clic pe OK.

Pentru a elimina o zona de includere sau de excludere:

1. in ecranul Edit Motion Detection (Editare detectare miscare), selectati o zond care urmeaza sa fie
eliminata.

2. Faceti clic pe Remove (Eliminare).
3. Faceti clic pe OK.

Configurati categoriile de evenimente
Categoriile de evenimente faciliteaza gasirea inregistrarilor de un anumit tip. Pentru a crea o categorie de
evenimente:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Event
categories (Categorii de evenimente).

2. Faceti clic pe New (Nou).

3. Introduceti un nume pentru categoria de evenimente.
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4. Optional setati o culoare pentru categoria de evenimente si un timp de retentie personalizat pentru
categoria de evenimente.

5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Name (Nume) Va recomandam sa utilizati pentru categorie un nume
care reprezinta un tip de eveniment, cum ar fi
«agresiune” sau ,oprire in trafic".

Retention time (Timp de pastrare) Puteti seta un timp de pastrare personalizat pentru
fiecare categorie de evenimente, care prevaleaza
asupra timpului de pastrare implicit al camerei.
Timpul de pastrare personalizat al categoriei de
evenimente se aplica numai daca este mai lung decat
timpul implicit.

Pentru mai multe informatii, consultati Event categories (Categorii de evenimente), on page 25.

Porturi I/0
Multe camere si codoare de imagine video au porturi 1/0 pentru conectarea dispozitivelor externe. Unele
dispozitive auxiliare au, de asemenea, porturi /0.

Exista doua tipuri de porturi I/0:

Port de intrare - Este utilizat pentru conectarea la dispozitive care pot comuta intre un circuit deschis si unul inchis. De exemplu,
contacte pentru usi si ferestre, detectoare de fum, detectoare de spargere a geamurilor si PIR (detector pasiv cu infrarosu).

Port de ie;ire - Este utilizat pentru conectare la dispozitive precum relee, usi, incuietori si alarme. AXIS Camera Station Pro poate
controla dispozitivele conectate la porturile de iesire.

note

®  Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti selecta orice server
conectat din meniul vertical Selected server (Server selectat) pentru a adauga si a gestiona porturile 1/
0.

e Administratorii pot dezactiva porturile 1/0 pentru utilizatori. Consultati Permisiuni utilizator.

Regulile de actiune utilizeaza porturile I/0 ca declansatoare sau actiuni. Declansatoarele utilizeaza semnale de
intrare, de exemplu, atunci cand AXIS Camera Station Pro primeste un semnal de la un dispozitiv conectat la un
port de intrare, acesta executa actiunile specificate. Actiunile utilizeaza porturi de iesire, de exemplu, atunci
cand se activeaza o reguld, AXIS Camera Station Pro poate activa sau dezactiva un dispozitiv conectat la un port
de iesire. Consultati Action rules (Reguli de actiune).

Pentru informatii privind conectarea dispozitivelor si configurarea porturilor 1/0, consultati manualul de utilizare
sau ghidul de instalare al produsului Axis. Unele produse au porturi care pot actiona ca intrare sau iesire.

Puteti controla porturile de iesire manual. Consultati Monitorizarea porturilor /0.

Adaugarea porturilor /0
Pentru a adauga porturi 1/0:

1. Accesati Configuration (Configuratie)> Recording and events (inregistrare si evenimente) > 1/0 ports
(Porturi 1/0).

Faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a vedea o lista de porturi 1/0 pe care le puteti adauga.
Selectati portul si faceti clic pe OK.

Consultati informatiile din Type (Tip) si Device (Dispozitiv). Actualizati daca este necesar.

AR S

Introduceti un nume in Port, Active State (Stare activa), si Inactive State (Stare inactivd). Numele apar
si in Reguli de actiune, Jurnale si Monitorizare 1/0.

6. Pentru porturile de iesire, puteti seta starea initiala pentru momentul in care AXIS Camera Station Pro se
conecteaza la dispozitiv. Selectati On startup set to (La pornire setare la) si selectati starea initiala in
meniul vertical State (Stare).
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Edit (Editare) Pentru a edita un port, selectati portul si faceti clic
pe Edit (Editare). In fereastra de dialog, actualizati
informatiile despre port si faceti clic pe OK.

Remove (Eliminare) Pentru a elimina un port, selectati portul si faceti clic
pe Remove (Eliminare).

Reload I/O Ports (Reincarcare porturi 1/0) Daca configurati porturile /0O din pagina de
configurare a dispozitivului, faceti clic pe Reload 1/0
Ports (Reincarcare porturi 1/0) pentru a actualiza
lista.

Monitorizarea porturilor 1/0

note

Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti selecta orice server conectat ih meniul derulant
Selected server (Server selectat) pentru a monitoriza porturile 1/0.

Pentru a controla manual porturile de iesire:

1. Accesati = > Actions (Actiuni) > 1/0 Monitoring (Monitorizare 1/0).
2. Selectati un port de iesire.

3. Faceti clic pe Change state (Schimbare stare).

Action rules (Reguli de actiune)

Utilizati requli de actiune pentru a raspunde automat la evenimente. De exemplu, trimiteti un e-mail cand o
camera detecteaza miscare in afara programului de lucru, interactionati cu dispozitivele conectate la porturile I/
O si alertati operatorii cu privire la evenimente importante.

Fiecare requla are declansatoare (evenimente care activeaza requla), actiuni (ce se intdmpld cand este
declansata) si un program optional. Cand declansatoarele se activeaza, regula executa toate actiunile.

note

e  Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti selecta orice server
conectat in meniul derulant Selected Server (Server selectat) pentru a crea si a gestiona requli de
actiune.

e Pentru dispozitivele terte, actiunile disponibile pot diferi de la un dispozitiv la altul. Unele dintre aceste
actiuni necesita configurarea suplimentara a dispozitivului.

Crearea unei reguli de actiune noi R
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (Inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New... (Nou...).
3. Introduceti un nume pentru regula in cdmpul Name (Nume).

4. La Schedule (Program), selectati Always (intotdeauna) sau Custom schedule (Program
personalizat) pentru a alege un program din meniul derulant. Puteti crea si un program nou sau puteti
edita unul existent.

5. La Triggers (Declansatoare) faceti clic pe Add...(Adaugare...), selectati tipul de declansator, configurati-
| si faceti clic pe OK. Vezi Addugarea declansatoarelor pentru mai multe informatii.

6. La Actions (Actiuni) faceti clic pe Add...(Addugare...), selectati tipul de actiune, configurati-o si faceti
clic pe OK. Vezi Addugarea actiunilor pentru mai multe informatii.

7. Faceti clic pe Apply (Aplicare).
- Regula este activata automat atunci cand o salvati.
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Edit (Editare) Pentru a edita o requla existenta, selectati requla si
faceti clic pe Edit (Editare).

Copiere Pentru a copia o requla existenta, selectati regula si
faceti clic pe Copy... (Copiere...).

Remove (Eliminare) Pentru a elimina o regul3, selectati regula si faceti
clic pe Remove (Eliminare).

Configurarea mai multor reguli de actiune
Cand selectati mai multe requli, sunt afisate numai declansatoarele si actiunile care sunt identice in toate
regulile selectate. Orice modificare pe care o efectuati se va aplica tuturor regulilor selectate.

e Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

e Selectati mai multe reguli.

e Efectuati modificarile:
- Adaugati declansatoare sau actiuni care se vor aplica tuturor regulilor selectate.

- Eliminati declansatoare sau actiuni comune din toate requlile selectate.
- Modificati programul pentru toate regulile selectate.
e  Faceti clic pe Apply (Aplicare).

note
Nu puteti edita declansatoare sau actiuni individuale atunci cand sunt selectate mai multe reguli. Dacd modificarile dvs. ar invalida
orice reguld, nu le puteti aplica.
Addugarea declansatoarelor
Declansatoarele activeaza requlile, iar o requla poate avea mai multe declansatoare. Cat timp unul dintre
declansatoare ramane activ, reqgula ramane activa. Daca toate declansatoarele trebuie sa fie active pentru ca
requla sa fie activa, selectati All triggers must be active simultaneously to trigger the actions (Toate
declansatoarele trebuie sa fie active simultan pentru declansarea actiunilor). Daca utilizati aceasta setare
impreuna cu declansatoarele de impulsuri, mariti perioada de declansare. Declansatoarele cu impuls sunt
declansatoare care sunt active pentru moment.

Sunt disponibile urmatoarele declansatoare:

Detectare migcare - Miscarea inregistrata intr-o zona definita activeaza declansatorul determinat de detectarea miscarii. Consultati
Crearea declansatoarelor determinate de detectarea miscdrii, on page 87.

Intotdeauna activ - Acest declansator este intotdeauna activat. De exemplu, puteti combina acest declansator cu un program care
este intotdeauna activ si cu o actiune de inregistrare cu profil redus pentru a obtine o a doua inregistrare continua potrivita pentru
dispozitivele cu performante limitate.

Live view (Vizualizare in direct) - Declansator determinat de vizualizarea in direct se activeaza atunci cand un utilizator
deschide fluxul video al unei anumite camere. Puteti utiliza acest lucru, de exemplu, pentru a anunta persoanele aflate in apropierea unei
camere ca cineva le urmareste, utilizind LED-urile camerei. Consultati Crearea declansatoarelor determinate de vizualizare in direct, on
page 87.

Evenimente si erori de sistem - Un declansator determinat de evenimente si erori de sistem se activeaza atunci cand apar erori
de fnregistrare, un spatiu de stocare s-a umplut, o conexiune in retea a stocarii esueaza sau unul sau mai multe dispozitive pierd
conexiunea. Consultati Crearea declansatoarelor determinate de evenimente si erori de sistem, on page 88.

Intrare/ie;ire - Declansatorul determinat de intrarefiesire (1/0) se activeaza atunci cAnd portul I/O al unui dispozitiv primeste un
semnal, de exemplu de la 0 usd conectata, un detector de fum sau switch. Consultati Crearea declansatoarelor determinate de intrare/
iesire, on page 88. Dacd este posibil, va recomandam sa utilizati declansatoare determinate de evenimente la dispozitiv in loc de
declansatoare determinate de intrare/iesire.

Eveniment la dispozitiv - Acest declansator utilizeazi evenimente direct de la camera sau de la dispozitivul auxiliar. Utilizati
aceasta optiune dacd nu este disponibil niciun declansator adecvat in AXIS Camera Station Pro. Consultati Crearea declansatoarelor
determinate de evenimente la dispozitiv, on page 89.

Buton de actiune - Utilizati butoanele de actiune pentru a initia si a opri actiuni din vizualizarea in direct. Puteti utiliza un singur
buton pentru diferite reguli. Consultati Crearea declansatoarelor determinate de butoane de actiune, on page 94.
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Eveniment AXIS Entry Manager - Acest declansator se activeaza atunci cdnd AXIS Camera Station Pro primeste semnale de la
usile configurate in AXIS Entry Manager. De exemplu, usi fortate sa se deschida, deschise prea mult timp sau cu acces interzis. Consultati
Crearea declansatoarelor de evenimente AXIS Entry Manager, on page 95.

HTTPS extern - Declansatorul HTTPS extern permite aplicatiilor externe sa declanseze evenimente in AXIS Camera Station Pro prin
intermediul comunicarii HTTPS. Consultati Crearea declansatoarelor HTTPS externe, on page 96.

Body Worn Live (Purtat pe corp in direct) - Declansatorul ,Body Worn Live" se activeazi atunci cand o cameri purtata pe
corp incepe o redare in flux. Utilizati acest declansator pentru a configura actiuni automate, de exemplu pentru a aduce in prim-plan o
vedere divizata, pentru a declansa o alarma sau pentru a popula un hotspot dinamic cu redarile video de la camerele purtate pe corp.
Consultati .

Smart search 2 (Cautare inteligenta 2) - Declansatorul ,Ciutare inteligent3 2" se activeaza atunci cand functia ,Cautare
inteligenta 2" detecteaza un obiect care corespunde unui filtru configurat. Consultati Crearea declansatoarelor pentru cdutarea
inteligentd 2, on page 96.

Crearea declansatoarelor determinate de detectarea miscarii

Declansatorul determinat de detectarea miscarii se activeaza atunci cand camera detecteaza miscare intr-o
zona definita. Deoarece camera proceseaza detectarea, ea nu adauga nicio sarcind de procesare la AXIS Camera
Station Pro.

note

Nu folositi declansatoarele de detectare a miscarii pentru a porni inregistrarile daca functia de inregistrare la miscare este deja
activata la camera. Dezactivati inregistrarea miscarii fnainte de a utiliza declansatoarele determinate de detectarea miscarii. Pentru a
dezactiva Tnregistrarea miscarii, accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metod3 de inregistrare).

Pentru a crea un declansator de detectare a miscarii:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).
2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugare...) si selectati Motion detection (Detectare
miscare).

4. Faceti clic pe OK.
5. In fereastra de dialog:
5.1.  Selectati camera care trebuie sa detecteze miscarea.

5.2.  Setati un interval minim de timp intre declansatoare pentru a reduce timpul dintre inregistrarile
consecutive. Daca in acest interval survine un alt declansator, inregistrarea continua si perioada
de declansare reincepe.

5.3.  Faceti clic pe Motion settings (Setari miscare) pentru a configura setarile de detectare a
miscarii. Setdrile disponibile sunt diferite pentru fiecare camera. Consultati Editarea functiei de
detectare a miscdrii incorporate si Editarea in AXIS Video Motion Detection 2 si 4.

6. Faceti clic pe OK.

Crearea declansatoarelor determinate de vizualizare in direct

Declansator determinat de vizualizarea in direct se activeaza atunci cand un utilizator deschide fluxul video al
unei anumite camere. Puteti utiliza acest lucru, de exemplu, pentru a anunta persoanele aflate in apropierea
unei camere ca cineva le urmareste, utilizand LED-urile camerei.

Pentru a crea un declansator determinat de vizualizare in direct:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugare...) si selectati Live view (Vizualizare in
direct).

4. Faceti clic pe OK.

Selectati camera declansatoare.
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6. Faceti clic pe OK.

Crearea declansatoarelor determinate de evenimente si erori de sistem

Selectati unul sau mai multe evenimente si erori de sistem pentru a le utiliza ca declansatoare. Exemple de
evenimente de sistem sunt erori de inregistrare, un spatiu de stocare plin, o conexiune esuata la un spatiu de
stocare in retea esueaza si unul sau mai multe dispozitive pierd conexiunea.

Pentru a crea un declansator determinat de evenimente si erori de sistem:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).
2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugare...) si selectati System event and error
(Eveniment si eroare de sistem).

4. Faceti clic pe OK.
5. Selectati un eveniment sau o eroare de sistem pentru a crea declansatorul.
6. Faceti clic pe OK.

La eroare de inregistrare Selectati On recording error (La eroare de
nregistrare) pentru a activa declansatorul atunci
cand apar erori in timpul inregistrarii, de exemplu
daca o camera se opreste din redare in flux.

La spatiu de stocare plin Selectati On full storage (La spatiu de stocare plin)
pentru a activa declansatorul atunci cand un spatiu
de stocare pentru inregistrari este plin.

La lipsa de contact cu spatiul de stocare in retea Selectati On no contact with network storage (La
lipsa de contact cu spatiul de stocare in retea)

pentru a activa declansatorul atunci cand exista o
problema de acces la un spatiu de stocare in retea.

La pierderea conexiunii la camera Selectati On lost connection to camera (La pierderea
conexiunii cu camera) pentru a activa declansatorul
atunci cand exista o problema de contactare a
camerelor.

e  Selectati All (Toate) pentru a include toate
camerele adaugate la AXIS Camera Station
Pro.

e  Alegeti Selected (Selectat) si faceti clic pe
Cameras (Camere) pentru a afisa o lista cu
toate camerele adaugate la AXIS Camera
Station Pro. Folositi Select all (Selectati tot)
sau Deselect all (Deselectati tot) pentru a
selecta sau a deselecta toate camerele.

Crearea declansatoarelor determinate de intrarefiesire
Declansatorul determinat de intrare/iesire (I/0) se activeaza atunci cdnd portul 1/0 al unui dispozitiv primeste un
semnal de la o usa conectata, un detector de fum sau switch, de exemplu.

note

e Adaugati portul I/0 la AXIS Camera Station Pro inainte de a utiliza un declansator 1/0. Consultati Porturi
/0.

® Daca este posibil, va recomandam sa utilizati declansatoare determinate de evenimente la dispozitiv in
loc de declansatoare determinate de intrarefiesire. Pentru mai multe informatii, consultati Crearea
declansatoarelor determinate de evenimente la dispozitiv, on page 89.

Pentru a crea un declansator determinat de intrare/iesire:

88



1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).
La Triggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugare...) si selectati Input/Output (Intrare/iesire).
Faceti clic pe OK.

o > L

La Trigger port and state (Port I/O si stare declansator), configurati portul 1/0 si setarile
declansatorului.

6. Faceti clic pe OK.

Port si stare declansator

Port I/O in 1/0 port (Port 1/0), selectati portul de intrare sau
de iesire.
Stare declansator in Trigger state (Stare declansator), selectati starea

portului 1/0 care trebuie sa activeze declansatorul.
Starile disponibile depind de configuratia portului.

Perioada de declansare Setati un interval minim intre doi declansatori
succesivi pentru a reduce timpul dintre Tnregistrarile
consecutive. Daca Tn acest interval survine un alt
declansator, inregistrarea continua si perioada de
declansare reincepe.

Crearea declansatoarelor determinate de evenimente la dispozitiv

Acest declansator utilizeaza evenimente direct de la camera sau de la dispozitivul auxiliar. Utilizati aceasta
optiune daca nu este disponibil niciun declansator adecvat in AXIS Camera Station Pro. Evenimentele difera de
la 0 camera la alta si au unul sau mai multe filtre care trebuie setate. Filtrele sunt conditii care trebuie
indeplinite pentru ca declansatorul determinat de evenimente la dispozitiv sa se activeze. Pentru informatii
referitoare la evenimente si la filtre pentru produsele Axis, consultati documentatia VAPIX® pe axis.com/partners
si axis.com/vapix

Pentru a crea un declansator determinat de evenimente la dispozitiv:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).
2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugare...) si selectati Device event (Eveniment la
dispozitiv).

4. Faceti clic pe OK.

La Configure device event trigger (Configurare declansator determinat de evenimente la dispozitiv),
configurati declansatorul determinat de evenimente.

note

Evenimentele disponibile depind de dispozitivul selectat. Pentru dispozitivele terte, multe dintre aceste evenimente necesitd o
configurare suplimentara a dispozitivului.

6. La Filters (Filtre), selectati filtrele.

7. La Activity (Activitate), revedeti starea actuala a declansatorului determinat de evenimente la dispozitiv
n functie de timp. Un eveniment poate fi cu sau fara mentinere de stare. O functie in trepte indica un
eveniment cu stare. O linie dreapta cu impulsuri indica un eveniment fara stare.

8. Faceti clic pe OK.
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Configurare declansator determinat de evenimente la dispozitiv

Dispozitiv La Device (Dispozitiv), selectati camera sau
dispozitivul auxiliar.
Eveniment La Event (Eveniment), selectati evenimentul care

urmeaza sa fie utilizat ca declansator.

Perioada de declansare

Setati un interval minim intre doi declansatori
succesivi pentru a reduce timpul dintre inregistrarile
consecutive. Daca in acest interval survine un alt
declansator, inregistrarea continua si perioada de

declansare reincepe.

Exemple de evenimente la dispozitiv

Category (Categorie)

Eveniment la dispozitiv

Amplificator

Supraincarcarea amplificatorului

Control audio

Starea semnalului digital

Sursa audio Detectare audio
Autorizare Cerere de acces acordata
Cerere de acces respinsa
Call (Apel) State (Stare)
Schimbarea starii
Calitatea retelelor
Starea contului SIPS
Receptie video
Carcasa Carcasa deschisa
Dispozitiv Protectie la supracurent a puterii inelului

Senzori pentru dispozitive

Sistemul este pregatit

senzor PIR

Starea dispozitivului

Sistemul este pregatit

Usa

Usa fortata

Modificarea neautorizata a instalarii usii detectata

Usa blocata

Usa deschisa prea mult timp

Pozitia usii

Usa deblocata

Tamponul evenimentului

incepeti

Inregistrator de evenimente

Alarme scapate

Evenimente abandonate
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Alarma

Ventilator

Status (Stare)

SchimbareScenaGlobala

Serviciul de imagine

Esec hardware

Esec spatiu de stocare

Defectiune ventilator

Incalzitor

Status (Stare)

Porturi de intrare

Intrare virtuala

Port de intrare digitala

Declansator manual

Port de intrare supravegheat

Port de iesire digitala

Intrare externa

Lumina

Status (Stare)

StareLuminaSchimbata

Status (Stare)

Mass-media

Profil schimbat

Configuratie modificata

Monitorizare

Puls

DetectorRegiuneMiscare

Miscare

Retea

Network lost (S-a pierdut reteaua)

Se aplica numai pentru evenimentele utilizate de dispozitiv, nu
se aplica pentru evenimentele utilizate de AXIS Camera Station
Pro.

Adresa adaugata

Adresa eliminata

PTZ in miscare

Miscarea PTZ pe canalul <numele canalului>

Presetari PTZ

Preset PTZ atins pe canalul <numele canalului>

PTZController

Urmarire automata

Coada de comanda PTZ

Eroare PTZ

PTZ pregatit

Configurare inregistrare

Crearea inregistrarii

Stergere inregistrare

Configuratia pistei

Configuratia de inregistrare

Configuratia lucrarilor de inregistrare
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Camera la distanta Starea VAPIX
Pozitia PTZ
Programare Puls
Interval

Eveniment programat

State (Stare)

Activ

Spatiu de stocare

Perturbare spatiu de stocare

Inregistrare in curs de desfasurare

Mesaj de sistem

Action failed (Actiune esuata)

Modificarea neautorizata

Se detecteaza inclinare

Detectate socuri

Senzori de temperatura

Peste temperatura de functionare

Sub temperatura de functionare

In cadrul temperaturii de functionare

Peste sau sub temperatura de functionare

Trigger (Eveniment declansator)

Relee si iesiri

Intrare Digitala

Video Motion Detection

VMD 4: profil <numele profilului>

VMD 4: orice profil

Video Motion Detection 3

VMD 3

Sursa video

Alarma de miscare

Redare in flux accesata

Viziune pe timp de zi si noapte

Manipularea neautorizata a camerei

Degradare medie a bitrate-ului

Sursa video conectata

Evenimente ale dispozitivului controler de usa de retea Axis

Eveniment la dispozitiv

Declansarea regulii de actiune

Autorizare

Cerere de acces acordata

Sistemul a acordat acces unui detindtor de card atunci cand acesta s-
a legitimat cu ajutorul informatiilor de conectare ale sale.

Constrangere

Cineva si-a folosit PIN-ul de urgenta. Puteti folosi aceasta, de
exemplu, ca declansator pentru o alarma silentioasa.

Cerere de acces respinsa

Sistemul a refuzat accesul unui titular de card atunci cand acesta s-a
legitimat cu datele sale de identificare.
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AXIS Camera Station Pro

Double-swipe (Glisare dubla)

Un titular de card a trecut cardul de doua ori. Glisarea dubla permite
titularului cardului sa anuleze starea curenta a unei usi. De exemplu,
il pot folosi pentru a debloca o usd in afara programului obisnuit.

Detectarea anti-passback

Cineva a folosit informatii de conectare apartinand unui titular de
card care a intrat intr-o zona inaintea sa.

Autorizare cu regula celor doua persoane

Cerere de acces in asteptare

Primul din cei doi detinatori de carduri s-a identificat folosind datele
de identificare.

Cerere de acces acordata

Sistemul a acordat acces ultimului detinator de card atunci cand
acesta s-a legitimat cu ajutorul informatiilor de conectare ale sale.

Carcasa

Carcasa deschisa

Cineva a deschis sau a indepartat carcasa controlerului usii de retea.
Utilizati, de exemplu, pentru a trimite o notificare administratorului
daca carcasa este deschisa in scopuri de intretinere sau daca cineva a
modificat neautorizat carcasa.

Starea dispozitivului

Sistemul este pregatit

Sistemul este in starea pregatit de functionare. De exemplu, produsul
AXIS detecteaza starea sistemului si trimite o notificare
administratorului atunci cand sistemul a pornit. Selectati Yes (Da)
pentru a declansa regula de actiune atunci cand produsul este intr-o
stare pregatit de functionare. Regula se poate declansa numai dupa
ce toate serviciile necesare, cum ar fi sistemul de evenimente, au
pornit.

Usa

Usa fortata

Usa este fortata sa se deschida.

Modificarea neautorizata a instalarii
usii detectata

Cand sistemul detecteaza urmatoarele:
e (arcasa dispozitivului este deschisa sau inchisa

®  Miscarea dispozitivului.
e indepirtarea cititorului conectat de perete.

® Manipularea neautorizata a monitorului de usa, a cititorului
sau a dispozitivului REX conectat. Pentru a utiliza acest
declansator, asigurati-va ca activati Supervised input
(Intrarea supravegheata) si verificati instalarea rezistentelor
de capat de linie pe porturile de intrare ale conectorului de
usa relevant.

Usa blocata

Incuietoarea usii este blocata.

Usa deschisa prea mult timp

Usa este deschisa prea mult timp.

Pozitia usii

Monitorul usii indica faptul ca usa este deschisa sau inchisa.

Usa deblocata

incuietoarea usii rimane deblocat3. De exemplu, puteti utiliza
aceasta stare atunci cand exista vizitatori carora li se permite sa
deschida usa fara a fi necesar sa isi prezinte informatiile de
conectare.

Porturi de intrare

Intrare virtuala

Una dintre intrarile virtuale isi schimba starea. Un client, cum ar fi un
management, il poate utiliza pentru a initia diverse actiuni. Selectati
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portul de intrare care trebuie sa declanseze reqgula de actiune atunci
cand devine activ.

Port de intrare digitala Un port de intrare digital isi schimba starea. Folositi acest declansator
pentru a initia diverse actiuni, de exemplu, pentru a trimite o
notificare sau pentru a face ca LED-ul de stare sa clipeasca. Selectati
portul de intrare care trebuie sa declanseze regula de actiune atunci
cand devine activ sau selectati Any (Oricare) pentru a declansa
regula de actiune atunci cand unul dintre porturile de intrare devine
activ.

Declansator manual Activeaza declansatorul manual. Utilizati acest declansator pentru a
porni sau opri manual regula de actiune prin APl VAPIX.

Intrare externa Intrarea de urgenta este activa sau inactiva.
Retea
Retea pierduta Reteaua pierde conexiunea.

Se aplica numai evenimentelor legate de dispozitive, nu si
evenimentelor utilizate de AXIS Camera Station Pro.

Adaugat la adresa Este adaugata o adresa IP noua.

AddressRemoved Adresa IP este eliminata.

Programare

Eveniment programat Un program predefinit isi schimba starea. Folositi-l pentru a

inregistra video in anumite intervale de timp, de exemplu, in timpul
programului de lucru sau in weekend. Selectati un program din
meniul derulant Schedule (Program).

Mesaj de sistem

Action failed (Actiune esuata) O requla de actiune esueaza si declanseaza mesajul de sistem actiune
esuata.

Trigger (Eveniment declansator)

Digital Input (Intrare digitala) Un port de intrare digital fizic este activ sau inactiv.

Crearea declansatoarelor determinate de butoane de actiune

Utilizati butoanele de actiune pentru a initia si a opri actiuni in vizualizarea in direct. Puteti gasi butoanele de
actiune in partea de jos a vizualizarii in direct sau pe o harta. Puteti utiliza un buton pentru mai multe camere si
harti si pot exista mai multe butoane de actiune pentru o singura camera sau harta. Puteti organiza butoanele
pentru o camera atunci cand adaugati sau editati un buton de actiune. pentru o camera.

Exista doua tipuri de butoane de actiune:

Butoane de comanda - Utilizate pentru a initia manual o actiune. Utilizati butoane de comandi pentru actiuni care nu necesitd un
buton de oprire. Un buton de comanda are o eticheta de buton si o caseta informativa. Eticheta de buton este textul care figureaza pe
buton. Pentru a afisa caseta informativa, pozitionati mouse-ul deasupra butonului.

Exemplu: Creati un buton pentru a activa o iesire pentru un interval de timp predefinit, pentru a activa o alarma si pentru a trimite un e-
mail.

Butoane de comutare - Utilizate pentru a initia si a opri manual o actiune. Butonul are dou3 stiri: activare si dezactivare. Faceti
clic pe buton pentru a comuta intre cele dous stari. in mod implicit, butoanele de comutare initiaza actiunea atunci cand se afl3 in starea
de activare, dar puteti initia actiunea si in starea de dezactivare.

Un buton de comutare are o eticheta de comutare, o eticheta de anulare a comutarii si o caseta informativa. Textele care figureaza pe
butoane in starile de activare si de dezactivare sunt etichetele de activare si de dezactivare. Pentru a afisa caseta informativa, pozitionati
mouse-ul deasupra butonului.
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Exemplu: Creati un buton pentru deschiderea si inchiderea usilor, utilizati actiunea de iesire cu impuls setat la ,cat timp orice
declansator este activ".

Pentru a crea un declansator determinat de un buton de actiune:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).
2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Action Button (Buton de
actiune).

4. Faceti clic pe OK.

5. Selectati Create new button (Creare buton nou) sau Use existing button (Utilizare buton existent).
Faceti clic pe Next (Mai departe).

6. Daca selectati Create new button (Creare buton nou):

6.1. Selectati Command button (Buton de comanda) sau Toggle button (Buton de comutare). Daca
doriti sa utilizati butonul de comutare pentru a initia actiunea in starea de dezactivare, selectati
Trigger on untoggle (Declansator pe dezactivare).

6.2.  Faceti clic pe Next (Mai departe).

6.3.  Adaugati etichete si o caseta informativa pentru buton.

note

Litera sau numarul de dupa prima liniuta de subliniere din eticheta unui buton de actiune devine cheia de acces la butonul de
actiune. Apasati Alt si tasta de acces pentru a activa butonul de actiune. De exemplu, atunci cdnd denumiti un buton de actiune ca
A_BC, numele butonului de actiune se modifica in ABC in vizualizarea in direct. Apasati Alt + B pentru a activa butonul de actiune.

7. Daca selectati Use existing button (Utilizare buton existent):
7.1.  Cautati butonul sau faceti clic pe butonul pe care doriti sa il utilizati.

7.2.  Daca alegeti sa utilizati un buton de comutare existent, trebuie sa selectati Trigger on toggle
(Declansator pe activare) sau Trigger on untoggle (Declansator pe dezactivare).

7.3.  Faceti clic pe Next (Mai departe).
7.4.  Editati etichetele si caseta informativa a butonului.
8. Selectati camera sau harta din meniul vertical.

9. Pentru a adauga butonul la mai multe camere sau harti, faceti clic pe Add to multiple cameras
(Adadugare la mai multe camere) sau Add to multiple maps (Adaugare la mai multe harti).

10. Daca o camera are mai multe butoane de actiune, faceti clic pe Arrange (Organizare) pentru a edita
ordinea butoanelor. Faceti clic pe OK.

11. Faceti clic pe Next (Mai departe).

Crearea declansatoarelor de evenimente AXIS Entry Manager
AXIS Camera Station Pro activeaza declansatorul cand primeste semnale de la usile configurate in AXIS Entry
Manager. De exemplu, usi fortate sa se deschida, usi deschise prea mult timp sau cu acces interzis.

note

Declansatorul de evenimente AXIS Entry Manager este disponibil numai atunci cand adaugati AXIS A1001 Network Door Controller la
AXIS Camera Station Pro.

Pentru a crea un declansator de eveniment pentru AXIS Entry Manager:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugati...) si selectati AXIS Entry Manager event
(evenimentul AXIS Entry Manager).

4. Faceti clic pe OK.

5. Selectati un eveniment si o usa pentru a activa declansatorul.
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6. Faceti clic pe OK.

Crearea declansatoarelor HTTPS externe

Declansatorul HTTPS extern permite aplicatiilor externe sa declanseze evenimente in AXIS Camera Station Pro
prin intermediul comunicarii HTTPS. Acest declansator accepta numai comunicarea HTTPS si necesita un nume
de utilizator AXIS Camera Station Pro valid, inclusiv numele de domeniu si parola pentru solicitarile HTTPS.

Urmatoarele solicitari sunt acceptate prin metoda HTTP GET*. De asemenea, puteti folosi metoda POST cu date
JSON incluse Tn continutul cererii.

note
e  Cererile externe de declansare HTTPS pot fi testate numai in Google Chrome.

® Declansatorul HTTPS extern utilizeaza aceleasi porturi ca si aplicatia mobila de vizualizare, consultati
Mobile communication port (Port pentru comunicatii mobile) si Mobile streaming port (Port pentru
redare in flux pe echipamente mobile) descris in Setdri generale ale serverului.

e Activati declansatorul cu identificatorul ,trigger1 (declansator1)": https://[address] :29204/
Acs/Api/TriggerFacade/ActivateTrigger?{"triggerName":"triggerl"}

e Dezactivati declansatorul cu identificatorul ,trigger1 (declansator1)": https://
[address] :29204/Acs/Api/TriggerFacade/DeactivateTrigger?
{"triggerName":"triggerl"}

e Activati declansatorul cu identificatorul ,trigger1 (declansator1)” si apoi dezactivati automat
evenimentul declansator dupa 30 de secunde: https://[address] :29204/Acs/Api/
TriggerFacade/ActivateDeactivateTrigger?
{"triggerName":"triggerl", "deactivateAfterSeconds":"30"}

note
Cronometrul pentru dezactivarea automata este anulat daca este emisa orice alta comanda pentru acelasi declansator.

e Pulsati declansatorul cu identificatorul ,trigger1 (declansator1)” (activarea declansatorului urmata de
dezactivarea imediat3 a acestuia): https:// [address] :29204/Acs/Api/
TriggerFacade/PulseTrigger?{"triggerName":"triggerl"}

Pentru a crea un declansator HTTPS extern:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).
2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugare...) si selectati External HTTPS (HTTPS
extern).

4. Faceti clic pe OK.
Introduceti numele declansatorului in Trigger name (Nume declansator).

6. Revedeti adresa URL de exemplu, care utilizeaza aceeasi adresa de server pe care clientul a folosit-o
pentru autentificare. URL-urile functioneaza numai dupa ce regula de actiune este finalizata.

7. Faceti clic pe OK.

Actiuni adecvate pentru declansatoare HTTPS externe

o Cererile de activare si de dezactivare a declansatorului sunt adecvate pentru actiunile care pornesc si
opresc o inregistrare.

e Cererile de impulsionare a declansatorului sunt potrivite pentru actiuni precum Raise Alarm (Activare
alarma) sau Send Email (Trimitere e-mail).

Crearea declansatoarelor pentru cautarea inteligenta 2

Declansatorul ,Cautare inteligenta 2" se activeaza atunci cand functia ,Cautare inteligenta 2" detecteaza un
obiect care corespunde unui filtru configurat. Declansatorul se activeaza atunci cand obiectul paraseste scena,
nu in momentul in care este detectat pentru prima data.

Pentru a crea un declansator pentru cautarea inteligenta 2:
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6.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

La Triggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugati...) si selectati Smart search 2 (Cautare

inteligenta 2).

Faceti clic pe OK.

Selectarea si configurarea declansatorului:

- Pentru a crea un filtru de cautare inteligenta pe care sa il utilizati ca declansator, consultati
Declansatoare, on page 165.

- Selectati High processing delay (Intarziere mare de procesare) pentru a activa declansatorul ori
de cate ori cautarea inteligenta 2 are nevoie de mai mult de un minut pentru a procesa
detectarile.

Faceti clic pe OK.

Creati declansatoare pentru AXIS Audio Manager
Pentru a crea un declansator pentru AXIS Audio Manager:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New (Nou).

3. LaTriggers (Declansatoare), faceti clic pe Add... (Adaugati...) si selectati Audio manager (Manager
audio).

4. Faceti clic pe OK.

5. Selectarea si configurarea declansatorului.

6. Faceti clic pe OK.

Starea dispozitivului s-a modificat Selectati Device status changed (Starea
dispozitivului s-a modificat) pentru a activa
declansatorul atunci cand starea dispozitivului intra
online sau offline.

Starea redarii s-a modificat Selectati Playback status changed (Starea redarii s-a
modificat) pentru a activa declansatorul cand
redarea porneste sau se opreste.

Tinta activata sau dezactivata Selectati Target enabled or disabled (Tinta activata
sau dezactivata) pentru a activa declansatorul atunci
cand tinta declansatorului este activata sau
dezactivata.

Controlerul de volum s-a modificat Selectati Volume controller volume changed
(Volumul controlerului de volum s-a modificat)
pentru a activa declansatorul atunci cand setarile
controlerului de volum se modifica.

Addugarea actiunilor
0 requla poate avea mai multe actiuni. Actiunile incep atunci cand regula se activeaza.

Sunt disponibile urmatoarele actiuni:

Inregistrare - Porneste o inregistrare de la camera. Consultati Crearea actiunilor de inregistrare.

Activare alarma - Trimite o alarma catre toti clientii AXIS Camera Station Pro conectati. Consultati Crearea actiunilor de activare a

alarmei.

Setare ie§ire - Seteaza starea unui port de iesire. Utilizati aceastad optiune pentru a controla un dispozitiv conectat la portul de iesire,
de exemplu pentru a aprinde o lumina sau a bloca o usa. Consultati Crearea actiunilor de iesire.
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Trimitere e-mail - Trimite un e-mail citre unul sau mai multi destinatari. Consultati Crearea actiunilor de trimitere a e-mailurilor.

Live view (Vizualizare in direct) - Deschide vizualizarea in direct a unei anumite camere, vizualiziri sau pozitii presetate la toti
clientii AXIS Camera Station Pro conectati. Puteti utiliza actiunea de vizualizare in direct si pentru a restaura clientii deschisi din bara de
activitati sau pentru a-i aduce in fata altor aplicatii deschise. Consultati Crearea actiunilor de vizualizare in direct.

Trimitere notificare HTTP - Trimite o cerere HTTP citre o camera, un controler de usa sau un server web extern. Consultati Create
HTTP notification actions (Crearea actiunilor de notificare HTTP).

Sirena si lumini - Declanseaza o sirena si un model luminos pe un dispozitiv compatibil, in conformitate cu un profil preconfigurat.
Consultati Crearea de actiuni cu sirena si luminile, on page 104.

1/0 virtuala - Declanseaza un anumit port de intrare virtuald pe un dispozitiv. Consultati Crearea de actiuni I/O virtuale, on page 104

AXIS Entry Manager - Acorda accesul, deblocheazi sau blocheaza o usd conectatd la un controler de usa configurat prin AXIS
Entry Manager. Consultati Crearea actiunilor AXIS Entry Manager, on page 105.

Trimitere notificare pe aplicatia mobila - Trimite un mesaj personalizat citre aplicatia AXIS Camera Station Mobile.
Consultati Crearea actiunilor de trimitere a notificdrilor aplicatiei mobile, on page 105.

Activare sau dezactivare reguli - Activeazi sau dezactiveazi alte reguli de actiune. Consultati Crearea unei actiuni care
activeazd sau dezactiveazd alte reguli de actiune, on page 105.

Send to video decoder (Trimite pe decodorul video) - Trimite o vizualizare catre un decodor video, pentru a fi afisata pe un
monitor pentru o anumita perioada de timp. Consultati Create an action that sends a view to a video decoder (Creati o actiune care
trimite o vedere cdtre un decodor video), on page 106

Access control (Control de acces) - Include actiuni ale usilor si actiuni ale zonelor in AXIS Camera Station Secure Entry.
Consultati Crearea actiunilor de control al accesului, on page 106.

Crearea actiunilor de inregistrare
Actiunea de inregistrare porneste o inregistrare de la camera. Accesati si redati inregistrarile din fila Recordings
(Inregistrari).

Pentru a crea o actiune de inregistrare:

1. Specificati unde doriti sa salvati inregistrarea: accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu
de stocare) > Selection (Selectare).

2. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

>

Faceti clic pe Add (Adaugare) si creati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe). Consultati
Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Ad3ugare) si selectati Record (inregistrare).
Faceti clic pe OK.
La Camera (Camera), selectati camera de la care doriti sa inregistrati.

La Video setting (Setari video), configurati profilul, zona pre-tampon si zona post-tampon.

© ® N o v

in Event setting (Setiri eveniment), selectati o categorie de eveniment pentru inregistrare, daci este
cazul.

10. Faceti clic pe OK.
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Setari video

Profil

Selectati un profil din meniul vertical Profile (Profil).
Pentru a edita setarile profilului, consultati Profiluri
de redare in flux.

Zona pre-tampon Setati numarul de secunde anterioare miscarii

detectate care urmeaza sa fie incluse intr-o
nregistrare.

Zona post-tampon Setati numarul de secunde care urmeaza sa fie

incluse in Tnregistrare atunci cand actiunea nu mai
este in desfasurare.

Crearea actiunilor de activare a alarmei

Actiunea de activare a alarmei trimite o alarma catre toti clientii AXIS Camera Station Pro conectati. Alarma
apare in fila Alarms (Alarme) si sub forma unei notificari in bara de activitati. Puteti atasa un fisier cu
procedurile de alarma. Procedura de alarma este disponibila din filele Alarms (Alarme) si Logs (Jurnale).

Pentru a crea o actiune de activare a alarmei:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).

Consultati Addugarea declansatoarelor.

3.

4,

5.

6.

7.
7.1.
7.2.
7.3.
7.4,

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Raise alarm (Activare alarma).
Faceti clic pe OK.
La Alarm message (Mesaj alarma), configurati titlul, descrierea si durata.

Configurati Alarm procedure (Procedura de alarma).

Selectati On alarm show alarm procedure (Pe alarma se afiseaza procedura de alarma).
Faceti clic pe Upload (incdrcare) si gasiti fisierul dorit.
Faceti clic pe Preview (Previzualizare) pentru a previzualiza fisierul.

Faceti clic pe OK.

Mesaj de alarma

Title (Titlu)

Introduceti un titlu pentru alarma. Titlul apare in
Alarms (Alarme) in fila Alarms (Alarme) si in
notificarea din bara de activitati.

Description (Descriere) Introduceti o descriere a alarmei. Descrierea apare in

Alarms (Alarme) > in fila Description (Descriere) din
fila Alarms (Alarme) si in notificarea din bara de
activitati.

Durata

Setati durata intre 1 si 600 de secunde pentru
notificarile pop-up.

Crearea actiunilor de iesire
Actiunea de iesire seteaza starea unui port de iesire. Utilizati aceasta optiune pentru a controla dispozitivul
conectat la portul de iesire, de exemplu pentru a aprinde o lumina sau pentru a bloca o usa.

note

Adaugati portul de iesire la AXIS Camera Station Pro inainte de a utiliza o actiune de iesire. Consultati Porturi I/0.
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Pentru a crea o actiune de iesire:

1.

w
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8.

note

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Set output (Setare iesire).
Faceti clic pe OK.
La Output port (Port de iesire), selectati portul de iesire.

La State on action (Stare la actiune), selectati starea in care doriti sa setati portul. Optiunile disponibile
depind de configuratia portului.

Selectati Pulse (Impuls) pentru a defini cat timp trebuie sa ramana portul de iesire in noua stare.

Pentru a mentine portul in noua stare dupa actiune, stergeti Pulse (Impuls).

9.

Faceti clic pe OK.

Cat timp orice declansator este activ Pentru a mentine portul in noua stare atata timp cat

toate declansatoarele din requla sunt active, selectati
For as long as any trigger is active (Cat timp orice
declansator este activ).

Mentinere stare pentru o perioada determinata Pentru a mentine portul in noua stare pentru o

perioadad determinatad, selectati Keep the state for a
fixed time (Mentine starea pentru o perioada de
timp determinata) si specificati numarul de secunde.

Crearea actiunilor de trimitere a e-mailurilor
Actiunea de trimitere a e-mailurilor trimite un e-mail catre unul sau mai multi destinatari. Puteti atasa la e-mail
instantanele capturate de camere.

note

Pentru a trimite e-mailuri, trebuie mai intai sa configurati un server SMTP. Consultati Setdrile serverului.

Pentru a crea o actiune de trimitere a unui e-mail:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Send email (Trimitere e-mail).
Faceti clic pe OK.

La Recipients (Destinatari), addugati adresele de e-mail:

6.1.  Introduceti adresa de e-mail in New Recipient (Destinatar nou) si selectati To (Catre), Cc, sau
Bec.

6.2.  Faceti clic pe Add (Addugare).
La Contents (Continut), introduceti subiectul si mesajul e-mailului.
La Advanced (Avansat), configurati atasamentele, numarul de e-mailuri si intervalele.

Faceti clic pe OK.
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Advanced (Avansat)

Atasare instantanee Pentru a atasa instantanee .jpg de la camerele ca

atasamente, selectati Attach snapshots (Atasare
instantanee) si faceti clic pe Cameras (Camere). Va
aparea o lista cu toate camerele adaugate la AXIS
Camera Station Pro. Faceti clic pe Select all
(Selectare toate) pentru a selecta toate camerele sau
Deselect all (Deselectare toate) pentru a deselecta
selectia.

Trimitere un singur e-mail pentru fiecare eveniment | Pentru a evita trimiterea mai multor e-mailuri pentru

acelasi eveniment, selectati Send one email for each
event (Trimitere un singur e-mail pentru fiecare
eveniment).

Nu se trimite un alt e-mail pentru Pentru a evita trimiterea de e-mailuri la intervale

prea scurte, selectati Don't send another email for
(Nu trimite niciun alt e-mail timp de) si setati
intervalul minim dintre e-mailuri din meniul derulant.

Crearea actiunilor de vizualizare in direct

Actiunea Vizualizare in direct deschide o anumita camera, o anumita vizualizare sau o pozitie presetata in fila
Live view (Vizualizare in direct) pe toti clientii conectati la AXIS Camera Station Pro. Daca fila Live view
(Vizualizare in direct) afiseaza o vizualizare divizatd cu un hotspot, camera selectata in actiunea de vizualizare
in direct apare in hotspot. Pentru mai multe informatii referitoare la hotspoturi, consultati Split view
(Vizualizare divizatd).

Puteti utiliza actiunea de vizualizare in direct si pentru a restaura clientii AXIS Camera Station Pro deschisi din
bara de activitati sau pentru a-i aduce in fata altor aplicatii deschise.

Pentru a crea o actiune de vizualizare in direct:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Live view (Vizualizare in direct).
Faceti clic pe OK.

La Live view actions (Actiuni de vizualizare in direct), configurati ceea ce va fi afisat atunci cand
actiunea este activa.

La Shown in (Afisare in), configurati modul de afisare a vederii selectate.

La Bring to front (Aducere n fata), selectati On trigger bring application to front (Aducere in fata a
aplicatiei la declansare) pentru a restabili clientii AXIS Camera Station Pro deschisi din bara de
activitati sau pentru a-i aduce in fata altor aplicatii deschise atunci cand incepe actiunea.

Faceti clic pe OK.
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Actiuni de vizualizare in direct

Vedere Selectati View (Vedere), apoi alegeti o vedere din

meniul derulant.

Camera (Camera) Selectati Camera (Camera), apoi alegeti o camera din

meniul derulant. Daca o camera are o presetare PTZ,
selectati Go to preset (Accesare presetare) si
selectati o zona din meniul vertical pentru a deschide
0 pozitie presetata.

Nicio actiune Selectati No action (Nicio actiune) daca nu doriti sa

deschideti o vedere.

Afisare in

Fila Alerta vizualizare in direct Selectati fila Live alert (Alertd vizualizare in direct)
pentru a deschide vederea selectata sau vederea de la
camerd in fila Live alert (Alert3 vizualizare in direct).

Hotspot in vizualizare Selectati Hotspot in view (Hotspot n vizualizare) si

selectati o vizualizare cu hotspot din meniul vertical.
Daca hotspotul este vizibil in vizualizarea in direct
atunci cand se declanseaza actiunea, vederea de la
camera apare in hotspot.

In acest exemplu se utilizeaza doua actiuni de vizualizare in direct in cadrul aceleiasi reguli de actiune.

1.

Creati o actiune de vizualizare in direct care afiseaza vizualizarea hotspotului in fila Live alert (Alerta
vizualizare Tn direct).

1.1. La Live view actions (Actiuni de vizualizare in direct), selectati View (Vedere).

1.2.  Selectati Hotspot view (Vizualizare hotspot).

1.3.  La Show in (Afisare in), selectati fila Live alert (Alertd vizualizare in direct).

1.4, Selectati On trigger bring application to front (Aducere n fata a aplicatiei la declansare).

Creati o alta actiune de vizualizare Tn direct care acceseaza vizualizarea hotspotului si afiseaza vederea
de la camera in hotspot.

2.1.  La Live view actions (Actiuni de vizualizare in direct), selectati Camera (Camera) si apoi o
vedere de la camera.

2.2.  La Show in (Afisare in), selectati Hotspot in view (Hotspot in vizualizare).

2.3.  Selectati Hotspot view (Vizualizare hotspot).

Create HTTP notification actions (Crearea actiunilor de notificare HTTP)

Actiunea de notificare HTTP trimite o cerere HTTP catre un destinatar. Destinatarul poate fi o camera, un
controller de usa, un server web extern sau orice server capabil sa primeasca solicitari HTTP. De exemplu, puteti
folosi notificarile HTTP pentru a activa sau dezactiva o functie a camerei sau pentru a deschide, inchide, bloca
sau debloca o usa conectata la un controler de usa.

Sunt acceptate metodele GET, POST si PUT.

note

Pentru a trimite notificari HTTP catre destinatari din afara retelei locale, poate fi necesar sa ajustati setarile serverului intermediar
(proxy) AXIS Camera Station Pro. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul de asistentd Axis.

Pentru a crea o actiune de notificare HTTP:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).
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AXIS Camera Station Pro

Faceti clic pe New (Nou).

o & b

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Consultati Addugarea declansatoarelor.
Faceti clic pe Add (Addugare) si selectati Send HTTP Notification (Trimitere notificare HTTP).

in URL, introduceti adresa destinatarului si scriptul care gestioneazi cererea. De exemplu: https://

192.168.254.10/cgi-bin/notify.cqgi.

6. Pentru a trimite notificarea de fiecare data cand se activeaza un declansator, selectati Send on every

trigger (Trimite la fiecare declansare).

7. Dacad destinatarul necesitd autentificare, selectati Authentication required (Este necesara
autentificarea). Introduceti numele de utilizator si parola.

8. Selectati o metoda de autentificare.

9. in Advanced (Avansat), stabiliti metoda, tipul de continut si continutul cererii.

10. Faceti clic pe OK.

11. Faceti clic pe Save (Salvare).

Metoda de autentificare

Rezumat

Va recomandam aceasta optiune, deoarece ofera cea
mai buna protectie impotriva interceptarii.

Digest with basic as fallback (Rezumat cu bazi ca
rezerva)

Utilizati aceasta optiune daca nu stiti cu siguranta ce
metoda de autentificare utilizeaza dispozitivul.

Advanced (Avansat)

Method (Metoda)

Selectati o metoda HTTP din meniul derulant Method
(Metoda).

Content type (Tip continut)

Pentru metodele POST si PUT, selectati tipul de
continut din meniul vertical Content type (Tip
continut).

Body (Corp)

Pentru metodele POST si PUT, introduceti continutul
solicitarii in Body (Continut). Formatati continutul
astfel incat sa corespunda tipului de continut
selectat. De exemplu, un fisier JSON valid daca ati
selectat ,aplicatie/json".

Trigger data (Date declansare)

De asemenea, puteti introduce date predefinite
privind declansarea din meniul vertical.

Trigger data (Date declansare)

Tip declansator

Identifica tipul de declansator care a declansat regula
de actiune.

ID server

Identifica serverul care a fost declansatorul requlei de
actiune.

Time (UTC) (Ora (UTC))

Data si ora UTC la care a fost declansata requla de
actiune.

Time (local) (Ora (locala))

Data si ora serverului la care a fost declansata regula
de actiune.
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Trigger data (Date declansare)

Source ID (ID sursa) Identifica sursa care a fost declansatorul requlei de

actiune. De obicei, este vorba despre o camera sau un
alt tip de dispozitiv. Nu toate sursele dispun de unul.

Source Name (Nume surs3) Numele sursei care a fost declansatorul regulii de

actiune. De obicei, este vorba despre o camera sau un
alt tip de dispozitiv. Nu toate sursele dispun de unul.

ID dispozitiv Identifica dispozitivul care a declansat regula de

actiune. Nu toate declansatoarele dispun de unul.

ID-ul camerei Identifica camera care a declansat requla de actiune.

Nu toate declansatoarele dispun de unul.

Instantaneu realizat cu camera Un instantaneu in format JPEG codificat in Base64,

de la camera, care a declansat requla de actiune. Nu
toate declansatoarele dispun de unul.

Denumirea evenimentului Numele evenimentului care a declansat requla de

actiune. Nu toate declansatoarele dispun de unul.

Starea evenimentului Starea evenimentului care a declansat regula de

actiune. Nu toate declansatoarele dispun de unul.

Crearea de actiuni I/ virtuale
Utilizati actiunile 1/0 virtuale pentru a activa un port de intrare virtual specific la un dispozitiv. Puteti utiliza
fiecare port de la un dispozitiv pentru o singura actiune.

1.

w

4
5.
6

7.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Virtual 1/O (Intrare/iesire virtuald).
Faceti clic pe OK.
Selectati dispozitivul si portul pe care doriti sa le activati.

Faceti clic pe OK.

Crearea de actiuni cu sirena si luminile
Actiunea cu sirena si luminile activeaza un model de sirena si lumini la sirena stroboscopica AXIS D4100-E
Network in conformitate cu un profil configurat.

note

Pentru a utiliza aceasta actiune, trebuie sa fie configurat un profil de pe pagina de configurare a dispozitivului.

1.

w
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Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugati) si selectati Siren and light (Sirena si lumini).
Faceti clic pe OK.
Selectati un dispozitiv din meniul vertical Device (Dispozitiv).

Selectati un profil din meniul vertical Profile (Profil).
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8. Faceti clic pe OK.

Crearea actiunilor AXIS Entry Manager

Actiunea AXIS Entry Manager acorda accesul, deblocheaza sau blocheaza o usa conectata la un controler de usa
configurat de AXIS Entry Manager.

note

Actiunea AXIS Entry Manager este disponibild numai cand AXIS A1001 Network Door Controller este disponibil in AXIS Camera
Station Pro.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New (Nou).

w

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

4. Faceti clic pe Add (Adaugati) si selectati AXIS Entry Manager.
5. Faceti clic pe OK.

6. Selectati o actiune si usa la care doriti sa o aplicati.

7. Faceti clic pe OK.

Crearea actiunilor de trimitere a notificarilor aplicatiei mobile

Actiunea de trimitere a notificarilor pe aplicatia mobila trimite un mesaj personalizat catre aplicatia AXIS
Camera Station Mobile. Puteti apasa pe notificarea primita pentru a accesa o anumita vedere a camerei.
Consultati Manualul de utilizare a aplicatiei AXIS Camera Station Mobile.

Pentru a crea o actiune de trimitere a notificarii aplicatiei mobile:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New (Nou).

w

Faceti clic pe Add (Addugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add si selectati Send mobile app notification (Trimitere notificare pe aplicatia mobila).
Faceti clic pe OK.

in Message (Mesaj), introduceti mesajul pentru a-I afisa in aplicatia mobil3.

N o o &

La Clic notification and go to (Clic pe notificare si accesare), configurati ce sa apara atunci cand
apasati pe notificare.

8. Faceti clic pe OK.

Clic pe notificare si accesare

Camera (Camer3) Alegeti o vedere a camerei care sa fie afisata atunci
cand atingeti notificarea.

Default (Implicit) Selectati Default (Implicit) pentru a accesa pagina de
pornire a aplicatiei mobile atunci cand apasati pe
notificare.

Crearea unei actiuni care activeaza sau dezactiveaza alte reguli de actiune
Folositi aceasta actiune, de exemplu, pentru a dezactiva detectarea miscarii intr-un birou atunci cand un
angajat isi trece cardul de acces prin cititor.

Pentru a crea o actiune de activare sau dezactivare a regulilor:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).
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Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Turn rules on or off (Activarea sau dezactivarea regulilor).
Faceti clic pe OK.

Selectati una sau mai multe requli de actiune.

Alegeti daca doriti sa activati sau sa dezactivati requlile de actiune selectate.

Introduceti o intarziere daca doriti un interval de timp intre evenimentul declansator si schimbarea
starii.

Selectati Return to the previous state when the trigger is no longer active (Revenire la starea
anterioara atunci cand declansatorul nu mai este activ) daca nu doriti ca regula de actiune sa ramana

modificatd atunci cand declansatorul nu este activ. In exemplul de mai sus, aceasta inseamna ca
detectarea miscarii se activeaza din nou atunci cand angajatul scoate cardul de acces din cititor.

10. Faceti clic pe OK.

Crearea unui marcaj nou
0O actiune de marcare adauga un marcaj la o inregistrare in momentul in care se declanseaza declansatorul de
actiune.

Pentru a crea o actiune de marcare:

1.

4
5.
6

7.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugati) si selectati Add bookmark (Adaugati un marcaj).
Faceti clic pe OK.
Configurati marcajul introducand un nume si, optional, o descriere.

Faceti clic pe OK.

Create an action that sends a view to a video decoder (Creati o actiune care trimite o vedere catre un decodor video)
Utilizati aceasta actiune pentru a trimite o vizualizare catre un decodor video, pentru a fi afisata pe un monitor
pentru o anumita perioada de timp.

Pentru a crea o actiune de trimitere la decodor video:

1.

w

4
5
6.
7
8

9.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Send to video decoder (Trimitere la decodorul video).
Faceti clic pe OK.

in Decoder (Decodor), selectati decodorul video catre care sa fie trimisa vederea.

in View (Vedere), selectati camera sau vederea pe care doriti s3 o trimiteti.

In cadmpul Duration (Durata), introduceti durata de afisare a vizualizarii, exprimata in secunde.

Faceti clic pe OK.

Crearea actiunilor de control al accesului
Actiunea de control al accesului poate efectua urmatoarele actiuni in AXIS Camera Station Secure Entry:
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note

Door actions (Actiuni la usa): permite accesul, blocheaza, deblocheaza, reseteaza sau incuie usile
selectate.

Zone actions (Actiuni pe zone): blocheaza, deblocheaza, reseteaza sau incuie usile selectate din zonele
selectate.

Access rule actions (Actiuni privind regulile de acces): activeaza sau dezactiveaza regulile de acces.

Actiunea de control al accesului este disponibild numai pentru AXIS Camera Station Secure Entry.

Pentru a crea o actiune de control al accesului:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugati) si selectati Access control (Control de acces).
Faceti clic pe OK.

Pentru a efectua actiuni la usa:
6.1.  La Access control (Control de acces), selectati Door actions (Actiuni usa).

6.2.  La Configure action (Configurare actiune), selectati usile si actiunea.

Pentru a efectua actiuni pe zone:
7.1. La Access control (Control de acces), selectati Zone actions (Actiuni pe zone).

7.2. La Configure action (Configurare actiune), selectati zonele, tipurile de usi si actiunea.

Pentru a activa sau a dezactiva regulile de acces:

8.1. La Access control (Control de acces), selectati Action rule actions (Actiuni in functie de
requlile actiunilor).

8.2.  La Configure action (Configurare actiune), selectati requla de acces pe care doriti sa o activati
sau sa o dezactivati.

8.3. La Action (Actiune) selectati Enable (Activare) sau Disable (Dezactivare).
Faceti clic pe OK.

Pentru a salva un raport ca parte a actiunii, selectati Save report (Salvati raportul) si configurati
setarile raportului.

Creati actiuni AXIS Audio Manager
Actiunea ,AXIS Audio Manager” controleaza redarea audio si setdrile de volum pe dispozitivele audio conectate.

Pentru a crea o actiune AXIS Audio Manager:

1.

w

N o g k&

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Faceti clic pe Add (Adaugare) si configurati un declansator. Faceti clic pe Next (Mai departe).
Consultati Addugarea declansatoarelor.

Faceti clic pe Add (Adaugati) si selectati Audio manager (Manager audio).
Faceti clic pe OK.
Selectati si configurati actiunea pe care doriti sa o declansati.

Faceti clic pe OK.
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Actiuni AXIS Audio Manager

Redare fisier audio Selectati Play audio file (Redati fisierul audio)
pentru a reda un fisier audio selectat. De asemenea,
puteti configura parametrii de redare, cum ar fi
numarul de repetari, prioritatea si profilul vizual.

Opriti fisierul audio Selectati Stop audio file (Oprire fisier audio) pentru
a opri redarea sunetului.

Activare sau dezactivare tinta Selectati Enable or disable target (Activare sau
dezactivare tintad) pentru a porni sau opri
dispozitivele.

Dezactivare sunet Selectati Mute volume (Dezactivare sunet) pentru a

opri sunetul controlerul de volum.

Setare volum sonor Selectati Set volume (Setare volum) pentru a regla
volumul unui controler de volum. Valoarea poate fi
pozitiva sau negativa.

Compensare volum Selectati Offset volume (Compensare volum) pentru
a ajusta volumul in raport cu nivelul actual.
Introduceti o valoare pozitiva pentru a-l mari sau o
valoare negativa pentru a-I micsora.

Programe

Pagina Schedules (Programari) contine toate programarile pe care le puteti aplica inregistrarilor, regulilor de
actiune si componentelor precum AXIS Secure Entry. Unele programe sunt create automat in timpul instalarii de
catre AXIS Site Designer.

Puteti sa creati si sa editati programe zilnice si saptamanale personalizate, precum si sa anulati programe
existente. Programele anulate sunt intotdeauna zilnice, dar le puteti aplica atat programelor zilnice, cat si celor
saptamanale, in zile speciale, cum ar fi sarbatorile legale.

Fila Schedules (Programe) este vizualizarea principala pentru gestionarea tuturor programelor zilnice si
saptamanale:

e Name (Nume): Numele programului.

e Type (Tip): Indica daca programul este un program zilnic sau saptamanal.

e Inuse (In uz): Indica daca o componentd, o regula de nregistrare sau o requla de actiune utilizeaza in
prezent programul.

e Override schedules (Programe de inlocuire): Enumera programele de inlocuire care se aplica acestui
program.

Fila Override schedules (Programe de inlocuire) este vizualizarea principala pentru gestionarea programelor de
fnlocuire, unde puteti vedea la care programe zilnice si saptamanale au fost aplicate programe de inlocuire.

note

Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti adauga si gestiona programe pe orice server
conectat. Selectati serverul din meniul vertical Selected server (Server selectat) pentru a gestiona programele.

Gestionarea programelor zilnice si saptamanale
Pentru a gestiona programele zilnice si saptdmanale, accesati fila Schedules (Programe).
Pentru a crea un nou program zilnic sau saptamanal, faceti clic pe New schedule (Program nou).

Pentru a sterge un program, selectati-| din listd si faceti clic pe Delete (Stergere). Asigurati-va ca programul nu
este in uz inainte de a-I sterge.

Creati sau selectati un program zilnic sau saptamanal pentru a afisa detaliile acestuia.
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Daca este un program zilnic, faceti clic pe Add dates (Adaugati date) pentru a adduga un nou interval
de date la program. Puteti adduga mai multe intervale de date la acelasi program zilnic.

Pentru a adauga un interval orar, fie faceti clic pe +, fie faceti dublu clic pe rand.
Pentru a edita un interval de date sau un interval orar, faceti clic stanga pe el.

Pentru a adauga un program de inlocuire, selectati-1 din meniul derulant si faceti clic pe Add
(Adaugare). Pentru a elimina un program de inlocuire, selectati-I din lista si faceti clic pe Remove
(Eliminare).

Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva modificarile.

Gestionarea programelor de inlocuire

Pentru a gestiona programele de inlocuire, mergeti la fila Override schedules (Programe de inlocuire).

Faceti clic pe Add dates (Addugati date) pentru a adauga un nou interval de date la program. Puteti
adauga mai multe intervale de date la acelasi program de inlocuire.

Pentru a adauga un interval orar, fie faceti clic pe +, fie faceti dublu clic pe rand.
Pentru a edita un interval de date sau un interval orar, faceti clic stanga pe el.

Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva modificarile.

Exemple de reguli de actiune

Usa deschisa cu forta
Acest exemplu arata cum se configureaza o regula de actiune in AXIS Camera Station Pro care declanseaza o
inregistrare si o alarma daca cineva forteaza usa de la intrare.

Inainte de a incepe, este necesar sa:

Instalati un controler de usa de retea Axis. Consultati Addugarea dispozitivelor, on page 43.

Configurati controlerul de usa. Consultati Addugati o usd, on page 142.

Crearea requlii de actiune:

1.

6.

Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Faceti clic pe New (Nou).

Adaugati ca declansator evenimentul Door forced (Usa fortata):

3.1.  Faceti clic pe Add (Addugare) si selectati Device event (Eveniment la dispozitiv).
3.2.  Faceti clic pe OK.

3.3.  La Configure device event trigger (Configurare declansator determinat de evenimente la
dispozitiv), configurati setarile declansatorului.

3.4.  Sub Filters (Filtre), configurati setarile filtrului.

3.5. La Activity (Activitate), verificati daca declansatorul arata activitate pe linia de semnal.
3.6.  Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Next (Mai departe).

Adaugati o actiune de inregistrare:

5.1.  Faceti clic pe Add (Ad3ugare) si selectati Record (inregistrare).

5.2.  Faceti clic pe OK.

5.3. Selectati o camera din meniul vertical Camera (Camera).

5.4. La Video setting (Setari video), configurati profilul, zona pre-tampon si zona post-tampon.
5.5.  Faceti clic pe OK.

Adaugati o actiune de ridicare a alarmei:
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6.1.  Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Raise alarm (Activare alarma).
6.2.  Faceti clic pe OK.

6.3.  Sub Alarm message (Mesaj alarma), introduceti un titlu si o descriere pentru alarma. De
exemplu “The main entrance is forced open” (Intrarea principala este fortata sa se deschida).

6.4.  Faceti clic pe OK.
7. Faceti clic pe Next (Mai departe) si selectati Always (intotdeauna) ca program.

8. Faceti clic pe Finish (incheiere).

Configurare declansator determinat de evenimente la dispozitiv

Dispozitiv Selectati un controler de usa de retea Axis din meniul
vertical Device (Dispozitiv).

Eveniment Selectati Door > Door forced (Usa fortata) din
meniul vertical Event (Eveniment).

Perioada de declansare Setati 10 secunde ca Trigger period (Perioada de
declansare).

Filtre

Numele usii Selectati usa din meniul vertical Door name (Nume
usa).

Starea usii Selectati Forced (Fortat) din meniul vertical Door
status (Starea usii).

Setari video

Profil Selectati High (inalt) din meniul vertical Profile
(Profil).

Zona pre-tampon Setati 3 secunde ca Prebuffer.

Zona post-tampon Setati 5 secunde ca Postbuffer.

Cand o persoana importanta intra
Acest exemplu aratd cum se creeaza o requla de actiune in AXIS Camera Station Pro care reda un mesaj de bun
venit si apeleaza liftul atunci cand intra o persoana importanta.

Inainte de a incepe, trebuie sa:

® Instalati si configurati un controler de usa de retea Axis si adaugati titulari de card. Consultati
Configurati controlul de acces, on page 138 si Access management (Gestionare acces), on page 176.

® |nstalati un dispozitiv audio de retea AXIS si asociati-l cu o camera. Consultati Profiluri de redare in flux,
on page 50.

e Instalati AXIS A9188 Network I/O Relay Module, conectati |/O la lift si adaugati porturile I/0 ale
modulului releu /O de retea la AXIS Camera Station Pro. Consultati Porturi I/0, on page 84.

Crearea requlii de actiune:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

2. Faceti clic pe New (Nou).

3. Adaugati evenimentul dispozitivului ca declansator:
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3.1
3.2.
3.3.

3.4.
3.5.
3.6.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Device event (Eveniment la dispozitiv).
Faceti clic pe OK.

La Configure device event trigger (Configurare declansator determinat de evenimente la
dispozitiv), configurati setarile evenimentului.

Sub Filters (Filtre), configurati setarile filtrului.
La Activity (Activitate), verificati daca declansatorul arata activitate pe linia de semnal.

Faceti clic pe OK.

4.  Faceti clic pe Next (Mai departe).

Adaugati o actiune Trimite notificare HTTP pentru a reda un mesaj de bun venit:

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.

5.5.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Send HTTP Notification (Trimitere notificare HTTP).
Faceti clic pe OK.
in URL, introduceti URL-ul clipului audio al mesajului de bun venit.

Selectati Authentication required (Este necesara autentificarea) si introduceti numele de
utilizator si parola dispozitivului audio.

Faceti clic pe OK.

6. Adaugati o actiune de setare a iesirii:

6.1.
6.2.
6.3.

6.4.

6.5.
6.6.

Faceti clic pe Add (Adaugare) si selectati Set output (Setare iesire).
Faceti clic pe OK.

Din meniul vertical Output port (Port de iesire), selectati portul de iesire al modulului I/O
conectat la ascensor.

Din meniul verticalState on action (Starea la actiune), selectati starea modulului I/0 pentru a
apela liftul.

Selectati Puls (Impuls) si setati durata la 60 de secunde.

Faceti clic pe OK.

7. Faceti clic pe Next (Mai departe) si selectati Always (intotdeauna) ca program.

8. Faceti clic pe Finish (incheiere).

Configurare declansator determinat de evenimente la dispozitiv

Dispozitiv Selectati un controler de usa de retea Axis din meniul
vertical Device (Dispozitiv).

Eveniment Selectati Authorization (Autorizare) > Access
request granted (Cerere de acces acordata) din
meniul vertical Event (Eveniment).

Perioada de declansare Setati 10 secunde ca Trigger period (Perioada de
declansare).

Filtre

Numele usii Selectati usa din meniul vertical Door name (Nume
usa).

Partea usii Selectati latura usii din meniul vertical Door side
(Latura usa).

Numarul cardului Selectati Card number (Numar card) si introduceti
numarul cardului persoanei respective.
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Configurarea clientului

Accesati Configuration (Configuratie) > Client (Client) pentru:

e Aedita setarile specifice ale clientului, cum ar fi tema si limba. Consultati Client settings (Setdri client),

on page 112.

* A modifica setarile specifice ale utilizatorului, cum ar fi notificarile si optiunile de pornire. Consultati

Setdri utilizator, on page 113.

® Aedita setarile de performanta a redarii in flux specifice clientului, cum ar fi scalarea video si
decodificarea hardware. Consultati Redarea in flux, on page 114.

Client settings (Setari client)

Aceste setari se aplica tuturor utilizatorilor AXIS Camera Station Pro de pe computer. Accesati Configuration

(Configuratie) > Client > Client settings (Setari client).

Theme (Tema)

Sistem, Luminos, Intunecat

Selectati tema pentru client. System (Sistem) este
implicita pentru instalarile noi.

Daci selectati System (Sistem), tema va fi aceeasi cu
cea a sistemului Windows.

General

Run application when Windows starts (Rulare
aplicatie la pornirea sistemului Windows)

Activati aceasta optiune pentru a executa automat
AXIS Camera Station Pro la pornirea Windows.

Live view (Vizualizare in direct)

Show camera names in live views (Afisare nume
camere in vizualizarile Tn direct)

Afiseaza numele camerelor in vizualizare in direct.

®

Activati Show recording indicators in live views and
maps (Afisare indicatori de Tnregistrare in
vizualizdrile in direct si pe harti) pentru a afisa un
indicator pentru inregistrarile generate de detectarea
miscarii sau pentru inregistrarile declansate de o
regula de actiune.

:E-.

=i

Activati Show event indicators in live views and map
(Afisare indicatori de evenimente in vizualizarile in
direct si pe harti) pentru a afisa un indicator pentru
nregistrarile realizate in urma detectarii miscarii sau
pentru inregistrarile declansate de o requla de
actiune.

Maps (Harti)

Allow flashing coverage areas for all maps (Permite
afisare intermitenta arii de acoperire pentru toate
hartile)

Activati sau dezactivati aceasta setare pentru a
stabili daca zonele de acoperire vor clipi pe toate
hartile. Aceasta setare globala nu afecteaza setarea
locala la nivel de harta. Consultati Map (Hartd), on
page 20.

Language (Limba)

Schimbati limba clientului AXIS Camera Station Pro. Reporniti clientul pentru ca modificarea sa intre in

vigoare.
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AXIS Camera Station Pro

Feedback

Partajare date anonime de utilizare ale clientilor cu
Axis Communications pentru a contribui la
imbunatatirea aplicatiei si a experientei
utilizatorului

Partajarea datelor anonime cu Axis pentru a
imbunatati experienta utilizatorului. Pentru a
modifica aceasta setare pentru server, consultati
Setdrile serverului, on page 119.

Setari utilizator

Aceste setari se aplica utilizatorului AXIS Camera Station Pro autentificat. Accesati Configuration
(Configuratie) > Client > User settings (Setari utilizatori).

Sistemul de navigare

Sistem de navigare cu vedere tip arbore

Activat Tn mod implicit. Afiseaza vederile, camerele
sau ambele in panoul de navigare.

Afisare in navigare

Selectati ce doriti sa afisati din meniul derulant:
vedere, camere sau ambele.

Afisarea caii de navigare la navigarea in vedere

Activati-o pentru a afisa calea de navigare deasupra
vederii la navigarea intr-o vedere divizata.

Notificari

Afisarea de notificari in bara de activitati la alarme

Activati-o pentru a afisa o notificare in bara de
activitati Windows atunci cand porneste o alarma.

Afisare de notificari Tn bara de activitati pentru
sarcini

Activati aceasta optiune pentru a afisa o notificare in
bara de activitati Windows atunci cand o sarcina este
addugata sau finalizata.

Afisare notificdri in Device management (Gestionare
dispozitive)

Activati-o pentru a afisa notificari atunci cand un
firmware nou este disponibil pentru descarcare.

Afisarea ferestrei de notificare a interfonului

Activati-o pentru a afisa o fereastra de notificare
atunci cand cineva apasa butonul de apel pe un
sistem interfon conectat.

Fotografiere

La fotografiere se afiseaza un mesaj

Activati-o pentru a afisa un mesaj atunci cand cineva
face o fotografie.

Cand se face o fotografie, deschiderea folderului de
fotografii

Activati-o pentru a deschide folderul de fotografii
atunci cand cineva face o fotografie.

Browse (Résfoire)

Faceti clic pe Browsr (Rasfoire) pentru a selecta
folderul Tn care se vor salva instantaneele.

Lansare

Pornire pe ecran complet

Activati-o pentru a porni AXIS Camera Station Pro in
modul ecran complet.

Retinerea ultimelor file utilizate

Activati-o pentru a porni AXIS Camera Station Pro cu
aceleasi file, vizualizari si vederi ale camerei care au
fost deschise la ultima inchidere.

Retinerea ultimelor file monitoare

Activati-o pentru a porni AXIS Camera Station Pro pe
acelasi monitor utilizat la ultima inchidere.
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note
e Sistemul salveaza vizualizarile si vederile camerelor pro fila. Sistemul le retine numai cand clientul se
reconecteaza la acelasi server.

e Sistemul nu isi aminteste niciodata vizualizarile dinamice pe care le glisati si le plasati in vizualizarea in
direct.

e (and este conectat la mai multe servere cu utilizatori diferiti, sistemul nu accepta Remember last used
tabs (Retinerea ultimelor file utilizate).

Suna la alarma

Fara sunare Selectati aceasta optiune pentru a nu se auzi niciun
sunet atunci cand se declanseaza o alarma.

Bip Selectati pentru a reda un semnal sonor atunci cand
se declanseaza o alarma.

Fisier de sunet Selectati si faceti clic pe Browse (Rasfoire) pentru a
utiliza un fisier audio personalizat atunci cand se
declanseaza o alarma. Accepta orice format de fisier
compatibil cu Windows Media Player.

Redare Faceti clic pentru a testa sunetul.

Sunet la primirea de apeluri

Fara sunare Selectati aceasta optiune pentru a nu se auzi niciun
sunet atunci cand primiti un apel.

Bip Selectati aceasta optiune pentru a reda un semnal
sonor atunci cand primiti un apel.

Fisier de sunet Selectati si faceti clic pe Browse (Rasfoire) pentru a
utiliza un fisier audio personalizat atunci cand primiti
un apel. Accepta orice format de fisier compatibil cu
Windows Media Player.

Redare Faceti clic pentru a testa sunetul.

Caracteristici

Afisare Cautare inteligenta 1 Afisat in mod implicit. Dezactivati aceasta optiune
pentru a ascunde Smart search 1 (Cautarea
inteligenta ).

Show warning dialogs (Afisare mesaje de avertizare)

Invalid certificate warning (Avertizare certificat Activati aceasta optiune pentru a afisa un
nevalid) avertisment atunci cand este detectat un certificat
nevalid.

Redarea in flux
Accesati Configuration (Configuratie) > Client > Streaming (Redare n flux) pentru a configura optiunile de
redare in flux .
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Scalarea video

Scale to best fit (Scalare pentru cea mai buna Selectati pentru a adapta video-ul la spatiul

potrivire) disponibil fara a decupa sau a modifica raportul de
aspect.

Umplere zond video (poate decupa parti din Selectati pentru a umple spatiul disponibil cu un

imaginea video) video. Daca raportul de aspect al spatiului disponibil
difera de cel al video-ului, sistemul decupeaza video-
ul pentru a-I potrivi.

Decodificare hardware

Mod e Automatic (Automat): Utilizeaza placa
grafica pentru a decodifica redarile in flux cu
o rezolutie mai mare de 3840x2160p@25fps
(cunoscuta si ca 4K sau UHD).

e  On (Activat);: Utilizeaza placa grafica pentru
a decodifica redarile in flux cu o rezolutie mai
mare de 1920x1080p@25fps (cunoscuta si
ca 1080p sau HD).

e  Off (Dezactivat): AXIS Camera Station Pro
utilizeaza procesorul pentru decodarea video.

Graphics card (Placa grafica): Selectati o placa grafica din meniul vertical.
Placi grafice Tehnologia
compatibile decodoarelor
NVIDIA PureVideo
AMD Decodor video unificat
(UVD)
Intel Intel Quick Sync Video
(Qsv)
note

® Decodarea hardware utilizeaza placa dvs. grafica pentru a decoda video-ul. Cu o placa grafica cu
performanta inalta, decodarea hardware poate imbunatati performanta si reduce utilizarea procesorului,
mai ales atunci cand redati in flux video-uri cu rezolutie inalta. Decodarea hardware accepta numai
fluxuri H.264 si AV1.

e (Camerele cu o rezolutie mai mica de 1080p nu pot utiliza decodificarea hardware, chiar daca
decodificarea hardware este activata.

® Daca placa dvs. grafica nu accepta decodificarea 4K, decodificarea hardware functioneaza numai la
redarile in flux 1080p, chiar daca decodificarea hardware este activata.

® Pentru decodarea hardware se utilizeaza o singura placa grafica, chiar si la sistemele echipate cu mai
multe placi grafice.
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Utilizarea latimii de banda

Always use the stream profile Low on this client
(Utilizare intotdeauna profil de redare in flux Low
(Redus) la acest client)

Activati pentru a utiliza profilul de redare in flux
redus pentru vizualizarea in direct. Consultati
Profiluri de redare in flux.

Aceasta setare afecteaza video-urile H.264 si M-JPEG
si reduce utilizarea latimii de banda.

redari video in flux pentru filele inactive)

Suspend video streams for inactive tabs (Suspendare

Activati pentru a suspenda fluxurile video in filele
inactive. Aceasta reduce folosirea lungimii de banda.

PTZ (panoramare, inclinare, zoom)

Select view with first click instead of starting PTZ
(Selectare vizualizare printr-un prim clic in loc de a
porni PTZ)

Activati aceasta optiune astfel incat primul clic din
vedere sa o selecteze. Clicurile urmatoare controleaza
PTZ.

Audio

Push-to-talk release delay (ms) (Temporizare
eliberare push-to-talk (apdsare pentru a vorbi)

(ms))

Seteaza durata de transmisie a sunetului de la
microfon dupa eliberarea butonului Push-to-talk
(Apasati pentru a vorbi), exprimata in milisecunde.

Use push-to-talk for all duplex modes (Utilizare
functie push-to-talk (apasare pentru a vorbi)
pentru toate modurile duplex)

Activati pentru a utiliza functia push-to-talk (apasare
pentru a vorbi) pentru modurile simplex, half-duplex
si duplex complet.

Always allow audio for intercoms (Permite
intotdeauna audio pentru interfoane)

Activati aceasta optiune pentru a asculta si a vorbi
prin interfon chiar si atunci cand nu exista apeluri in
curs.

Instant replay (Reluare instantanee)

Playback duration (s) (Durata de redare (s))

Setati durata de redare intre 1 si 600 de secunde
pentru a sari tnapoi in cronologie si a relua
nregistrarea.

Configurarea serviciilor conectate
Gestionarea serviciilor conectate

Serviciile conectate va oferd acces la:

® Clientul desktop si aplicatia mobila AXIS Camera Station

e  Clientul web cloud al AXIS Camera Station
® Gestionarea automata a licentelor

®  Monitorizarea starii sistemului

Trebuie sa va inregistrati sistemul si sa il conectati la o organizatie pentru a accesa aceste servicii. Pentru mai
multe informatii, consultati Inregistrarea sistemului dvs. la o organizatie, on page 117.

note

Pentru ca serverul sa apara in directorul de servere ACS Pro, trebuie sa activati comutatorul Web client (Client web) din pagina
Connected services (Servicii conectate) > Management (Gestionare). Dacd comutatorul este dezactivat, serverul este eliminat din

director.
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Status (Stare) Fereastra de stare afiseaza starea conexiunii dintre
serverul dvs. si serviciile conectate, precum si numele
organizatiei la care sunteti inregistrat.

License management (Gestionarea licentelor) Activati License management (Gestionarea
licentelor) pentru sincronizarea automata a licentelor
dvs. Sistemul transmite modificarile privind licentele
catre AXIS License Manager si preia starea
actualizata a licentelor. Dezactivati License
management (Gestionarea licentelor) pentru a
gestiona licentele manual, de exemplu daca sistemul
dvs. nu are conexiune la internet. Pentru mai multe
informatii, consultati Manage licenses (Gestionarea
licentelor). Pentru mai multe informatii, consultati
Manage licenses (Gestionare licente), on page 128.

important
Pentru a accesa directorul serverului ACS Pro din My Systems,
activati comutatorul License management (Gestionarea
licentelor) cel putin o dat3, in orice moment dupa
actualizarea la versiunea 6.19 pentru fiecare organizatie, de
pe un server cu versiunea 6.19.

Boot securizat de la distanta Activati accesul de la distanta securizat prin clientul
desktop si aplicatia mobila sau prin clientul web.
Puteti accesa directorul serverului ACS Pro prin
intermediul linkului.

Schimbarea regiunii Faceti clic pe Swap region... (Schimba regiunea...)
pentru a modifica regiunea pentru serviciile
conectate. Selectati o noua regiune din meniul
derulant si faceti clic pe Select (Selectati) pentru
modificare.

Disconnect (Deconectare) Faceti clic pe Disconnect... (Deconectare...) pentru a
va deconecta sistemul. Cand deconectati un server,
acesta poate aparea in continuare ca server in lista
organizatiei.

inregistrarea sistemului dvs. la o organizatie
Pentru a Tnregistra sistemul:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Connected services (Servicii conectate) > Management
(Gestionare).

2. Faceti clic pe Register... (inregistrare...).

3. In fereastra pop-up Register server (inregistrare server), selectati functiile pe care doriti sa le utilizati,
apoi faceti clic pe Select (Selectare) pentru a salva optiunile alese.

4. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a finaliza procesul de inscriere.

Pentru mai multe informatii despre inregistrarea sistemului dvs., consultati AXIS Camera Station Pro Installation
and migration guide (Ghidul de instalare si migrare AXIS Camera Station Pro).

Setari pentru actualizarea firmware-ului
note

Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, puteti selecta orice server din meniul vertical Selected
server (Server selectat) pentru a configura setarile de actualizare de firmware.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Connected services (Servicii conectate) > Firmware upgrade
settings (Setari de actualizare firmware).

2. Sub Automatic check for updates (Verificarea automata dacd existd actualizari), configurati cit de des
si cum sa verificati actualizarile firmware.
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3. Sub Upgrade order (Ordine de actualizare), configurati ordinea de actualizare a dispozitivelor.

Verificare automata daca exista actualizari

Verificare daca exista actualizari Selectati Every start-up (La fiecare pornire) pentru a
verifica versiunile de firmware disponibile de fiecare
data cand serverul porneste. in mod implicit, AXIS
Camera Station Pro este setat la Never (Niciodata).

Verificati acum Faceti clic pe pentru a verifica serverul pentru
versiunile de firmware disponibile.

Comanda de upgrade

Paralela Selectati pentru a actualiza toate dispozitivele in
acelasi timp. Aceasta optiune este mai rapida decat
Sequential (Secvential), dar toate dispozitivele sunt
offline in acelasi timp.

Secvential Selectati pentru a actualiza dispozitivele unul dupa
altul. Aceasta optiune dureaza mai mult, dar
dispozitivele nu sunt offline in acelasi timp. Selectati
Cancel remaining upgrades if one device fails
(Anulati actualizarile ramase daca un dispozitiv
esueaza) pentru a opri actualizarea secventiala.

video_offline

Activati verificarea automatd a firmware-ului

Axis Secure Remote Access v2
Axis Secure Remote Access v2 va permite sa va conectati la serverul dvs. AXIS Camera Station Pro printr-o
conexiune la Internet criptata.

note
Axis Secure Remote Access v2 este disponibil pentru versiunea AXIS Camera Station Pro 6.8 sau versiunile ulterioare.

Pentru a activa Axis Secure Remote Access v2:

1. Inregistrarea serverului dvs. la o organizatie. Consultati Inregistrarea sistemului dvs. la o organizatie, on
page 117.

2. Autentificati-va folosind Axis Secure Remote Access v2. Consultati Conectarea la AXIS Secure Remote
Access v2, on page 8.

Pentru a limita accesul numai la serverele AXIS Camera Station Pro:
1. Mergeti la Organization (Organizatie) > Users (Utilizatori) in My Systems.
Selectati utilizatorul pe care doriti sa il configurati.

Faceti clic pe Roles and access (Roluri si acces).

> N

Atribuiti rolul ACS Pro Secure Remote Access (Acces de la distanta ACS Pro Secure). Acest rol limiteaza
accesul numai la serverele AXIS Camera Station Pro, fara acces la alte functii ale Axis My Systems.
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AXIS Camera Station Pro

Odata inregistrat, puteti administra permisiunile de acces prin atribuirea rolurilor utilizatorilor organizatiei in
Axis My Systems. Pentru mai multe informatii referitoare la drepturile de acces ale utilizatorilor AXIS Camera
Station Pro, consultati Permisiuni utilizator, on page 130.

Stocare in cloud

AXIS Camera Station Cloud Storage este un serviciu cu licenta pentru stocarea inregistrarilor dvs. in cloud.
Pentru mai multe informatii, consultati AXIS Camera Station Cloud Storage - User manual (AXIS Camera
Station Cloud Storage — Manual de utilizare).

important

AXIS Camera Station Cloud Storage functioneaza numai cu AXIS Camera Station Pro versiunea 6.18 sau o versiune anterioara. Va
recomandam sa va exportati inregistrdrile pe un dispozitiv de stocare local inainte de a efectua actualizarea. Daca o actualizati la o
versiune ulterioard versiunii 6.18, serviciul de stocare in cloud nu va mai functiona si veti pierde toate datele stocate in prezent in
cloud. Actualizarile de securitate pentru versiunea 6.18 vor continua pana cand acceptarea stocarii in cloud va fi restabilita intr-o
versiune ulterioara.

inainte de a putea utiliza serviciul de stocare in cloud, trebuie s v inregistrati sistemul cu serviciile conectate.
Dupa ce v-ati inregistrat sistemul, puteti gestiona spatiul de stocare in cloud pentru camerele dvs. in My
Systems.

Configurarea serverului
Setarile serverului

Accesati Configuration (Configuratie) > Server > Settings (Setari).

note
Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, selectati orice server din meniul vertical Selected server
(Server selectat) pentru a configura setarile serverului.

Export
Includere elemente audio la adaugarea Selectati sa includeti elemente audio atunci cand
nregistrarilor la export addugati inregistrarea la lista de export.

Logs (Jurnale)

Specificati numarul de zile pentru pastrarea alarmelor, a evenimentelor si a jurnalelor de audit. Setati o
valoare intre 7 si 1000 de zile.

Pentru a inregistra continuu jurnalele intr-un fisier in timp real, in vederea utilizarii de catre sisteme terte,
precum Splunk, Elastic sau un instrument SIEM, selectati Write audit logs to file (Scriere jurnale de audit in
fisier), Write event logs to file (Scriere jurnale de evenimente in fisier) sau ambele.

Serverul scrie intrarile de jurnal in fisierul C: \ProgramData\Axis Communications\AXIS
Camera Station\Core\Server\Logs. Fisierele sunt in format text simplu si nu sunt incluse in
rapoartele de sistem.

Fisier Description (Descriere)
AcsService.exe.audit.log.export Intrarile din jurnalul de audit
AcsService.exe.event.log.export Intrarile din jurnalul de evenimente

External data (Date externe)

Specificati numarul de zile pentru pastrarea datelor externe. Setati o valoare intre 1 si 1000 de zile.

SMTP servers (Servere SMTP)

Adaugati servere SMTP pentru a trimite e-mailuri cu privire la alarmele de sistem sau la declansarea unei requli
de actiune.

Pentru a adauga un server SMTP:

119


https://help.axis.com/axis-camera-station-cloud-storage
https://help.axis.com/axis-camera-station-cloud-storage

1. La SMTP servers (Servere SMTP), faceti clic pe Add (Adaugare).

2. La Server, configurati adresa serverului, portul, autentificarea si protocolul TLS.

3. in campul Sender (Expeditor), introduceti adresa de e-mail si numele care vor apirea ca expeditor la

afisaj.
Server
Address (Adres3) Introduceti adresa serverului SMTP.
Port Introduceti portul. 587 este portul implicit pentru

conexiunile SMTP TLS.

Use TLS (Utilizare TLS)

Selectati aceasta optiune daca serverul SMTP
utilizeaza TLS. TLS este protocolul implicit.

Use authentication (Utilizare autentificare)

Selectati aceasta optiune daca serverul solicitd un
nume de utilizator si o parola, apoi introduceti
informatiile de conectare.

Edit (Editare)

Pentru a edita un server SMTP, selectati serverul si
faceti clic pe Edit (Editare).

Remove (Eliminare)

Pentru a elimina un server SMTP, selectati serverul si
faceti clic pe Remove (Eliminare). in fereastra de
dialog, faceti clic pe Yes (Da) pentru a elimina
serverul.

Test all... (Testare toate...)

Pentru a testa un server SMTP, selectati serverul si
faceti clic pe Test all... (Testare toate...). in fereastra
de dialog, introduceti o adresa de e-mail in campul
Recipient (Destinatar) si faceti clic pe OK pentru a
trimite un e-mail de testare. Serverul SMTP testeaza
pentru o lista de rezultate si actiuni posibile.

Sageti

Selectati un server si folositi sagetile pentru a stabili
ordinea. Sistemul contacteaza serverele in ordinea
indicata.

Rezultate teste server

OK

Conexiunea la serverul SMTP a fost stabilita cu
succes. Verificati daca destinatarii au primit e-mailul
de testare.

Unknown error (Eroare necunoscuta)

A aparut o eroare neasteptata in timpul trimiterii e-
mailului. Verificati daca serverul SMTP functioneaza
corect.

No contact (Lipsa contact)

AXIS Camera Station Pro nu poate accesa serverul
SMTP. Asigurati-va ca serverul SMTP functioneaza si
ca toate routerele si serverele intermediare (proxy)
dintre AXIS Camera Station Pro si serverul SMTP
permit traficul.

Configuration error (Eroare de configurare)

TLS a fost solicitat, dar serverul nu accepta StartTLS,
nu accepta autentificarea sau nu exista un mecanism
de autentificare compatibil.

TLS/SSL handshake error (Eroare TLS/SSL
handshake)

A aparut o eroare in timpul negocierii TLS/SSL, cum ar
fi un certificat de server nevalid.
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Rezultate teste server

Authentication required (Este necesara
autentificarea)

Serverul necesita autentificare pentru a trimite e-
mail.

Authentication error (Eroare de autentificare)

Acreditarile sunt incorecte.

Connection dropped (Conexiune intrerupta)

Conexiunea a fost stabilita, dar apoi s-a pierdut.

System alarm (Alarm3 de sistem)

Se declanseaza o alarma de sistem atunci cand o camera isi pierde conexiunea, accesul la spatiul de stocare a
inregistrarilor este blocat, serverul se opreste in mod neasteptat sau apar erori de inregistrare. Puteti trimite

notificari prin e-mail pentru alarmele de sistem.

note

Pentru a trimite e-mailuri, trebuie mai intai sa adaugati un server SMTP.

Pentru a trimite e-mailuri cu privire la alarmele de sistem:

1. Selectati Send email on system alarm to the following recipients (Trimitere e-mail cu privire la alarma
de sistem la urmatorii destinatari) pentru a seta notificarile legate de e-mailul cu privire la alarma de

sistem.

2. La Recipients (Destinatari):
2.1.

2.2.
2.3.

Introduceti adresa de e-mail.

(Destinatari).

Selectati daca adresa trebuie sa apara in campul To (Catre), Ce sau Bee din e-mail.

Faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a salva adresa de e-mail in caseta Recipients

Conectarea dispozitivului

Daca este posibil, utilizati nume de gazda in loc de
IP pentru dispozitivele nou adaugate

Utilizati numele de gazda pentru a va conecta la
dispozitivele nou adaugate, atunci cand este posibil.
Daca un nume de gazda nu este disponibil, se
utilizeaza in schimb adresa IP.

Keep using the hostnames even if they become
unreachable (Continuare utilizare nume de gazda
chiar daca acestea devin inaccesibile)

Utilizati numele de gazda pentru conectare. Pentru a
trece automat la adresa IP, debifati caseta de
selectare. Puteti selecta manual sa utilizati numele de
gazda sau adresa IP pentru a va conecta la
dispozitive. Consultati Conexiune, on page 66.

Language (Limba)

Change the language of the server (Schimbare limba
server)

Schimba limba Service Control AXIS Camera Station

Pro si AXIS Camera Station Secure Entry. De exemplu
alarme de sistem, mesaje din jurnalul de audit si date
externe in fila Data search (Cdutare date). Reporniti
serverul pentru ca modificarea sa intre in vigoare.
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Body worn (Purtate pe corp)

Disk (Disc) Selectati discul si folderul in care doriti sa stocati

continutul respins de la sistemul purtat pe corp.
Folder Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
Transfer recordings to rejected content storage
(Transferul inregistrdrilor cdtre spatiul de stocare a
continutului respins) in manualul utilizatorului de
solutii Axis purtate pe corp.

Numar de zile de pastrare a continutului respins din | Seteaza numarul de zile de pastrare a continutului

sistemul purtat pe corp. respins din sistemul purtat pe corp.

Feedback

Share anonymous server usage data with Axis Selectati aceasta optiune pentru a partaja date
Communications (Partajare date anonime de anonime cu Axis, contribuind astfel la imbunatatirea
utilizare a serverului cu Axis Communications) aplicatiei si a experientei de utilizare. Pentru a

modifica aceasta setare pentru client, consultati
Client settings (Setdri client), on page 112.

Setdri avansate
Modificati aceste setari numai la instructiunile serviciului de asistenta Axis. Pentru a modifica o setare avansata:

1. Introduceti setarea si valoarea acesteia.
2. Faceti clic pe Add (Adaugare).

Pentru a porni jurnalizarea in scopul depanarii, selectati Enable server side debug logging (Activare jurnalizare
de depanare legat de server). Aceasta setare ocupa mai mult spatiu pe disc. Fisierul log4net.configdin
directorul ProgramData il anuleaza.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Advanced server setting (Setare server avansatd) in ghidul de
depanare AXIS Camera Station Pro.

Componente
Componentele sunt module software care adauga mai multe capabilitati sistemului dumneavoastra. Pagina
Components (Componente) va permite sa gestionati componentele si sa vedeti starea acestora.

Pentru a vedea lista de componente instalate:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Server > Components (Componente).
2. Porniti Show components (Afisare componente).

note

Noi consideram componentele setari avansate. Afisati si gestionati componentele numai dupa ce ati consultat serviciul de asistenta
Axis.

Actualizare AXIS Camera Station Pro
Pentru a actualiza AXIS Camera Station Pro:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Update (Actualizare).

2. Faceti clic pe Download and install... (Descarcare si instalare...).
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note
[ ]

Dupa ce o actualizare a inceput, fie ca este manuala sau programata, ea nu poate fi anulata.
Actualizarile programate incep automat.
Intr-un sistem multi-server, actualizati intotdeauna ultimul server local.

Cand actualizati serverul local, clientul si control serviciu se inchid temporar. Nu veti vedea niciun
indicator de progres pe durata actualizarii. Tineti computerul serverului pornit pana cand atat clientul
cat si serverul au repornit.

Raport de incident
Daca activati permisiunile pentru rapoartele de incidente, puteti genera rapoarte de incidente care includ
inregistrari, instantanee si note. Consultati Exportul rapoartelor de incidente, on page 30.

Pentru a configura setarile pentru rapoartele de incidente:

1.
2.
3.

6.

Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Incident report (Raport de incident)
La Location (Locatie/amplasare), selectati locul de stocare a rapoartelor de incident.

Din meniul vertical Export format (Format export), selectati formatul in care vor fi exportate
nregistrarile.

Sub Categories (Categorii), adaugati sau eliminati categoriile pentru a grupa rapoartele de incident.
Daca sunt configurate ca o variabila in calea catre directorul serverului, categoriile devin nume de
foldere in locatia de export.

4.1. Introduceti numele categoriei in casuta, de exemplu, Accident sau Furt.
4.2.  Faceti clic pe Add (Adaugare).
4.3.  Pentru a elimina o categorie, selectati-o si faceti clic pe Remove (Eliminare).

Sub Description template (Sablonul de descriere), introduceti informatiile care trebuie afisate in
Description (Descriere) atunci cAnd generati rapoartele de incident. De exemplu ,Reported by (Raportat
de): [name, email, phone number] ([nume, adresa de e-mail, numar de telefon]).”

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Location (Locatie)

Cale director server Introduceti calea directorului pentru a salva

rapoartele de incident intr-un folder de pe computer.
Puteti utiliza numele serverului, categoria sau numele
utilizatorului ca variabile. De exemplu: C:
\Reports\$ (Server Name) \$ (Category)
\$ (User Name) \.

Cale director retea Selectati pentru a salva rapoartele de incident intr-un

folder dintr-un spatiu de stocare in retea. Introduceti
calea directorului sau utilizati informatiile de
conectare pentru spatiul de stocare in retea. Reteaua
partajata trebuie sa poata fi accesata de pe serverul
AXIS Camera Station Pro. Consultati Gestionarea
spatiului de stocare pentru a afla cum sa adaugati
spatiu de stocare pentru a fi utilizat pentru
inregistrari.
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Format export

ASF Selectati Add digital signature (Addugare semnatura
digitala) pentru a preveni modificarea neautorizata a
imaginii. Consultati sectiunea Digital signature
(Semnatura digitald) din Export recordings (Export
inregistrdri). De asemenea, puteti selecta Use
password (Utilizare parola) pentru a utiliza o parola
pentru semnatura digitala.

MP4 inregistrarile exportate nu includ elemente audio in
format G.711 sau G.726.

Export programat
Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Scheduled export (Export programat) pentru a crea
programe pentru exportarea inregistrarilor.

La ora programata, AXIS Camera Station Pro exporta toate inregistrarile realizate de la ultimul export. Daca
exportul anterior dateaza de mai mult de o saptamana sau daca nu exista niciun export anterior, sunt incluse
doar inregistrarile din ultima saptamana. Pentru a exporta inregistrari mai vechi, accesati fila Recordings

(inregistriri) si exportati-le manual. Consultati Export recordings (Export inregistréri).

note

Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro, selectati orice server din meniul vertical Selected server
(Server selectat) pentru a gestiona exporturile programate.

Exportul inregistrarilor programate

1. La Scheduled export (Export programat), selectati Enable scheduled export (Activati exportul
programat).

2. La Cameras (Camere), selectati camerele de la care doriti sa exportati inregistrarile. Sistemul selecteaza
toate camerele listate in mod implicit. Stergeti Use all cameras (Utilizare toate camerele) si selectati
camerele respective din lista.

3. La Export, configurati locul in care urmeaza sa fie salvate inregistrarile, formatul si crearea listei de
redare.

4. La Weekly schedule (Program saptamanal), selectati ora si zilele in care vor fi exportate inregistrarile.

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Export

Cale director server Selectati si introduceti calea directorului pentru a
salva inregistrarile intr-un folder de pe computer.

Cale director retea Selectati pentru a salva inregistrarile intr-un folder

dintr-un spatiu de stocare in retea. Introduceti calea
directorului sau utilizati informatiile de conectare
pentru spatiul de stocare in retea. Reteaua partajata
trebuie sa poata fi accesata de pe serverul AXIS
Camera Station Pro. Consultati Gestionarea spatiului
de stocare pentru a afla cum sa adaugati spatiu de
stocare pentru a fi utilizat pentru Tnregistrari.
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Export

Creare lista de redare (.asx) Selectati pentru a crea o lista de redare in formatul .
asx utilizat de Windows Media Player. Inregistrarile
vor fi redate in ordinea in care au fost inregistrate.

Format export Alegeti un format in care doriti sa va exportati
nregistrarile.

ASF - Selectati Add digital signature (Adaugare
semnatura digitala) pentru a preveni modificarea
neautorizata a imaginii. Consultati sectiunea Digital
signature (Semnéatura digitald) din Export recordings
(Export inregistrdri). De asemenea, puteti selecta Use
password (Utilizare parola) pentru a utiliza o parola
pentru semnatura digitala.

MP4 - Inregistrarile exportate nu includ elemente
audio in format G.711 sau G.726.

Microsoft Windows 2012 Server

Pentru a exporta inregistrarile de pe un server care are sistemul de operare Microsoft Windows Server 2012,
instalati Desktop Experience:

1. Faceti clic pe Start > Administrative Tools (Instrumente administrative) > Server Manager pentru a
deschide Server Manager.

2. Selectati Manage (Gestionare) > Add Rules and Features (Adaugare roluri si functii) pentru a porni
expertul Add Roles and Features.

3. La Features Summary (Rezumat caracteristici), selectati User Interfaces and Infrastructure (Interfete
pentru utilizator si infrastructura).

4. Selectati Desktop Experience, faceti clic pe Next (Mai departe).

5. Faceti clic pe Install (Instalare).

Setari WebRTC
Web client pentru AXIS Camera Station utilizeaza WebRTC pentru a comunica cu serverul.

Enable TURN (Activati TURN) Porneste un server TURN local pe serverul AXIS
Camera Station Pro, permitand comunicarii WebRTC
sa utilizeze un singur port. Acest lucru poate
simplifica configuratia firewall-ului.

Prioritize TURN (Prioritizati TURN) Selectati aceastd optiune pentru ca WebRTC sd ia in
considerare doar candidatii pentru retransmitere.

Conexiune noua

Accesati = > Servers > New connection (> Servere > Conexiune noud) pentru a va conecta la un server AXIS
Camera Station Pro. Consultati Conectare la un server.
Stare conexiune

Accesati = > Servers (Servere) > Connection status (Starea conexiunii), pentru a vedea starea conexiunii
tuturor serverelor.

Folositi glisorul de langa numele serverului pentru a va conecta la server sau pentru a va deconecta de la acesta.
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Cod de stare

Description (Descriere)

Solutii posibile

Se conecteaza

Clientul Tncearca sa se conecteze
la acest server.

Conectat

Clientul utilizeaza TCP cand este
conectat la acest server.

Conectat (Axis Secure Remote
Access v2)

Clientul utilizeaza Axis Secure
Remote Access v2 (Acces securizat
de la distanta Axis v2) cand este
conectat la acest server.

Conectat (HTTP)

Clientul utilizeaza HTTP cand este
conectat la acest server. Acesta
este mai putin eficient decat TCP si
mai lent atunci cand exista
conectare la mai multe servere.

Se deconecteaza

Clientul se deconecteaza de la
acest server.

Deconectat

Clientul nu este conectat la acest
server.

Se reconecteaza

Clientul a pierdut conexiunea la
acest server si incearca sa se
reconecteze.

Reconectare esuata

Serverul a fost gasit, dar este
posibil ca permisiunile
utilizatorului sau parola sa se fi
modificat.

e Adaugati utilizatorul in
fereastra de dialog User
permission (Permisiuni
utilizator.

e \Verificati numele de
utilizator si parola.

Autentificare anulata

Utilizatorul a anulat
autentificarea.

Nume de utilizator sau parola
incorect(a)

Faceti clic pe linkul din coloana
Action (Actiune) si introduceti
informatiile de conectare corecte.

Utilizator neautorizat pe server

Serverul nu autorizeaza utilizatorul
sa se conecteze.

Adaugati utilizatorul in fereastra
de dialog User permission
(Permisiuni utilizator.

Verificare de securitate esuata

0O verificare de securitate legata de
WCF a esuat.

Sincronizati ora UTC a
computerului client cu cea a
computerului server-ului.

Nu exista contact cu computerul
server

Computerul-serverului nu a
raspuns la adresa specificata.

e \Verificati daca reteaua
functioneaza corect.

e \Verificati daca serverul
este in functiune.

Nu ruleaza niciun server

Computerul care ruleaza serverul
este accesibil, dar serverul nu este
in functiune.

Porniti serverul.
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AXIS Camera Station Pro

Esec de comunicare

Conexiunea la server a esuat.

® Asigurati-va ca
computerul server este
accesibil.

e \Verificati daca reteaua
functioneaza corect.

e Verificati daca serverul
este in functiune.

Nume de gazda nevalid

DNS nu poate traduce numele de
gazda intr-o adresa IP.

e Verificati daca numele de
gazda este scris corect.

® Verificati daca DNS poate
rezolva numele de gazda.

Deja conectat |a acelasi server

Clientul este deja conectat la acest
server.

Eliminati intrarea de repetata la
server.

Nu este serverul asteptat

La aceasta adresa a raspuns un
server diferit de cel asteptat.

Actualizati serverul cu datele
corecte.

Versiunea clientului (x) nu este
compatibila cu versiunea
serverului (y)

Clientul este prea vechi sau prea
nou in comparatie cu serverul.

Instalati aceeasi versiune de AXIS
Camera Station Pro pe computerul
client si pe computerul server.

Server prea ocupat

Serverul nu a putut raspunde din
cauza unor probleme de
performanta.

Asigurati-va ca computerul
serverului si reteaua nu sunt
suprasolicitate.

video_offline

Liste de servere

Mai multe servere

Va puteti organiza serverele AXIS Camera Station Pro in liste de servere. Un server poate apartine mai multor
liste de servere. Puteti sa importati, sa exportati si sa utilizati liste de servere in alti clienti AXIS Camera Station

Pro.

Accesati = > Servers (Servere) > Server lists (Liste de servere).

Lista implicita Recent connections (Conexiuni recente) prezinta serverele utilizate in sesiunea anterioara. Nu
puteti elimina Recent connections (Conexiuni recente).

o sterge.

Selectati lista de servere si faceti clic pe o pentru a

+ Lista noua cu servere

Faceti clic pentru a adauga o noua lista de servere si
pentru a-i atribui un nume.

Adaugare Pentru a adauga un server la o lista de servere,
selectati o lista de servere si faceti clic pe Add
(Adaugare). Introduceti informatiile necesare.

Export liste Faceti clic pentru a exporta toate listele de servere

intr-un fisier .msl. Puteti importa liste de servere
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pentru a conectarea la servere. Consultati Conectare
la un server.

Edit (Editare)

Pentru a edita un server dintr-o lista de servere,
selectati un server si faceti clic pe Edit (Editare).
Puteti edita un singur server in acelasi timp.

Remove (Eliminare)

Pentru a elimina un server dintr-o lista de servere,
selectati-| si faceti clic pe Remove (Eliminare).

Redenumirea unei liste

Faceti dublu clic pe lista si introduceti un nume nou.

video_offline

Organizarea serverelor in liste de servere

Configurati switch-ul

Daca detineti un dispozitiv din seria AXIS Camera Station S22 Appliance, il puteti configura de la AXIS Camera
Station Pro. Accesati Configuration (Configuratie) > Switch (Switch) > Management (Gestionare) si
introduceti informatiile de conectare pentru a deschide pagina Switch management (Gestionare switch).
Pentru a configura switch-ul, consultati manualul de utilizare al seriei AXIS Camera Station S22 Appliance pe

axis.com.

note

AXIS Camera Station Pro se poate conecta numai la https://192.168.0.1/, care este adresa IP implicitd a switch-ului.

Manage licenses (Gestionare licente)

Pagina Gestionare licente afiseaza starea curenta a licentei.

Trial (incercare)

Cand instalati AXIS Camera Station Pro primiti o
perioad3 de incercare de 90 de zile. in aceast3
perioada, sistemul este complet functional. Puteti sa-|
configurati si sa testati toate functiile inainte de a
achizitiona orice licenta.

Verificati-va licentele

Daca perioada licentei sistemului expira fara reinnoire
automatd, AXIS License Manager va ofera inca o
perioada de gratie de 30 de zile.

Licensed (Licentiat)

Sistemul este complet licentiat pana la cea mai
apropiata data de expirare.

Changes made in the system require a license
synchronization (Modificirile efectuate in sistem
necesita o sincronizare a licentei)

Cand adaugati dispozitive la un sistem licentiat, AXIS
Camera Station Pro incearca sa sincronizeze
modificarile cu AXIS License Manager pentru a
actualiza starea licentei sistemului. Daca utilizati
licentierea automata, este posibil sa nu observati
acest lucru. Daca utilizati licentierea manuala si nu
efectuati resincronizarea in termen de 60 de zile,
sistemul va ramane fara licenta.
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Soft fara licenta Sistemul este operational si complet functional, dar
nu sunt disponibile actualizari noi. in bara de
activitati se efectueaza un banner care va
reaminteste sa obtineti o noua licenta.

Unlicensed (Nelicentiat) Sistemul este operational, dar cu functionalitate

limitata. Regulile de inregistrare si de actiune

continua sa functioneze si nu veti pierde nicio

inregistrare. Urmatoarele functii nu functioneaza:
e Live streams (Redéri in flux in direct)

e Recordings playback (Redare inregistrari)
e Instant playback (Redare instantanee)
®  Snapshoots (Fotografiere)

e Recordings export (Export inregistrari)

Puteti sa va licentiati sistemul in doua moduri:

Automatic licensing (online systems) (Licentiere automata (sisteme online)) - Sistemul dvs. transmite automat
modificarile care afecteazd numarul de licente catre AXIS License Manager si restabileste o noud stare a licentei. Aceasta optiune
necesitd o conexiune la internet. Pentru mai multe informatii, consultati Licentierea unui sistem online, on page 129.

Manual licensing (offline systems) (Licentiere manuala (sisteme offline)) - Cu aceasts optiune, trebuie s exportati
manual fisierul de sistem, sa il incarcati in AXIS License Manager si s3 importati noua licenta. De fiecare data cand efectuati modificari
ale sistemului care afecteaza numarul de licente, trebuie sa repetati acest proces. Alegeti aceasta optiune daca preferati sa gestionati
licentele manual sau daca sistemul dvs. nu are conexiune la internet. Pentru mai multe informatii, consultati Licenta unui sistem care
este offline, on page 129.

Licentierea unui sistem online
Pentru a utiliza licentierea automata, trebuie sa va inregistrati sistemul si sa il conectati la o organizatie.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Licenses (Licente) > Management (Gestionare).
2. Asigurati-va ca Automatic licensing (Licentiere automata) este activata.

3. Faceti clic pe Register... (inregistrare...).

4. Autentificati-va cu ajutorul contului My Axis si urmati instructiunile de pe ecran.

5

Faceti clic pe Go to AXIS License Manager (Accesati AXIS License Manager) pentru a va gestiona
licentele. Pentru mai multe informatii, cititi manualul de utilizare pentru My Systems de pe site-ul help.
axis.com.

Licenta unui sistem care este offline
Pentru a va licentia sistemul manual:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Licenses (Licente) > Management (Gestionare).
2. Dezactivati Automatic licensing (Licentiere automata).

3. Faceti clic pe Export system file... (Exportati fisierul de sistem...) si salvati fisierul pe computer.

note

Trebuie sd aveti o conexiune la internet pentru a accesa AXIS License Manager. Dacd computerul clientului nu are internet, copiati
fisierul de sistem pe un computer care are internet.

4. Deschideti AXIS License Manager (Manager licente AXIS).

5. In AXIS License Manager:

5.1.  Selectati organizatia corectd sau creati una daca nu ati facut-o deja. Pentru mai multe
informatii, cititi manualul de utilizare pentru My Systems de pe site-ul help.axis.com.

5.2.  Accesati System setup (Configuratie sistem).
5.3.  Faceti clic pe Upload system file (incércati fisierul de sistem).

5.4.  Faceti clic pe Upload system file (incércati fisierul de sistem) si selectati fisierul de sistem.
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5.5.  Faceti clic pe Upload system file (incércati fisierul de sistem).
5.6.  Faceti clic pe Download license file (Descarcati fisierul de licenta).
6. Reveniti la clientul AXIS Camera Station Pro.
7. Faceti clic pe Import license file... (Importati fisierul de licenta...) si selectati fisierul de licenta.

8. Faceti clic pe Go to AXIS License Manager (Accesati AXIS License Manager) pentru a va gestiona
licentele.
Configurati securitatea
Permisiuni utilizator
Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > User permissions (Permisiuni utilizatori)
pentru a vedea utilizatorii si grupurile din AXIS Camera Station Pro.

note

Administratorilor computerului care ruleaza serverul AXIS Camera Station Pro li se acordd automat privilegii de administrator in AXIS
Camera Station Pro. Nu puteti modifica sau elimina privilegiile grupului Administratori.

inainte de a putea ad3uga un utilizator sau un grup, asigurati-va c3 acestia sunt inregistrati pe computerul local
sau ca detin un cont de utilizator Windows® Active Directory. Pentru a adauga utilizatori sau grupuri, consultati
Addugarea utilizatorilor sau a grupurilor.

Atunci cand un utilizator face parte dintr-un grup, el beneficiaza de cel mai inalt nivel de permisiuni pentru rol,
atribuit fie lui personal, fie grupului. De exemplu, un utilizator care are acces la camera X si care face parte, de
asemenea, dintr-un grup cu acces la camerele Y si Z, are acces la toate cele trei camere.

2 Indica faptul ca intrarea este pentru un singur utilizator.

20 Indica faptul ca intrarea este pentru un grup.

Name (Nume) Numele de utilizator asa cum apare in computerul local sau in Active
Directory.

Domain (Domeniu) Domeniul din care face parte utilizatorul sau grupul.

Role (Rol) Rolul de acces atribuit utilizatorului sau grupului. Valori posibile:
Administrator, Operator si Viewer (Supraveghetor).

Details (Detalii) Informatii detaliate referitoare la utilizator asa cum apar pe computerul local
sau in Active Directory.

Server Serverul din care face parte utilizatorul sau grupul.

Adaugarea utilizatorilor sau a grupurilor
Utilizatorii si grupurile Microsoft Windows® si Active Directory pot accesa AXIS Camera Station Pro. Pentru a
adauga un utilizator la AXIS Camera Station Pro, trebuie sa adaugati utilizatori sau un grup la Windows®.

Pentru a adauga un utilizator in Windows® 10 si 11:

e Apasati tasta Windows + X si selectati Computer Management (Gestionare computer).

o n fereastra Computer Management (Gestionare computer), navigati la Local Users and Groups
(Utilizatori locali si grupuri locale) > Users (Utilizatori).

e  Faceti clic dreapta pe Users (Utilizatori) si selectati New User (Utilizator nou).

e n fereastra de dialog, introduceti detaliile noului utilizator si stergeti User must change password at
next login (Utilizatorul trebuie sa schimbe parola la urmatoarea autentificare).

e  Faceti clic pe Create (Creare).

Daca utilizati un domeniu Active Directory, consultati administratorul de retea.

Adaugarea utilizatorilor sau a grupurilor
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1. Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > User permissions (Permisiuni
utilizatori).

2. Faceti clic pe Add (Adaugare). Utilizatorii si grupurile disponibile apar in lista.
3. La Scope (Domeniu de aplicare), selectati locul in care urmeaza sa fie cautati utilizatorii si grupurile.

4. La Show (Afisare), selectati pentru a afisa utilizatorii sau grupurile. Este posibil ca rezultatele cautarii sa
nu apara daca exista prea multi utilizatori sau prea multe grupuri. Folositi filtrul pentru a restrange
rezultatele.

5. Selectati utilizatorii sau grupurile si faceti clic pe Add (Adaugare).

Domeniul de aplicare

Server Selectati pentru a cduta utilizatori sau grupuri pe
computerul local.

Domain (Domeniu) Selectati pentru a cauta utilizatori sau grupuri Active
Directory.

Selected server (Server selectat) Cand sunteti conectat(a) la mai multe servere AXIS

Camera Station Pro, selectati un server pentru a
cauta utilizatori sau grupuri pe acel server.

Configurarea unui utilizator sau grup

1. Selectati un utilizator sau un grup din lista.
2. La Role (Rol), selectati Administrator, Operator, sau Viewer (Supraveghetor).

3. Daca ati selectat Operator sau Viewer (Supraveghetor), puteti configura privilegiile utilizatorului sau
ale grupului. Consultati Privilegii de utilizator sau de grup.

4, Faceti clic pe Save (Salvare).

Eliminarea unui utilizator sau grup
1. Selectati utilizatorul sau grupul.
2. Faceti clic pe Remove (Eliminare).

3. In fereastra de dialog pop-up, faceti clic pe OK pentru a elimina utilizatorul sau grupul.

Privilegii de utilizator sau de grup
Exista trei roluri pe care le puteti atribui unui utilizator sau grup. Pentru a afla cum se defineste rolul unui
utilizator sau al unui grup, consultati Addugarea utilizatorilor sau a grupurilor.

Administrator - Acces complet la intrequl sistem, inclusiv acces la imaginile video in direct si inregistrate ale tuturor camerelor, la
toate porturile 1/0 si la vizualizari. Acest rol este necesar pentru a accesa configuratia sistemului.

Operator - Selectati camere, vizualizari si porturi /0 pentru a obtine acces la video-uri in direct si inregistrate. Un operator are acces
deplin la toate functionalitatile AXIS Camera Station Pro, cu exceptia configurarii sistemului.

Viewer (Supraveghetor): - Acces la imaginile video in direct ale camerelor selectate, la porturile 1/0 si la vizualizari. Un
supraveghetor nu are acces la inregistrarile video sau la configurarea sistemului.

Camere

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Operator sau Viewer
(Supraveghetor).

Access (Acces) Permite accesul la camera si la toate functiile
acesteia.

Video Permite accesul la imagini video in direct de la
camera.

Audio listen (Ascultare audio) Permite accesul la ascultare de la camera.
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Audio speak (Comunicare audio)

Permite accesul pentru a vorbi la camera.

Manual Recording (Inregistrare manuala)

Permite pornirea si oprirea manuala a inregistrarilor.

Mechanical PTZ (PTZ mecanic)

Permite accesul la comenzile PTZ mecanice.
Disponibil numai pentru camerele cu PTZ mecanic.

PTZ priority (Prioritate PTZ)

Seteaza prioritatea PTZ. Un numar mai mic inseamna
o prioritate mai mare. Nicio prioritate atribuita nu
este setatd la 0. Un administrator are cea mai mare
prioritate. In mod implicit, atunci cand un rol cu
prioritate mai mare opereaza o camera PTZ, celelalte
roluri nu pot opera aceeasi camera timp de 10
secunde. Disponibil numai pentru camerele cu PTZ
mecanic care au selectat Mechanical PTZ (PTZ
mecanic).

Vizualizari

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Operator sau Viewer
(Supraveghetor). Puteti selecta mai multe vizualizari si puteti seta privilegiile de acces.

Access (Acces)

Permite accesul la vizualizari in AXIS Camera Station
Pro.

Edit (Editare)

Permite editarea vederilor in AXIS Camera Station
Pro.

I/O

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Operator sau Viewer

(Supraveghetor).

Access (Acces)

Permite accesul complet la portul 1/0.

Read (Citire)

Permite vizualizarea starii portului I/0 fard a o
modifica.

Write (Scriere)

Permite modificarea starii portului 1/0.

System (Sistem)

Nu puteti configura privilegiile de acces din lista evidentiate cu gri. O bifa inseamna ca utilizatorul sau grupul

are acest privilegiu in mod implicit.

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Operator. Take
snapshots (Realizare instantanee) este disponibil si pentru rolul Viewer (Supraveghetor).

Take snapshots (Realizare instantanee)

Permite realizarea de instantanee in modul de
vizualizare in direct si in modul de inregistrare.

Export recordings (Export inregistrari)

Permiteti exportarea inregistrarilor.

Generate incident report (Generare raport de
incident)

Permiteti generarea rapoartelor de incident.

Prevent access to recordings older than (Prevenire
acces la Tnregistrarile mai vechi de)

Impiedica accesul la inregistrarile mai vechi decat
numarul de minute specificat. Utilizatorii nu gasesc
aceste inregistrari atunci cand efectueaza o cautare.
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Access alarms, tasks, and logs (Acces jurnale de Se primesc notificari de alarma si se permite accesul
alarma3, sarcini si registre) la bara Alarms and tasks (Alarme si sarcini) si la fila
Logs (Jurnale).

Access data search (Acces cautare de date) Permite cautarea de date pentru a urmari ce s-a
intdmplat la momentul unui eveniment.

Adaugati categorii la evenimente Permiteti adaugarea de categorii la evenimente in fila
Recordings (Inregistrari).

Eliminati categorii de la eveniment Permiteti eliminarea de categorii de la evenimente in
fila Recordings (Inregistrari).

Access control (Control de acces)

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Operator. Access
Management (Gestionare acces) este disponibil si pentru rolul Viewer (Supraveghetor).

Access control configuration (Configurare control Permite configurarea pentru usi si zone, profiluri de
de acces) identificare, formatele de carduri si coduri PIN,
comunicatie criptata si multi-server.

Access management (Gestionare acces) Permite gestionarea accesului si accesul la setarile
Active Directory.

AXIS Audio Manager Pro

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Operator sau Viewer
(Supraveghetor).

Acces la setarile de componenta AXIS Audio Permite configuratia AXIS Audio Manager Pro in AXIS

Manager Pro Camera Station Pro si acces la interfata serverului
AXIS Audio Manager Pro. Disponibil numai pentru
operator.

Acces la interfata AXIS Audio Manager Pro Permite accesul la interfata serverului AXIS Audio
Manager Pro. Disponibil numai pentru supraveghetor.

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Viewer
(Supraveghetor).

Monitorizarea starii sistemului

Urmatoarele privilegii de acces sunt disponibile pentru utilizatorii sau grupurile cu rolul Operator. Access to
system health monitoring (Acces la monitorizarea starii sistemului) este disponibil si pentru rolul Viewer
(Supraveghetor).

Configuration of system health monitoring Permite configurarea monitorizarii starii sistemului.
(Configurare monitorizare stare sistem)

Access to system health monitoring (Acces la Permite accesul la monitorizarea starii sistemului.
monitorizarea starii sistemului)

Certificatele
Pentru a gestiona setarile certificatelor pentru serverul AXIS Camera Station Pro si dispozitivele conectate,
accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate).

Pentru informatii despre cum sa activati, sa stergeti si sa vedeti certificatele HTTPS si IEEE 802.1X, consultati
Securitate, on page 65 pentru mai multe informatii.
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AXIS Camera Station Pro poate fi utilizat ca:

® Root certificate authority (CA) (Autoritatea de certificare (CA) radacind): AXIS Camera Station Pro
utilizeaza propriul certificat radacina pentru a emite certificate de server, fara implicarea niciunei alte
autoritati de certificare radacina.

e Intermediate certificate authority (Autoritate de certificare intermediara): Importati un certificat CA
si cheia sa privata in AXIS Camera Station Pro pentru a semna si a emite certificate de server pentru
dispozitivele Axis. Acest certificat CA poate fi un certificat radacina sau un certificat CA intermediar.

note
Atunci cand dezinstalati AXIS Camera Station Pro, acesta elimina certificatele sale CA din Autoritatile de certificare radacina de
incredere Windows. Aceasta nu elimind certificatele CA importate; acestea trebuie eliminate manual.
Autoritatea de certificare (CA)
0 CA va permite sa activati HTTPS si IEEE 802.1X pe dispozitive fara certificate client/server. Certificatul CA AXIS
Camera Station Pro poate crea, semna si instala automat certificate client/server pe dispozitive atunci cdnd
utilizati HTTPS sau IEEE 802.1X. Puteti utiliza AXIS Camera Station Pro ca autoritate de certificare radacina (CA)
sau puteti importa un certificat CA si puteti lasa AXIS Camera Station Pro sa actioneze ca autoritate de
certificare intermediara. Sistemul genereaza o autoritate de certificare radacind (CA) atunci cand instalati
serverul.

Importare Faceti clic pe pentru a importa un certificat CA
existent si cheia lui privata. AXIS Camera Station Pro
memoreaza parola certificatului.

Generare Faceti clic pentru a genera o noua cheie publica si
privatd si un certificat CA semnat automat, valabil
timp de 10 ani. Cand generati o noua autoritate de
certificare, aceasta inlocuieste toate certificatele
componentelor si reporneste componentele.

Vedere Faceti clic pentru a afisa datele certificatului CA.

Export Faceti clic pentru a exporta CA intr-un fisier. il puteti
exporta in doua moduri:

e  Without the private key (Fara cheia privata):
Salveaza certificatul in format .cer sau .crt.
Utilizati aceasta optiune daca trebuie doar sa
instalati certificatul public in alte sisteme
care ar trebui sa aiba incredere in
certificatele semnate de AXIS Camera Station
Pro.

e With the private key (Cu cheia privata):
Salveaza certificatul CA in format PKCS#12 (.
pfx sau .p12). Utilizati aceasta optiune daca
trebuie sa importati CA pe un alt server AXIS
Camera Station Pro.

Nu puteti importa din nou un certificat .cer sau .crt in
AXIS Camera Station Pro.

Numarul de date pentru prin care certificatele Setati numarul de zile pentru care sunt valabile
client/server semnate vor fi valabile certificatele client/server create automat. Valoarea
maxima este de 1095 de zile (trei ani). CA nu
semneaza certificatele care sunt valabile dupa propria
sa data de expirare.

Generarea unei AC de baza

La pornirea AXIS Camera Station Pro, el cauta o autoritate de certificare (CA). Daca nu se gaseste nicio
autoritate de certificare (CA), el genereaza automat o autoritate de certificare radacina. Acesta include un
certificat de baza semnat automat si o cheie privata protejata printr-o parold. AXIS Camera Station Pro
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memoreaza parola, dar nu o face vizibila. Un certificat CA generat de AXIS Camera Station Pro este valabil timp
de 10 ani.

Pentru a genera manual o noua CA care sa o inlocuiasca pe cea veche, consultati Inlocuirea unei CA, on page
135.

Daca faceti upgrade de la versiunea 5.45 sau anterioara cu un certificat instalat manual pe un dispozitiv, AXIS
Camera Station Pro utilizeaza automat CA de baza existenta pentru a instala un nou certificat cand cel manual
expira.
note

Cand generati un certificat CA, acesta este adaugat la certificatele de bazad de incredere Windows.

Importarea unui CA

Cand instalati un certificat CA emis de o alta autoritate de certificare, puteti folosi AXIS Camera Station Pro ca
autoritate de certificare intermediara. Importati o autoritate de certificare (CA) existenta, alcatuita dintr-un
certificat si o cheie privata, pentru a permite AXIS Camera Station Pro sa semneze certificate in numele
respectivei autoritati de certificare. Fisierul trebuie sa fie un fisier PKCS#12, certificatul trebuie sa contina o
constrangere de baza (2.5.29.19) care si indice ca este un certificat CA, iar certificatul trebuie utilizat in
perioada sa de valabilitate. Pentru a importa o AC care sé o inlocuiasc3 pe cea existent, consultati inlocuirea
unei CA, on page 135.

note

e Daca CA importat nu necesita o parola, apare o fereastra de dialog de fiecare data cand este necesara o
parola. De exemplu cand utilizati HTTPS sau IEEE pe un dispozitiv sau adaugati un dispozitiv. Faceti clic
pe OK pentru a continua.

e (Cand importati un certificat CA, acesta este adaugat la certificatele de baza de incredere Windows.

e (Cand importati un certificat CA intermediar, certificatul radacina trebuie sa existe deja in magazinul de

AXIS Camera Station Pro continua sa utilizeze autoritatea de certificare anterioara.

® Dupa dezinstalarea AXIS Camera Station Pro, trebuie sa eliminati manual certificatele CA importate de
la Autoritatile de certificare de baza de incredere Windows.

inlocuirea unei CA
Pentru a inlocui CA care emite certificate semnate utilizate pe dispozitivele cu conexiune HTTPS:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate) > HTTPS.
Dezactivati Validate device certificate (Validati certificatul dispozitivului).

La Certificate authority (Autoritatea de certificare), faceti clic pe Generate (Generare) sau Import.
Introduceti parola si faceti clic pe OK.

Selectati numarul de zile de valabilitate ale certificatelor client/server semnate.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

N o o k& WD

Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati Security (Securitate) > HTTPS > Enable/Update (Activare/
Actualizare).

8. Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate) > HTTPS si
activati Validate device certificate (Validati certificatul dispozitivului).

Issue custom certificate (Emitere certificat personalizat)

Puteti crea un certificat personalizat semnat de autoritatea de certificare AXIS Camera Station Pro. De exemplu,
puteti utiliza aceste certificate pentru punctele finale HTTPS externe. Trebuie sa reinnoiti manual aceste
certificate atunci cand expira. Pentru a emite un certificat personalizat:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate).

2. La Issue custom certificate (Emiterea certificatului personalizat), faceti clic pe Issue certificate...
(Emiterea certificatului...).

3. Introduceti datele certificatului si faceti clic pe OK.
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Emiterea certificatului

Common name (Nume comun) (CN) [dentifica titularul certificatului. CN este de obicei
numele de domeniu complet calificat (FQDN) sau
adresa IP unde instalati certificatul.

Private key password (Parola cheie privata) Parola care protejeaza cheia privata.
Durata (zile) Numarul de zile in care certificatul este valabil.
Autentificarea serverului Selectati aceasta optiune daca utilizati certificatul pe

un server pentru a dovedi identitatea acestuia. De
obicei, dispozitivele sau alte puncte finale cu care
AXIS Camera Station Pro se conecteaza utilizand
HTTPS sunt considerate dispozitive server, iar
certificatele lor trebuie sa utilizeze autentificarea
serverului.

Autentificarea clientului Bifati aceasta optiune daca utilizati certificatul pe un
client pentru a verifica identitatea acestuia inainte de
conectarea la un server. De exemplu, dispozitivele
care doresc acces la o retea cu controlul accesului
IEEE 802.1X, trebuie sa utilizeze acest certificat
nainte de a intra.

Organizatie (0) Organizatia titularului certificatului.
Codul tarii (C) Codul de tara al titularului certificatului.
DNS SAN Server cu nume dinamic supus denumirilor

alternative. FQDNs alternative pentru contactarea
titularului certificatului. La emiterea unui certificat,
sistemul adauga automat CN ca DNS SAN. Puteti
introduce mai multe adrese separate prin virgula, de
exemplu address-1.com,address-2.com.

IP SAN Adresa IP supusa denumirilor alternative. Adresele IP
alternative pentru contactarea titularului
certificatului. Sistemul adauga automat CN ca o IP
SAN daca CN este o adresa IP. Puteti introduce mai
multe adrese separate prin virgula, de exemplu
192.168.1.1,192.168.1.2.

HTTPS

in mod implicit, AXIS Camera Station Pro valideaza certificatul serverului HTTPS de pe fiecare dispozitiv conectat
si nu se conecteaza la un dispozitiv fara un certificat valid. Certificatul serverului trebuie sa fie semnat de CA-ul
activ din AXIS Camera Station Pro sau validat prin magazinul Windows Certificate Store. AXIS Camera Station
Pro valideaza, de asemenea, daca adresa din certificatul HTTPS al dispozitivului coincide cu adresa utilizata
pentru a comunica cu dispozitivul cand Validate device address (Validarea adresei dispozitivului) este activata.

Camerele cu firmware 7.20 sau ulterior sunt furnizate cu un certificat semnat automat. Aceste certificate nu
sunt de incredere. In schimb, generati sau importati un CA pentru a permite AXIS Camera Station Pro sa emita
noi certificate pentru dispozitive atunci cand utilizati HTTPS.
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Validarea certificatului Activati aceasta optiune pentru a va conecta numai
la dispozitive cu un certificat valabil. Fara validarea
certificatelor, dispozitivele cu certificate nevalide se
pot conecta.

Validarea adresei dispozitivului Dezactivati aceasta optiune pentru un comportament
mai stabil in retelele DHCP care nu utilizeaza nume
de gazda.

Activati pentru a solicita ca adresele sa corespunda
pentru o securitate sporita. Va recomandam sa
activati aceasta setare numai in retelele in care
dispozitivele utilizeaza Tn principal nume de gazda
sau au adrese IP statice.

note
e Atunci cdnd o conexiune securizata (HTTPS) este indisponibild, puteti emite un nou certificat HTTPS.
Consultati Addugarea dispozitivelor, on page 43

® Pentru a utiliza HTTPS, este necesar firmware-ul 5.70 sau mai recent pentru dispozitivele video si
firmware-ul 1.25 sau mai recent pentru controlul accesului si dispozitivele audio.
Limitari
e Porturile care nu sunt implicite (altele decat 443) nu sunt acceptate.
* Toate certificatele dintr-un lot de instalare trebuie sa aiba aceeasi parola.

e Operatiunile de certificare prin canale necriptate, cum ar fi Basic (Baza), nu sunt acceptate. Setati
dispozitivele la Encrypted & unencrypted (Criptat si necriptat) sau Encrypted only (Numai criptat)
pentru a permite comunicarea Digest (Rezumat).

® Nu puteti activa HTTPS la seria de comutatoare de retea AXIS T85 PoE+.
IEEE 802.1X
In cazul autentificarii IEEE 802.1X AXIS Camera Station Pro, solicitantul este un dispozitiv de retea Axis care
doreste sa se conecteze la LAN. Dispozitivul de autentificare este un dispozitiv de retea, cum ar fi un switch
Ethernet sau un punct de acces wireless. Serverul de autentificare este de obicei o gazda care ruleaza un
software care accepta protocoalele RADIUS si EAP.

Pentru a activa IEEE 802.1X, trebuie sa importati un certificat CA de autentificare IEEE 802.1X. Certificatul CA
de autentificare IEEE 802.1X si certificatul client IEEE 802.1X se instaleaza atunci cand activati sau actualizati
IEEE 802.1X. Un certificat pentru autentificare poate fi obtinut fie din surse externe, de exemplu de la serverul
de autentificare IEEE 802.1X, fie generat direct pe AXIS Camera Station Pro. Acest certificat este instalat pe
fiecare dispozitiv Axis pentru a verifica serverul de autentificare.

note
Pentru a utiliza certificatele IEEE 802.1X, este necesar firmware-ul 5.50 sau mai recent pentru dispozitivele video si firmware-ul 1.25
sau mai recent pentru controlul accesului si dispozitivele audio.

Pentru configurarea IEEE 802.1X:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate).

2. In meniul vertical EAPOL Version (Versiunea EAPOL) selectati versiunea protocolului de autentificare
extensibila (EAP) care va fi utilizat.

3. in meniul vertical EAP identity (Identitate EAP) selectati adresa MAC a dispozitivului, numele de gazd3
al dispozitivului sau textul personalizat.

4. Daci ati selectat Custom (Personalizat), introduceti textul pe care doriti sa il utilizati ca identitate EAP.
5. Faceti clic pe Import (Importare) si selectati fisierul certificatului CA de autentificare IEEE 802.1X.

6. In meniul derulant Comon name (Nume comun), selectati Device IP address (Adres3 IP a dispozitivului)
sau Device EAP identity (Identitatea EAP a dispozitivului) ca nume comun in certificatele create pentru
fiecare dispozitiv.
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7. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

8. Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati Security (Securitate) > IEEE 802.1X > Enable/Update
(Activare/Actualizare).

Limitari

e Pentru dispozitivele cu mai multe adaptoare de retea (cum ar fi camerele de retea wireless), puteti
activa IEEE 802.1X numai pentru primul adaptor, de obicei conexiunea prin cablu.

e Dispozitivele care nu dispun de parametrul Network.Interface.I0.dotlx.Enabled nusunt
acceptate. De exemplu: seria AXIS P39, seria AXIS T85 si decodorul video AXIS T87

e QOperatiunile de certificare prin canale necriptate, cum ar fi Basic (Baza), nu sunt acceptate. Setati
dispozitivele la Encrypted & unencrypted (Criptat si necriptat) sau Encrypted only (Numai criptat)
pentru a permite comunicarea Digest (Rezumat).

Avertisment privind expirarea certificatului

Apare un avertisment atunci cand un certificat de client sau de server a expirat sau este pe cale sa expire.
Avertismentul declanseaza si o alarma de sistem pentru anumite certificate. Se aplica tuturor certificatelor de
client si de server, certificatelor CA de dispozitiv instalate de AXIS Camera Station Pro, certificatului CA AXIS
Camera Station Pro si certificatului IEEE 802.1X. Avertismentul apare sub forma unui mesaj la Status (Stare) pe
pagina Device management (Gestionare dispozitive) si sub forma unei pictograme in lista Installed certificates
(Certificate instalate).

La Certificate expiration warning (Avertisment privind expirarea certificatului), specificati cu cate zile inainte
de expirare doriti ca AXIS Camera Station Pro sa va notifice.
Reinnoirea certificatului

Reinnoirea certificatului intre server si dispozitive

Certificatele de client sau de server generate de AXIS Camera Station Pro se reinnoiesc automat cu 7 zile inainte
de aparitia avertismentului de expirare. Pentru aceasta, este necesar ca protocoalele HTTPS sau IEEE 802.1X sa
fie activate pe dispozitiv. Pentru a reinnoi sau actualiza manual un certificat, consultati Securitate, on page 65.

Reinnoirea certificatului intre server si client

Puteti genera un nou certificat de server in fila Certificates (Certificate) din controlul serviciului AXIS Camera
Station Pro. Pentru instructiuni, consultati Certificatele, on page 218.

Resetarea parolei
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate).

2. Dezactivati Validate device certificate (Validare certificat dispozitiv) pentru ca dispozitivele care
utilizeaza certificate CA sa ramana accesibile.

3. La Certificate authority (Autoritatea de certificare), faceti clic pe Generate (Generare) si introduceti
parola.

4. La Certificate authority (Autoritatea de certificare), faceti clic pe Export pentru a salva certificatul CA
la nivel local.

5. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare) si activati
HTTPS pe dispozitivele selectate.

6. Activati Validate device certificate (Validati certificatul dispozitivului).

Configurati controlul de acces
Daca adaugati un controler de usa de retea Axis la sistemul dvs., puteti configura hardware-ul de control al
accesului in AXIS Camera Station versiunea 6.x sau o versiune ulterioara.

Pentru un flux de lucru complet pentru configurarea unui controler de usa de retea Axis in AXIS Camera Station
Pro, consultati Set up an Axis network door controller (Configurarea unui controler de usd de retea Axis).

note
Inainte de a incepe, faceti urmatoarele:
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Actualizati versiunea sistemului de operare AXIS OS al controlerului la Configuration (Configuratie) >
Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

Setati data si ora pentru controler Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management
(Gestionare)

Activati HTTPS pe controler la Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management
(Gestionare).

Flux de lucru pentru configurarea controlului de acces

1.

5.

Pentru a edita profilurile de identificare predefinite sau pentru a crea unul nou, consultati Profiluri de
identificare, on page 156.

Pentru a utiliza o configuratie personalizata pentru formatele cardurilor si lungimea PIN-ului, consultati
Formatele cardurilor si PIN-ul, on page 158.

Adaugati o usa si aplicati un profil de identificare usii. Consultati Addugati o usd, on page 142.
Configurati usa:

- Addugati un senzor de pozitie a usii, on page 148

- Addugati un senzor de urgentd, on page 150

- Addugati un cititor de carduri, on page 151

- Addugare un dispozitiv REX, on page 153

Ad3augati o zona si addugati usi la zona. Consultati Addugare o zond, on page 154.

Compatibilitatea software-ului dispozitivului pentru controlerele de usi

important
Tineti cont de urmatoarele aspecte atunci cand actualizati sistemul de operare AXIS OS pe controlerul usii:

Supported AXIS OS versions (Versiuni AXIS OS acceptate): Versiunile AXIS OS acceptate enumerate
mai jos se aplica numai in cazul actualizarii de la versiunea initiala recomandata de AXIS Camera
Station Pro si atunci cand sistemul are o usa configurata. Daca sistemul nu indeplineste aceste conditii,
trebuie sa faceti upgrade la versiunea sistemului de operare AXIS OS recomandata pentru versiunea AXIS
Camera Station Pro specifica.

Minimum supported AXIS OS version (Versiunea minima AXIS OS acceptata): Cea mai veche versiune
a sistemului de operare AXIS OS instalat in sistem determind versiunea sistemului de operare AXIS
minima acceptatd, cu o limita de doud versiuni anterioare. S3 presupunem ca utilizati versiunea 6.5 a
sistemului de operare AXIS Camera Station Pro si ca actualizati toate dispozitivele la versiunea
recomandata 12.0.86.2 a sistemului de operare AXIS OS. Prin urmare, versiunea 12.0.86.2 a sistemului de
operare AXIS OS va deveni versiunea minima acceptata pentru sistemul dvs. de acum inainte.

Upgrading beyond recommended AXIS OS version (Actualizarea la o versiune AXIS OS superioara celei
recomandate): Sa presupunem ca efectuati o actualizare la o versiune AXIS OS superioara celei
recomandate pentru o anumita versiune a sistemului de operare AXIS Camera Station Pro. Apoi, puteti
face oricand downgrade Tnapoi la versiunea sistemului de operare AXIS OS recomandata fara nicio
problema, atata timp cat se incadreaza in limitele de acceptare stabilite pentru versiunea AXIS Camera
Station Pro.

Future AXIS OS recommendations (Recomandari privind sistemul de operare AXIS 0S): Respectati
Tntotdeauna versiunea recomandatad de AXIS OS pentru versiunea respectiva a AXIS Camera Station Pro,
pentru a asigura stabilitatea sistemului si compatibilitatea deplina.

Track change (Monitorizarea modificarii): Trecerea de la versiunile de firmware 10.12.xx la 11.0.xx sau
o versiune ulterioard necesita o resetare la setarile din fabrica.

Tabelul de mai jos prezinta versiunea minima si recomandata a sistemului de operare AXIS OS pentru fiecare
versiune AXIS Camera Station Pro:
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AXIS Camera Station Pro

Versiunea AXIS Camera Station

Versiunea minima a sistemului de
operare AXIS OS

Versiunea recomandata a
sistemului de operare AXIS 0S

Pro 6.17

12.6.102.1 12.9.65.3

Pro 6.16 12.6.102.1 12.9.65.3

Pro 6.15 12.5.68.1 12.8.55.1
Usi si zone

Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si zone)
pentru a obtine o prezentare generala si pentru a configura usile si zonele.

Actiuni manuale

Setati manual starea unei usi. Selectati din
urmatoarele optiuni: Reset (Resetare) (respectati
regulile sistemului), Grant access (Acordare acces)
(deblocarea usii timp de 7 secunde), Unlock
(Deblocare) (mentinerea usii deblocate), Lock
(Blocare) (mentinerea usii blocate) sau Lockdown
(incuiere) (nimeni nu poate intra sau iesi).

Programe de deblocare

Setati un program pentru deblocarea automata a
usilor la ore prestabilite. In restul timpului, usile
raman blocate. Pentru a impune ca prima persoana sa
deblocheze usa manual inainte ca programul sa se
activeze, activati First person in (Prima persoana
care intra).

EF! Profil de identificare

Modificarea profilului de identificare de pe usi.
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EE] Diagrama PIN

Vedeti diagrama pinilor controlerului asociat cu o
usa. Pentru a imprima graficul cu pini, faceti clic pe
Print (Imprimare).

Canal securizat

Activeaza sau dezactiveaza OSDP Secure Channel
(Canalul securizat OSDP) pentru un anumit cititor.

Usi

Name (Nume)

Numele usii.

Type (Tip) Tipul configuratiei usii.

Dispozitiv Dispozitivul conectat la usa.

Adresa IP Adresa IP a controlerului de usa conectat la usa.
Partea A Zona in care se afla partea A a usii.

Partea B Zona in care se afla partea B a usii.

Profil de identificare

Profilul de identificare aplicat usii.

Baterie

Starea bateriei controlerului de usa.

Status (Stare)

Starea usii.
® Online: Usa este online si functioneaza corect.

e Reader offline (Cititor offline): Cititorul din configuratia usii este offline.

e  Reader error (Eroare cititor): Cititorul nu accepta canalul securizat sau
acesta este dezactivat pentru cititor.

e 0ld firmware (Firmware invechit): Dispozitivul are o versiune de firmware
invechita. Actualizati firmware-ul pentru performanta si securitate optime.

Zone

Name (Nume)

Numele zonei.

Numar de usi

Numarul de usi incluse in zona.

Nivel de securitate

Nivelul de securitate aplicat zonei.

Exemplu de usi si zone
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AXIS Camera Station Pro

Exista doua zone: zona verde si zona albastra.

Exista trei usi: usa verde, usa albastra si usa maro.

® Usa verde este o usa interna din zona verde.

Usa albastra este o usa perimetrala numai pentru zona albastra.

® Usa maro este o usa perimetrala atat pentru zona verde, cat si pentru zona albastra.
Addugati o usa
note

®  Puteti configura un controler de usi cu o usa care are doua incuietori sau cu doua usi care au cate o
Tncuietoare. Controlerele multiple accepta configuratii suplimentare de blocare.

® Daca un controler de usi nu are usi si utilizati o versiune noua a AXIS Camera Station Pro cu firmware
mai vechi pe controlerul de usi, sistemul va impiedica sa adaugati o usa. Cu toate acestea, sistemul
permite usile noi pe controlerele de sistem cu firmware mai vechi, daca exista deja o usa existenta.

Pentru a adauga o usa:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone).

2. Faceti clic pe + Add (Adaugati) si selectati un tip de usa din lista derulanta.

Tipuri de usa

Usa 0 usa obisnuita cu un monitor de usa care accepta
Tncuietori si cititoare. Necesita un controler de usa.
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Etaj Un tip de usa pentru controlul liftului care autentifica
accesul la etajele liftului folosind cititoare de carduri.
Pentru mai multe informatii, consultati Addugati un
etaj BETA, on page 149.

Usa cu monitorizare 0 usa care poate semnala daca este deschisa sau
inchisa. Pentru mai multe informatii, consultati
Addugati o usd de monitorizare, on page 149.

Usa wireless 0 usa pe care o puteti configura cu incuietori wireless
si hub-uri de comunicatii ASSA ABLOY Aperio®.
Pentru mai multe informatii, consultati Addugarea
unei incuietoare wireless, on page 147.

Usa prevazuta 0 usa provizorie pe care o puteti adauga in sistem
fara a selecta hardware.

3. Introduceti un nume pentru usa si selectati un controler de usa din meniul derulant Device (Dispozitiv)
pentru a-| asocia cu usa. Controlerul apare estompat atunci cand nu se poate adauga o alta usa, cand
este offline sau cand protocolul HTTPS nu este activat.

4. Faceti clic pe Next (Mai departe) pentru a accesa pagina de configurare a usii.

5. In meniul vertical Primary lock (incuietoare primard), selectati un port releu.

6. Pentru a configura doua incuietori pe usa, selectati un port releu din meniul vertical Secondary lock
(Incuietoare secundara).

7. Selectati un profil de identificare. Consultati Profiluri de identificare, on page 156.

8. Configurati usa addugand senzori sau cititoare in sectiunile Sensors (Senzori), Side A (Partea A) si Part
B (Partea B).

9. Configurati setarile usii respective. Consultati Setdri usd, on page 144.

10. Configurati nivelul de securitate. Consultati Nivelul de securitate al usii, on page 145.

11. Faceti clic pe Save (Salvare).

Copierea unei configuratii de usa:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone).

Faceti clic pe + Add (Adaugati).

Introduceti un nume pentru usa si selectati un controler de usa din meniul derulant Device (Dispozitiv)
pentru a-| asocia cu usa.

Faceti clic pe Next (Mai departe).

In meniul vertical Copy configuration (Copiere configuratie), selectati o configuratie existenta a usii.
Acesta arata usile conectate, iar controlerul este gri daca a fost configurat cu doua usi sau cu o usa cu
doud Tncuietori.

Modificati setarile daca doriti.

Faceti clic pe Save (Salvare).

video_offline
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Addugati si configurati usi si zone

Setari usa
Pentru a edita o usa:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Door and Zones (Usi si
zone).

2. Selectati usa pe care doriti sa o editati.

Faceti clic pe 7 Edit (Editare).

4. La Door settings (Setari usa), modificati orice setare si faceti clic pe Save (Salvare).

Timp de acces (sec) Setati numarul de secunde in care usa raméane
deblocata dupa acordarea accesului. Usa se blocheaza
din nou atunci cand se inchide, chiar daca mai este
timp.

Timp de deschidere prea lung (sec) Valabil numai daca ati configurat un monitor de usa.
Setati cate secunde poate ramane usa deschisa. Daca
usa este Tnca deschisa la expirarea timpului, se
declanseaza alarma de usa deschisa prea mult timp.
Configurati o requla de actiune pentru a alege ce se
intdmpla atunci cand este declansat acest eveniment.

Timp de acces lung (sec) Setati cate secunde ramane usa deblocata dupa
acordarea accesului pentru titularii de card, in cazul
n care aceasta setare este activata. Aceasta anuleaza
timpul de acces standard.

Timp de deschidere lung-prea lung (sec) Valabil numai daca ati configurat un monitor de usa.
Setati numarul de secunde in care usa poate ramane
deschisa pentru titularii de carduri, cu optiunea Long
access time (Timp de acces prelungit) activata.
Anuleaza durata standard de deschidere prea
indelungata.

Timpul de intarziere la reconectare (ms) Setati cate milisecunde ramane usa deblocata dupa
ce a fost deschisa sau inchisa.

Re-incuiere e After opening (Dupa deschidere): Valabil
numai daca ati adaugat un monitor de usa.

e  After closing (Dupa inchidere): Valabil
numai daca ati adaugat un monitor de usa.

Usa fortata Selectati daca doriti ca sistemul sa declanseze o
alarma de sistem atunci cand o usa a fost deschisa
fortat. Este necesar un senzor de pozitie a usii (DPS).

Usa deschisa prea mult timp Selectati daca doriti ca sistemul sa declanseze o
alarma de sistem atunci cand o usa este tinuta
deschisa prea mult timp.

Pentru a indeparta o usa:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone) > Doors (Usi).

2. Selectati o usa din lista.

3. Faceti clic pe B Remove (Eliminare) si confirmati.

Actiuni manuale
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Puteti efectua urmatoarele actiuni manuale la usi si zone:

Reluarea programului - Revine la regulile de sistem configurate.

Grant access (Permiterea accesului) - Deblocheazi o usa sau o zoni timp de 7 secunde si apoi o blocheaza din nou.
Unlock (Deblocare) - Tine usa descuiat pan3 cand realizati resetarea.

Lock (Blocare) - Tine usa incuiatd pani cand sistemul acord3 acces unui titular de card.

Lockdown (inchidere) - Nimeni nu intrd sau nu iese pana cand nu resetati sau deblocati.

Pentru a efectua o actiune manuala:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone).

2. Selectati usa sau zona.

3. Faceti clic pe oricare dintre actiunile manuale.

Nivelul de securitate al usii
Puteti adauga la usa urmatoarele functii de securitate:

Two-person rule (Regula celor doua persoane) - Regula celor doua persoane impune ca doua persoane sa utilizeze
informatii de conectare valabile pentru a obtine acces.

Double-swipe (Glisare dubl3) - Glisarea rapida dubla permite detinatorului de card si anuleze starea curent a unei usi. De
exemplu, ele o pot folosi pentru a bloca sau debloca o usa in afara programului obisnuit, ceea ce este mai convenabil decat deblocarea
usii prin sistem. Glisarea dubla nu afecteaza un program existent. De exemplu, dacd o usa este programata sa se blocheze la ora de
inchidere, iar un angajat pleaca in pauza de pranz, usa tot se va bloca in conformitate cu programul.

Puteti configura nivelul de securitate in timp ce adaugati o usa noua sau il puteti aplica la o usa existenta.
Pentru a adduga Two-person rule (Regula celor doud persoane) la o usa existenta:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone).

Selectati usa pentru care doriti sa configurati un nivel de securitate.
Faceti clic pe Edit (Editare).
Faceti clic pe Security level (Nivel de securitate).

Activati Two-person rule (Regula celor doua persoane).

o o &~ WD

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Two-person rule (Regula celor doud persoane)

Side A (Partea A) si Side B (Partea B) Selectati pe ce parti ale usii sa fie utilizata regula.

Programe Selectati cand este activa requla.

Timeout (seconds) (Expirarea timpului (secunde)) Expirarea timpului este timpul maxim permis intre
glisarile cardului sau a altor tipuri de informatii de
conectare valide.

Pentru a adauga Double-swipe (Glisare dubla) la o usa existenta:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone).

Selectati usa pentru care doriti sa configurati un nivel de securitate.
Faceti clic pe Edit (Editare).

Faceti clic pe Security level (Nivel de securitate).

SARE I

Activati Double-swipe (Glisare dubla).
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6. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

7. Aplicati Double-swipe (Glisare dubla) unui titular de card.
7.1.  Deschideti o fila Access Management (Gestionare acces).

7.2. Faceti clic i pe titularul de card pe care doriti s il editati si faceti clic pe Edit (Editare).

7.3. Faceti clic pe More (Mai mult).

7.4.  Selectati Allow double-swipe (Permiteti glisarea dubla).

7.5.  Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Double-swipe (Glisare dubl3)

Timeout (seconds) (Expirarea timpului (secunde))

Expirarea timpului este timpul maxim permis intre
glisarile cardului sau a altor tipuri de informatii de
conectare valide.

Optiuni de timp

Timp de acces

A WN =

pana la inchiderea usii

5 Timp de deschidere prea lung

N (@

1/,

Acces acordat - incuietoarea se deblocheaza

Nu s-a intreprins nicio actiune — incuietoarea rdmdne blocatd
Actiune intreprinsd (usd deschisd) - incuietoarea se blocheazd sau rdméne deblocatd

6 Alarma "Open-too-long” (deschis prea mult timp) se declanseazd

® @
o’ "

@
"

©) ©,

Timp de acces
2+3: Timp de acces lung

A WN =

O
ns °

1/,
1/,

%

Acces acordat - incuietoarea se deblocheaza

Nu s-a intreprins nicio actiune — incuietoarea rdmdne blocatd
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5 Actiune intreprinsd (usd deschisd) - incuietoarea se blocheazd sau rdmdne deblocatd
pana la inchiderea usii

6 Timp de deschidere prea lung

7 6+7:Timp lung de deschidere prea lung

8 Alarma "Open-too-long" (deschis prea mult timp) se declanseazd

Adaugarea unei incuietoare wireless

AXIS Camera Station Pro accepta incuietorile wireless si huburile de comunicare ASSA ABLOY Aperio®.
incuietoarea wireless se conecteaz3 la sistem prin intermediul unui hub de comunicare Aperio conectat la
conectorul RS485 al controlerului usii. Puteti conecta 16 incuietori wireless la un controler de usa.

video_offline

note
® Configurarea necesita ca controlerul de usa Axis sa aiba sistemul de operare AXIS OS versiunea 11.6.16.1
sau ulterioara.

* Configurarea necesita o licenta valabila pentru Extensia Controlerului de Usa AXIS.

®  QOrade pe controlerul de usa Axis si de pe serverul AXIS Camera Station Pro trebuie sa fie sincronizate.

 Inainte de a incepe, utilizati aplicatia Aperio pe care ASSA ABLOY o accepta pentru a asocia incuietorile
Aperio cu hub-ul Aperio.

e lafiecare conector RS485 se poate conecta doar un singur hub de comunicatii Aperio. Functia ,multi-
drop” nu este acceptata.

® Incuietorile fara fir nu vor respecta programele de deblocare atunci cand sunt offline.

1. Accesati controlerul de usa.

1.1.  Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Other devices (Alte
dispozitive).

1.2.  Deschideti interfata web a controlerului de usa conectat la hub-ul de comunicare Aperio.

2. Activati Extensia Controlerul de Usa AXIS.
2.1.  Ininterfata web a controlerului usii, accesati Apps (Aplicatii).

2.2. Deschideti meniul contextual AXIS Door Controller Extension (Extensia Controlerului de Usa

AXIS) *
2.3. Faceti clic pe Activate license with a key (Activare licenta cu o cheie) si selectati licenta.
2.4.  Activati AXIS Door Controller Extension (Extensia Controlerul de Usa AXIS).

3. Conectati incuietoarea wireless la controlerul usii prin hub-ul de comunicare.

3.1 In interfata web a controlerului de usi, accesati Access control (Control de acces) > Wireless
locks (Incuietori wireless).

3.2. Faceti clic pe Connect communication hub (Conectarea hub-ului de comunicare).
3.3.  Introduceti un nume pentru hub si faceti clic pe Connect (Conectare).
3.4.  Faceti clic pe Connect wireless lock (Conectarea incuietorii wireless).

3.5.  Selectati adresa incuietorii si capabilitatile incuietorii pe care doriti sa o adaugati si faceti clic
pe Save (Salvare).

4. Adaugati si configurati usa cu incuietoarea wireless.

4.1.  In AXIS Camera Station Pro, accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de
acces) > Doors and zones (Usi si zone).
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4.2.
4.3.

4.4.

4.5.
4.6.

4.7.

La Doors (Usi), faceti clic pe + Add (Adaugati).

Selectati Wireless door (Usa fara fir) ca Door type (Tip de usa) si controlerul de usa conectat la
hub-ul de comunicatii Aperio.

Faceti clic pe Next (Mai departe).
Selectati-vi Wireless lock (incuietoarea wireless).

Definiti laturile usii A si B si adaugati senzori. Pentru mai multe informatii, consultati Usi si
zone, on page 140.

Faceti clic pe Save (Salvare).

Dupa ce ati conectat incuietoarea wireless, puteti vedea nivelul bateriei si starea acesteia in prezentarea
generala a usilor.

Nivelul bateriei Actiune

Bun

None (Niciuna)

Low (Scazut)

Incuietoarea functioneaza conform specificatiei, dar
trebuie sa Tnlocuiti bateria Thainte ca nivelul acesteia
sa devina critic.

Critic inlocuiti bateria. Este posibil ca incuietoarea si nu
functioneze conform specificatiei.

Starea incuietorii Actiune

Online (Conectatd): None (Niciuna)

Lock jam (intepenirea incuietorii) Rezolvati orice problema mecanica de la incuietoare.

Addugati un senzor de pozitie a usii
Un senzor de pozitie a usii este un comutator care monitorizeaza starea fizica a unei usi. Puteti adauga un
senzor de pozitie a usii si puteti configura modul de conectare al acestuia.

1. Accesati pagina de configurare a usii. Consultati Addugati o usd, on page 142.

o ok~ W

Sub Sensors (Senzori), faceti clic pe Add (Adaugare).

Selectati Door position sensor (Senzor de pozitie a usii).

Selectati portul 1/0 la care doriti sa conectati monitorul usii.

Sub Door open if (Usd deschisa dacd), selectati modul de conectare a circuitelor de monitorizare a usii.

Pentru a ignora modificarile de stare ale intrarii digitale inainte ca aceasta sa intre intr-o noua stare

stabila, setati un Debounce time (Timp de retinere).

7. Pentru a declansa un eveniment atunci cand conexiunea dintre controlerul usii si monitorul de usa este
intrerupta, activati Supervised input (Intrare supravegheata). Consultati /ntrdri supravegheate, on page

155.
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Usa deschisa daca

Circuitul este deschis Circuitul de monitorizare a usii este de tip normal
Tnchis. Monitorul usii trimite usii un semnal de
deschidere atunci cand circuitul este deschis.
Monitorul usii trimite usii un semnal de inchis atunci
cand circuitul este inchis.

Circuitul este Tnchis Circuitul de monitorizare a usii este de tip normal
deschis. Monitorul usii trimite usii un semnal de
deschidere atunci cand circuitul este inchis.
Monitorul usii trimite usii un semnal de inchis atunci
cand circuitul este deschis.

Addugati o usa de monitorizare

O usa cu monitorizare este un tip de usa care va poate arata daca este deschisa sau inchisa. De exemplu, puteti
utiliza acest sistem la o usa de siguranta impotriva incendiilor care nu necesita o incuietoare, dar unde trebuie
sa stiti daca usa este deschisa.

0 usa cu monitorizare este diferita de o usa obisnuita cu un monitor de usa. O usa obisnuita cu un monitor de
usa accepta incuietori si cititoare, dar necesita un controler de usa. O usa cu monitorizare accepta un senzor de
pozitie a usii, dar necesita doar un modul de releu 1/0 conectat la un controler de usa. Puteti conecta pana la
cinci senzori de pozitie a usii la un modul releu /0 de retea.

note

0 usa cu monitorizare necesitd un modul de releu 1/0 de retea AXIS A9210 cu cel mai recent firmware, inclusiv aplicatia AXIS
Monitoring Door ACAP.

Pentru a configura o usa cu monitorizare:

1. Instalati AXIS A9210 si faceti upgrade la cea mai recenta versiune a sistemului de operare AXIS OS.

2. Instalati senzorii de pozitie a usii.

w

in AXIS Camera Station Pro, accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Contro de acces)
> Doors and zones (Usi si zone).

Faceti clic pe Add door (Addugare usa).
Introduceti un nume.
La Type (Tip), selectati Monitoring door (Usa cu monitorizare).

La Device (Dispozitiv), selectati modulul releu I/O de retea.

e A A

Faceti clic pe Next (Mai departe).

9. La Sensors (Senzori), faceti clic pe + Add (Adaugati) si selectati Door position sensor (Senzor de
pozitie usa).

10. Selectati I/O care este conectat la senzorul de pozitie a usii.

11. Faceti clic pe Add (Adaugare).

Adiugati un etaj BETA

Un etaj este un tip de usa pe care il utilizati pentru a controla accesul la etajele liftului. Cand addugati un etaj,
creati o resursa lift care grupeaza toate etajele pentru acel lift. Fiecare etaj utilizeaza un cititor de carduri in
interiorul cabinei liftului pentru a autentifica utilizatorii inainte de a le permite accesul la etajul respectiv.

Inainte de a incepe, este necesar:

e Un Network Door Controller acceptat adaugat la sistemul dvs., cum ar fi AXIS A1670, AXIS A1710-B sau
AXISA1810-B.

e Un /0 expansion module (Modul de extindere 1/0) pentru relee suplimentare. Va recomandam AXIS
A9920.
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note
Aceasta functie se afla in faza Beta si accepta in prezent pana la 64 de etaje si numai cititoare de carduri.

Pentru a configura un etaj:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone).
Faceti clic pe + Add (Adaugati) si selectati Floor (Etaj) BETA.
Introduceti un nume pentru etaj.

Selectati controlerul.

SAREE S S N

La Elevator (Lift), selectati un lift existent sau faceti clic pe Create new elevator (Creati un lift nou)
pentru a adauga unul nou, apoi introduceti un nume.

6. La Side A (Partea A), selectati Card reader (Cititor de carduri) si configurati-va cititorul. Side B (Partea
B) nu poate fi configuratd din motive de siguranta.

7. Faceti clic pe Save and add new (Salvati si adaugati unul nou) pentru a adduga mai multe etaje la
acelasi lift. Configuratia liftului si a cititorului ramane completata pentru etajul urmator. Aceasta
optiune este disponibila numai daca controlerul dvs. are relee.

8. Faceti clic pe Save (Salvati) dupa ce ati addugat etajul. Etajele apar ca ,Numele liftului - Numele
etajului”, de exemplu: ,West Side - Floor 1" (Partea de vest - Etajul 1)

note
e (ititoarele utilizate la mai multe etaje pot fi editate numai la primul etaj la care au fost adaugate.

e lifturile sunt sterse automat atunci cand toate etajele asociate au fost sterse.

Addugati un senzor de urgenta
Puteti adauga si configura o intrare de urgenta pentru a initia o actiune care blocheaza sau deblocheaza usa. De
asemenea puteti configura modul de conectare a circuitului.

1. Accesati pagina de configurare a usii. Consultati Addugati o usd, on page 142.

2. La Sensors (Senzori), faceti clic pe + Add (Adaugare).

3. Selectati Emergency input (Intrare de urgenta).

4. Sub Emergency state (Stare de urgentd), selectati conexiunea circuitului.
5

Pentru a ignora modificarile de stare ale intrarii digitale Tnainte ca aceasta sa intre intr-o noua stare
stabild, setati un Debounce time (ms) (Timp de retinere (ms)).

6. Selectati ce Emergency action (Actiune de urgentd) sa declanseze atunci cand usa primeste semnalul
de stare de urgenta.

Stare de urgenta

Circuitul este deschis Circuitul de intrare de urgenta este de tip normal
nchis. Intrarea de urgenta trimite un semnal de stare
de urgenta atunci cand circuitul este deschis.

Circuitul este inchis Circuitul de intrare de urgenta este de tip normal
deschis. Intrarea de urgenta trimite un semnal de
stare de urgenta atunci cand circuitul este inchis.

Actiune de urgenta

Deblocati usa Usa se deblocheaza atunci cand primeste semnalul de
stare de urgenta.

Blocati usa Usa se blocheaza atunci cand primeste semnalul de
stare de urgenta.
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Adaugati un cititor IP .
Puteti folosi un interfon de retea Axis sau un alt dispozitiv compatibil IP ca cititor. Inainte de a-| putea atribui
unei usi, trebuie sa adaugati dispozitivul in AXIS Camera Station Pro.

note
Asigurati-va ca cititorul IP este pornit si conectat la aceeasi retea ca si AXIS Camera Station Pro inainte de a incepe.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Add devices (Adaugare dispozitive).
2. Selectati cititorul IP din lista dispozitivelor detectate si faceti clic pe Add (Adaugati).

3. Introduceti informatiile de conectare ale dispozitivului cand vi se solicita acest lucru.
Dupa ce dispozitivul a fost addugat, il puteti aloca unei usi. Consultati Addugati un cititor de carduri, on page 151.

Ad3ugati un cititor de carduri
Puteti configura un controler de usa pentru a accepta mai multe cititoare cablate. Alegeti pentru a adduga un
cititor pe o parte sau pe ambele parti ale unei usi.

Daca aplicati o configuratie personalizata a formatelor cardurilor sau a lungimii PIN-ului la un cititor, ea apare
in Card formats (Formate card) la Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors
and zones (Usi si zone). Consultati Usi si zone, on page 140.

note
® De asemenea, puteti adauga pana la 16 cititoare Bluetooth la un controler de usa. Pentru mai multe
informatii, consultati Addugarea unui cititor Bluetooth, on page 152.

® Daca utilizati un interfon de retea Axis ca un cititor IP, sistemul utilizeaza configuratia PIN stabilita pe
pagina web a dispozitivului.

1. Accesati pagina de configurare a usii. Consultati Addugati o usd, on page 142.

Sub o parte a usii, faceti clic pe + Add (Adaugare).
Selectati Card reader (Cititor de carduri).

Selectati Reader type (Tip de cititor).

o & N

Pentru a utiliza o lungime PIN personalizata pentru acest cititor:
5.1.  Faceti clic pe Advanced (Avansat).

5.2. Porniti Custom PIN length (Lungimea personalizata a PIN-ului).

5.3.  Setati Min PIN length (Lungimea minima a PIN-ului), Max PIN length (Lungimea maxima a
PIN-ului), si End of PIN character (Caracterul de sfarsit al PIN-ului).

6. Pentru a utiliza un format de card personalizat pentru acest cititor:
6.1.  Faceti clic pe Advanced (Avansat).
6.2.  Porniti Custom card formats (Formate personalizate ale cardurilor).

6.3.  Selectati formatele de card pe care doriti sa le utilizati pentru cititor. Daca un format de card cu
aceeasi lungime de biti este deja utilizat, trebuie mai intai sa il dezactivati. O pictograma de
avertizare apare in client atunci cand configurarea formatului cardului este diferita de
configuratia configurata a sistemului.

7. Faceti clic pe Add (Adaugare).
8. Pentru a adauga un cititor pe cealalta parte a usii, repetati aceasta procedura.

Pentru informatii despre modul de instalare a unui AXIS Barcode Reader (cititor de coduri de bare AXIS),
consultati Instalati AXIS Barcode Reader, on page 161.

Tip de cititor

0sDp Pentru cititoarele care accepta informatiile de
conectare criptate Axis, selectati OSDP, un port al
cititorului si o adresa a cititorului.
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SSCP Pentru cititoarele care accepta SSCP in modul
transparent, selectati SSCP, portul cititorului si o
adresa a cititorului. Acest mod accepta informatiile
de conectare criptate de pe cardurile MIFARE DESFire.

Wiegand Pentru cititoarele care utilizeaza protocolul Wiegand,
selectati Wiegand si un port pentru cititor.

Cititor IP Pentru cititoarele IP, selectati IP reader (Cititor IP) si
selectati un dispozitiv din meniul vertical. Puteti
utiliza interfoanele de retea Axis ca cititoare IP.

Wiegand

Control LED Selectati Single wire (Cablu simplu) sau Dual wire
(R/G) (Cablu dublu (R/G)). Cititoarele cu control dual
LED utilizeaza fire diferite pentru LED-urile rosu si
verde.

Alerta de modificare neautorizata Selectati starea circuitului care activeaza intrarea de
detectie a modificarii neautorizate a cititorului.

e Open circuit (Circuit deschis): Cititorul
trimite la usa semnalul de modificare
neautorizata atunci cand circuitul este
deschis.

e  Closed circuit (Circuit Tnchis): Cititorul
trimite la usa semnalul de modificare
neautorizata atunci cand circuitul este inchis.

Timp de retinere a modificarii neautorizate Pentru a ignora modificarile de stare ale intrarii cu
modificare neautorizata a cititorului inainte ca acesta
sa intre intr-o noua stare stabil3, setati un Tamper
debounce time (Timp de retinere modificare
neautorizatd).

Intrare supravegheata Porniti pentru a declansa un eveniment atunci cand
exista o intrerupere in conexiunea dintre controlerul
usii si cititor. Consultati Intrdri supravegheate, on
page 155,

Adaugarea unui cititor Bluetooth

Puteti utiliza AXIS A4612 Network Bluetooth Reader pentru a extinde limitele de functionare prin cablu ale
controlerelor de usa Axis. La fiecare controler de usa pot fi alocate pana la 16 astfel de cititoare. Fiecare cititor
poate gestiona incuietoarea usii, cererea de iesire (REX) si comutatorul de pozitie a usii (DPS).

Adaugarea si utilizarea acestor cititoare nu necesita nicio licenta suplimentara.
Pentru a adauga un AXIS A4612 Network Bluetooth Reader la o usa:

1. Asigurati-va ca ati asociat AXIS A4612 cu controlerul usii. Consultati Utilizati aplicatia AXIS Mobile
Credential ca informatii de conectare prin Bluetooth, on page 153.

2. Accesati pagina de configurare a usii. Consultati Addugati o usd, on page 142.

Sub o parte a usii, faceti clic pe + Add (Adaugati), apoi pe Card reader (Cititor de carduri).

4. Selectati IP reader (Cititor IP) si alegeti AXIS A4612 asociat din meniul derulant. Daca acest cititor este
utilizat pentru asocierea informatiilor de conectare, marcati-I pentru asociere. Faceti clic pe Add
(Adaugare).
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5. In fila Overview (Prezentare generali), modificati profilul de identificare. Puteti utiliza profilurile Tap in
app (Atingere in aplicatie) sau Touch reader (Cititor tactil) daca aveti AXIS A4612 atasat doar pe o
parte a usii si utilizati un REX pe cealalta parte.

Utilizati aplicatia AXIS Mobile Credential ca informatii de conectare prin Bluetooth
Acest exemplu arata cum se adauga un cititor Bluetooth AXIS A4612 |a sistemul dvs. pentru a permite titularilor
de card sa deblocheze usile utilizdnd aplicatia AXIS Mobile Credential.

1. Instalati cititorul Bluetooth si conectati-l la un controler de usa.

2. Adaugati cititorul Bluetooth in interfata web a dispozitivului de control al usii.
2.1.  Accesati controlerul usii si accesati Peripherals (Periferice) > Readers (Cititoare).

2.2.  Faceti clic pe Add reader (Adaugati un cititor).

2.3. Introduceti informatiile necesare in fereastra de dialog Add Bluetooth reader (Adaugare
Bluetooth reader).

2.4.  Faceti clic pe Add (Adaugare).

3. Adaugati cititorul Bluetooth la o usa in AXIS Camera Station Pro.

3.1.  Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones
(Usi si zone).

3.2.  Selectati usa la care doriti sd adaugati cititorul Bluetooth si faceti clic pe Edit (Editare).

3.3.  Faceti clic pe + Add (Adaugare) pe partea usii pe care se afla cititorul Bluetooth.
3.4.  Selectati Card reader (Cititor de carduri).

3.5.  La Add IP reader (Addugati cititorul IP), selectati IP reader (Cititor IP).

3.6. La Select IP reader (Selectati cititorul IP), selectati cititorul Bluetooth.

3.7.  Faceti clic pe Add (Adaugare).

4. Selectati un cititor Bluetooth pentru asociere. Trebuie sa faceti acest lucru pentru cel putin un cititor
Bluetooth din sistemul dvs.

4.1.  Selectati cititorul Bluetooth pe care tocmai I-ati adaugat.
4.2. Faceti clic pe Edit (Editare).

4.3. La Edit bluetooth reader (Editare cititor Bluetooth), selectati Use this reader for pairing
(Utilizeaza acest cititor pentru asociere).

4.4.  Faceti clic pe Apply (Aplicare).

5. Alegeti profilul de identificare Tap in app (Apasari in aplicatie) sau Touch reader (Cititor atingeri).
Pentru mai multe informatii, consultati Profiluri de identificare, on page 156.

6. Addugati informatiile de conectare prin dispozitive mobile la titularul de card. Consultati Addugati
informatii de conectare, on page 177.

7. Asociati informatiile de conectare prin dispozitive mobile cu cititorul de asociere:
7.1.  Aduceti telefonul mobil al titularului de card la cititorul Bluetooth cu care va fi asociat.
7.2 Urmati instructiunile furnizate in e-mailul trimis titularului de card.
Addugare un dispozitiv REX
Puteti adauga un dispozitiv de solicitare a iesirii (REX) pe o parte sau pe ambele parti ale usii. Un dispozitiv REX
(Solicitare de parasire) poate fi un senzor PIR (Infrarosu pasiv), un buton REX sau o bara de apasare.
1. Accesati pagina de configurare a usii. Consultati Addugati o usd, on page 142.
Sub o parte a usii, faceti clic pe Add (Adaugare).
Selectati REX device (Dispozitiv REX).

Selectati portul 1/0 la care doriti sa conectati dispozitivul REX. Daca este disponibil un singur port,
acesta este selectat automat.

> N

5. Selectati ce Action (Actiune) sa declanseze atunci cand usa primeste semnalul REX.
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6. Sub REX active (REX activ), selectati conexiunea circuitului de monitorizare a usii.

7. Pentru a ignora modificarile de stare ale intrarii digitale inainte ca aceasta sa intre intr-o noua stare
stabila, setati un Debounce time (ms) (Timp de retinere (ms)).

8. Pentru a declansa un eveniment atunci cand conexiunea dintre controlerul usii si dispozitivul REX este
intrerupta, activati Supervised input (Intrare supravegheata). Consultati /ntrdri supravegheate, on page

155.

Actiune

Deblocati usa Selectati pentru a debloca usa atunci cand primeste
semnalul REX.

None (Niciuna) Selectati aceastd optiune pentru a nu declansa nicio
actiune atunci cand usa primeste semnalul REX.

REX activ

Circuitul este deschis Selectati daca circuitul REX este normal inchis.
Dispozitivul REX trimite semnalul atunci cand
circuitul este deschis.

Circuitul este inchis Selectati daca circuitul REX este normal deschis.
Dispozitivul REX trimite semnalul atunci cand
circuitul este inchis.

Adaugare o zona
0 zona este un spatiu fizic specific cu un grup de usi. Aveti posibilitatea sa creati zone si sa adaugati usi la zone.
Exista doua tipuri de usi:

e  Perimeter door (Usd perimetrald): Titularii de carduri intrd sau ies din zona prin aceasta usa.

¢ Internal door (Usa interna): O usa interioara in interiorul zonei.

note

0 usa perimetrald poate apartine la doua zone. O usa interioara poate apartine unei singure zone. Consultati Exemplu de usi si zone,
on page 141 pentru o prezentare generala.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone) > Zones (Zone).

Faceti clic pe + Add zone (Adaugare zona).

Introduceti un nume de zona.

Faceti clic pe Add door (Addugare usa).

Selectati usile pe care doriti sa le adaugati la zona si faceti clic pe Add (Addugare).

o o &~ WD

Usa este setata implicit ca o usa perimetrala. Pentru a-| schimba, selectati Internal door (Usa
interioara) din meniul vertical.

7. 0 usa perimetrala utilizeaza implicit partea A a usii ca parte de intrare in zona. Pentru a-I schimba,
selectati Leave (Parasire) din meniul vertical.

8. Pentru a elimina o usa din zona, selectati-o si faceti clic pe Remove (Eliminare).
9. Faceti clic pe Save (Salvare).

Pentru a edita o zona:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone) > Zones (Zone).

2. Selectati 0 zona din lista.

3. Faceti clic pe 7" Edit (Editare).
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4. Modificati setarile si faceti clic pe Save (Salvare).
Pentru a indeparta o zona:
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone) > Zones (Zone).

2. Selectati o zona din lista.

3. Faceti clic pe B Remove (Eliminare).

4. Faceti clic pe Yes (Da).
Nivelul de securitate al zonei
Puteti adauga urmatoarea functie de securitate la o zona:

Anti-passback (Trecere nepermisa) - Previne utilizarea de catre persoane a acelorasi informatii de conectare ca si cele ale unei
persoane care a intrat intr-o zond Tnaintea lor. O persoana trebuie sa paraseasca zona inainte de a-si folosi din nou informatiile de
conectare.

note

e  Cu Trecere nepermisa, toate usile din zona trebuie sa aiba senzori de pozitie a usii, astfel incat sistemul
sa poata inregistra faptul ca un utilizator a deschis usa dupa ce si-a glisat cardul.

® Daca un controler de usa este offline, Trecere nepermisa functioneaza atata timp cat toate usile din

zona apartin aceluiasi controler de usi. Insa daca usile din zona apartin unor controlere de usa diferite
care trec pe offline, Trecere nepermisa nu mai functioneaza.

Puteti configura nivelul de securitate in timp ce addugati o zona noua sau il puteti aplica la 0 zona existenta.
Pentru a adauga un nivel de securitate la 0 zona existenta:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Doors and zones (Usi si
zone).

Selectati zona pentru care doriti sa configurati un nivel de securitate.
Faceti clic pe Edit (Editare).
Faceti clic pe Security level (Nivel de securitate).

Activati functiile de securitate pe care doriti sa le adaugati la zona.

o o w DN

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Anti-passback (Trecere nepermisa)

Log violation only (Soft) (Numai incélcarea Selectati aceasta optiune pentru a permite unei a
inregistrarii (fin)) doua persoane sa intre folosind aceleasi informatii de
conectare ca si prima persoana. Aceasta optiune are
ca rezultat doar o alarma de sistem.

Deny access (Hard) (Interzicerea accesului (dur)) Selectati aceasta optiune pentru a impiedica accesul
unei a doua persoane in cazul in care aceasta
utilizeaza aceleasi informatii de conectare ca si prima
persoana. Aceasta optiune are, de asemenea, ca
rezultat o alarma de sistem.

Timeout (seconds) (Expirarea timpului (secunde)) Perioada de timp pana cand sistemul permite unui
utilizator sa intre din nou. Introduceti O pentru a
dezactiva timpul de expirare, ceea ce inseamna ca
mecanismul anti-passback se aplica pana cand
utilizatorul paraseste zona. Utilizati expirarea
timpului 0 numai impreuna cu Deny access (Hard)
(Interzicerea accesului (dur)) daca toate usile din
zona au cititoare pe ambele parti.

Intrari supravegheate
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Intrarile supravegheate pot declansa un eveniment cand exista o intrerupere a conexiunii la un controler de usa.

e  Conexiune intre controlerul usii si monitorul usii. Consultati Addugati un senzor de pozitie a usii, on
page 148.

® Conexiune intre controlerul usii si cititor care utilizeaza protocoalele Wiegand. Consultati Addugati un
cititor de carduri, on page 151.

®  Conexiune intre controlerul usii si dispozitivul REX. Consultati Addugare un dispozitiv REX, on page 153.

Pentru a utiliza intrarile supravegheate:

1. Instalati rezistentele de capat de linie cat mai aproape posibil de dispozitivul periferic, in conformitate
cu diagrama de conectare.

2. Accesati pagina de configurare a unui cititor, monitor de usa sau dispozitiv REX, activati Supervised
input (Intrare supravegheata).

3. Daca ati urmat diagrama primei conexiuni paralele, selectati Parallel first connection with a 22 KQ
parallel resistor and a 4.7 KQ serial resistor (Prima conexiune paraleld cu o rezistenta in paralel de 22
KQ si o rezistentd n serie de 4,7 KQ).

4. Daca ati urmat diagrama primei conexiuni in serie, selectati Serial first connection (Prima conexiune in
serie) si selectati o valoare a rezistentei din meniul vertical Resistor values (Valorile rezistentelor).

Prima conexiune in paralel

Valorile rezistentei trebuie sa fie de 4,7 kQ si 22 kQ.

P 1
GND @
4.7kQ

22kQ

/0 @

Prima conexiune in serie

Valorile rezistentei trebuie sa fie identice si cuprinse in intervalul 1-10 kQ.

GND @
R
R
/0 @

Profiluri de identificare
Un profil de identificare este o combinatie de tipuri de identificare si programe. Puteti aplica un profil de
identificare uneia sau mai multor usi pentru a stabili cum si cand un titular de card poate accesa o usa.

note
Trebuie sa utilizati QR dinamic si PIN impreuna.

Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Controlul de acces) > Identification profiles (Profiluri
de identificare) pentru a crea, edita sau elimina profiluri de identificare.

Profilurile de identificare disponibile:

Card - Titularii de carduri trebuie sa gliseze cardul pentru a accesa usa.

Cardurile si PIN-ul - Titularii de carduri trebuie sa gliseze cardul si s3 introduca PIN-ul pentru a accesa usa.
PIN - Titularii de carduri trebuie s introducd PIN-ul pentru a accesa usa.

Card sau PIN - Titularii de carduri trebuie si gliseze cardul sau s introduca PIN-ul pentru a accesa usa.
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QR - Titularii de carduri trebuie s& arate camerei codul QR Code® pentru a accesa usa. Puteti utiliza profilul de identificare QR atat
pentru QR static, cat si pentru QR dinamic.

Placuta de inmatriculare - Titularii de carduri trebuie sa se indrepte spre camera intr-un vehicul cu o plicuta de inmatriculare
aprobata.

Atingeti in aplicatie - Titularii de carduri trebuie s3 atinga in aplicatia mobild AXIS Camera Station informatiile de conectare in
timp ce se afld in raza de actiune a cititorului Bluetooth.

Cititor tactil - Titularii de carduri trebuie sa ating cititorul Bluetooth in timp ce au asupra lor un telefon mobil cu informatii de
conectare prin dispozitive mobile.

*QR Code este o marca inregistrata a Denso Wave Incorporated in Japonia si in alte tari.

Crearea unui profil de identificare
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Identification profiles
(Profiluri de identificare).

2. Faceti clic pe + Create identification profile (Creati un profil de identificare).
Introduceti un nume pentru profilul de identificare.

4. Selectati Include facility code for card validation (Includeti codul institutiei pentru validarea cardului)
pentru a utiliza codul institutiei ca unul dintre cdmpurile de validare ale informatiilor de conectare.
Acest camp este disponibil numai daca activati Facility code (Codul instalatiei) sub Access
management (Gestionare acces) > Settings (Setari).

5. Pentru Partea A, faceti clic pe + Add (Adaugati), selectati un tip de identificare si un program.

- Pentru a impune titularilor de card sa utilizeze mai multe tipuri de identificare, selectati mai
multe tipuri din acelasi rand.

- Pentru a permite titularilor de card sa utilizeze ambele tipuri, faceti din nou clic pe + Add
(Adaugati) si adaugati inca un rand.

6. Pentru Partea B, faceti clic pe + Add (Adaugati), selectati un tip de identificare si un program.
7. Faceti clic pe OK.

video_offline

Configurarea profilurilor de identificare

Editarea unui profil de identificare
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Identification profiles
(Profiluri de identificare).

>

Selectati un profil de identificare si faceti clic pe .
Pentru a schimba numele profilului de identificare, introduceti un nume nou.
Faceti editarile pe partea laterala a usii.

Pentru a edita profilul de identificare de pe cealalta parte a usii, efectuati din nou pasii anteriori.

o o &~ WD

Faceti clic pe OK.

Editarea profilului de identificare

X Pentru a elimina un tip de identificare si programul
aferent.
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Tip de identificare Pentru a schimba un tip de identificare, selectati unul
sau mai multe tipuri din meniul vertical
Identification type (Tip de identificare).

Programare Pentru a modifica un program, selectati unul sau mai
multe programe din meniul vertical Schedule
(Program).

Adaugati un tip de identificare si programul aferent,
faceti clic pe Add (Addugare) si setati tipurile de
identificare si programele.

+ Adaugare

Eliminarea unui profil de identificare
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Identification profiles
(Profiluri de identificare).
2. Selectati un profil de identificare si faceti clic pe ¥
3. Daca profilul de identificare este utilizat pe o usa, selectati un alt profil de identificare pentru usa.
4. Faceti clic pe OK.

Resetarea unui format de card predefinit
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access Control (Control de acces) > Card formats and PIN
(Formate de card si PIN).

2. Faceti clic pe > pentru a reseta un format de card la harta de camp implicita.

Formatele cardurilor si PIN-ul

Un format de card defineste modul in care un cititor de carduri interpreteaza datele de pe un card. Exista
formate de card predefinite pe care le puteti utiliza sau edita, iar, de asemenea, puteti crea formate de card
personalizate

Accesati Configuration (Configuratie) > Access Control (Control de acces) > Card formats and PIN (Formate
de card si PIN). Pagina contine doud file:

Configurare PIN - Setati lungimea codului PIN si caracterul care marcheaza sfarsitul acestuia.

Formatele cardurilor - Vedere, creati, editati, stergeti si activati formatele de card.

PIN
Setati lungimea minima si maxima a codului PIN. Daca setati valori diferite pentru minim si maxim, definiti un
caracter de incheiere a codului PIN pentru a indica faptul cad introducerea codului PIN s-a incheiat.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access Control (Control de acces) > Card formats and PIN
(Formate de card si PIN) > PIN configuration (Configuratie PIN).

2. Introduceti Min PIN length (Lungimea minima a codului PIN) si Max PIN length (Lungimea maxima a
codului PIN).

3. Daca este necesar, introduceti un End of PIN character (caracter de incheiere a codului PIN).

4. Faceti clic pe OK.
Addugati un format de card
1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access Control (Control de acces) > Card formats and PIN
(Formate de card si PIN).
2. Faceti clic pe + Add (Addugare).
3. Introduceti un nume si o lungime de biti cuprinsa intre 1 si 256.

4. Selectati Invert bit order (Inversare ordine biti) daca doriti sa inversati ordinea bitilor din datele primite
de la cititorul de carduri.
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10.

note

Selectati Invert byte order (Inversare ordine octeti) daca doriti sa inversati ordinea octetilor din datele
primite de la cititorul de carduri. Aceasta optiune este disponibila numai atunci cand specificati o
lungime de bit pe care o puteti imparti la opt.

Activati Card number (Numar card), Facility code (Cod facilitate) sau ambele. Cel putin unul dintre ele
trebuie sa fie activ in formatul de card.

Seteaza intervalul de biti al datelor pentru cAmpul de date. Intervalul trebuie sa se incadreze in ceea ce
ati specificat pentru Bit length (Lungimea bitului).

Selectati formatul de iesire a datelor pentru cdmpul de date.
- Decimal (Zecimal): Sistemul numeric in baza 10. Se folosesc cifrele de la 0 la 9.

- Hexazecimal: Sistemul numeric in baza 16. Utilizeaza 16 simboluri: cifrele de la O la 9 si literele
delaalaf.

Selectati ordinea bitilor.
- Little endian (Endian mic): Primul bit este cel mai mic sau cel mai putin semnificativ.
- Big endian (Endian mare): Primul bit este cel mai mare sau cel mai semnificativ.

Faceti clic pe OK.

Doua formate de carduri cu aceeasi lungime de bit nu pot fi active in acelasi timp. De exemplu, daca ati
definit doua formate de card pe 32 de biti, numai unul dintre acestea poate fi activ. Dezactivati formatul
cardului pentru a-1 activa pe celalalt.

Aveti posibilitatea sa activati si sa dezactivati formatele cardurilor numai daca controlerul de usa a fost
configurat cu cel putin un cititor.

Puteti edita formatele de carduri predefinite, dar nu le puteti sterge. Pentru a anula modificarile aduse
unui format predefinit, selectati pictograma de resetare pentru a-| restabili la setarile implicite. Puteti
sterge formatele de carduri pe care le-ati creat.

video_offline

Configurati formatele cardurilor

Editarea unui format de card

1.

4,

Accesati Configuration (Configuratie) > Access Control (Control de acces) > Card formats and PIN
(Formate de card si PIN).
Selectati un format de card si faceti clic pe 7

Daca editati un format de card predefinit, puteti edita numai Invert bit order (Inversare ordine biti) si
Invert byte order (Inversare ordine octeti).

Faceti clic pe OK.

Puteti elimina doar formatele de carduri personalizate. Pentru a elimina un format de card personalizat:

1.

2.

Accesati Configuration (Configuratie) > Access Control (Control de acces) > Card formats and PIN
(Formate de card si PIN).

Selectati un format de card personalizat, faceti clic pe B si Yes (Da).

Setari format card
Prezentare generala
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AXIS Camera Station Pro

64332 —> I ——— FBAC —— Foac — [T — 4332
4CFB*’%4‘64332

64332

AXIS A1610
n

64332 =—> i — 4CFB

¢ Numarul cardului in forma zecimala este 64332.

®  Un cititor transfera numarul cardului la numarul hexazecimal FB4C. Celalalt cititor il transfera la
numarul hexazecimal 4CFB.

e AXIS A1610 Network Door Controller primeste numarul FB4C si il transfera la numarul zecimal 64332
Tn conformitate cu setarile de format al cardului de pe cititor.

e AXIS A1610 Network Door Controller primeste numarul 4CFEB, il modifica in FB4C prin inversarea
ordinii bitilor, si il transfera la numarul zecimal 64332 in conformitate cu setarile de format al cardului
de pe cititor.

Inversarea ordinii bitilor

Dupa inversarea ordinii bitilor, datele cardului primite de la cititor sunt citite de la dreapta la stanga, bit cu bit.

64332 = 1111 1011 1100 1100 —— 00711 0017 1101 1111 = 13023

— Read from left Read from right e——

Inversare ordine octeti

Un grup de opt biti este un octet. Dupa inversarea ordinii octetilor, datele cardului primite de la cititor sunt
citite de la dreapta la stdnga, octet cu octet.

64 332 = 1111 0100 1100 =—— 0100 1100 1111 = 19707
F 4 ¢ 4 C F

Format card Wiegand standard pe 26 de biti

FFFFFFFF NNNNNNNNNNNNNNNN P

P
®© @ ® ®

1 Paritate de conducere
2 Codul instalatiei
3 Numdrul cardului
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4  Paritate de urmarire

Comunicatie criptata
Canal Securizat OSDP

AXIS Camera Station Secure Entry accepta Canal Securizat OSDP (Protocol Deschis Dispozitiv Supravegheat)
pentru criptarea activa a liniei intre controler si cititoarele Axis.

Pentru a activa Canal Securizat OSDP pentru un sistem complet:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Encrypted
communication (Comunicatie criptata).

2. Introduceti cheia dvs. de criptare principala si faceti clic pe OK.

3. Activati OSDP Secure Channel (Canal Securizat OSDP). Aceasta optiune este disponibila numai dupa ce
ati introdus cheia de criptare principala.

4. In mod implicit, cheia de criptare principald genereazi o cheie pentru Canal Securizat OSDP. Pentru a
seta manual cheia Canalului Securizat OSDP:

4.1.  La OSDP Secure Channel (Canal Securizat OSDP), faceti clic pe /.

4.2.  Stergeti Use main encryption key to generate OSDP Secure Channel key (Utilizati cheia de
criptare principalad pentru a genera cheia pentru Canal Securizat OSDP).

43.  Introduceti cheia pentru Canal Securizat OSDP si faceti clic pe OK.

Pentru a activa sau a dezactiva Canal Securizat OSDP pentru un anumit cititor, consultati Doors and zones (Usi
si zone).

Cititorul de coduri de bare AXIS

Cititorul de coduri de bare AXIS este o aplicatie care poate fi instalatd in camerele Axis. Controlerul de usa Axis
utilizeaza cheia de autentificare a dispozitivelor periferice externe pentru a acorda accesul si a autentifica
cititorul de coduri de bare AXIS si AXIS License Plate Verifier. Pentru un flux de lucru complet pentru
configurarea AXIS License Plate Verifier in AXIS Camera Station Pro, consultati .

Instalati AXIS Barcode Reader
1. Descarcati fisierul de instalare a aplicatiei de la axis.com.

Accesati pagina web a interfonului sau a camerei Axis.
Instalati aplicatia.
Activati licenta.

Porniti aplicatia.

o 0 LD

Pentru o mai buna precizie QR, va recomandam sa modificati urmatoarele setari ale camerei.
6.1.  Accesati setarile camerei.

6.2.  Lalmage (Imagine) > Exposure (Expunere), deplasati la mijloc cursorul Blur-noise trade-off
(Compromis neclaritate-zgomot).

Configurati AXIS Barcode Reader
1. Pentru a schimba profilul de identificare QR, accesati Configuration (Configuratie) > Access control

"
(Control de acces) > Identification profiles (Profiluri de identificare) si faceti clic pe / . Consultati
Identification profiles (Profiluri de identificare).
2. Adaugati o usa. Consultati Add a door (Addugati o usd).
3. Selectati QR ca profil de identificare pentru aceasta usa. Consultati Door settings (Setdrile usii).

4. Addugati un cititor de coduri de bare. Consultati Add a reader (Addugati un cititor).
4.1.  Sub o parte a usii, faceti clic pe Add reader (Adaugati un cititor).

4.2.  Selectati AXIS Barcode Reader din lista verticala Reader type (Tip de cititor). Introduceti un
nume si faceti clic pe OK.

Creati o conexiune cu controlerul usii

1. In AXIS Camera Station Pro:
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1.1.  Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Encrypted
communication (Comunicatie criptata).

1.2. La External Peripheral Authentication Key (Cheie de autentificare periferie externa), faceti clic
pe Show authentication key (Afisati cheia de autentificare) si Copy key (Copiati cheia).

in interfata web a dispozitivului in care ruleaza Cititorul de coduri de bare AXIS:

2.1. Deschideti aplicatia Cititorul de coduri de bare AXIS.

2.2. Daca certificatul serverului nu a fost configurat in AXIS Camera Station Pro, activati Ilgnore
server certificate validation (Ignorarea validarii certificatului serverului). Pentru mai multe
informatii, consultati sectiunea Certificates (Certificate).

2.3. Daca certificatul serverului nu a fost configurat in AXIS Camera Station Pro, activati Ignore
server certificate validation (Ignorarea validarii certificatului serverului). Pentru mai multe
informatii, consultati sectiunea Certificates (Certificate).

2.4, Activati AXIS Camera Station Secure Entry.

2.5.  Faceti clic pe Add (Addugare) si introduceti adresa IP a controlerului de usa si lipiti cheia de
autentificare.

2.6.  Selectati cititorul care citeste codurile de bare din meniul vertical al usilor.

Multi-serverBETA
Serverele secundare conectate pot utiliza, in cazul serverelor multiple, titularii de card si grupurile de titulari de
card globale de la serverul principal.

note
[ )

Un sistem poate accepta pana la 64 de servere secundare.
El necesita AXIS Camera Station 5.47 sau o versiune ulterioara.
Este necesar ca serverul principal si serverele secundare sa fie in aceeasi retea.

Pe serverul principal si pe serverele secundare, asigurati-va ca configurati Windows Firewall pentru a
permite conexiunile TCP de intrare pe portul Secure Entry. Portul implicit este 55767. Pentru
configurarea personalizatd a porturilor, consultati General server settings (Setdri generale ale
serverului).

Conectarea unui server secundar la un server principal duce la inlocuirea cheii sale de citire, ceea ce face
ca toate informatiile de conectare Bluetooth existente sa devina nevalide. Pentru a evita acest lucru,
creati informatii de conectare Bluetooth pe serverul principal, nu pe serverul secundar.

Fluxul de lucru

1.

Configurati un server ca server secundar si generati fisierul de configurare. Consultati Generarea
fisierului de configurare de pe serverul secundar, on page 162.

Configurati un server ca server principal si importati fisierul de configurare al serverelor secundare.
Consultati Importarea fisierului de configurare pe serverul principal, on page 162.

Configurati titularii de card si grupurile de titulari de card globale pe serverul principal. Consultati
Addugati un titular de card, on page 176 si Addugati un grup, on page 180.

Afisati si monitorizati titularii de card si grupurile de titulari de card globale de pe serverul secundar.
Consultati Access management (Gestionare acces), on page 176.

Generarea fisierului de configurare de pe serverul secundar

1.

2.
3.
4,

De pe serverul secundar, mergeti la Configuration (Configurare) > Access control (Control de acces) >
Multi server (Multi-server).

Faceti clic pe Sub server (Server secundar).
Faceti clic pe Generate (Generare). El genereaza un fisier de configurare in format .json.

Faceti clic pe Download (Descarcare) si alegeti o locatie pentru a salva fisierul.

Importarea fisierului de configurare pe serverul principal

1.

2.

De pe serverul principal, accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) >
Multi server (Multi-server).

Faceti clic pe Main server (Server principal).
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3. Faceti clic pe + Add (Adaugare) si accesati fisierul de configurare generat de serverul secundar.
4. Introduceti numele serverului, adresa IP si numarul portului serverului secundar.
5. Faceti clic pe Import (Importare) pentru a adduga serverul secundar.

6. Starea serverului secundar indica Connected.

Revocarea unui server secundar
Puteti revoca un server secundar numai inainte de a importa fisierul sau de configurare pe un server principal.

1. De pe serverul principal, accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) >
Multi server (Multi-server).

2. Faceti clic pe Sub server (Server secundar) si faceti clic pe Revoke server (Revocati serverul).
Acum puteti configura acest server ca server principal sau server secundar.

Eliminarea unui server secundar
Dupa ce ati importat fisierul de configurare al unui server secundar, acesta conecteaza serverul secundar la
serverul principal.

Pentru a elimina un server secundar:
1. De pe serverul principal:
1.1.  Accesati Access management (Gestionarea accesului) > Dashboard (Tabloul de bord).
1.2. Schimbati titularii de card si grupurile globale in titulari de card si grupuri locale.

1.3. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Multi server
(Multi-server).

1.4. Faceti clic pe Main server (Server principal) pentru a afisa lista de servere secundare.
1.5, Selectati serverul secundar si faceti clic pe Delete (Stergere).

2. De pe serverul secundar:

- Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Multi server
(Multi-server).

- Faceti clic pe Sub server (Server secundar) si pe Revoke server (Revocati serverul).
Setari Active DirectoryBETA

note

Conturile de utilizator din Microsoft Windows si utilizatorii si grupurile Active Directory pot accesa AXIS Camera Station Pro. Modul
in care addugati utilizatori in Windows variaza in functie de versiunea dvs. Pentru mai multe informatii, vizitati support.microsoft.
com. Daca utilizati o retea de tip domeniu Active Directory, consultati-va cu administratorul de retea.

Prima data cand deschideti pagina de setari Active Directory puteti importa utilizatorii Microsoft Active
Directory la titularii de card din AXIS Camera Station Pro. Consultati Importarea utilizatorilor Active Directory,
on page 163.

Dupa configuratia initiala, apar urmatoarele optiuni pe pagina de setari Active Directory.
e  Creati si gestionati grupuri de titulari de card pe baza grupurilor din Active Directory.
e Configurati sincronizarea programata intre Active Directory si sistemul de gestionare a accesului.
® Sincronizati manual pentru a actualiza toti titularii de card importati din Active Directory.

® Gestionati maparea datelor intre datele utilizatorilor din Active Directory si proprietatile titularilor de
card.

Importarea utilizatorilor Active Directory
Pentru a importa utilizatorii Active Directory la titularii de card din AXIS Camera Station Pro:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Active Directory settings
(Setari Active Directory)BETA,

2. Faceti clic pe Set up import (Configurare import).

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza acesti trei pasi principali:
3.1.  Selectati un utilizator din Active Directory pentru a-I utiliza ca sablon pentru maparea datelor.
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3.2.  Maparea datelor utilizatorilor din baza de date Active Directory la proprietatile titularilor de
card.

3.3.  Creati un nou grup de titulari de card in sistemul de gestionare a accesului si selectati grupurile
Active Directory care urmeaza sa fie importate.

Nu puteti modifica niciuna dintre datele importate ale utilizatorului, dar puteti adauga informatiile de conectare
la un titular de card importat, consultati Addugati informatii de conectare, on page 177.

important

Daca dezactivati un utilizator in Active Directory, AXIS Camera Station Pro sterge definitiv titularul cardului si toate datele asociate,
inclusiv istoricul acestuia. Acest lucru este ireversibil. Pentru a bloca accesul unui titular de card fara a-i pierde datele, suspendati-I
in AXIS Camera Station Pro in loc sa-| dezactivati in Active Directory.

Configurarea AXIS Audio Manager Pro
Va puteti conecta la un server AXIS Audio Manager Pro si puteti utiliza dispozitivele audio conectate la acesta in
AXIS Camera Station Pro.

Aceasta configurare necesita AXIS Camera Station Pro 6.12 sau o versiune superioara si AXIS Audio Manager Pro
5.0 sau o versiune superioara. Ambele servere trebuie configurate, fie pe acelasi server, fie pe calculatoare
diferite din aceeasi retea.

important

Daca atat AXIS Camera Station Pro, cat si AXIS Audio Manager Pro functioneaza pe acelasi server, ambele vor utiliza portul 443 in
mod implicit. Pentru a preveni problemele de conexiune, configurati-o pe una dintre ele sa utilizeze un port diferit.

Puteti modifica configuratia portului in AXIS Camera Station Pro prin intermediul Setdri generale ale serverului, on page 205. Pentru
informatii despre cum sa modificati configuratia portului in AXIS Audio Manager Pro, consultati AXIS Audio Manager Pro — User
manual (Manual de utilizare).

Pentru a incepe sa utilizati AXIS Audio Manager Pro in AXIS Camera Station Pro:

1. In AXIS Audio Manager Pro:
1.1.  Accesati System settings (Setari sistem) > APl access (Acces API).

1.2.  Activati APl si introduceti un nume de utilizator si o parola.

2. in AXIS Camera Station Pro:

2.1.  Accesati Configuration (Configuratie) > AXIS Audio Manager Pro si faceti clic pe Connect
(Conectare) pentru a configura o conexiune la serverul dvs. AXIS Audio Manager Pro.

2.2.  in fereastra de dialog care apare, introduceti Server URL (Adresa URL a serverului), API
username (Numele de utilizator API) si API password (Parola API) ale serverului dvs. AXIS
Audio Manager Pro si faceti clic pe Connect (Conectare).

Cand conexiunea a fost stabilita, puteti sa:
e Vizualizati Server status (Starea serverului) a serverului AXIS Audio Manager Pro si Device status
(Starea dispozitivelor) conectate la acel server.
® Deschideti o noua fila AXIS Audio Manager Pro pentru a accesa interfata web a serverului.
e  Utilizarea noilor functii legate de sunet din AXIS Camera Station Pro.

Pentru mai multe informatii, consultati AXIS Audio Manager Pro, on page 197.

note
Pentru a evita problemele legate de certificate, va recomandam sa creati sau sa obtineti un certificat de la o autoritate de certificare
(CA) de incredere, sa il incarcati in AXIS Audio Manager Pro si sa il addugati in lista de certificate de incredere a serverului AXIS
Camera Station Pro. Pentru mai multe informatii, consultati AXIS Audio Manager Pro — User manual (Manual de utilizare).
Configurarea cautdrii inteligente 2
Cu cautarea inteligenta 2, puteti seta filtre pentru a gasi persoanele si vehiculele de interes in inregistrarile de la
camerele Axis.
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Pentru cerinte, limitari si modul de utilizare a cautarii inteligente 2, consultati Smart search 2 (Cdutare
inteligentd 2), on page 34.

1.
2.

Accesati Configuration (Configuratie) > Smart search 2 (Cautare inteligenta 2) > Settings (Setari).

La Cameras (Camere):
2.1.  Selectati camerele care trebuie sa trimita metadatele la cautarea inteligenta 2.

2.2. Pentru a permite clasificarea serverului din fundal pentru o camera, selectati Allow (Permite) de
la Background server classification (Clasificarea serverului din fundal).
Acest lucru creste nivelul de incarcare a serverului, dar imbunatateste experienta de utilizare.

2.3.  Pentru a limita numarul de detectari salvate pe server, la Filter (Filtru), faceti clic pe 01 Si
creati filtre pentru Area (Zona), Size and duration (Dimensiune si durata) si Swaying objects
(Obiecte care se balanseaza).

Puteti utiliza aceste filtre pentru a exclude zone, obiecte mici sau obiecte care apar doar pentru
o perioada foarte scurta de timp sau obiecte care se balanseaza, cum ar fi frunzisul.

Filtrele Cautarii inteligente utilizeaza ca punct de pornire orice filtru de setare a miscarii
existent.

La Storage (Spatiu de stocare):
- Selectati unitatea drive si folderul pentru a stoca detectarile si faceti clic pe Apply (Aplicare).

- Setati limita dimensiunii de stocare si faceti clic pe Apply (Aplicare). Cand stocarea ajunge la
limita ei, ea sterge cele mai vechi detectari.

Selectati Include periods with missing metadata (Includeti perioadele cu metadate lipsa) pentru a
afisa rezultatele in cazul in care nu au fost efectuate inregistrarile de metadate.

Selectati Let the server classify detections when you start a search (Lasati serverul sa clasifice
detectdrile atunci cind incepeti o cautare) pentru a obtine rezultate mai detaliate, inclusiv detectarile
pe care camera nu le-a clasificat. Pentru rezultate de cautare mai rapide, mentineti aceasta optiune
dezactivata.

Clasificarea serverului din fundal

Starea clasificarii serverului din ultima ora cand
clasificarea serverului a fost lenta. Apare atunci cand
sunt clasificate mai putin de 95% din detectari.

Starea clasificarii serverului din ultima ora cand
clasificarea serverului a fost lenta. Apare atunci cand
sunt clasificate mai putin de 50% din detectari.

Declansatoare
Puteti configura filtre de cautare inteligenta pentru ca declansatoare in requlile de actiune. Pentru a crea un
declansator de cautare inteligenta:

1.

Accesati Configuration (Configuratie) > Smart search 2 (Cautare inteligenta 2) > Triggers
(Declansatoare).

Faceti clic pe Create (Creare).

Configurati-va filtrul. Pentru mai multe informatii referitoare la filtrele de cautare inteligenta, consultati
Cdutare cu filtre, on page 34.

Faceti clic pe Next (Mai departe).
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5. Reglati nivelul de detectare Confidence (Confidenta). Un nivel de incredere mai ridicat elimina
clasificarile incerte, reducdnd numarul de detectari.

6. Faceti clic pe Next (Mai departe).
7. Introduceti un nume pentru declansatorul dvs. si faceti clic pe Save (Salvati).

note
e (autarea inteligenta 2 are nevoie de obicei de cateva secunde dupa ce un obiect a iesit din vederea
camerei pentru a analiza imaginile si a verifica detectarea. De exemplu, daca ati configurat o requla de
actiune care sa se declanseze la detectarea unei masini rosii, actiunea se declanseaza abia la cateva
secunde dupa ce obiectul iese din vederea camerei.

e Visual similarity (Similaritate vizuald) nu este disponibila ca optiune pentru declansatoarele de cautare
inteligenta 2.

o C(Crearea unui declansator pentru o camera permite serverului sa proceseze detectarile de obiecte chiar
daca Enable background processing (Permiteti procesarea in fundal) este dezactivatd pentru camera
respectiva.

e Delayed detection periods (Perioadele de detectare intarziate) sunt perioade cu o intarziere mare de
procesare care a determinat declansarea tardiva a requlilor de actiune. Daca acest lucru se intdmpla
frecvent, puteti reconfigura filtrul declansatorului pentru a avea mai putine camere si puteti utiliza filtre
de camer3a, cum ar fi traversarea liniei, zona, dimensiunea si durata pentru a reduce intarzierile de
procesare.

Pentru a utiliza declansatorul pentru cautarea inteligenta 2 intr-o requla de actiune, consultati Crearea
declansatoarelor pentru cdutarea inteligentd 2, on page 96.

Configurarea Monitorizarii starii sistemului BETA
note
e (Cand sunteti conectat la mai multe servere AXIS Camera Station Pro puteti configura Monitorizarea
starii sistemului pe orice server conectat. Pentru a face acest lucru, selectati serverul din meniul vertical
Selected server (Server selectat).

® Daca gestionati sisteme in retele diferite, Monitorizarea serverului in My Systems ofera aceeasi
functionalitate, dar prin intermediul cloud-ului.

Setari

Conexiune la cloud Daca v-ati inregistrat serverul la o organizatie, puteti
vedea datele privind starea sistemului de oriunde.
Daca nu sunteti inca conectat, faceti clic pe Manage
(Gestionare) si urmati instructiunile de pe ecran.

Frecventa recuperarii datelor Selectati o frecventa mai mica a datelor pentru a
remedia avertismentele privind datele invechite sau
problemele generale de performanti. intr-o
configuratie multi-sistem, va recomandam sa utilizati
aceeasi setare sau o setare mai mare pentru un
sistem secundar decat pentru sistemul parinte.

® Low (Scazut) - Pentru sistemele cu peste 100

de dispozitive.

¢ Medium (Mediu) - Pentru sistemele cu 25-
100 de dispozitive.

e High (Ridicat) - Pentru sistemele cu mai
putin de 25 de dispozitive.

Notificdri
Pentru a trimite notificari prin e-mail:

1. Configurati un server SMTP si o adresa de e-mail pentru a trimite notificarile. Consultati Setdrile
serverului, on page 119
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2. Configurati adresele de e-mail care urmeaza sa primeasca notificarile. Consultati Configurarea
destinatarilor de e-mail, on page 167.
3. Configurati regulile de notificare. Consultati Configurarea regulilor de notificare, on page 167.

Configurarea destinatarilor de e-mail
1. Accesati Configuration (Configuratie) > System Health Monitoring (Monitorizarea starii sistemului) >
Notifications (Notificari).

2. La Email recipients (Destinatari E-mail), introduceti o adresa de e-mail si faceti clic pe Save (Salvare).
Repetati pentru a adduga mai multi destinatari de e-mail.

3. Pentru a testa serverul SMTP, faceti clic pe Send test email (Trimite e-mail de testare). Un mesaj
confirma ca e-mailul de testare a fost trimis.

Configurarea regulilor de notificare
Doua reguli de notificare sunt activate in mod implicit.

Sistemul nu functioneaza - Trimite o notificare atunci cand sistemul dintr-o configuratie cu un singur sistem sau orice sistem
dintr-o configuratie multi-sistem este nefunctional mai mult timp decat este normal.

Dispozitivul nu functioneaza - Trimite o notificare atunci cand un dispozitiv enumerat in Monitorizarea stérii sistemului este
nefunctional mai mult timp decat este normal.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > System Health Monitoring (Monitorizarea starii sistemului) >
Notifications (Notificari).

2. La Notification rules (Reguli de notificare), activati sau dezactivati regulile de notificare.

3. La Applied rules (Reguli aplicate), puteti vedea o lista de sisteme si dispozitive si requlile de notificare
aplicate acestora.

Multi-sistem

video_offline

Cu Monitorizarea starii sistemului, puteti monitoriza datele de sanatate ale mai multor sisteme secundare de la
un sistem principal.

1. Intr-un sistem secundar, generati configuratia sistemului. Consultati Generarea configuratiei sistemului,
on page 167.

2. In sistemul principal, incircati configuratia sistemului. Consultati Preluarea datelor din alte sisteme, on
page 168.

3. Repetati pasii anteriori in alte sisteme secundare.

4. Monitorizarea datelor privind sanatatea sistemului de la mai multe sisteme de la sistemul principal.
Consultati Monitorizarea stdrii sistemului BETA, on page 188.

Generarea configuratiei sistemului

1. Accesati Configuration (Configuratie) > System Health Monitoring (Monitorizarea starii sistemului) >
Multisystem (Multi-sistem).

Faceti clic pe Generate (Generare).
Faceti clic pe Copy (Copiere) pentru a copia fisierul in vederea incarcarii in sistemul principal.

Pentru a vedea detaliile configuratiei sistemului, faceti clic pe Show details (Afisare detalii).

SARE I S N

Pentru a regenera configuratia sistemului, faceti clic pe Delete (Stergere) pentru a o sterge pe cea
existenta.

Dupa incarcarea configuratiei sistemului in sistemul principal, informatiile despre sistemul principal apar la
Systems with access (Sisteme cu acces).
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Preluarea datelor din alte sisteme
Dupa generarea si copierea configuratiei de sistem a unui sistem secundar, o puteti incarca in sistemul principal.

1. in sistemul principal, accesati Configuration (Configuratie) > System Health Monitoring
(Monitorizarea starii sistemului) > Multisystem (Multi-sistem).

2. Faceti clic pe Paste (Lipire) pentru a adauga informatiile pe care le-ati copiat din sistemul secundar.

3. Verificati adresa IP a gazdei si faceti clic pe Add (Adaugare).
Sistemul secundar apare la Available systems (Sisteme disponibile).

Configurarea analizei
AXIS Data Insights Dashboard

AXIS Data Insights Dashboard prezinta datele de analiza de la dispozitivele dvs. sub forma de grafice si
diagrame. Pagina de configurare pentru AXIS Data Insights Dashboard arata toate aplicatiile acceptate si
scenariile configurate pe dispozitivele din sistemul dvs.

Accesati Analytics (Sistem de analiza) > Data Insights Dashboard pentru:

o C(Crearea si gestionarea tablourilor de bord

® Includerea sau excluderea scenariilor

e  Afisarea starii scenariilor

e  (Configurarea scenariilor in context

® Folositi etichete in scenarii pentru a filtra datele

® Afisarea unei liste a dispozitivelor si a surselor de date pe care ruleaza aplicatiile acceptate

e Afisarea unei liste a aplicatiilor si scenariilor acceptate pentru fiecare dispozitiv sau sursa de date
Sunt acceptate urmatoarele aplicatii si scenarii:

- AXIS Object Analytics: Numararea depasirilor de linie si ocuparea in zona
- AXIS Audio Analytics

- AXIS Image Health Analytics

- AXIS People Counter

- AXIS P8815-2 3D Counter

- Senzori de calitate aer AXIS

Pagina de configuratie a AXIS Data Insights Dashboard are trei file: Tablouri de bord, dispozitive si etichete.

e Dashboards (Tablouri de bord): Creati, editati sau stergeti tablouri de bord. Folderul ,Dashboards"
(Tablouri de bord) devine vizibil automat in vizualizarea in direct dupa ce dispozitivele au fost addugate.

e Devices (Dispozitive): Accesati interfetele dispozitivelor pentru a configura sursele de date de intrare
pentru tabloul de bord. Lista dispozitivelor este filtrata automat pentru a afisa doar dispozitivele
compatibile cu modelele de tablou de bord selectate.

e Tags (Etichete): Creati, editati sau stergeti etichete. Scenarii de etichetare pentru filtrarea datelor in
tabloul de bord, de exemplu pentru a grupa dispozitivele in aceeasi locatie.

Pentru a adauga un nou scenariu de tablou de bord:

1. Deschideti fila Dashboards (Tablouri de bord).

Faceti clic pe New... (Nou...) pentru a deschide pagina de configurare.

Introduceti un nume pentru tabloul de bord.

Selectati un model de tablou de bord Modele disponibile de scenarii de tablou de bord, on page 169.

Faceti clic pe Add (Addugare) pentru a vizualiza camerele disponibile.

SR o

in fereastra Select devices (Selectare dispozitive), selectati o camer3 si faceti clic pe OK. Faceti clic pe
Cancel (Anulare) daca nu doriti sa salvati modificarile.

7. Faceti clic pe Configure (Configurare) pentru a deschide fereastra Configure devices (Configurare
dispozitive) pentru a activa sau dezactiva scenariile.
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8. Faceti clic pe dispozitiv pentru a expanda scenariul.

9. Activati scenariul bifand caseta de selectare corespunzatoare.

10. Daca doriti, adaugati etichete in fila Tag (Etichete).

11. Faceti clic pe OK pentru a salva modificarile si a inchide fereastra pop-up.

12. Faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a finaliza noul tablou de bord.

note

Estimarea gradului de ocupare necesita atribuirea unor indicatii de orientare, in timp ce monitorizarea traficului nu necesita acest
lucru.

Pentru a adauga o eticheta noua:

1. Deschideti fila Tags (Etichete).
2. Introduceti un nume pentru eticheta in fila Create (Creare).

3. Faceti clic pe sageata pentru a salva eticheta.

e  AXIS Data Insights Dashboard necesita versiunea TLS 1.2 sau o versiune ulterioara pentru conexiunile
criptate pe serverul dvs. Windows.

e AXIS Data Insights Dashboard suprascrie toate setarile MQTT la un dispozitiv daca:
- Dispozitivul nu are un client MQTT configurat.

- Activati manual un scenariu pentru un dispozitiv conectat la un alt server AXIS Camera Station
Pro.

e In timpul conectirii la AXIS Data Insights Dashboard, clientul MQTT de la dispozitiv este dedicat Data
Insights Dashboard (tabloului de bord de analiza a datelor).

e Dispozitivele si serverul AXIS Camera Station Pro trebuie sa fie in aceeasi retea.

Modele disponibile de scenarii de tablou de bord
Estimarea ocuparii

Folositi acest tablou de bord pentru a estima numarul de persoane sau de obiecte aflate in prezent in interiorul
unei zone, pe baza datelor privind intrarile si iesirile.

e Afiseaza:
- Estimari actuale privind gradul de ocupare, intrarile si iesirile
- Debitul de intrare si de iesire in functie de timp

- Tendintele privind gradul de ocupare, gradul maxim de ocupare, gradul de utilizare a intrarilor si
o harta termica in functie de timp

e  Surse de date:
- Scenarii de numarare a depasirilor de linie AXIS Object Analytics (AOA)

- Sunt acceptate si sursele ,People Counter” (Contor persoane) si ,Stereo People Counter” (Contor
persoane stereo)

®  Configuratie:

1. Creati un scenariu de numarare a depasirilor de linie la fiecare intrare sau iesire si selectati
clasele de obiecte care urmeaza sa fie numarate.

2. Adaugati dispozitivele relevante pe tabloul de bord.

in Configure device (Configuratie dispozitive), includeti fiecare scenariu de sursa.

4, Pentru sursele AOA, atribuiti fiecare scenariu ca ,In" (Intrare) sau ,Out" (lesire).

note

Estimarea se calculeaza ca diferenta dintre numarul de intrari si numarul de iesiri. Utilizati atribuiri de directie consistente pentru
toate intrdrile selectate.

Rezultatul este o estimare si depinde de precizia scenariilor de numarare configurate.

Monitorizarea traficului
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Utilizati acest tablou de bord pentru a analiza volumul si compozitia traficului care trece prin una sau mai multe
linii virtuale.

o  Afiseaza:
- Totalul zilei, media pe ora si ora cu cel mai mare trafic
- Statistici in timp si harti termice a activitatii
- Tendintele medii pe ore si in zilele lucratoare
- Totaluri pe categorii de obiecte

e Surse de date:
- Scenarii de numarare a depasirilor de linie AOA

®  Configuratie:

1. Creati unul sau mai multe scenarii de numarare a depasirilor de linie in AOA.

2. Pozitionati fiecare linie virtuala in punctul de masurare dorit si selectati clasele de obiecte
relevante.

3. Adaugati dispozitivele relevante pe tabloul de bord.

4, in Configure devices (Configurare dispozitive), includeti scenariile necesare.

note

Tabloul de bord insumeaza numaratoarea depasirilor de linie selectate si le grupeaza in functie de timp si de clasificarea obiectelor.
Nu este necesara o alocare de tip ,In" (Intrare) sau ,Out” (lesire) pe tabloul de bord Axis Data Insights.

AOA necesitd o directie de declansare pentru fiecare linie virtuala. Creati scenarii separate atunci cand trebuie numarat traficul in
ambele directii fizice.

Analiza pe zone
Utilizati acest tablou de bord pentru a monitoriza numarul estimat de obiecte prezente curent in zonele definite.
o Afiseaza:
- Prezenta actuala pe zone si ora ultimei actualizari
- Prezenta medie in functie de timp
- Prezenta combinata pe zone, orele de varf si o harta termica in functie de timp

e Surse de date:
- Scenarii privind gradul de ocupare AOA pe zone

®  Configuratie:

1. Creati un scenariu privind gradul de ocupare pe suprafata pentru fiecare zona.
2. Definiti zona de interes si selectati clasele de obiecte care trebuie incluse.

3. Adaugati dispozitivele relevante pe tabloul de bord.

4, in Configure devices (Configurare dispozitive), includeti scenariile necesare.

note

Fiecare scenariu devine o zona pe tabloul de bord. Valoarea gradului de ocupare reprezinta estimarea facuta de AOA cu privire la
obiectele aflate in prezent in zona respectiva, inclusiv obiectele stationare. Nu este necesard nicio atribuire ,In"(Intrare) sau ,Out"
(lesire).

Audio analytics (Analiza sunetului)

Utilizati acest tablou de bord pentru a analiza evenimentele audio detectate si nivelurile de sunet pe
dispozitivele selectate.

* Afiseaza:
- Evenimente audio detectate in functie de tip, sursa, ora si zi a saptamanii
- Masuratori ale nivelului de presiune acustica in functie de timp

®  Surse de date:
- Functiile AXIS Audio Analytics (Analiza sunetului) sunt activate pe dispozitivele compatibile
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Configuratie:

1. Activati si configurati functiile necesare de analiza a sunetului pe fiecare dispozitiv.
2. Adaugati dispozitivele relevante pe tabloul de bord.

3. La Configure device (Configurare dispozitive), includeti sursele audio necesare.

4, Daca doriti, puteti atribui etichete pentru a filtra tabloul de bord.

Image health (Sanatatea imaginilor)

Utilizati acest tablou de bord pentru a monitoriza problemele legate de calitatea imaginii captate de camera si
pentru a identifica dispozitivele care necesita atentie.

note

Afiseaza:

- Starea de sanatate a dispozitivului: Sanatos, Avertisment sau Critic
- Activitatea alarmelor in functie de ora si durata

- Totalul alarmelor in functie de tip de problema

- Dispozitive cu cele mai recente alarme

Surse de date:
- Functiile AXIS Image Health Analytics (Analiza sanatatii imaginii) activate pe dispozitivele

compatibile

Configuratie:

1. Activati functiile necesare din Image Health Analytics (Analiza sanatatii imaginii) pe fiecare
dispozitiv.

2. Adaugati dispozitivele relevante pe tabloul de bord.

La Configure devices (Configurare dispozitive), includeti sursele active ale sanatatii imaginilor.

4. Daca doriti, puteti atribui etichete pentru a filtra tabloul de bord.

Starea unui dispozitiv este ,Healthy" (Sanitos) atunci cdnd nu sunt raportate alarme.

Ea este ,Warning" (Avertisment) atunci cind existé alarme.

Ea este ,Critical” (Critica) atunci cand se inregistreazd mai mult de trei alarme sau cand durata totala a alarmelor depaseste 30 de
minute intr-o zi.

Monitorizare calitate aer

Utilizati acest tablou de bord pentru a obtine o prezentare generala a calitatii aerului din interior pe diferite
dispozitive selectate.

note

Afiseaza:

- Indicele calitatii aerului (AQI) si valoarea medie a AQl

- Valori medii in functie de dispozitiv

- o, COV, NOx, particule in suspensie, temperaturd, umiditate, indicele de caldura si Humidex
- Valori maxime pe ora

- Evenimente de vaping sau fumat, acolo unde sunt acceptate

Surse de date:
- Surse compatibile de monitorizare a calitatii aerului AXIS (cum ar fi AXIS D6310, D6210)

Configuratie:

1. Adaugati pe tabloul de bord dispozitivele relevante de monitorizare a calitatii aerului.
2. Selectati Celsius sau Fahrenheit pentru temperatura.
3. Daca doriti, puteti atribui etichete pentru a filtra tabloul de bord.

Folositi acest scenariu pentru a compara conditiile de calitate a aerului intre mai multe locatii sau dispozitive.
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Monitor de calitate a aerului detaliat

Utilizati acest tablou de bord pentru a analiza valorile detaliate ale calitatii aerului si alarmele corespunzatoare
pentru dispozitivele selectate.

note

Afiseaza:

- AQl si masuratori detaliate pentruco,, COV, NOx, particule in suspensie, temperatura, umiditate,
indicele de caldura si Humidex

- Alarma privind calitatea aerului
- Evenimente de vaping sau fumat, acolo unde sunt acceptate

Surse de date:
- Surse compatibile de monitorizare a calitatii aerului AXIS (cum ar fi AXIS D6310, D6210)

Configuratie:

1. Adaugati pe tabloul de bord dispozitivele relevante de monitorizare a calitatii aerului.
2. Selectati Celsius sau Fahrenheit pentru temperatura.
3. Daca doriti, puteti atribui etichete pentru a filtra tabloul de bord.

Utilizati acest scenariu atunci cand sunt necesare valori detaliate si informatii privind alarmele pentru un dispozitiv specific sau
pentru un numar redus de dispozitive.

important

Pentru o performanta optima, va recomandam un server cu minim 16 GB de RAM pentru a executa AXIS
Data Insights Dashboard in AXIS Camera Station Pro.

Puteti stoca maximum 200 MB de date, rezultdnd un timp de stocare limitat. De exemplu:

- Analiza zonei intr-o parcare echipata cu patru camere, fiecare configurata pentru a detecta 24/7
cinci subclase de vehicule, precum masini si biciclete are ca rezultatrezultat un timp de pastrare
de 1700 de zile.

- Monitorizarea traficului cu o singura camera care inregistreaza sase categorii, functionand
neintrerupt 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptamana, are ca rezultat o durata de pastrare a
inregistrarilor de aproximativ 7000 de zile.

- Estimarea gradului de ocupare intr-un mediu de spatiu comercial dotat cu opt camere, in care
fluxul de persoane este continuu timp de 12 ore, are ca rezultat un timp de pastrare de
aproximativ 6200 de zile.

- Un senzor de calitate a aerului care monitorizeaza toate cele 12 tipuri de date are ca rezultat un
timp de pastrare de aproximativ 3400 de zile.

Verificator placute de inmatriculare
Pe pagina License plate verifier (Verificator de placute de inmatriculare), puteti vedea starea aplicatiei AXIS
License Plate Verifier pe camerele dvs. si puteti grupa camerele pentru o gestionare mai usoara a listelor.

Fila Cameras (Camere) contine o lista cu toate dispozitivele conectate pe care este instalat AXIS License Plate
Verifier:

Camera (Camera): Numele camerei.

Version (Versiune): Ce versiune a AXIS License Plate Verifier este instalata pe camera.

Status (Stare): Starea curentd a AXIS License Plate Verifier.

Latest event (Cel mai recent eveniment): Ora celui mai recent eveniment capturat de camera.
Allowed (Permis): Numarul de placute de inmatriculare incluse in lista ,Permise” pentru camere.
Blocked (Blocat): Numarul de placute de inmatriculare incluse in lista ,Blocat” pentru camere.

Custom (Personalizat): Numarul de placute de inmatriculare incluse in lista ,Personalizat" pentru
camere.

Group (Grup): Grupul de care apartine camera.
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Fila Groups (Grupuri) afiseaza toate grupurile de camere si camerele din fiecare grup. Pe aceasta fila puteti:

e S3 faceti clic pe New... (Nou...) pentru a adduga un grup nou.

e Safaceti clic pe Delete (Stergere) pentru a sterge un grup existent.

e Saredenumiti un grup selectat in cdmpul Group name (Numele grupului)

e S3faceti clic pe Add...(Adaugati...) pentru a adauga o camerad la un grup selectat.
e S3 faceti clic pe Remove (Eliminati) pentru a elimina o camera dintr-un grup.

Puteti crea liste partajate pentru camerele grupate. Pentru mai multe informatii, consultati Gestionarea
placutelor de inmatriculare, on page 196.

Configurarea dispozitivelor purtate pe corp
Conectati un sistem purtat pe corp

Conectati sistemul purtat pe corp la AXIS Camera Station Pro pentru a transfera inregistrarile si metadatele de
la camerele purtate pe corp.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Body worn (Dispozitive purtate pe corp) > Connect a body
worn system (Conectarea unui sistem purtat pe corp).

2. La Connection method (Metoda de conectare), selectati modul in care doriti sa va conectati:

- Connect directly (Conectare directa): Introduceti adresa IP si informatiile de conectare ale
dispozitivului Body Worn Manager.

- Generare fisier de conectare: Creati un fisier de configurare pentru a-l incarca in Body Worn
Manager (Gestionarea sistemelor purtate pe corp).

note
inainte de a crea fisierul de conectare, reinnoiti certificatul serverului dac3 adresa IP a serverului s-a schimbat sau AXIS Camera
Station a fost actualizata de la o versiune anterioara versiunii 5.33. Pentru instructiuni privind reinnoirea certificatului, consultati
Certificatele, on page 133.
Daci ati selectat Connect directly (Conectare direct3):
3. La Configure direct connection (Configurarea conexiunii directe), introduceti IP address (Adresa IP),
User name (Numele de utilizator) si Password (Parola) pentru Body Worn Manager (Gestionarea
sistemelor purtate pe corp).

1. Daca doriti, modificati AXIS Camera Station system name (Numele sistemului AXIS Camera Station).
Acest nume indica destinatia inregistrarilor copiate si transferate.

2. Daca doriti sa inchideti toate conexiunile existente, selectati End existing connections (Tnchide’gi
conexiunile existente). Incarcati noul fisier de conectare pe fiecare controler al sistemului purtat pe
corp AXIS.

3. Faceti clic pe Connect (Conectare).

Dac3 ati selectat Generate connection file (Generati fisierul de conectare):

4. La Generate connection file (Generati fisierul de conectare), optional modificati AXIS Camera Station
system name (Numele de sistem al AXIS Camera Station). Aceasta va ajuta sa identificati unde sunt
copiate sau transferate inregistrarile.

4.1.  Daca doriti sa inchideti toate conexiunile existente, selectati End existing connections
(Tnchide’gi conexiunile existente). incarcati noul fisier de conectare pe fiecare controler al
sistemului purtat pe corp AXIS.

4.2.  Faceti clic pe Export (Exportati) si salvati fisierul de conectare.

43.  ncarcati fisierul de conectare in Body Worn Manager (Gestionarea sistemelor purtate pe corp).
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Configurarea unui sistem Axis purtat pe corp

video_offline

Redarea si exportul inregistrdrilor camerelor Axis purtate pe corp

Snapshots (Instantanee)
Exportati automat instantanee din marcajele dispozitivelor purtate pe corp intr-un folder atunci cand
nregistrarile sunt transferate in AXIS Camera Station Pro.

1.

3.
4.

Accesati Configuration (Configuratie) > Body worn (Dispozitive purtate pe corp) > Snapshots
(Instantanee).

in Storage location (Locatie spatiu de stocare”, introduceti calea catre folderul in care doriti sa salvati
instantaneele.

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Activati Snapshot export (Export instantaneu).

Integrare CAD
Integrati sistemul de dispecerizare asistata de calculator (CAD) pentru a clasifica automat inregistrarile
camerelor purtate pe corp pe baza datelor de dispecerizare.

Pentru a configura integrarea:

1.

note

Accesati Configuration (Configuratie) > Body worn (Dispozitive purtate pe corp) > CAD integration
(Integrare CAD).

Faceti clic pe Set up integration (Configurare integrare).
Alegeti formatul fisierului (CSV sau XML) si faceti clic pe Next (Mai departe).

Activati Shared network drive (Unitate de retea partajata) daca fisierul dvs. CAD se afla pe o unitate de
retea partajata.

Introduceti calea catre folderul in care se afla fisierul CAD, numele fisierului (numai CSV) si separatorul
de coloane.

Faceti clic pe Next (Mai departe).

Asociati fiecare camp cu identificatorul asa cum apare in fisierul CAD:

- Officer name (Numele ofiterului): trebuie sa corespunda cu numele camerei virtuale din AXIS
Camera Station Pro. Daca numele nu corespunde, actualizati-I in Body Worn Manager
(Gestionarea sistemelor purtate pe corp), nu in AXIS Camera Station Pro.

- Event ID (ID eveniment): identificator unic de expediere.
- Call category (Categorie apel): categoria de inregistrare. Dacé nu existd, ea va fi creata.

- Dispatch time (Ora dispecerizarii): ora de incepere in format RFC 3339, de exemplu ,2025-11-
25T09:49:17+01:00".

- Clearance time (Ora de Tncheiere): ora de incheiere in formatul RFC 3339.

- Case number (Numarul cazului): codul de identificare al cazului asociat dispecerizarii. Coloana
trebuie sa existe in fisier, dar valoarea poate fi lasata necompletata.

Faceti clic pe Finish (Finalizare), apoi Apply (Aplicati).

Pentru a vizualiza inregistrarile dvs., faceti click pe + si selectati CAD recordings (inregistréri CAD)
pentru a vedea toate inregistrarile clasificate automat. Puteti filtra dupa ora sau dupa numele ofiterului.

Dacad se creeaza automat categorii noi, trebuie sa le setati manual perioadele de pastrare.
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Limitari
Informatiile se pot pierde in cazul in care:
e AXIS Camera Station Pro sau componenta respectiva nu este in functiune.

® Fisierele de export au o dimensiune mai mare de 1 GB.

* Informatiile de conectare in retea trebuie actualizate.

Setari Solutii purtate pe corp
Configurati locatiile de stocare pentru inregistrarile realizate cu dispozitive purtate pe corp.

Spatiul de stocare a Tnregistrarilor
Selectati o locatie implicitd de stocare a inregistrarilor realizate cu dispozitive purtate pe corp pentru noii utilizatori ai sistemului:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Body worn (Dispozitive purtate pe corp) > Body worn
settings (Setari pentru dispozitivele purtate pe corp).

2. La Recording storage (Stocare inregistrari), selectati un disc din meniul derulant Disk (Disc).

3. Faceti clic pe Save (Salvare).

Stocare inregistrari respinse
Selectati unde stocati continutul respins de la sistemul purtat pe corp:
1. La Rejected recordings storage (Stocare inregistrari respinse), selectati un disc din meniul derulant

Disk (Disc) si introduceti un nume pentru Folder.

2. Setati numarul de zile pentru pastrarea continutului respins la Number of days to keep rejected content
from the body worn system (Numarul de zile pentru pastrarea continutului respins de la sistemul
purtat pe corp).

3. Faceti clic pe Save (Salvare).
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Access management (Gestionare acces)

Utilizati fila Access management (Gestionarea accesului) pentru a configura si a gestiona titularii de card, grupurile si regulile de acces
ale sistemului.

Pentru un flux de lucru complet pentru configurarea unui controler de usa de retea Axis in AXIS Camera Station Pro, consultati Set up an
Axis network door controller (Configurarea unui controler de usd de retea Axis).

Fluxul de lucru al gestiondrii accesului

Structura de gestionare a accesului este flexibild, prin urmare puteti sa dezvoltati un flux de lucru care sa corespunda nevoilor
dumneavoastra. Exemplu de flux de lucru:

1. Addugati un grup, on page 180.

2. Addugati un titular de card, on page 176.
3. Adaugati detinatori de carduri la grupuri.

4. Addugati o requld de acces, on page 181.
5. Aplicati grupuri la regulile de acces.

6. Aplicati zonele la regulile de acces.

7. Aplicati usile la regulile de acces.

Addugati un titular de card
Un titular de card este o persoana cu un ID unic inregistrat in sistem. Configurati un titular de card cu informatii
de conectare care sa identifice persoana respectiva si sa stabileasca cand si cum poate aceasta sa acceseze usile.

De asemenea, puteti cartografia utilizatorii dintr-o baza de date Active Directory ca titulari de carduri.
Consultati Setdri Active DirectoryBETA, on page 163.

1. Deschideti o | fila de gestionare a accesului.
2. Accesati Cardholder management (Gestionarea titularilor de card) > Cardholders (Titulari de card) si
faceti clic pe +Add (Adaugare).

3. Introduceti prenumele si numele titularului cardului. Optional puteti adduga mai multe detalii despre
titularul cardului:

- La Email (E-mail), introduceti adresa de e-mail a titularului cardului.
- La Groups (Grupuri), selectati grupurile la care doriti sa adaugati titularul cardului.

- La Access rules (Reguli de acces), selectati regulile de acces pe care doriti sa le aplicati
titularului cardului.

4. Pentru a adauga o fotografie, faceti clic pe Cardholder picture (Fotografia titularului cardului) si
selectati:

- Upload (incircare) pentru a adauga o imagine de pe dispozitivul dvs.
- Capture (Fotografiere) pentru a face o fotografie direct cu camera.

note

Imaginea trebuie sa fie un fisier JPG, PNG sau GIF. Imaginile sunt redimensionate automat la o dimensiune maxima de 700x700 pixeli
si convertite in format JPG.

5. Faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru configura optiunile suplimentare.
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6. Adaugati informatii de conectare titularului de card. Consultati Addugati informatii de conectare, on
page 177.

7. Faceti clic pe Save (Salvare).

8. Pentru a imprima ecusoane, selectati unul sau mai multi Titulari de carduri si faceti clic pe Print Badge
(Imprimare ecuson)BETA, Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Print badge (Imprimati
ecusonul) BETA, on page 186.

Folositi campul de cautare pentru a gasi un titular de card dupa prenume sau nume. Pentru a filtra dupa sursa,
faceti clic pe Filter (Filtrare) si selectati Local, Global, AD sau Center (Centru).

Advanced (Avansat)

Timp de acces lung Selectati pentru a oferi titularului de card un timp
lung de acces si un timp de deschidere prea
indelungat atunci cand este instalat un monitor de
usa.

Suspendarea titularului de card Selectati pentru a suspenda titularul cardului.
Aceasta elimina temporar intregul acces de la
titularul de card.

Permiteti glisarea dubla Selectati pentru a permite unui titular de card sa
anuleze starea curenta a unei usi. De exemplu,
titularul de card poate folosi aceasta pentru a
debloca o usa in afara programului obisnuit.

Exceptie de la inchidere Selectati aceasta optiune pentru a acorda titularului
de card acces in perioada de incuiere.

Exceptate de la anti-passback Selectati pentru a acorda unui titular de card o
derogare de la regula anti-passback. Anti-passback
previne utilizarea de catre persoane a acelorasi
informatii de conectare cu cele ale unei persoane
care a intrat intr-o zona Tnaintea lor. Prima persoana
trebuie sa paraseasca zona fnainte ca informatiile
sale de conectare sa poata fi utilizate din nou.

Detinator de card global Selectati pentru a face posibila vizualizarea si
monitorizarea titularului de card pe serverele
secundare. Aceasta optiune este disponibila numai
pentru titularii de carduri creati pe serverul principal.
Consultati Multi-serverBETA, on page 162.
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Addugati detindtori de carduri si grupuri

Addugati informatii de conectare
Puteti adauga urmatoarele tipuri de informatii de conectare la un titular de card:

®  nformatii de conectare cu cod QR, on page 178
®  [nformatii de conectare cu PIN, on page 178
®  Informatiile de conectare prin dispozitive mobile, on page 178

®  Informatii de conectare cu card, on page 179
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Informatii de conectare cu pldcuta de inmatriculare, on page 179

Data expirarii

Valabil de la Setati o data si o ora la care devin valabile

informatiile de conectare.

Valabil pana la Selectati o optiune din meniul vertical.

Valabil pana la

Fara data de incheiere Informatiile de conectare nu expira niciodata.

Data ... Setati o data si o ora la care expira informatiile de
conectare.

De la prima utilizare Selectati in cat timp expira informatiile de conectare

dupa prima utilizare. Selectati zile, luni, ani sau
numarul de ori dupa prima utilizare.

De la ultima utilizare Selectati in cat timp expird informatiile de conectare

dupa ultima utilizare. Selectati zile, luni sau ani de la
ultima utilizare.

Informatii de conectare cu cod QR

note

Utilizarea codurilor QR ca informatii de conectare necesita sincronizarea orei pe controlerul de sistem si pe camera cu cititorul de
coduri de bare AXIS. Va recomandam sa utilizati aceeasi sursa de timp pentru ambele dispozitive, pentru a mentine sincronizarea
orara.

Pentru a adduga unui titular de card informatii de conectare cu cod QR:

1.

6.

La Credentials (Informatii de conectare), faceti clic pe + Add (Adaugare) si selectati QR-code (Cod
QR).

Introduceti un nume pentru informatiile de conectare.

Dynamic QR (QR dinamic) este activat in mod implicit. Trebuie sa il utilizati impreuna cu informatii de
conectare cu cod PIN.

Setati data de incepere si de incheiere a informatiilor de conectare.

Pentru a trimite automat codul QR prin e-mail dupa ce ati salvat titularul cardului, selectati Send QR-
code to cardholder when credential is saved (Trimiteti codul QR titularului cardului dupa salvarea
informatiilor de conectare).

Faceti clic pe Add (Addugare).

Informatii de conectare cu PIN
Pentru a adduga informatii de conectare cu cod PIN unui titular de card:

1.
2.
3.

4.
5.

La Credentials (Informatii de conectare), faceti clic pe + Add (Adaugare) si selectati PIN.
Introduceti un PIN.

Optional pentru a declansa o alarma silentioasa cu un PIN separat, activati optiunea Duress PIN (PIN de
urgenta) si introduceti un PIN de urgenta.

Setati datele pentru informatiile de conectare Valid from (Valabil din) si Valid to (Valabil pana in).
Faceti clic pe Add (Addugare).

Informatiile de conectare prin dispozitive mobile

note

Titularul cardului trebuie sa aiba o adresa de e-mail pentru a primi informatiile de conectare prin dispozitive mobile.

Pentru a adduga informatii de conectare prin dispozitive mobile unui titular de card:
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5.

La Credentials (Informatii de conectare), faceti clic pe + Add (Adaugare) si selectati Mobile
credential (Informatii de conectare prin dispozitive mobile).

Introduceti un nume pentru informatiile de conectare.
Setati data de incepere si de incheiere a informatiilor de conectare.

Selectati Send the mobile credential to the cardholder after saving (Trimiteti informatiile de
conectare prin dispozitive mobile titularului de card dupa salvare). Titularul cardului primeste un e-
mail cu instructiuni pentru imperechere.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Pentru un exemplu, consultati Utilizati aplicatia AXIS Mobile Credential ca informatii de conectare prin
Bluetooth, on page 153.

Informatii de conectare cu card
Pentru a adduga informatii de conectare cu card unui titular de card:

1.
2.
3.

note

7.
8.

La Credentials (Informatii de conectare), faceti clic pe + Add (Addugare) si selectati Card.
Introduceti un nume pentru informatiile de conectare.

Selectati card type (tipul de card):
- Card: Folositi aceasta optiune pentru cardurile standard, necriptate.
- Encrypted card (Card criptat): Utilizati aceasta optiune pentru cardurile care folosesc

comunicatii criptate. Aceasta optiune necesita un cititor SSCP configurat sa accepte carduri
criptate.

Daca ati selectat Card, introduceti numarul cardului si lungimea in biti sau preluati automat datele
cardului:

4.1.  Selectati o usa din lista Select reader (Selectare cititor).
4.2.  Glisati cardul pe cititorul conectat la usa respectiva.

4.3.  Faceti clic pe Get last swiped card data from the door's readers (Obtineti ultimele date ale
cardului glisat de la cititoarele usii).

Lungimea de biti este configurabila numai atunci cand creati un format de card cu o anumita lungime
de biti care nu a fost deja definita in sistem.

Puteti utiliza un cititor de carduri 2N desktop USB pentru a obtine datele cardului. Pentru mai multe
informatii, consultati Set up 2N desktop USB card reader (Configurati cititorul de carduri 2N desktop
USB).

Daca ati selectat Encrypted card (Card criptat), criptati cardul folosind un cititor USB:
5.1.  Selectati cititorul USB din lista USB reader (Cititoare USB).

5.2.  Asezati cardul pe cititor. Panoul indica faptul ca cardul a fost identificat. Tineti-l nemiscat
pentru criptare.

5.3.  Selectati Encrypt card (Criptare card). Nu indepartati cardul cat timp pe panou apare mesajul
Writing card data (Se scriu datele de pe card).

5.4.  Cand panoul afiseaza Card encrypted successfully (Cardul a fost criptat cu succes), numarul
cardului criptat si UID-ul cardului vor fi completate automat.

Introduceti un cod al instalatiei. Acest cdmp este disponibil numai daca ati activat Facility code (Codul
instalatiei) la Access management (Gestionare acces) > Settings (Setari).

Setati data de incepere si de incheiere a informatiilor de conectare.
Faceti clic pe Add (Addugare).

Informatii de conectare cu placuta de inmatriculare
Pentru a adduga informatii de conectare cu placuta de inmatriculare la un titular de card:

1.

La Credentials (Informatii de conectare), faceti clic pe + Add (Adaugare) si selectati License plate
(Placuta de inmatriculare).
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> N

5.

Introduceti numele informatiilor de conectare, nume care descrie vehiculul.
Introduceti numarul de inmatriculare al vehiculului.
Setati data de incepere si de incheiere a informatiilor de conectare.

Faceti clic pe Add (Addugare).

Utilizati numarul de inmatriculare ca informatii de conectare
Acest exemplu va arata cum sa utilizati un controler de usa, o camera cu AXIS License Plate Verifier si numarul
de inmatriculare al unui vehicul ca informatii de conectare pentru acordarea accesului.

1.
2.

Adaugati controlerul usii si camera la AXIS Camera Station Pro. Consultati Addugati dispozitive.

Faceti upgrade la firmware-ul noilor dispozitive la cea mai recenta versiune disponibila. Consultati
Actualizarea firmware-ului.

Adaugati o usa noua conectata la controlerul de usi. Consultati Addugati o usd, on page 142.
3.1.  Adaugati un cititor pe Side A (Partea A). Consultati Addugati un cititor de carduri, on page 151.

3.2.  La Door settings (Setari usa), selectati AXIS License Plate Verifier ca Reader type (Tip de
cititor) si introduceti un nume pentru cititor.

3.3.  Optional, addugati un cititor sau un dispozitiv REX pe Side B (Partea B).
3.4, Faceti clic pe OK.

Instalati si activati AXIS License Plate Verifier la camera dvs. Consultati manualul de utilizare AXIS
License Plate Verifier.

Porniti AXIS License Plate Verifier.

Configurati AXIS License Plate Verifier.

6.1.  Accesati Configuration (Configuratie) > Access control (Control de acces) > Encrypted
communication (Comunicatie criptata).

6.2.  La External Peripheral Authentication Key (Cheie de autentificare periferie externa), faceti clic
pe Show authentication key (Afisati cheia de autentificare) si Copy key (Copiati cheia).

6.3.  Deschideti AXIS License Plate Verifier prin interfata web a camerei.
6.4.  Sariti peste expertul de configurare.
6.5.  Accesati Settings (Setari).

6.6.  La Access control (Control de acces), selectati Secure Entry (Intrare securizata) ca Type (Tip).

6.7.  InIP address (Adresa IP), introduceti adresa IP pentru controlerul usii.
6.8.  In Authentication key (Cheie de autentificare), lipiti cheia de autentificare pe care ati copiat-o
anterior.

6.9.  Faceti clic pe Connect (Conectare).

6.10. La Door controller name (Numele controlerului de usa), selectati controlerul de usa.
6.11.  La Reader name (Numele cititorului), selectati cititorul pe care |-ati adaugat anterior.
6.12. Activati integrarea.

Adaugati titularul cardului caruia doriti sa i acordati acces. Consultati Addugati un titular de card, on
page 176

Adaugati informatiile de conectare pentru placuta de inmatriculare la noul titular de card. Consultati
Addugati informatii de conectare, on page 177

Adaugati o requla de acces. Consultati Addugati o reguld de acces, on page 181.
9.1.  Adaugati un program.

9.2.  Adaugati titularul de card pentru a carui placuta de inmatriculare doriti sa acordati acces.

9.3.  Adaugati usa cu cititorul AXIS License Plate Verifier.

Addugati un grup
Grupurile va permit sa gestionati in mod centralizat titularii de carduri si requlile de acces ale acestora.
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Deschideti o | fila de gestionare a accesului.

Accesati Cardholder management (Gestionarea titularilor de carduri) > Groups (Grupuri) si faceti clic
pe + Add (Adaugare).

Introduceti un nume si, optional, initiale pentru grup.

Selectati Global group (Grup global) pentru a vedea si a monitoriza titularii de carduri de pe sub-
servere. Aceasta optiune este disponibila numai pentru titularii de carduri creati pe serverul principal.
Consultati Multi-serverBETA, on page 162.

Adaugati titularii de carduri la grup:

5.1.  Faceti clic pe + Add (Adaugare).
5.2.  Selectati titularii de carduri pe care doriti sa ii adaugati si faceti clic pe Add (Adaugare).
Faceti clic pe Save (Salvare).

Pentru a imprima ecusoane pentru toti titularii de carduri dintr-un grup, selectati grupul si faceti clic pe
Print Badge (Imprimare ecuson)BETA, Pentru mai multe informatii, consultati Print badge (Imprimati
ecusonul) BETA, on page 186.

Addugati o requla de acces
0 requla de acces defineste conditiile care trebuie indeplinite pentru a acorda acces.

0O requla de acces consta din:

Detinatori de carduri si grupuri de detinatori de carduri - cine s acorde accesul.

Usi si zone - unde se aplica accesul.

Programe - cind s3 acorde accesul.

Pentru a adauga o requla de acces:

Deschideti o | fila de gestionare a accesului.

Accesati Cardholder management (Gestionarea titularilor de carduri).
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3. La Access rules (Reguli de acces)

, faceti clic pe + Add (Adaugare).
4. Introduceti un nume pentru regula de acces si faceti clic pe Next (Mai departe).

Configurati titularii de carduri si grupurile:

5.1.  La Cardholders (Titulari de carduri) sau Groups (Grupuri), faceti clic pe + Add (Adaugare).
5.2.  Selectati titularii de card sau grupurile si faceti clic pe Add (Addugare).

5.3.  Deasemenea, puteti trage si plasa un titular de card sau un grup direct pe o requla de acces
pentru a o aplica. in timpul tragerii, sunt evidentiate requlile de acces pe care il puteti plasa.
Daca trageti simultan mai multi titulari de card sau mai multe grupuri, un contor va arata cati/
cate mutati.

6. Configurati usile si zonele:

6.1. La Doors (Usi) sau Zones (Zone), faceti clic pe + Add (Adaugare).
6.2.  Selectati usile sau zonele si faceti clic pe Add (Adaugare).

7. Configurati programele:

7.1. La Schedules (Programe), faceti clic pe + Add (Adadugati).
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7.2.

8. Faceti clic pe Save (Salvare).

Selectati unul sau mai multe programe si faceti clic pe Add (Adaugare).

O regula de acces care nu contine una sau mai multe dintre componentele descrise mai sus este incompleta.
Puteti vedea toate regulile de acces incomplete in fila Incomplete (Incompleta).

video_offline

Exportati rapoarte privind configuratia sistemului

Puteti exporta rapoarte care contin diferite tipuri de informatii despre sistem. AXIS Camera Station Pro exporta
raporturile ca un fisier CSV (comma-separated value (valori separate prin virgula)) si le salveaza in folderul de

descarcare implicit. Pentru a exporta un raport:

1. Deschideti o | fila de gestionare a accesului.

2. Accesati Reports (Rapoarte) > System configuration (Configuratie sistem).

3. Selectati rapoartele pe care doriti sa le exportati si faceti clic pe Download (Descarcare).

Raport privind detaliile titularilor de carduri

Include informatii despre titularii de carduri, datele
de identificare, validarea cardului si ultima tranzactie.

Raport privind accesul titularilor de carduri

Include informatii despre titularul cardului si
informatii despre grupurile de titulari, regulile de
acces, usile si zonele legate de titularul cardului.

Raport privind accesul grupului titularilor de carduri

Include numele de grup al titularului cardului si
informatii despre titulari, requlile de acces, usile si
zonele legate de titularul cardului.

Raport privind regulile de acces

Include numele requlii de acces si informatii despre
titularii de carduri, grupurile de titulari de carduri,
usile si zonele legate de reqgula de acces.

Raport privind accesul la usa

Include numele usii si informatii despre titularii de
carduri, grupurile de titulari de carduri, regulile de
acces si zonele legate de usa.

Raport acces zona

Include numele zonei si informatii despre titularii de
carduri, grupurile de titulari de carduri, regulile de
acces si usile legate de zona.

Crearea de rapoarte privind activitatea titularilor de card

Un raport de prezenta enumera titularii de card dintr-o anumita zona, ajutand la identificarea persoanelor

prezente la un moment dat.

Un raport de adunare enumera titularii de card dintr-o zona specificata, ajutand la identificarea persoanelor
aflate in siguranta si a celor lipsa din timpul situatiilor de urgenta. El ajuta administratorii cladirilor sa gaseasca
personalul si vizitatorii dupa evacuari. Un punct de adunare este un loc stabilit in prealabil unde personalul se
prezinta in situatii de urgenta. Sistemul genereaza un raport privind persoanele aflate in incinta si in afara
acesteia. Sistemul marcheaza titularii de card ca fiind lipsa pana cand acestia se prezinta la un punct de
adunare sau pana cand cineva ii marcheaza manual ca fiind in siguranta.

Atat raportul de prezenta, cat si raportul de adunare necesita zone pentru a urmari titularii de card.

Pentru a crea si a efectua un raport de prezenta sau de adunare:
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1. Deschideti o | fila de gestionare a accesului.

2. Accesati Reports (Rapoarte) > Cardholder activity (Activitatea titularului de card).

Faceti clic pe + Add (Ad3dugare) si selectati Roll call / Mustering (Prezenta / Adunare).
Introduceti un nume pentru raport.

Selectati zonele care urmeaza sa fie incluse in raport.

Selectati toate grupurile pe care doriti sa le includeti in raport.

Daca doriti un raport de adunare, selectati Mustering point (Punct de adunare) si un cititor.

Selectati un cadru temporal pentru raport.

© © N o o &~ ®

Faceti clic pe Save (Salvare).

10. Selectati raportul si faceti clic pe Run (Efectuare).

Starea raportului de prezenta Description (Descriere)

Present (Prezent) Titularul de card a intrat in zona specificata si nu a
iesit inainte de efectuarea raportului.

Not present (Nu este prezent) Titularul de card a iesit din zona specificata sinu a
intrat din nou inainte de efectuarea raportului.

Starea raportului de adunare Description (Descriere)

Safe (Siguranta) Titularul de card si-a glisat cardul la punctul de
adunare.

Missing (Lipseste) Titularul de card nu si-a glisat cardul la punctul de
adunare.

Import si export
Importul titularilor de carduri
Aceasta optiune importa titularii de card, grupurile, informatiile de conectare si fotografiile dintr-un fisier CSV.

Pentru a importa fotografiile titularilor de carduri, asigurati-va ca serverul are acces la fotografii.

Atunci cand importati titularii de card, sistemul de gestionare a accesului salveaza automat configuratia
sistemului, inclusiv toata configuratia hardware, si sterge orice configuratie salvata anterior.

De asemenea, puteti cartografia utilizatorii dintr-o baza de date Active Directory ca titulari de carduri.
Consultati Setdri Active DirectoryBETA, on page 163.

Optiuni de import

Nou Elimina titularii de card existenti si adauga noi
titulari de card.

Actualizare Actualizeaza titularii de card existenti si adauga noi
titulari de card.

Adaugare Pastreaza titularii de card existenti si adauga noi
titulari de card. Numerele cardurilor si ID-urile
titularilor de carduri sunt unice si pot fi utilizate o
singura data.

1. in fila Access management (Gestionarea accesului), faceti clic pe Import and export (Import si export).
2. Faceti clic pe Import cardholders (Importare titularii de carduri).

3. Selectati New (Nou), Update (Actualizare), sau Add (Addugare).
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4, Faceti clic pe Next (Mai departe).
5. Faceti clic pe Choose a file (Alegeti un fisier), localizati fisierul CSV si faceti clic pe Open (Deschideti).

6. Introduceti un delimitator de coloana si selectati un identificator unic si faceti clic pe Next (Mai
departe).

7. Atribuiti un titlu fiecarei coloane.

8. Faceti clic pe Import.

Setari de import

Primul rand este antetul Selectati daca fisierul CSV contine un antet de
coloana.
Delimitator de coloana Introduceti un format de delimitare a coloanelor

pentru fisierul CSV.

Identificator unic Sistemul utilizeaza implicit Cardholder ID (Titular de
card) pentru a identifica un titular de card. De
asemenea, puteti utiliza numele si prenumele sau
adresa de e-mail. Folositi aceasta optiune pentru a
evita importarea inregistrarilor duplicate ale
personalului.

Formatul numarului de card Allow both hexadecimal and number (Permiterea
atat a numerelor hexazecimale, cat si a numerelor)
este activata implicit.

Titularii de carduri de export

Aceasta optiune exporta datele titularilor de carduri din sistem intr-un fisier CSV.
1. In fila Access management (Gestionarea accesului), faceti clic pe Import and export (Import si export).
2. Faceti clic pe Export cardholders (Exportare titularii de carduri).
3. Alegeti o locatie de descarcare si faceti clic pe Save (Salvare).

AXIS Camera Station Pro actualizeaza fotografiile titularilor de carduri in C: \ProgramData\Axis
Communications\AXIS Camera Station\Components\AXIS Secure Entry\Cardholder
photos ori de cate ori se modifica configuratia.

Anulare import

Sistemul isi salveaza automat configuratia atunci cand importati titularii de carduri. Optiunea Undo import
(Anulare import) reseteaza datele titularului de card si toata configuratia hardware la starea in care a fost
inainte de ultimul import.

1. in fila Access management (Gestionarea accesului), faceti clic pe Import and export (Import si export).
2. Faceti clic pe Undo import (Anulare import).

3. Faceti clic pe Yes (Da).

Setdri de gestionare a accesului
Pentru a personaliza campurile titularului de card utilizate in tabloul de bord pentru gestionarea accesului:

1. in fila Access management (Gestionarea accesului), faceti clic pe Settings (Setiri) > Custom
cardholder fields (Campuri personalizate pentru titularul de card).

2. Faceti clic pe + Add (Adaugare) si introduceti un nume. Puteti adauga pana la 6 campuri
personalizate.
3. Faceti clic pe Add (Adaugare).

Pentru a utiliza codul instalatiei pentru a verifica sistemul dvs. de control de acces:
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1. In fila Access management (Gestionarea accesului), faceti clic pe Settings (Setiri) > Facility code
(Codul instalatiei).

2. Selectati Facility code on (Codul institutiei pe).

note

De asemenea, trebuie sa selectati Include facility code for card validation (Includeti codul institutiei pentru validarea cardului)
atunci cand configurati profilurile de identificare. Consultati Profiluri de identificare, on page 156.

Pentru a edita un sablon de e-mail pentru trimiterea unui cod QR sau a unor informatii de conectare prin
dispozitive mobile:
1. In fila Access management (Gestionarea accesului), faceti clic pe Settings (Setiri) > Email templates
(Sabloane e-mail).

2. Editati sablonul dvs. si faceti clic pe Update (Actualizare).

Modele de ecuson BETA
Puteti personaliza modelele de ecuson cu informatii despre detinatorul de card, fotografii, logo-uri si marci
personalizate. Pentru a crea un nou model:

1. Accesati Access management (Gestionarea accesului) > Settings (Setari) > Badge templates (Modele
de ecuson) BETA,

2. Faceti clic pe Create new template (Creati un model nou).
3. Introduceti un nume in cdmpul Template name (Numele modelului).

4. Selectati Use as default template for printing (Utilizati ca model implicit pentru imprimare) pentru ca
acest model sa fie implicit.

5. Personalizarea designului ecusonului:

- Selectati pana la cinci campuri de text pentru tiparirea pe partea din fatd, inclusiv toate
campurile personalizate pe care le-ati creat. La imprimare, pe ecuson apar numai campurile
completate.

- Alegeti fontul si culoarea textului.

- Adaugati o culoare sau o imagine de fundal.

- incarcati un logo pentru organizatia dvs.

- Pentru partea din spate, adaugati o culoare de fundal sau o imagine.

6. Faceti clic pe Save (Salvati) pentru a salva modificarile sau pe Save as (Salvati ca) pentru a crea un
model nou.

note

Dupa ce a fost creat un model, el nu mai poate fi editat, ci doar redenumit.
Print badge (Imprimati ecusonul) BETA .
Puteti imprima ecusoane de identificare pentru detinatorii de card utilizand modelele de ecuson configurate. In
prezent, codorul cardurilor nu este acceptat. Inainte de a incepe:

® Asigurati-va ca detinatorul de card are cel putin o nformatie de conectare cu card. Nu puteti imprima
ecusoane pentru detinatorii de card fara acreditari.

® Aveti nevoie de o imprimanta care accepta dimensiunea cardului CR80 si materiale de imprimare
compatibile, precum carton gros.

e  Configurarea setarilor de imprimare ale browserului:

1. Setati dimensiunea paginii la CR80 sau la o dimensiune personalizata care corespunde
dimensiunilor cardului dvs.
2. Setati orientarea la portret.
3. Dezactivati marginile sau setati-le la minim.
important

Secure Entry este compatibil cu imprimantele care dispun de drivere pentru Windows. S-a verificat ca imprimantele din seria HID
Fargo functioneaza. Daca aveti nevoie de un driver pentru imprimanta dvs., contactati furnizorul imprimantei.
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Pentru a imprima ecusoane:

1. Accesati Access management (Gestionarea accesului) > Cardholder management (Gestionarea
detinatorilor de card) > Cardholders (Detinatori de card).

2. Selectati unul sau mai multi detinatori de card.
Faceti clic pe Print badge (Imprimati ecusonul) BETA,

4. Faceti clic pe Select template (Selectati modelul) si, din meniul derulant Template (Model), selectati
modelul de ecuson pe care doriti sa il utilizati.

5. Daca detinatorul de card are mai multe informatii de conectare cu card, selectati una din meniul
derulant Card.

6. Faceti clic pe Print (Imprimare).

note

Dacd imprimanta dvs. nu accepta imprimarea duplex, imprimati mai inti toate paginile din fata, apoi intoarceti teancul de carduri si
incdrcati-le din nou Tn tava pentru a imprima paginile din spate.
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Monitorizarea starii sistemului BETA

Utilizati fila Monitorizarea starii sistemului pentru a monitoriza datele privind starea unuia sau mai multor sisteme

AXIS Camera Station Pro din aceeasi retea.

Dacd gestionati sisteme in retele diferite, Monitorizarea serverului in My Systems ofera aceeasi functionalitate, dar prin intermediul
cloud-ului.

A

Afiseaza o lista a dispozitivelor si sistemelor la care
aveti acces. Consultati Inventar, on page 188.

Afiseaza un sumar al stocarii si detaliile de
nregistrare ale fiecarei camere din sistemele
monitorizate. Consultati Spatiu de stocare, on page
188.

Q

Afiseaza jurnalele Monitorizarii starii sistemului de la
sistemele monitorizate. Consultati Notificdri, on page
189.

Limitari

Fluxul de lucru

1.

2.

Inventar

Nu este posibila monitorizarea spatiului de stocare pentru inregistrari la inregistratoarele din seriile AXIS
S30 si S40.

Setarile de notificare afecteaza numai serverul local de monitorizare a starii sistemului.

Sistemul marcheaza inregistrarile cu None (Niciunul) ca tip de inregistrare, cu exceptia inregistrarilor
continue si a celor declansate de miscare.

Configurarea Monitorizdrii stdrii sistemului BETA, on page 166

1.1.
1.2

Configurarea notificarilor. Consultati Notificdri, on page 166.

Configurarea multi-sistemului. Consultati Multi-sistem, on page 167.

Monitorizarea datelor privind starea de sanatate de la sistemele AXIS Camera Station Pro.

2.1.
2.2.
2.3.

Inventar, on page 188
Spatiu de stocare, on page 188
Notificdri, on page 189

Pagina Inventar afiseaza un sumar al dispozitivelor si sistemelor la care aveti acces.

—_

4.

Spatiu de stocare

in fila System Health Monitoring (Monitorizarea stirii sistemului) BETA faceti clic pe é

Pentru a vedea un sumar al unui sistem, faceti clic pe AXIS Camera Station.
Panoul din dreapta afiseaza detalii despre sistem si server.

Pentru a vedea un sumar al unui dispozitiv dintr-un sistem, faceti clic pe dispozitivul din lista.
Panoul din dreapta prezinta informatii despre dispozitiv si spatiul de stocare, in cazul in care dispozitivul
contine o sursa video.

Pentru a descarca raportul de sistem, selectati AXIS Camera Station system report (Raport de sistem
AXIS Camera Station) din meniul vertical Create report (Creare raport). Consultati System report
(Raport de sistem), on page 201.

Pentru a descarca raportul Monitorizarea starii sistemului:

5.1.

5.2.

5.3.

Din meniul vertical Create report (Creare raport), selectati System Health Monitoring report
(Raport Monitorizarea starii sistemului).

Pentru a include baza de date in raport, selectati Include all databases (Include toate bazele de
date) si faceti clic pe Download (Descarcare).

Cand raportul este gata, faceti clic pentru a-I salva.

Pagina de stocare afiseaza sumarul stocarii si detaliile inregistrarii fiecarei camere din sistemele monitorizate.
Faceti clic pe titlul unei coloane pentru a sorta dupa acea coloana.
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1. in fila System Health Monitoring (Monitorizarea stirii sistemului) BETA faceti clic pe —.

2. Atunci cand monitorizati datele privind monitorizarea starii multi-sistemului, selectati un sistem din

meniul vertical.

Rezumat

Status (Stare)

Starea privind capacitatea de stocare. Consultati Configurarea spatiului de
stocare, on page 69.

Location (Locatie)

Calea si numele spatiului de stocare.

Total

Cantitatea totala de spatiu de stocare. Corespunde cu "Total size"
(Dimensiunea totald) afisata in proprietatile Windows pentru locatia spatiului
de stocare.

Allocated (Alocat)

Cantitatea maxima de spatiu de stocare atribuit inregistrarilor.

Used (Utilizat)

Spatiul de stocare utilizat in prezent pentru inregistrari.

Ultima actualizare

Ora la care informatiile au fost actualizate ultima data.

Camera (Camer3)

Status (Stare)

(gol): Stare normala.
Pictograma de avertizare: Conditia de retentie nu este indeplinita.

Pictograma de informatii: Pastrarea nu este indeplinita deoarece inregistrarile
camerelor sunt prea scurte.

Name (Nume)

Numele camerei.

Tip inregistrare

Tipurile de inregistrare aplicate camerei.

Setati pastrarea

Timpul de pastrare configurat pentru camera in Configuration (Configuratie)
> Storage (Spatiu de stocare) > Selection (Selectare).

Pastrare curenta

Numarul de zile de cand inregistrarile se afla in arhiva.

Cea mai veche inregistrare

Ora celei mai vechi inregistrari de la camera din spatiul de stocare.

Cea mai recenta inregistrare

Ora celei mai recente inregistrari de la camera din spatiul de stocare.

Location (Locatie)

Locul de stocare utilizat de camera.

Spatiu de stocare utilizat

Volumul spatiului de stocare utilizat de aceasta camera pentru inregistrari.

Ultima actualizare

Ora la care informatiile au fost actualizate ultima data.

Notificari

Pagina de notificari afiseaza jurnalele pentru Monitorizarea starii sistemului de la sistemele monitorizate. Faceti
clic pe titlul unei coloane pentru a sorta dupa acea coloana.

in fila System Health Monitoring (Monitorizarea stirii sistemului) BETA faceti clic pe Q

Istoric

Notificare trimisa

Ora la care a fost trimisa notificarea.

Articolul

Afiseaza numele dispozitivului pentru notificarile declansate de device
down sau system pentru notificarile declansate de system down.
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Istoric

System (Sistem) Numele sistemului in care a avut loc evenimentul.

Regula Regula care a declansat notificarea. System down sau Device down
Detectat Ora la care a fost detectata problema.

Rezolvat Ora la care a fost rezolvata problema.
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Hotkeys (Taste rapide)
Fila Taste rapide afiseaza tastele rapide disponibile. Tipul de tasta rapida depinde de ceea ce utilizati pentru a controla AXIS Camera
Station Pro.

e 0O combinatie de taste
® (O combinatie pe tastatura
® Un selector joystick

e Un selector rotativ

Atunci cand eliminati o camera sau o vedere de pe un server conectat, tastele rapide asociate sunt, de asemenea, eliminate.
Sistemul grupeaza tastele rapide in urmatoarele categorii:

e (Camera (Camerd)
e Device management (Gestionare dispozitive)
e Navigare catre camera
® Navigare catre vedere
* Navigare
®  Presetari PTZ
*  Recordings (inregistrari)
e Secvente
e Split view (Vizualizare divizatd)
e Fila
o Alta functie
Trebuie sa atribuiti manual la actiunile din categoriile Navigare catre camere si Navigare catre vederi.

note
® Atunci cand adaugati sau editati o tasta rapida si tasta respectiva este deja utilizata pentru o alta
actiune, va aparea o pictograma de avertizare. Pozitionati cursorul pe pictograma de avertizare pentru a
vedea actiunea de conflict. Apasati ESC pentru a anula. Apasati ENTER pentru a utiliza tasta rapida si
pentru a elimina automat tasta rapida conflictuala.

e Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere, categoriile Navigare catre camere si Navigare catre
vederi listeaza, de asemenea, camerele si vederile de pe serverele conectate.

Atribuire tasta rapida Daca valoarea de pe tastatura corespondenta unei
actiuni este goala, faceti clic pe campul gol pentru a
adauga tasta rapida pentru actiunea respectiva.
® Pentru a adauga o tasta rapida cu ajutorul
tastaturii, apasati Ctrl si cel putin o alta tasta
sau o tasta functionala F2 - F12.

e Pentru a adauga o tasta rapida cu ajutorul
tastaturii, apasati o combinatie de taste
numerice sau apasati una dintre tastele
functionale F1-F5.

® Pentru a adauga o tasta rapida cu ajutorul
unui selector joystick sau al unui selector
rotativ, apasati selectorul joystick sau
selectorul rotativ pentru a-I atribui actiunii.

Editare tasta rapida Faceti clic pe valoarea de pe tastatura a unei actiuni
pentru a o edita.

Eliminare tasta rapida Faceti clic pe valoarea de pe tastatura a unei actiuni
pentru a o elimina.
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Faceti clic pentru a imprima tabelul de taste rapide.

=
>

Faceti clic pentru a reseta toate tastele rapide la
setarile initiale.

Chei ale placii de control de supraveghere video

Maparea | Actiune implicita AXIS TU9002 AXIS T8311

tastelor

rapide -

Joystick

Butonul 1 | Accesati presetarea 1 J1 J1

Butonul 2 | Accesati presetarea 2 J2 J2

Butonul 3 | Accesati presetarea 3 J3 J3

Butonul 4 | Accesati presetarea 4 J4 J4

Butonul 5 | Simularea butonului stang al | J5 L
mouse-ului

Butonul 6 | Simularea butonului drept al J6 R
mouse-ului

Butonul 7 | Selectati celula anterioara din | Stanga sus -

vederea divizata

Butonul 8 | Selectati urmatoarea celula
din vederea divizata

Dreapta sus -

Butonul 9 | Salt la inregistrarea anterioara | |4 -
Butonul Redare/pauza >l -
10
Butonul Salt la urmatoarea inregistrare | p| -
M
Butonul Adaugati un marcaj g -
12
Butonul Comutati functia inel de M1 -
13 focalizare intre zoom digital si

viteza de redare
Butonul Comutare intre in direct/ M2 -
14 inregistrari
Butonul Pas Tnapoi in cadru Stanga sus comutat -
15
Butonul Pas inainte in cadru Dreapta sus comutat -
16
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Maparea | Actiune implicita AXIS TU9003 AXIS T8312
tastelor
rapide -
Tastatura
A Deschideti vederile B B
B Navigati la urmatoarea camera | mu [

sau vedere
ALT+B Navigati la camera sau [ -

: o Alt+

vederea anterioara
FILA Navigati la fila urmatoare = -
ALT+TAB | Navigati la fila anterioara Alt i -
C - - 3¢
0 : : ®
g : . %
PLUS Focalizati mai departe + -
MINUS Focalizati mai aproape - -
F2 Deschideti tastele rapide F2 F2
F4 Deschideti jurnalele F4 F4
F5 Deschideti configuratia F5 F5
F10 Focalizare automata F10 -
Maparea Actiune implicita AXIS T8313
tastelor rapide
- Jog
Jog 1 Afisati sau ascundeti marcajul de export L
Jog 2 Adaugati un marcaj r
Jog 3 Salt la inregistrarea anterioara |4
Jog 4 Redare/Pauza >/l
Jog 5 Salt la urmatoarea inregistrare >l
Jog 6 Comutare intre in direct/inregistrari R
note

Joystick-ul de Supraveghere video AXIS T8311 nu accepta butoanele joystick 7-10.
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Logs (Jurnale)

in mod implicit, fila Logs (Jurnale) afiseazi jurnalele de alarm3, de evenimente si de audit in timp real. Puteti ciuta, de asemenea, si
jurnalele anterioare. Puteti configura numarul de zile pentru pastrarea jurnalelor la Configuration (Configuratie) > Server > Settings

(Setari).
Time (Or3) Date and time of the action. (Data si ora actiunii.)
Type (Tip) Tipul actiunii: Alarma, eveniment sau audit.
Category Categoria actiunii.
(Categorie)

Message (Mesaj)

O scurta descriere a actiunii.

User (Utilizator)

Utilizatorul AXIS Camera Station Pro care realizeaza actiunea.

Computer Computerul (humele domeniului Windows) pe care este instalat AXIS Camera Station
Pro. Aceasta valoare este furnizata de client si nu poate fi verificata independent de
catre server.

Utilizator Utilizatorul Windows care administreaza AXIS Camera Station Pro. Aceasta valoare este

Windows furnizata de client si nu poate fi verificata independent de catre server. Coloana
«Utilizator" indica utilizatorul autentificat.

Server Disponibil numai cand se conecteaza la mai multe servere.

Serverul pe care are loc actiunea.

Component Componenta de la care este generat jurnalul.

(Componenta)

Cautarea jurnalelor

1. In fila Logs (Jurnale), faceti clic pe Search (Ciutare) la Log search (Ciutare jurnale).

2. In caseta de filtrare, introduceti cuvintele cheie. AXIS Camera Station Pro cauti in lista de jurnale, cu
exceptia celor din Time (Ora) si afiseaza rezultatele care contin toate cuvintele cheie. Pentru operatorii
de cautare acceptati, consultati Optimizati-vd cdutarea, on page 41.

Selectati Alarms (Alarme), Audits (Audituri), sau Events (Evenimente) la Filter (Filtru).

3
4. Selectati 0 data sau un interval de date din calendar.
5

Selectati Start time (Ora incepere) si End time (Ora incheiere) din meniurile verticale.

6. Faceti clic pe Search (Cautare).

Alarms log (Jurnal de alarme)
Jurnalul Alarme afiseaza alarmele de sistem si alarmele generate de reguli si de functia de detectare a miscarii. Lista include data si ora
alarmei, categoria alarmei si un mesaj referitor la alarma. Consultati Alarms (Alarme).

&

Faceti clic pe o alarma si pe & pentru a deschide
fila Recordings (inregistriri) si a incepe redarea
atunci cand alarma contine o inregistrare.

b - .. i .

o Faceti clic pe o alarma si pe pentru a deschide
procedura de alarma atunci cand alarma contine o
procedura de alarma.

v Faceti clic pe o alarma si pe v pentru a-i notifica si

pe alti clienti ca alarmele au fost confirmate.

Faceti clic pe o alarma si pe E pentru a exporta
jurnalul intr-un fisier text.
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Events log (Jurnal de evenimente)
Jurnalul Events (Evenimente) afiseaza intr-o lista evenimentele de la camera si de la server, de exemplu inregistrari, declansatoare,
alarme, erori si mesaje de sistem. Lista include data si ora evenimentului, categoria evenimentului si un mesaj referitor la eveniment.

Selectati evenimentele si faceti clic pe E in bara de instrumente pentru a exporta evenimentele ca fisier text.
Audit log (jurnal Auditare)
In jurnalul Audit puteti vedea toate actiunile utilizatorului, precum inregistrari manuale, pornire sau oprire a redarii video n flux, reguli

de actiune, usa creata si titular de card creat. Selectati auditurile si faceti clic pe E n bara de instrumente pentru a exporta auditurile
ca fisier text.
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Gestionarea placutelor de inmatriculare

Pentru a gestiona listele de placute de inmatriculare in AXIS Camera Station Pro, deschideti fila License plate management (Gestionarea
plicutelor de inmatriculare).

Pe aceasta fila puteti edita trei liste de placute de inmatriculare pentru camerele individuale sau pentru grupurile de camere:

1. Selectati un grup sau o camera din listele Groups (Grupuri) si Cameras (Camere).

2. Selectati lista pe care doriti s3 o editati. in mod implicit, cele trei liste pe care le puteti edita sunt
denumite Allow list (Lista permise), Block list (Lista blocate) sau Custom list (Lista personalizate).
3. Modificati lista:
- Pentru a edita numele listei, faceti clic pe Edit list name (Editati numele listei).
- Pentru a adauga un nou numar de inmatriculare, introduceti numarul de inmatriculare in

coloana License plate (Numar de inmatriculare) si, optional, o descriere in coloana Description
(Descriere). Faceti clic pe Add (Addugare).

- Pentru a edita sau a sterge un numar de inmatriculare existent, selectati-| si faceti clic peEdit
(Editare) sauRemove (Stergere).

- Pentru a importa o lista de numere de inmatriculare dintr-un fisier CSV, faceti clic pe Import si
selectati fisierul. Aceasta operatiune va suprascrie lista actuala, asa ca exportati-o mai intai
daca doriti sa pastrati o copie.

- Pentru a exporta o lista de numere de inmatriculare intr-un fisier CSV, faceti clic pe Export.
4. Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva modificarile.

note
Dupa ce ati aplicat modificarile, AXIS Camera Station Pro preia gestionarea listelor de numere de inmatriculare pentru grupul

respectiv sau pentru camera respectiva. in fiecare sear3, actualizim camera pentru a o sincroniza cu listele salvate in AXIS Camera
Station Pro, ceea ce duce la suprascrierea oricdror numere de inmatriculare stocate direct pe camera.
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AXIS Audio Manager Pro

Utilizati fila AXIS Audio Manager Pro pentru a accesa interfata serverului AXIS Audio Manager Pro direct de pe AXIS Camera Station Pro.
Pentru mai multe informatii referitoare la interfata serverului, consultati AXIS Audio Manager Pro - User manual (Manual de utilizare).
Fila apare numai dupa ce v-ati conectat la un server AXIS Audio Manager Pro din AXIS Camera Station Pro. Pentru mai multe informatii,
consultati Configurarea AXIS Audio Manager Pro, on page 164.

important
Nu puteti accesa interfata serverului AXIS Audio Manager Pro cu Secure Remote Access v2.

De asemenea, integrarea va permite sa:

Creati declansatoare pentru AXIS Audio Manager, on page 97.
Creati actiuni AXIS Audio Manager, on page 107.

Adaugati zone audio pe harti. Consultati Map (Hartd), on page 20.
Utilizarea interfetelor de paginare in vizualizdrile divizate, on page 19.

Setati privilegiile utilizatorului legate de AXIS Audio Manager Pro in AXIS Camera Station Pro. Consultati
Privilegii de utilizator sau de grup, on page 131.

Selectati dispozitivele audio din serverul AXIS Audio Manager Pro ca dispozitive audio asociate pentru o
camera. Consultati Editarea profilurilor de redare in flux, on page 50.
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Alarms (Alarme)

Fila Alarms (Alarme) este disponibild in partea de jos a clientului AXIS Camera Station Pro si afiseaza evenimentele declansate si alarmele
de sistem. Pentru informatii referitoare la crearea alarmelor, consultati Action rules (Reguli de actiune). Pentru informatii referitoare la
alarma ,Database maintenance is required” (Este necesar3 intretinerea bazei de date), consultati intretinerea bazei de date, on page 217.

Time (Ord) Ora la care s-a produs alarma.

Category (Categorie) Categoria alarmei declansate.

Description (Descriere) 0 scurta descriere a alarmei.

Server Disponibil atunci cand exista conectare la mai multe

servere. Serverul AXIS Camera Station Pro care
transmite alarma.

Component (Componenta) Componenta care declanseaza alarma.

Prezinta o procedura de alarma. Disponibila numai in
cazul in care alarma include o procedura de alarma.

@ Merge la inregistrari. Disponibil numai atunci cand
alarma contine o inregistrare.

v Confirmarea alarmei selectate

Eliminarea alarmei. Alarma este eliminata doar
temporar daca nu o confirmati mai intai.

Pentru a gestiona o anumita alarma:

1. Faceti clic pe ~ Alarms and Tasks (Alarme si sarcini) in partea de jos a clientului AXIS Camera
Station Pro si deschideti fila Alarms (Alarme).

2. Pentru alarmele cu inregistrare, selectati alarma si faceti clic pe @’ pentru a accesa inregistrarea din
fila Recording alerts (Alerte inregistrare).

3. Pentru alarmele fara inregistrare, deschideti o fila cu vizualizare in direct si faceti dublu clic pe alarma
pentru a afisa inregistrarea pentru momentul alarmei in fila Recording alerts (Alerte inregistrare).

4. Pentru alarmele cu procedura de alarma, selectati alarma si faceti clic pe pentru a deschide
procedura de alarma.

5. Pentru a notifica si alti clienti ca alarmele au fost confirmate, selectati alarmele si faceti clic pe v

6. Pentru a elimina alarmele din lista, selectati alarmele si faceti clic pe ] .
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Tasks (Sarcini)
Fila Tasks (Sarcini) este disponibila in partea de jos a clientului AXIS Camera Station Pro.
Urmatoarele sarcini sunt personale si sunt vizibile numai pentru administratori si pentru utilizatorii care le-au initiat:

e  System report (Raport de sistem)
e Create incident report (Creare raport de incident)
e Export recordings (Export inregistrari)

Dacad sunteti administrator, puteti vedea si opera toate sarcinile initiate de orice utilizator, inclusiv sarcinile personale.
Dacad sunteti operator sau supraveghetor, puteti:

® savedeti toate sarcinile incepute de dvs. si sarcinile incepute de alti utilizatori care nu sunt personale.

® Anuleaza sau incearca din nou sarcinile pe care le-ati inceput. Puteti relua doar sarcinile de raportare a
incidentelor si de export al inregistrarilor.

® 53 vedeti rezultatul tuturor sarcinilor din lista.

® 53 eliminati toate sarcinile finalizate din lista. Acest lucru afecteaza doar clientul local.

Name (Nume) Numele sarcinii.
Start (Pornire) Ora la care a inceput sarcina.
Message (Mesaj) Afiseaza starea sau informatii referitoare la sarcina.

Starile posibile:
e Canceling (Anulare): Curatarea inainte de a anula sarcina.

e Canceled (Anulatd): Curatarea este finalizata si sarcina este anulata.
e  Error (Eroare): Sarcina esuat pe unul sau mai multe dispozitive.
¢  Finished (Finalizat3): Sarcina finalizata.

®  Finished during lost connection (Finalizata in timpul pierderii
conexiunii): Sarcina a fost finalizata in timp ce conexiunea la server era
intrerupta. Starea sarcinii nu poate fi determinata.

® Lost connection (Pierdere conexiune): Clientul a pierdut conexiunea cu
serverul in timpul executarii sarcinii. Starea sarcinii nu poate fi
determinata.

®  Running (In curs de executare): Executarea sarcinii.

* Pending (in asteptare): Asteptarea finalizarii unei alte sarcini.

Owner (Responsabil) Utilizatorul care a initiat sarcina.
Progress (Progres) Afiseaza evolutia sarcinii.
Server Disponibil atunci cand exista conectare la mai multe servere. Arata serverul AXIS

Camera Station Pro care efectueaza sarcina.

Pentru a gestiona una sau mai multe sarcini:

1. Faceti clic pe ~ Alarms and Tasks (Alarme si sarcini) in partea de jos a clientului AXIS Camera
Station Pro si deschideti faceti clic pe fila Tasks (Sarcini).

2. Selectati sarcinile si faceti clic pe una dintre actiuni

Faceti clic pentru a afisa fereastra de dialog Task
result (Rezultat sarcind).

@ Faceti clic pentru a anula sarcina.
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Faceti clic pe pentru a sterge sarcinile din lista.

\) | =

Daca sarcina esueaza atunci cand exportati
nregistrari sau creati rapoarte de incident, faceti clic
pe pentru a incerca din nou sarcina esuata.

Task result (Rezultatul sarcinii)

Daca o sarcina a fost efectuatd pe mai multe dispozitive, fereastra de dialog afiseaza rezultatele pentru fiecare dispozitiv. Revedeti si
configurati manual toate operatiunilor care au esuat.

Pentru majoritatea sarcinilor, sunt enumerate urmatoarele detalii. Pentru sarcini precum Export recordings (Exportul inregistrarilor) si
System report (Raport de sistem), faceti dublu clic pe sarcina pentru a deschide folderul cu fisierele salvate.

MAC address (Adresa Adresa MAC a dispozitivului actualizat.
MAC)
Address (Adres3) Adresa IP a dispozitivului actualizat.

Message (Mesaj)

Informatii referitoare la modul in care a fost executata sarcina:
e  Finished (Finalizat3): Sarcina a fost finalizata cu succes.

e Error (Eroare): Sarcina nu a putut fi finalizata pe dispozitiv.

e Canceled (Anulatd):Sarcina a fost anulata inainte de finalizare.

Description (Descriere)

Informatii referitoare la sarcina.

In functie de tipul de sarcina efectuatd, sunt enumerate urmatoarele detalii:

New address (Adresa
nous)

Noua adresa IP atribuita dispozitivului.

Action rules (Reguli de
actiune)

Versiunea de firmware si numele produsului dispozitivului.

Details (Detalii)

Numarul de serie si adresa IP ale unui dispozitiv inlocuit si numarul de serie si
adresa IP ale noului dispozitiv.

Reference ID (ID de
referinta)

ID-ul de referinta al raportului de incident.

200




Generarea de rapoarte
Fisa de configurare a clientului
Fisa de configurare a clientului este utild pentru depanare si atunci cand contactati asistenta.

Pentru a vedea o prezentare generala in format HTML a configuratiei sistemului client:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Diagnostics (Diagnosticare).

2. Faceti clic pe View client configuration sheet (Vedeti foaia de configurare a clientului).

Fisa de configurare a serverului

Fisa de configurare a serverului include informatii despre configuratia generala, setarile camerei, inclusiv requlile
de actiune, programarile, spatiu de stocare a inregistrarilor, dispozitivele auxiliare si licentele. Acest lucru este
util pentru depanare si atunci cand contactati asistenta.

Pentru a vedea o prezentare generala in format HTML a configuratiei sistemului de servere:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Diagnostics (Diagnosticare).

2. Faceti clic pe View server configuration sheet (Vedeti foaia de configurare a serverului).

System report (Raport de sistem)
Raportul de sistem este un fisier .zip care contine parametri si fisiere jurnal care ajuta serviciul de asistenta
pentru clienti Axis sa va analizeze sistemul.

Atunci cand contactati serviciul de asistenta pentru clienti, includeti intotdeauna un raport de sistem.

Pentru a genera raportul de sistem:

1. Accesati ™ > Help (Ajutor) > System report (Raport sistem).
Editati numele fisierului daca doriti sa il schimbati fata de cel generat automat.

Faceti clic pe Browse...(Rasfoire...) pentru a selecta unde sa salvati raportul de sistem.

> N

Alegeti setarile dvs. preferate:

- Automatically open folder when report is ready (Deschideti automat folderul atunci cand
raportul este gata) pentru a-l deschide imediat.

- Include all databases (Includeti toate bazele de date) pentru a adauga informatii detaliate
despre inregistrari si date de sistem.

- Includeti capturi de ecran ale tuturor monitoarelor pentru a facilita analiza raportului de
sistem.

5. Faceti clic pe OK.

video_offline

Generarea unui raport de sistem

note

e Daca serverul nu porneste, puteti genera un raport de sistem simplificat din fila Tools (Instrumente a
AXIS Camera Station Service Control.

e incazul in care clientul nu se poate autentifica la un server, serviciul de asistent3 pentru clienti Axis
poate solicita, in schimb, jurnalele clientului. Le veti gasi intr-un folder specific versiunii dvs. de client:
C:\ProgramData\Axis Communications\AXIS Camera Station\Core\Client 6.
XX.

® In functie de problema, s-ar putea sa fie necesar sa colectati si jurnalele de evenimente Windows.
Pentru aceasta, deschideti Vizualizatorul de evenimente, accesati Windows Logs (Jurnale Windows),
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apoi faceti clic dreapta pe Application (Aplicatie) si selectati Save all events as (Salvati toate
evenimentele ca). Procedati |a fel si pentru System (Sistem).

In aceste cazuri, serviciul de asistentd pentru clienti al Axis va avea nevoie si de jurnalele obisnuite ale serverului dvs. pentru
investigatie.
AXIS Installation Verifier

AXIS Installation Verifier incepe un test de performanta dupa instalare pentru a verifica daca toate dispozitivele
dintr-un sistem sunt complet operationale. Testul dureaza aproximativ 20 de minute.

Teste

Conditii normale Test de redare in flux si stocare utilizand setarile
actuale ale sistemului in AXIS Camera Station Pro.
Rezultatele sunt afisate ca ,promovat” sau ,respins".

Conditii de luminozitate scazuta Testarea redarii in flux si stocarii folosind setari
optimizate pentru conditii de luminozitate scazuta.
Rezultatele sunt afisate ca ,promovat” sau ,respins".

Test de stres Teste care maresc treptat fluxul de date si stocarea
pana cand sistemul atinge limita maxima. Rezultatele
indica performanta maxima a sistemului.

note

e Puteti testa numai dispozitive care accepta AXIS Camera Application Platform 2 (ACAP 2) sau o versiune
mai recenta.

e in timpul testului, AXIS Camera Station Pro intra in modul de intretinere si toate activitatile de
supraveghere sunt temporar indisponibile.

Pentru a incepe testul:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Diagnostics (Diagnosticare).
Faceti clic pe Open AXIS installation verifier... (Deschidere AXIS installation verifier...).

Faceti clic pe Start (Pornire).

> N

Cand testul s-a incheiat, faceti clic pe View report (Vizualizare raport) pentru a-| deschide sau faceti
clic pe Save report (Salvare raport) pentru a-l salva.

Lista activelor

Puteti exporta o lista de active pentru sistemul dvs. de video management. Lista activelor include numele, tipul,
modelul, starea si numarul de serie al urmatoarelor:

e Toate serverele conectate
® Toate dispozitivele conectate

e Terminalul client de la care exportati lista de active atunci cand sunteti conectat la mai multe terminale

Pentru a exporta o lista de active:

1. Accesati = > Other (Altele) > Asset list (List3 active).

2. Faceti clic pe Export.

3. Selectati locatia fisierului si faceti clic pe Save (Salvare).

4. La Latest export (Cel mai recent export), apare sau este actualizat un link catre fisier.

5. Faceti clic pe link pentru a accesa locatia/famplasarea fisierului.

Starea serviciilor Axis
Pentru a afisa starea serviciilor online Axis:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Diagnostics (Diagnosticare).

2. Faceti clic pe View status of Axis services (Afisarea starii serviciilor Axis).
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Service Control (Control serviciu) AXIS Camera Station Pro

Serverul utilizeaza controlul serviciilor AXIS Camera Station Pro pentru a porni, a opri si a modifica setarile acestuia. Functia se activeaza
automat dupa finalizarea instaldrii. Dacd computerul server reporneste, functia control serviciu reporneste automat in aproximativ 2
minute. O pictograma din zona de notificare Windows arata starea serviciului.

Faceti clic dreapta pe pictogrami si selectati Open AXIS Camera Station Service Control (Deschidere control serviciu AXIS Camera
Station), Start Service (Pornire serviciu), Stop Service (Oprire serviciu), Restart Service (Repornire serviciu) sau Exit (lesire).

Pentru a deschide functia control serviciu din meniul Start:

Accesati meniul Start si selectati All Programs (Toate programele) > Tools (Instrumente)> Service Control (Control serviciu).
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In curs de executare

In curs de activare

Oprita
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Modificare setari Selectati pentru a modifica setarile serverului.

Restaurare setari implicite Faceti clic pentru a restaura toate setarile la setarile
implicite originale.

Server:
Start (Pornire) Faceti clic pentru a porni serverul.
Oprire Faceti clic pentru a opri serverul.
Repornire Faceti clic pentru a reporni serverul.

Baza de date:

Start (Pornire) Faceti clic pentru a porni baza de date.
Oprire Faceti clic pentru a opri baza de date.
Repornire Faceti clic pentru a reporni baza de date.
note

Utilizati butoanele Start, Stop si Restart (Repornire) ale bazei de date numai in scopul depanarii si numai atunci cand serviciul de
asistenta Axis va spune sa le utilizati.

Setdri generale ale serverului
In control serviciu AXIS Camera Station Pro, selectati Modify settings (Modificare setri) si faceti clic pe General pentru a modifica
setarile generale ale serverului.

Server name (Nume server) Numele serverului. Numele serverului apare la
clientul software. Numele implicit al serverului este
numele computerului. Numele nu se schimba daca
schimbati numele computerului.

Port client web Clientul web pentru AXIS Camera Station utilizeaza
acest port.

Ports range (Interval porturi) Specificati intervalul de porturi. Restul porturilor se
modifica automat.

Se permite AXIS Camera Station Pro sa adauge Selectati daca doriti sa permiteti AXIS Camera

exceptii la firewall-ul Windows Station Pro sa adauge automat exceptii la firewall-ul
Windows atunci cand un utilizator modifica intervalul
de porturi.

note

® Daca exista un NAT, un firewall sau ceva similar intre server si client, configurati NAT sau firewall-ul
pentru a permite trecerea acestor porturi.

®  Numerele porturilor trebuie sa fie cuprinse in intervalul 1024-65534.

Lista porturilor pentru AXIS Camera Station Pro

Tabelele urmatoare prezinta ce porturi si protocoale utilizeaza AXIS Camera Station Pro. Este posibil sa fie necesar sa le permiteti in
firewall pentru o performanta si o utilizare optime. Numerele porturilor sunt calculate pe baza portului principal HTTP 29200. Unele
sectiuni enumera atat porturile obligatorii, cat si cele optionale. Pentru ca AXIS Camera Station Pro sa functioneze, porturile necesare
trebuie sa fie Intotdeauna deschise. Daca porturile optionale nu sunt permise, functiile aferente nu vor functiona.

De la server la dispozitive

Obligatoriu

Port Numar Protocol Directie Description
(Descriere)
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Portul HTTP si
HTTPS principale

443

HTTPS

Extern

Utilizat pentru
activarea licentei,
descarcarea
firmware-ului si
servicii conectate.

Optional

Portul WS-
Discovery implicit

3702

ubpP

Intrare si iesire

Servicii web WS-
Discovery utilizate
pentru descoperirea
dispozitivelor
ONVIF. Difuzare
multipla
239.255.255.250.

Portul bonjour
implicit

5353

uDP

Intrare si iesire

Se utilizeaza pentru
detectarea
dispozitivelor prin
mDNS (Bonjour).
Difuzare multipla
224.0.0.251.

Daca portul implicit
nu este disponibil,
este posibil ca o
alta aplicatie sa il
utilizeze si sa nu il
partajeze. in acest
caz, este utilizat in
schimb un port
aleatoriu. Retineti
ca dispozitivele cu
adrese locale de
legatura nu pot fi
detectate prin
Bonjour atunci cand
se utilizeaza un port
aleatoriu.

De la client la server

Toate porturile sunt necesare

Port

Numar

Protocol

Directie

Comunicarea
ntre

Description
(Descriere)

Portul HTTP
principal si
portul de redare
in flux HTTP

29200

HTTP

Intern

Server ACS si
client

Utilizat pentru
redare in flux
video, audio,
metadate
(criptare AES).

Portul TCP
principal

29202

TCP

Intern

Server ACS si
client

Se utilizeaza
exclusiv pentru
comutarea
clientilor
fncepand cu
versiunea 6.17.
Acesta era
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anterior portul
TCP principal.

API a portului
serverului web
ACS

29204

HTTPS

Intern

Server ACS si
aplicatie mobila

Se utilizeaza
pentru datele
aplicatiei si
pentru redarea
video in flux a
fisierelor video
MP4 prin HTTPS.

Portul HTTP

proxy
(intermediar)
local

29206

TCP

Intern

La nivel intern,
in serverul ACS

Aplicatiile
mobile
efectueaza
apeluri catre
modulul SRA,
care primeste
HTTPS, il
converteste in
HTTP si il
retrimite la
portul HTTP
intermediar
local.

Portul punctului
final proxy
(intermediar)
web

29207

TCP

Intern

Serverul ACS si
componentele
sale

Utilizat pentru
comunicarea
securizata intre
componente si
dispozitive.

Domenii si porturi pentru Acces securizat de la distanta v2
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-
~

—®

Imagine: Prezentare generald a solutiei Axis Secure Remote Access v2 in AXIS Camera Station Pro

1. Locatie monitorizata in reteaua locala cu client de vizualizare local
- A - Conexiune la distanta (peer-to-peer)

- B - Conexiune temporara STUN/TURN la serviciile conectate la Axis Cloud

Nume sau tip Address (Adresa) Numarul Protocol Directie
portului

SRA V2 - eu.login.connect.axis. | 443 TCP Intrare si iesire

Autentificare in My | com

Axis

SRA V2 - eu.cs.connect.axis.com | 443 TCP Intrare si iesire

Comunicare cu

serviciul cloud

SRA V2 - api.vms.axis.cloud 443 TCP Intrare si iesire

Comunicarea API cu

serviciul cloud

Componenta uplink | acspro.mysystems.axis. | 443 - Intrare si iesire
com

Componenta 75.2.119.140 443, 8443 - Intrare si iesire

EdgeHost

Componenta 99.83.133.42 443, 8443 - Intrare si iesire

EdgeHost

Componenta cep.connect.axis.com | 443, 8443 - Intrare si iesire

EdgeHost
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2. Servicii conectate la Axis Cloud

- C - Conexiune TURN de la distanta la serviciile conectate la Axis Cloud

Nume sau tip Address (Adres3) Numarul portului Protocol Directie
Comunicarea dintre | wss:/[signaling. 443 TCP Intrare si iesire
P2P proxy si prod.webrtc.
componenta connect.axis.com
WebRTC
Comunicarea dintre | https://*.turn.prod. 443, 3478, 5349, TCP Intrare si iesire
P2P proxy si webrtc.connect. 49152-65535
componenta axis.com
WebRTC
Rezervate pentru componente
Obligatoriu
Component | Asculta la Numar Protocol Directie Comunicarea | Description
(Componen- | interfata intre (Descriere)
ta)
Server local gazda locala | 29227 WSS Intern Client Face parte
de integrabil, din
semnalizare WebClient si | componenta
WebRTC WebRTC WebRTC
Streamer instalata
catre serverul | local.
de
semnalizare
Configuratia | gazda locala | 29229 HTTPS Intern ACS client Utilizat
WebRTC (pagina web) | pentru a
locala gazdui
pagina web a
configuratiei
WebRTC si
backend-ul.
Face parte
din
componenta
WebRTC
instalata
local.
Serverul Toate 29230 ubpP Intrare si Client Utilizat
TURN local (0.0.0.0/ iesire incorporabil/ | pentru
INADDR_ WebClient la | "single port
ANY) serverul WebRTC"
TURN (WebRTC port
singular) pe
ACS la fata
locului.
Local-IAM 0.0.0.0 29232 HTTPS Intern Reverse Portul public
(IDP) proxy IDP_OIDC.
(Intermediar
invers) si
local-iam,
clientul ACS
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pentru
Windows si
local-iam
Local-IAM 0.0.0.0 29233 HTTPS Intern Servicii ale Portul
(IDP) tertilor administrato-
rului mTLS.
Local-IAM 127.0.0.1 29234 HTTPS Intern Servicii ale Portul
(IDP) tertilor Tokenizer.
WebRTC gazda localda | 29235 HTTPS Intern Componenta | Se utilizeaza
din cloud in timpul
procesului de
integrare
pentru a
configura
conexiunea
WebRTC la
cloud. Parte a
componentei
WebRTC.
APl de 127.0.0.1 29244 NATS Intern intre ACS Si Broker NATS.
servicii componente,
precum si
intre
componente,
prin
intermediul
NATS.
Optional
Acces 127.0.0.1 29214 HTTPS (WS) Intern Client ACS Se poate
securizat (pagind web) | realiza
(AC-MSM) Si configurarea
componenta | prin portul de
baza ACS.
Instalatiile
mai vechi
foloseau
portul 8081.
Acces Toate 29215 HTTPS (WS) | Intern Componente | Se poate
securizat (0.0.0.0/ de acces realiza
(AC-MSM) INADDR_ securizat pe | configurarea
ANY) diverse prin portul de
amplasamen- | baza ACS.
te
Monitoriza- | Toate 29216 HTTPS Intern ACS (pagina Utilizat
rea starii (0.0.0.0/ web), pentru a
sistemului INADDR_ backend SHM | gazdui pagini
ANY) (componen- | web de
ta) Monitorizare
a starii
sistemului si
pentru
partajarea
datelor in
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configuratii
multi-sistem.
Serviciu gazda locald | 29217 HTTPS Intern ACS (pagina | Se utilizeaza
cloud de web) si pentru
monitorizare backend-ul servicii cloud.
a starii serviciului
sistemului [ cloud
Serviciu (componen-
cloud ta)
Smart search | gazda locala | 29218 HTTPS Intern Clientul ACS | Utilizat
2 (Cautare (fila ,.Smart pentru a
inteligenta 2) Search” gazdui Smart
(Cautare Search API
inteligenta) (API Cautare
din pagina inteligenta) si
web) si a servi pagina
backend-ul web a
SMART clientului.
Search
(componen-
ta)
API-ul VMS 127.0.0.1, 1 | 29219 GraphQL Intern Clienti API Utilizat
VMS si pentru a
GraphQL expune ACS
ca o API
GraphQL unui
client.
Client web gazda locala | 29223 HTTPS Intern WebClient Backend-ul
catre API actioneaza ca
VMS/Client | proxy
incorporabil (intermediar)
in fata API
VMS.
Client gazda locala | 29224 HTTPS Intern Client Backend-ul
incorporabil incorporabil | functioneaza
la APl VMS, caun
WebRTC intermediar
Streamer si in fata API-
Server de ului VMS.
semnalizare
Configuratia | gazda locala | 29225 HTTPS Intern ACS client Utilizat
Web Client (pagina web) | pentru a
gazdui
pagina web a
configuratiei
Web Client si
backend-ul.
Configurarea | gazda locala | 29226 HTTPS Intern ACS client Utilizat
client (pagina web) | pentru a
fncorporabil gazdui
pagina web a

configuratiei
Client
incorporabil
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si backend-
ul.

Openteleme- | 127.0.0.1 29236 gRPC Intern Servicii Portul gRPC.
try furnizate de
terti (ACS si
alte
componente)
Openteleme- | 127.0.0.1 29237 HTTPS Intern Servicii Portul HTTP.
try furnizate de
terti (ACS si
alte
componente)
Manager 29238 HTTPS Intern Servicii si Portul
audio componente | serverului
de integrare | web.
de la terti
Data Insights | gazda locala | 29241 HTTPS Intern Portul
Dashboard serverului
web al
receptorului.
Data Insights | 0.0.0.0 29242 MQTTS Intrare si Receptorul Broker
Dashboard iesire mesajelor Mosquitto.
privind
evenimentele
camerei
Openteleme- | 127.0.0.1 29245 HTTP Intern Punctul final | Portul HTTP.
try de
monitorizare
pentru a
prelua valori
de masura de
la
OpenTeleme-
try
(colectorul de
telemetrie
deschis)
Smart search | gazda locala | 29247 gRPC Intern VMS API core | Motor de
2 (C3utare (Nucleul API- | cautare
inteligenta 2) ului VMS) si | inteligenta.
modulul de
rezolvare
SMART
Search
Portal API 0.0.0.0 29248 HTTPS Intern Edge Host si | Portul
portal API inregistrarii
de rezerva
API utilizat
de gazda
edge.
Portal API 0.0.0.0 29250 HTTPS Intern ACS Client si | Port de
portalul API rezerva
pentru
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traficul HTTP
si HTTPS pe
porturile 80
si 443. Se
deosebeste
de +48,
deoarece +48
utilizeaza
certificate de
componenta,
iar acesta
utilizeaza
certificate de
server.

Monitoriza- | 127.0.0.1 29251 gRPC Intern Serverul ACS | Este utilizat

rea starii si, eventual, | de catre

sistemului alte producatorii

componente | de date

catre privind starea

colectorul de sanatate a

SHM sistemului
pentru a
transfera
date catre
colectorul
SHM.

Monitoriza- | 127.0.0.1 29252 HTTPS Intern Serverul ACS | Este utilizat

rea starii si, eventual, | de catre

sistemului alte producatorii

componente | de date

catre privind starea

colectorul de sanatate a

SHM sistemului
pentru a
transfera
date catre
colectorul
SHM.

Receptor 127.0.0.1 29254 TCP Intern Server de Server de

AXIS Body redare in flux | redare in flux

Worn Live in direct care | in direct.

accepta
cereri HTTPS
de la serverul
ACS

Alte porturi

Obligatoriu

Port Numar Protocol Directie Comunicarea Description
intre (Descriere)

Portul HTTP 80 HTTP Extern Serverul ACS si | Se utilizeaza
dispozitivele, pentru activarea
precum si licentei,
clientul ACSsi | descarcarea
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serverul ACS

firmware-ului si

serverul ACS

catre internet serviciile
conectate.
Portul HTTP 80 HTTP Intern Clientul ACS si | Utilizat pentru
serverul ACS redari video Tn flux
si date despre
dispozitiv.
Port HTTPS 443 TCP Intern Clientii ACSsi | Utilizat pentru
serverul ACS redari video in flux
si date despre
dispozitiv.
Starea 15156 UubP Intrare si iesire | Serverul ACS si | Controlul
upgrade-ului controlul serviciului ACS
portului UDP serviciului ACS | ascultd portul iar
serverul ACS
difuzeaza starea
unui upgrade in
desfasurare.
PostgreSQL 29210 TCP Intrare si iesire | PostgreSQL si Printre
orice consumatorii
consumator actuali se numara
Data Insights
Dashboard,
componenta AXIS
Audio Manager Pro
si componenta
purtata pe corp
AXIS Body Worn.
Optional
Servicii la 29253 UDP Intern Receptor GNSS
bordul pentru
vehiculului componenta de
servicii la
bordul
vehiculului
Portul HTTP 80 HTTP Extern Serverul ACS si | Utilizat pentru
dispozitivele, activarea licentei,
clientul ACSsi | descarcarea
serverul ACS firmware-ului,
catre internet servicii conectate
etc.
Portul HTTP 80 HTTP Intern Clientul ACS si | Utilizat pentru

redari video in flux
si date despre
dispozitiv.

Baza de date

Fisiere de baze de date
Fisierele bazei de date principale

AXIS Camera Station Pro stocheaza fisierele bazei de date principale sub C: \ProgramData\AXIS
Communications\AXIS Camera Station Server.
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Pentru versiunile AXIS Camera Station anterioare versiunii 5.13, exista un singur fisier al bazei de date: ACS.
FDB.

Pentru AXIS Camera Station versiunea 5.13 sau ulterioara, exista trei fisiere bazei de date:

e ACS.FDB: Acest fisier al bazei de date principale contine configuratia sistemului, cum ar fi dispozitive,
vizualizari, permisiuni, evenimente si profiluri de redare in flux.

o ACS_LOGS.FDB: Acest fisier al bazei de date a jurnalelor contine referinte la jurnale.

e ACS_RECORDINGS.FDB: Acest fisier al bazei de date a inregistrarilor contine metadate si referinte la
inregistrarile stocate in locatia specificata la Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de
stocare). AXIS Camera Station Pro are nevoie de acest fisier pentru a afisa inregistrarile in cronologie in
timpul redarii.

Fisierele bazei de date a componentelor

SecureEntry.db - Fisierul bazei de date AXIS Secure Entry contine toate datele controlului accesului, cu exceptia fotografiilor
titularilor de card. Acesta este salvat sub C: \ProgramData\Axis Communications\AXIS Camera Station
\Components\AXIS Secure Entry\INTERNAL\main db.

smartSearch.squte3 - Fisierul bazei de date a cautarii inteligente contine configuratia camerei si filtrele de cautare salvate. Acesta
este salvat sub C: \ProgramData\Axis Communications\AXIS Smart Search\data.

Setarile bazei de date .
Sistemul efectueaza o copie de rezerva a bazei de date in fiecare noapte si inainte de fiecare actualizare. In
control serviciu AXIS Camera Station Pro, selectati Modify settings (Modificare setari) si faceti clic pe Database
(Baza de date) pentru a modifica setdrile de rezerva.

Folderul de backup Faceti clic pe Browse (Rasfoire) si selectati unde sa
salvati copiile de rezerva ale bazei de date. Reporniti
serverul AXIS Camera Station Pro pentru a aplica
modificarea.

in cazul in care calea folderului de backup este
incorecta sau AXIS Camera Station Pro nu are acces
la reteaua partajata, backup-ul este salvatin C:
\ProgramData\Axis Communications
\AXIS Camera Station Server\backup.

Zile de pastrare a copiilor de rezerva Specificati numarul de zile in care urmeaza sa fie
pastrate rezervele. Puteti seta orice numar cuprins
intre 1si 30. Valoarea implicita este de 14 zile.

Progresul upgrade-ului Faceti clic pe View details (Afisare detalii) pentru a
afisa datele celui mai recent upgrade al bazei de date.
Ea include evenimentele care au avut loc de la ultima
repornire a controlului serviciului AXIS Camera
Station Pro.

Backup-ul bazei de date
Baza de date contine informatii despre inregistrari si alte metadate necesare pentru ca sistemul sa functioneze
corect.

important
® Baza de date nu stocheaza inregistrarile. Specificati o locatie de stocare in Configuration (Configuratie)
> Storage (Stocare) si efectuati separat copiile de rezerva ale inregistrarilor.

e  Setarile serverului si bazei de date din controlul serviciului AXIS Camera Station Pro nu sunt salvate.

Backup de sistem

Sistemul salveaza automat copia de rezerva a sistemului in folderul specificat din fila Database (Baza de date) .
Consultati Setdrile bazei de date, on page 215. O copie de rezerva a sistemului include atat fisierele bazei de
date principale, cat si fisierele bazei de date a componentelor. Consultati Fisiere de baze de date, on page 214.
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Fisierele de backup

System YYYY-MM-DD-HH-mm-SSSS.zip O copie de rezerva declansata in fiecare noapte.

PreUpgrade YYYY-MM-DD-HH-mm-SSSS. O copie de rezerva declansata inainte de o actualizare

zip a bazei de date.

User YYYY-MM-DD-HH-mm-SSSS.zip O copie de rezerva declansata inainte de scoaterea
unei unitati de stocare.

In fisierul .zip, puteti gasi urmatoarele fisiere:

ACS Acest folder include fisierele bazei de date principale
ACS.FDB,ACS LOGS.FDBSIACS
RECORDINGS. FDB.

Componente Acest folder este disponibil numai daca utilizati o
componenta, de exemplu AXIS Camera Station Secure
Entry sau cautarea inteligenta.

® webrtc: Acest folder contine fisiere de
configurare WebRTC.

e ACMSM: Acest folder include fisierul bazei de
date AXIS Camera Station Secure Entry,
SecureEntry.db, si fotografiile
titularilor de card.

e smartsearch: Acest folder include fisierul
bazei de date a cautarii inteligente,
smartSearch-backup-
yyyyMMddHHmmssfff.sglite3.

backup summary.json Acest fisier includ informatii mai detaliate despre
backup.

_cluster yyyyMMddHHmmssfff. Acest fisier contine o copie de rezerva logica a

dbcbackup clusterului de baze de date PostgreSQL, care include
date la nivel de cluster, cum ar fi roluri si spatii de
tabele.

Backup intretinere

Specificati folderul de backup pentru stocarea copiilor de rezerva ale intretinerii in fila Database (Baza de date).
Consultati Setdrile bazei de date, on page 215. O copie de rezerva de intretinere include fisierele bazei de date
principale, fiecare fisier al bazei de date aflandu-se intr-un folder PreMaintenance YYYY-MM-DD-HH-
mm-SSSS separat.

Ea poate fi declansata in mai multe moduri:

® Automat atunci cand actualizati AXIS Camera Station Pro.

e (Cind executati Database maintainer (Program de intretinere a bazei de date)din control servicii AXIS
Camera Station Pro. Consultati Intretinerea bazei de date, on page 217.
® Automat de catre sarcina programata a bazei de date de intretinere configuratad in Programarea
sarcinilor Windows. Consultati Tools (Instrumente), on page 219.
Backup manual

note

Un backup manual poate crea copii de rezerva doar a fisierelor bazei de date principale. El nu face copii de rezerva a fisierelor bazei
de date a componentelor, de exemplu fisierul bazei de date a cautarii inteligente.

Exista doua modalitati de a efectua o copie de rezerva manuala:
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® Optiunea 1: Accesati C: \ProgramData\AXIS Communications\AXIS Camera Station
Server si faceti o copie a fisierelor bazei de date. Apoi faceti o copie de rezerva a clusterului de baze
de date PostgreSQL:

1. Deschideti un terminal ca administrator in directorul in care doriti sa salvati copia de rezerva.

2. Rulati "C:\Program Files\Axis Communications\AXIS Camera Station
\Core\DbConsole\DbConsole.exe" backup —cluster

3. Copia de rezerva este salvata intr-un folder numit yyyyMMddHHmmssfff in directorul in care
ati deschis terminalul.

e  Optiunea 2: Generati un raport de sistem si selectati optiunea Include all databases (Includeti toate
bazele de date) pentru a include fisierele de backup ale bazelor de date. Consultati System report
(Raport de sistem), on page 201.

Restaurarea bazei de date

Daca pierdeti baza de date din cauza unei defectiuni hardware sau a altor probleme, puteti restaura baza de
date dintr-una dintre copiile de rezervi salvate. in mod implicit, sistemul pastreaz3 fisierele de backup timp de
14 zile. Pentru mai multe informatii despre backup-ul bazei de date, consultati Backup-ul bazei de date, on page
215.

note

Baza de date nu stocheaza inregistrarile. Specificati o locatie de stocare in Configuration (Configuratie) > Storage (Stocare) si
efectuati separat copiile de rezerva ale inregistrarilor.

Pentru a restaura baza de date:

1. Accesati AXIS Camera Station Pro service control (control servicii) si faceti clic pe Stop pentru a opri
serviciul.

2. Accesati fisierele de backup ale bazei de date. Consultati Backup-ul bazei de date, on page 215.
3. Extrageti fisierele.

4, Restabiliti clusterul de baze de date PostgreSQL:
4.1.  Deschideti un terminal ca administrator in folderul extras.
4.2. Rulati "C:\ProgramFiles\Axis Communications\AXIS Camera Station

\Core\DbConsole\DbConsole.exe" restore -backup-file cluster
yyyyMMddHHmms s f£f.dbcbackup

4.3. Faceti clic pe y (da) cand vi se solicita sa confirmati cd aveti incredere in sursa fisierului de
backup.

5. In folderul extras, copiati urmitoarele fisiere ale bazei de date de sub ACS in C: \ProgramData
\AXIS Communications\AXIS Camera Station Server\.
- ACS.FDB - Trebuie sa copiati acest fisier pentru a restaura baza de date.

- ACS_LOGS.FDB - Copiati acest fisier daca doriti sa restaurati jurnalele.
- ACS_RECORDINGS.FDB - Copiati acest fisier daca doriti sa restaurati inregistrarile.

6. Daca utilizati AXIS Camera Station Secure Entry, urmati instructiunile din documentul RESTORE
INSTRUCTIONS. txt aflatin C:\ProgramData\Axis Communications\AXIS Camera
Station\Components\AXIS Secure Entry 2\INTERNAL\main db.

7. Daca utilizati functia de cautare inteligenta, copiati smartSearch-backup-yyyyMMddHHmmssfff.
sqlite3 din smartsearchin C:\ProgramData\Axis Communications\AXIS Camera
Station\Components\AXIS Smart Search\data si schimbati-i numele in smartSearch.
sqlite3.

8. Daca utilizati clientul web VMS, copiati toate fisierele din webrtc in C: \ProgramData\Axis
Communications\AXIS Camera Station\Components\WebRTC.

9. Reveniti la AXIS Camera Station Pro service control (control servicii) si faceti clic pe Start pentru a porni
serviciul.

intre‘ginerea bazei de date
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Executati intretinerea bazei de date daca apare alarma Database maintenance is required sau daca
sistemul se opreste Tn mod neasteptat, de exemplu dupa o pana de curent.

Pentru a incepe intretinerea bazei de date, consultati Tools (Instrumente), on page 219.

note
AXIS Camera Station Secure Entry utilizeaza DB Janitor pentru a monitoriza si micsora fisierele bazei de date, daca este necesar.
Sistemul de control al accesului devine temporar indisponibil atunci cand are loc o reducere fortata.

Cele mai bune practici in materie de baze de date

Pentru a evita problemele, tineti cont de urmatoarele:

Verificarea erorilor de disc - Erorile de disc pot cauza coruperea bazei de date. Utilizati un instrument precum chkdsk (Check disk,
cunoscut si ca Error checking) pentru a cduta sectoare deteriorate pe harddiskul utilizat pentru baza de date. Rulati chkdsk in mod
regulat.

Software antivirus si backup-uri externe - Nu efectuati scaniri de virusi la baza de date, deoarece unele software-uri

antivirus o pot corupe. Daci utilizati un sistem extern de backup, nu faceti backup pentru baza de date activa. in loc de acestea, creati o
copie de rezerva a fisierelor din folderul de rezerva.

Pana de curent - 0 inchidere neasteptati, de exemplu din cauza unei pene de curent, poate corupe baza de date. Utilizati un UPS
(sursa de alimentare care nu poate fi intrerupta) pentru instalatiile critice.

Lipsé de spatiu - Baza de date se poate corupe daca harddiskul ramane fdra spatiu. Pentru a evita acest lucru, instalati serverul AXIS
Camera Station Pro pe un computer cu memorie suficienta. Pentru cerintele privind hardware-ul, consultati axis.com/products/axis-
camera-station/hardware-guidelines.

Memorie RAM corupta - Rulati periodic programul Windows Memory Diagnostic (Diagnosticare memorie Windows) pentru a
verifica daca exista erori de memorie RAM.

Certificatele

Utilizati fila Certificates (Certificate) pentru a gestiona certificatele serverului pentru AXIS Camera Station Pro.
Puteti vedea informatii despre certificatul de server curent, cand expira, genera si importa noi certificate de
server sau exporta certificatul curent. Certificatele de server sunt stocate in C:\ProgramData\Axis
Communications\AXIS Camera Station Server\certs.

Certificat de server

Generare Creati un nou certificat de server semnat automat.
Acesta inlocuieste certificatul anterior utilizat de
server si necesita o repornire a serverului pentru a
intra in vigoare.

Importare... Importati un certificat de server dintr-un fisier.
Formatele de fisier acceptate sunt PEM si PFX/
PKCS12. Sunt acceptate numai cheile RSA cu cel
putin 2048 de biti.

note

Atunci cand importati un certificat cu certificate intermediare in format PEM, toate certificatele intermediare trebuie sa fie in fisierul
.cer. Dacd va creati propriile certificate, consultati Pregdtirea certificatelor intermediare pentru import, on page 219.

Certificatul curent

Afiseaza informatii despre certificatul curent al serverului. Folositi aceasta optiune pentru a verifica manual
daca clientul s-a conectat la serverul corect.

Vedere Afisati mai multe detalii despre certificatul de server.
Export... Exportati certificatul de server sub forma de fisier
PFX.

Generarea unui nou certificat de server
e  Apasati tasta Windows + S pentru a cauta si a deschide controlul serviciului AXIS Camera Station Pro.
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in fila Certificates (Certificate), faceti clic pe Generate (Generare) pentru a genera un nou certificat de
server.

Reporniti serverul pentru a aplica noul certificat de server.

Pregatirea certificatelor intermediare pentru import
Pentru a importa un certificat cu certificate intermediare in AXIS Camera Station Pro, combinati certificatul de
server si certificatul intermediar intr-un singur fisier:

1.

3.

Deschideti unul din certificatele de server si certificatul intermediar in Notepad. Continutul va fi
structurat dupa cum urmeaza:

cert.cer

—BEGIN CERTIFICATE—

MITIFTDCCB....

—END CERTIFICATE——

Copiati si lipiti continutul unui certificat peste celalalt si modificati primul rAnd la combined_cert.cer:
combined cert.cer

—BEGIN CERTIFICATE—

MIIFTDCCB....

—END CERTIFICATE——

—BEGIN CERTIFICATE——

MIIE+zCCA+OgA. ....

—END CERTIFICATE—

Salvati fisierul.

Tools (Instrumente)

In controlul serviciilor AXIS Camera Station Pro, selectati Modify settings (Modificare setari), apoi faceti clic pe
Tools (Instrumente) pentru a executa operatiuni de intretinere a bazei de date, a crea un raport partial al
sistemului, a activa inregistrarea in jurnalul de retea sau a reseta autoritatea de certificare.

Database maintainer (Administrator de baze de date)
Pentru a executa programul de intretinere a bazei de date:

1.

> wnN

note
[ )

Deschideti Service Control (Control serviciu) AXIS Camera Station Pro.
Faceti clic pe Tools (Instrumente).
La Database maintainer (Administrator bazi de date), faceti clic pe Run (Rulare).

Apare timpul estimat de nefunctionare. Faceti clic pe Yes (Da) pentru a continua. Odata inceput,
procesul nu mai poate fi anulat.

Serverul AXIS Camera Station Pro si toate nregistrarile in desfasurare se opresc in timpul intretinerii.
Dupa intretinere, serverul porneste automat.

Nu opriti computerul in timpul intretinerii.
intretinerea bazei de date necesit3 drepturi de administrator pe computerul Windows.

Daca intretinerea bazei de date nu poate recupera baza de date, contactati serviciul de asistenta tehnica
Axis.

Asigurati-va ca executati intretinerea bazei de date dacd apare alarma ,Database maintenance is required” (Este
necesara intretinerea bazei de date) sau daca sistemul se opreste in mod neasteptat, de exemplu dupa o pana de

curent.

intretinerea bazei de date poate fi, de asemenea, programati si ruleze automat daci activati , AXIS Camera
Station ProTask Maintenance Database” (Sarcina de intretinere a bazei de date) in programatorul de sarcini
Windows. Puteti edita declansatorul pentru a personaliza cand si cat de des urmeaza sa ruleze intretinerea bazei

de date.

Inregistrare in retea
Pentru a incepe inregistrarea in retea:

1.
2.

Deschideti Service Control (Control serviciu) AXIS Camera Station Pro.

Faceti clic pe Tools (Instrumente).
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3. La Network logging (anegistrare n retea), faceti clic pe link pentru a descarca o aplicatie de analizare
a protocolului de retea.

4. Dupa instalare, faceti clic pe Start...(Pornire...) pentru a executa aplicatia.

Raport partial privind sistemul

Raportul partial de sistem este un fisier .zip care contine parametri si fisiere jurnal care ajuta serviciul de
asistenta pentru clienti Axis sa va analizeze sistemul. Atunci cand contactati serviciul de asistenta pentru clienti,
includeti intotdeauna un raport de sistem.

Pentru a genera un raport complet al sistemului, consultati System report (Raport de sistem), on page 201.
Pentru a genera un raport partial de sistem:

1. Deschideti AXIS Camera Station Pro service control (Controlul serviciului AXIS Camera Station Pro).
Faceti clic pe Tools (Instrumente).

La Partial system report (Raport partial al sistemului) faceti clic pe Run (Executare)...

> LN

Selectati si introduceti informatiile solicitate in fereastra de dialog.

5. Faceti clic pe Generare raport (Generare raport).

Resetare autoritate de certificare
Cand AXIS Camera Station Pro porneste, el verifica starea de functionare a autoritatii de certificare (CA):

e Dacd autoritatea de certificare (CA) a fost creata de AXIS Camera Station Pro si verificarea esueaza,
sistemul regenereaza automat autoritatea de certificare radacina. Nu este necesara nicio actiune din
partea dvs.

e Dacid ati importat autoritatea de certificare (CA) si verificarea esueaza, AXIS Camera Station Pro opreste
serverul si afiseaza o eroare legata de autoritatea de certificare, de exemplu: ,The private key could not
be decrypted.” (Cheia privata nu a putut fi decriptata).

Pentru a remedia o eroare legata de autoritatea de certificare:
1. Deschideti Service Control (Control serviciu) AXIS Camera Station Pro.

2. Faceti clic pe Tools (Instrumente).
3. LaReset certificate authority (Resetati autoritatea de certificare), faceti clic pe Reset (Resetare).
4

Dupa ce serviciul reporneste, deschideti clientul AXIS Camera Station Pro si accesati Configuration
(Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate).

5. Reimportati autoritatea dvs. de certificare.
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Depanarea

Despre acest ghid

Acest ghid este o colectie de probleme legate de AXIS Camera Station Pro si cum sa le rezolvati. Problemele sunt grupate pe teme pentru
a fi mai usor de gasit. Un subiect poate fi, de exemplu, sunetul sau vizualizarea in direct. Fiecare problema include o solutie sugerata.

Pentru mai multe resurse, inclusiv cerinte de hardware, actualizéri de software si tutoriale, accesati axis.com/support.

Daca intampinati probleme generale, incercati sa reporniti serviciul serverului AXIS Camera Station Pro inainte de a continua cu
depanarea:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Server (Server) > Diagnostics (Diagnosticare).

2. Faceti clic pe Restart AXIS Camera Station server service... (Repornirea serviciului serverului AXIS
Camera Station...).

note
Repornirea serviciului serverului poate dura putin timp si nu exista nicio modalitate de a anula repornirea. Serverul nu este disponibil,
iar toate dispozitivele conectate isi pierd conexiunea pe durata repornirii acestuia.

Serviciul AXIS Camera Station Pro
Serviciul se reporneste frecvent

Serverul poate fi suprasolicitat, ceea ce cauzeaza o coada lunga de sarcini si poate, de asemenea, corupe
bazele de date.
e Verificati daca AXIS Camera Station Pro sau orice alta aplicatie consuma un volum mare de resurse.

e Executati Database maintainer (programul de intretinere a bazei de date). Consultati fntre;‘inerea
bazei de date, on page 217.

Daca nimic din cele de mai sus nu va ajuta, contactati asistenta Axis. Accesati Procesul de escaladare, on
page 235.

Dispozitive din sistemul de video management
Probleme comune

Camerele enumerate nu au fost adaugate deoarece 1. Asigurati-va ca camera are o conexiune la
sistemul VMS nu poate stabili legatura cu camera retea, ca este alimentata cu energie electrica
si ca este in functiune.

2. Accesati Configuration (Configuratie) > Add
devices (Addugare dispozitive) si incercati sa
adaugati din nou camera.

Camerele enumerate nu au fost addugate deoarece Pentru a adduga camerele, Accesati Configuration
utilizatorul a anulat instalarea (Configuratie) > Add devices (Adaugare dispozitive).
Parola nu poate fi setata pentru camerele enumerate 1. Pentru a seta manual parola, Accesati

Configuration (Configuratie) > Devices
(Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Faceti clic dreapta pe camera si selectati User
Management (Gestionare utilizatori) > Set
password (Setare parola).

Dispozitivul nu poate fi adaugat
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Dispozitivul a fost utilizat intr-un alt sistem inainte
de a fi adaugat la AXIS Camera Station Pro

® Efectuati o resetare la setarile din fabrica a
dispozitivului.

e incercati s ad3ugati dispozitivul in AXIS
Device Manager.

S-a adaugat un alt model de dispozitiv in locul celui
dorit

Este posibil ca aceasta sa fie o problema de
compatibilitate. Utilizati cea mai recenta versiune
AXIS Camera Station Pro.

Nu este posibil sa adaugati un alt model de dispozitiv

Depanarea camerei la axis.com/support/
troubleshooting.

Nu se poate realiza upgrade la firmware-ul dispozitivului prin AXIS Camera Station Pro

Firmware-ul camerei nu poate fi actualizat prin
intermediul interfatei web

Depanarea camerei la axis.com/support/
troubleshooting.

Firmware-ul nu poate fi actualizat pe toate
dispozitivele

® Asigurati-va ca exista o conexiune de retea.

¢ Daca nu este o problema legata de retea,
contactati asistenta Axis. Accesati Procesul
de escaladare, on page 235.

Firmware-ul nu poate fi actualizat pentru modele
specifice

Este posibil ca aceasta sa fie o problema de
compatibilitate. Contactati serviciul de asistenta Axis.
Accesati Procesul de escaladare, on page 235.

Nu s-au gasit dispozitive

Sistemul de video management cauta automat in retea camerele conectate si codorii de imagine video, dar nu a

gasit niciuna.

® Asigurati-va ca camera are o conexiune de retea si ca es te alimentata cu energie electrica.

® Daca clientul, serverul sau camerele sunt localizate pe retele diferite, configurati setarile intermediarului

(proxy) si ale firewall-ului.

- Modificati setarile serverului intermediar (proxy) al clientului daca un server intermediar (proxy)

separa clientul si serverul.

- Schimbati sistemul NAT sau de securitate daca un sistem NAT sau de securitate separa clientul si
serverul. Permiteti portului HTTP, portului TCP (Transmission Control Protocol) si portului de
redare in flux specificate in panoul de control al serviciului AXIS Camera Station sa treaca prin
sistemul de securitate sau prin NAT. Pentru a vedea lista completa a porturilor, consultati Lista
porturilor pentru AXIS Camera Station Pro, on page 205.

e Adaugati camerele manual. Accesati Addugarea dispozitivelor, on page 5.

Mesaj repetat ,Reconectare la camera in 15 secunde”
Probleme posibile:

® O retea supraincarcata.

® (Camera nu este accesibila. Verificati daca camera are conexiune de retea.

®  Exista probleme la placa grafica.

Solutii posibile pentru problemele la placa grafica:

® Instalati cel mai recent driver al placii grafice.

® Faceti upgrade la o placa grafica cu mai multa memorie video si performanta mai ridicata.

e  Utilizati CPU pentru redarea video. Selectati-I din Graphics card (Placa grafica) din Hardware decoding
(Decodare hardware). Puteti gasi aceasta setare la Configuration (Configuratie) > Client > Streaming

(Redare in flux).
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® Reglati setarile video si audio. De exemplu, optimizati setarile profilului pentru latime de banda redusa.

Recordings (inregistriri)
Probleme comune

Functia de inregistrare continua nu este activata 1. Pentru a activa inregistrarea continua,
accesati Configuration (Configuratie) >
Recording and events (inregistrare si
evenimente) > Recording method (Metoda
de nregistrare).

2. Selectati camera si activati Continuous
(Continuu).

Nu pot inregistra pe unitatea drive specificata 1. Pentru a utiliza o alta stocare, accesati
Configuration (Configuratie) > Storage
(Spatiu de stocare) > Management
(Gestionare).

2. Adaugati stocarea si configurati setarile de
stocare pentru camere.

Nu se poate instala aplicatia AXIS Video Content 1. Pentru a instala manual aplicatia, accesati
Stream Configuration (Configuratie) > Devices
(Dispozitive) > Management (Gestionare).

2. Selectati o camera si faceti clic pe n

inregistrarea nu incepe
Daca inregistrarile nu pornesc sau daca se opresc dupa cateva secunde, inseamna ca discul este plin sau ca
exista prea multe date intruzive.

e in fisa de configurare a serverului, la Recording Storage (Spatiu de stocare inregistrari) verificati daca
exista spatiu liber si daca nu exista alte intruzive.

o Cresteti limita de stocare pentru sistemul de video management.

®  Alocati mai mult spatiu de stocare la grupul de stocare. Consultati Configurarea spatiului de stocare, on
page 69.

Lacune de inregistrare in timpul inregistrarii continue
Lacunele sunt declansatoare de alarme denumite Recording error (Erori de inregistrare). Lacunele pot aparea
din mai multe motive, cum ar fi:

e  Supraincarcarea serverului
® Probleme legate de retele
e Supraincarcarea camerei
®  Supraincarcarea discului

Verificati daca lacunele de Tnregistrare apar la toate camerele. Daca acestea nu apar la toate camerele, acest
lucru ar putea indica o suprasolicitare a camerei. Folositi aceste intrebari pentru a identifica cauza:

e (Catde des apare lacuna, in fiecare ora sau in fiecare zi?
e (Catde lunga este lacuna - secunde sau ore?
® lace ora apare decalajul?
Solutii posibile:
® |n managerul de sarcini al serverului, verificati daca oricare resursa de hardware este utilizata mai mult

decat in mod normal. Daca discul prezinta semne de utilizare excesiva, adaugati mai multe discuri si
mutati unele camere pentru a inregistra pe noile discuri.
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e Reduceti volumul de date scrise pe disc (setari video, Zipstream, rata de cadre, rezolutie). Tineti seama
de debitul estimat de AXIS Site Designer, consultati axis.com/support/tools/axis-site-designer.

Pentru mai multe informatii, consultati Performanta vizualizdrii in direct si a reddrii, on page 224.

inregistrarile exportate nu pot fi redate
Daca Windows Media Player nu reda inregistrarile exportate, verificati formatul fisierului. Pentru a reda
inregistrarile exportate, utilizati Windows Media Player (.asf) sau AXIS File Player (.asf, .mp4, .mkv).

Pentru mai multe informatii, consultati Redarea si verificarea inregistrarilor in AXIS File Player, on page 6.

note
AXIS File Player deschide automat toate inregistrarile care se afla in acelasi folder ca si playerul.
inregistrarile dispar
Sistemul salveaza inregistrarile numai pentru un numar specificat de zile. Pentru a modifica numarul de zile,
accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Selection (Selectare).

Daca spatiul de stocare este plin, sistemul poate sterge inregistrarile inainte de expirarea perioadei de pastrare.
Pentru a evita umplerea spatiului de stocare, incercati urmatoarele:

e Adaugati mai mult spatiu de stocare. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de
stocare) > Management (Gestionare).

® Modificati volumul spatiului de stocare alocat la AXIS Camera Station Pro. Accesati Configuration
(Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare).

® Reduceti dimensiunea fisierelor inregistrate prin modificarea, de exemplu, a rezolutiei sau a ratei de
cadre. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Stream profiles (Profiluri de
redare in flux).
- Folositi formatul video H.264 pentru inregistrare. Formatul M-JPEG necesita mult mai mult
spatiu de stocare.

- Utilizati Zipstream pentru a reduce si mai mult dimensiunea inregistrarilor.

Probleme de inregistrare automata de rezerva

Latimea de banda dintre camera si server este Mariti latimea de banda.
insuficienta pentru a transfera inregistrarea

Camera nu a inregistrat pe cardul SD in timpul ®  Faceti o verificare a raportului serverului
deconectarii camerei. Consultati axis.com/support/
troubleshooting.

®  Asigurati-va ca cardul SD functioneaza si ca
exista Tnregistrari pe el.

Timpul camerei s-a schimbat sau s-a deplasat de la ® Asigurati-va ca configurati NTP pentru
deconectare inregistrarile viitoare.

® Sincronizati ora camerei cu cea a serverului
sau utilizati acelasi server NTP la camera ca si
la server.

note
Functia de inregistrare automata de rezerva nu functioneaza in timpul opririlor controlate ale serverului sau al intreruperilor de
conexiune cu o durata mai mica de 10 secunde.

Live view (Vizualizare in direct)
Performanta vizualizarii in direct si a redarii

Aceasta sectiune descrie posibilele solutii daca intampinati pierderi de cadre sau probleme grafice in cadrul
clientului AXIS Camera Station Pro.
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Hardware client

Verificati daca driverul placii
grafice sau al adaptorului de
retea este actualizat

Verificati numarul de monitoare

Placa grafica nu accepta
formatul de codificare configurat
in Configuration (Configuratie)
> Devices (Dispozitive) > Stream
Profiles (Profile de redare in
flux)

1. Deschideti instrumentul de diagnosticare DirectX (cautati dxdiag
pe computer).

2. Accesati site-ul web al producatorului pentru a va asigura ca
driverul este cel mai recent pentru acest sistem de operare.

3. Verificati daca clientul si serverul ruleaza pe aceeasi masina.

4. Tncercati sa rulati clientul pe un computer dedicat.

Nu recomandam utilizarea a mai mult de doua monitoare pro placa
grafica.

note
Nu oferim asistenta pentru rularea clientului pe un computer virtual.

® Asigurati-va ca placa grafica accepta formatul de codificare al
redarilor dvs. in flux.

e incercati s folositi diferite formate de codificare.

® Daca un format de codificare compatibil nu functioneaza asa cum
ar trebui pe mai multe camere, asigurati-va ca driverele placii
grafice sunt actualizate.

Dispozitive conectate

Mai multi clienti conectati in
acelasi timp

Pe baza cazului dvs. tipic de utilizare, asigurati-va ca sistemul
indeplineste cerintele si urmati instructiunile privind hardware-ul.
Consultati Server requirements in the AXIS Camera Station Pro
Installation and migration guide (Cerinte pentru server in ghidul de
instalare si migrare AXIS Camera Station Pro).

Camera este conectata la un alt
sistem de video management
decat AXIS Camera Station Pro

Deconectati camera de la celalalt client si predefiniti camera inainte de a
o conecta la AXIS Camera Station Pro.

0 camera utilizeaza mai multe
redari in flux diferite, in special
de Tnalta rezolutie

Aceasta ar putea constitui o problem3, in special pentru anumite camere
din seria M-Line sau pentru camerele cu senzori multipli.

e Schimbati fluxul la acelasi profil de redare in flux sau la o
rezolutie mai mica. Consultati Profiluri de redare in flux, on page
50.

Supraincarcarea serverului

Utilizarea neobisnuita a
procesorului (CPU) sau RAM in
acelasi timp cu problema

Asigurati-va ca nicio alta aplicatie care consuma resurse de procesor sau
memorie RAM nu ruleaza in acelasi timp.

Probleme legate de retele

Utilizarea neobisnuita a latimii
de banda in acelasi timp cu
problema

Asigurati-va ca nicio alta aplicatie care consuma multa |atime de banda
nu ruleaza in acelasi timp.

Latime de banda suficienta, retea
de la distanta sau locald

® Examinati topologia retelei dvs.

e Efectuati o verificare a starii oricarui dispozitiv de retea, cum ar fi
switch-ul, routerul, adaptorul de retea si cablul, utilizat intre
camere, server si client.
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No video in live view (Nu existd elemente video in vizualizarea in direct)
Vizualizarea in direct nu afiseaza elemente video de la o camera cunoscuta.

Dezactivati decodificarea hardware. Decodarea hardware este setatd implicit pe Auto (Automat).
Consultati Hardware decoding (Decodare hardware) in Redarea in flux, on page 114.

Daca aveti instalat un software antivirus, este posibil ca acesta sa blocheze redarile in flux sau foldere
AXIS Camera Station Pro si procese. Consultati FAQ (Intrebdri frecvente).

Alte solutii posibile:

Daca nu puteti vedea vizualizarea in direct prin interfata web sau daca interfata web nu functioneaza,
depanati camera. Accesati axis.com/support/troubleshooting.

Creati un raport privind serverul de camere. Accesati axis.com/support/troubleshooting.

Asigurati-va ca firewall-ul nu blocheaza conexiunile pe anumite porturi; consultati Setdri generale ale
serverului, on page 205.

Asigurati-va ca Desktop Experience a fost instalata pentru versiunile de sistem de operare server
Windows acceptate. Consultati Export programat, on page 124.

Verificati daca redarea in flux cu rezolutie mai mica functioneaza corect.

Daca niciuna dintre solutiile de mai sus nu va ajuta, accesati Procesul de escaladare, on page 235.

Performanta decodarii hardware-ului

Folositi acest ghid de depanare daca intampinati intarzieri, imagini sacadate sau intreruperi ale fluxului video, o
utilizare ridicata a procesorului in timpul vizualizarii in direct sau mesaje frecvente "Reconnecting to camera”
(Se restabileste conexiunea cu camera).

1.

Actualizati driverele placii grafice. Driverele invechite reprezinta cea mai frecventa cauza a problemelor
legate de accelerarea hardware-ului. Accesati site-ul web al producatorului (NVIDIA, AMD sau Intel) si
descarcati cel mai recent driver pentru modelul placii dvs. grafice.

Ajustati modul de decodare hardware. Accesati Configuration (Configuratie) > Client > Streaming
(Redare in flux):

- Dacd modul este setat pe Automatic (Automat) sau On (Activat) si intdmpinati probleme,
setati-| pe Off (Dezactivat). Daca performanta se imbunatateste, este posibil ca placa grafica sa
nu aiba suficienta capacitate pentru incarcarea curenta a redarii in flux. Vezi pasul 6.

- Daca modul este Off (Dezactivat) si gradul de utilizare a procesorului este ridicat, incercati
Automatic (Automat) sau On (Activat), cu conditia sa dispuneti de o placa grafica performanta.

Monitorizati resursele sistemului. Deschideti Managerul de activitati Windows (Ctrl + Shift + Esc) si
accesati fila Performance (Performanta):

- Utilizarea procesorului, care se mentine constant la peste ~80% fara decodare hardware,
sugereaza ca sistemul ar putea fi insuficient de performant pentru numarul sau rezolutia
redarilor in flux.

- Faptul ca memoria dedicata GPU-ului este aproape de capacitatea maxima, in conditiile in care
decodarea hardware este activata, indica existenta unui blocaj la nivelul GPU-ului.

Reduceti numarul de camere afisate simultan sau comutati camerele pe profile de redare in flux cu
rezolutie mai mica pentru a reduce solicitarea sistemului.

Asigurati-va ca camerele dvs. efectueaza redarea in flux in format H.264 sau AV1. Alte codecuri nu
utilizeaza decodarea hardware.

Evaluati capacitatile GPU-ului. Chiar si un GPU care accepta decodarea hardware poate avea limitari in
ceea ce priveste rezolutia sau rata de cadre. Pentru configuratii cu numeroase redari in flux cu inalta
rezolutie, verificati AXIS Camera Station Pro client requirement (Cerintele clientului AXIS Camera
Station Pro) si luati in considerare trecerea la un procesor grafic (GPU) cu mai multd memorie VRAM si o
capacitate de decodare mai mare.

Daca niciuna dintre solutiile de mai sus nu va ajuta, contactati serviciul de asistentd Axis si aveti la
indemana urmatoarele informatii:

- Componente de hardware ale sistemului (CPU, GPU, RAM).
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- Versiunea sistemului de operare.
- Versiunea driverului grafic.
- Versiunea AXIS Camera Station Pro.

- Simptome specifice si etapele reproducerii.

Spatiu de stocare
Spatiul de stocare in retea nu este accesibil

Daca utilizati contul de sistem local pentru a va conecta la functia control serviciu AXIS Camera Station Pro, nu
puteti adauga un spatiu de stocare in retea care sa faca legatura cu folderele partajate de pe alte computere.

Pentru a schimba contul de conectare la serviciu:

1. Deschideti Panoul de control Windows.

Cautati ,Servicii".

Faceti clic pe View local services (Vizualizare servicii locale).

Faceti clic dreapta pe AXIS Camera Station Pro si selectati Properties (Proprietati).

Accesati fila Log on (Conectare).

ISR L

Schimbati de la Local System account (Cont sistem local) la This account (Acest cont).

7. Selectati un utilizator cu acces la Windows Active Directory.

Stocarea de retea este indisponibila
Asigurati-va ca computerul si serverul pe care ruleaza sistemul de video management fac parte din acelasi
domeniu ca si stocarea de retea.

Nu ma pot reconecta la o stocare de retea cu nume de utilizator nou si parola noua
Daca stocarea in retea necesita autentificare, este important sa deconectati stocarea in retea de la toate
conexiunile in desfasurare inainte de a va schimba numele de utilizator si parola.

Pentru a schimba numele de utilizator si parola pentru o stocare de retea si pentru a va reconecta:

1. Deconectati stocarea in retea de la toate conexiunile in desfasurare.
2. Schimbati numele de utilizator si parola.

3. Accesati Configuration (Configuratie) > Storage (Spatiu de stocare) > Management (Gestionare) si
reconectati stocarea in retea cu noul dvs. nume de utilizator si noua parola.

Detectare miscare
Probleme comune

Instalarea aplicatiei AXIS Video Motion Detection Pentru a instala manual aplicatia, accesati Instalati
esueaza aplicatii pentru camerd, on page 64.

Nu se poate restabili starea actuala a detectarii Resetati camera la setarile din fabrica:

miscarii 1. Accesati Configuration (Configuratie) >

Devices (Dispozitive) > Management
(Gestionare).

2. Faceti clic dreapta pe camera si faceti clic
peRestore the camera to factory settings
(Restabiliti setarile din fabrica ale camerei).

Camera nu este disponibila pe durata resetarii.
Setarile IP si HTTPS nu sunt afectate. Dupa finalizarea
resetarii, coloana de stare afiseaza mesajul Set
password (Setare parola). Faceti clic pe Set password
(Setare parola) pentru a reconecta camera la server.
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Detectarea miscarii nu este configurata 1. Pentru a configura manual detectarea
miscarii, accesati Configuration
(Configuratie) > Recording and events
(inregistrare si evenimente) > Recording
method (Metoda de inregistrare).

2. Selectati camera si faceti clic pe Motion
settings (Setari miscare) pentru a configura
detectarea miscarii.

Detectarea miscarii nu este activata 1. Accesati Configuration (Configuratie) >
Recording and events (inregistrare si
evenimente) > Recording method (Metoda
de Tnregistrare).

2. Selectati camera si activati Motion detection
(Detectarea miscarii) pentru a activa
inregistrarea prin detectarea miscarii.

Detectarea miscarii detecteaza prea multe sau prea putine obiecte in miscare
Aceasta sectiune descrie solutiile posibile daca aveti mai multe sau mai putine detectari in inregistrarile dvs.
legate de Detectare a Miscarii Video.

Realizarea setarilor de miscare
Puteti selecta setdrile de miscare pentru a seta zona care detecteaza obiectele Tn miscare.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

2. Selectati camera si faceti clic pe Motion Settings (Setari miscare).

3. Alegeti setarile in functie de firmware-ul camerei.

AXIS Video Motion Detection 2 si 4 Puteti configura zona de interes. Consultati Editarea
in AXIS Video Motion Detection 2 si 4, on page 81.

Functia de detectare a miscarii integrata Puteti configura ferestrele incluse si excluse.
Consultati Editarea functiei de detectare a miscdrii
incorporate, on page 82.

Ajustarea perioadei de declansare

Perioada de declansare este intervalul dintre doua declansari succesive. Utilizati aceasta setare pentru a reduce
numarul de inregistrari consecutive. Daca in interval apare un declansator suplimentar, inregistrarea continua si
perioada de declansare reincepe.

Pentru a modifica perioada de declansare:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metod3 de inregistrare).

2. Selectati camera.

3. La Advanced (Avansat), ajustati Trigger period (Perioada de declansare) in secunde.

Action rules (Reguli de actiune)

Evenimente declansatoare 1/0 neasteptate

Daci primiti evenimente de intrare/iesire neasteptate in jurul orei 1:15 dimineata, inlocuiti declansatoarele /0
existente cu declansatoare de evenimente de dispozitiv.

Audio
Nu exista elemente audio in vizualizarea in direct
Daca nu exista sunet in vizualizarea in direct, procedati in felul urmator:

® Asigurati-va ca camera are capacitati audio.
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® Asjgurati-va ca computerul are o placa audio si ca aceasta este in uz.
® Asjgurati-va ca profilul utilizat a fost configurat pentru audio.

e  Asigurati-va ca utilizatorul are drepturi de acces la audio.

Configurarea profilurilor pentru audio

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Stream profiles (Profiluri de redare in
flux).

Selectati camera.
Selectati MPEG-4 sau H.264 la Format in setarile profilului video.

La Audio, selectati un microfon din meniul vertical Microphone (Microfon).

SAREE S N

Selectati in meniul vertical cand trebuie sa utilizati sunetul Use microphone for (Utilizare microfon
pentru).

6. Daca este aplicabil, selectati un difuzor in meniul verticalSpeaker (Difuzor).

7. Faceti clic pe OK.

Verificarea si modificarea drepturilor de acces ale utilizatorilor
note
Pentru a urma acesti pasi, trebuie sa aveti drepturi de administrator la AXIS Camera Station Pro.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > User permissions (Permisiuni
utilizatori).

2. Selectati utilizatorul sau grupul.

3. Selectati Audio listen (Ascultare audio) sau Audio speak (Comunicare audio) pentru un anumit
dispozitiv.

4. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Nu exista sunet in secvente

Puteti porni sau opri sunetul in profilurile de redare in flux. Pentru mai multe informatii, consultati Profiluri de
redare in flux, on page 50.

Nu exista sunet in redare
Sunetul este disponibil in redare daca activati sunetul in profilul utilizat pentru inregistrare.

note
Nu puteti utiliza audio cu video M-JPEG. Selectati un alt format video.

Pentru a utiliza sunetul Tn Tnregistrari:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Stream profiles (Profiluri de redare in
flux) pentru a seta formatul video pentru profilul video pe care doriti sa il utilizati.

2. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) >
Recording method (Metoda de inregistrare).

3. Selectati camera.
4. Selectati profilul configurat de dvs. din meniul vertical Profile (Profil).
5. Faceti clic pe Apply (Aplicare).

inregistrari declansate de reguli

Pentru a activa sunetul intr-o requla existenta:

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Recording and events (inregistrare si evenimente) > Action
rules (Reguli de actiune).

Selectati requla si faceti clic pe Edit (Editare).
Faceti clic pe Next (Mai departe) pentru a accesa Actions (Actiuni).

Selectati actiunea Record (inregistrare) si faceti clic pe Edit (Editare).

o N

Selectati un profil care utilizeaza audio.
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6. Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru salvare.

Autentificare

Nu se poate autentifica sau conecta la server

Aceasta sectiune descrie problemele de autentificare si de conectare care apar atunci cand sunteti conectat la
un singur server. Atunci cand sunteti conectat la mai multe servere clientul porneste si prezinta starea
conexiunii in bara de stare. Pentru mai multe informatii referitoare la starea conexiunii, consultati Stare

conexiune, on page 125.

Numele de utilizator sau parola
este incorect(d)

Revedeti ortografia sau utilizati un cont diferit.

Asigurati-va ca utilizatorul are drepturi de acces la serverul AXIS
Camera Station Pro.

Ceasurile din serverul AXIS Camera Station Pro si de la client
trebuie sa fie sincronizate. Pentru utilizatorii de domeniu, ceasul
serverului de domeniu trebuie sa fie sincronizat cu serverul si cu
clientul.

Un utilizator care nu a fost adaugat la server, dar este membru al
grupului de administratori locali, trebuie sa ruleze clientul ca
administrator.

Pentru informatii referitoare la drepturile de acces ale
utilizatorilor, consultati Permisiuni utilizator, on page 130.

Un utilizator nu este autorizat sa
se conecteze la server

Adaugati utilizatorul in fereastra de dialog User permissions (Permisiuni
utilizator).

Nu se poate verifica securitatea
mesajului

Ora UTC a serverului si ora clientului trebuie sa fie sincronizate ih mod
rezonabil. Setati ora clientului si a serverului pentru a fi intr-un interval
de 3 ore una fata de cealalta.

Nu exista contact cu serverul

Asigurati-va ca computerul serverului se poate conecta la retea.
Asigurati-va ca computerul server ruleaza.

Asigurati-va ca firewall-ul este configurat corespunzator.
Verificati ortografia adresei serverului.

Verificati setarile serverului intermediar (proxy) al clientului.

No response from the server (Nu
exista raspuns de la server)

Asigurati-va cd va conectati la computerul potrivit si ca serverul AXIS
Camera Station Pro ruleaza.

Client can't connect to the server
(Clientul nu se poate conecta la
server)

Asigurati-va ca reteaua dvs. este configurata corespunzator:

Verificati daca sistemul de operare este acceptat. Pentru o lista
completa a sistemelor de operare acceptate, accesati release
notes (note privind lansarea).

Din Service Control (Control serviciu), verificati daca serverul AXIS
Camera Station Pro este in functiune sau porniti serverul, daca
este necesar.

Verificati daca clientul si serverul sunt conectate la aceeasi retea.
Daca nu, clientul trebuie sa utilizeze adresa IP externa a
serverului.

La computerul server, configurati setarile proxy (de intermediar)
ale serverului din Windows Internet Options (Optiuni Internet
Windows).

Configurati setarile serverului intermediar (proxy) al clientului in
pagina de autentificare, selectati Change proxy settings
(Schimbare setari intermediar (proxy)).
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e La computerul client, configurati setarile proxy (intermediar) ale
clientului din Windows Internet Options (Optiuni Internet
Windows).

Unable to connect to the server
(Nu se poate conecta la server)

® Asigurati-va ca adresa si portul serverului AXIS Camera Station
Pro sunt corecte. Verificati daca domeniul portului este
configurat corect in Service Control.

® Asigurati-va ca niciun NAT, firewall sau software antivirus nu
blocheaza conexiunea la server. Pentru mai multe informatii,
consultati Domenii si porturi pentru Acces securizat de la
distantd v2, on page 207.

e  Utilizati functia control serviciu AXIS Camera Station Pro pentru
a va asigura ca serverul ruleaza.

- Deschideti control serviciu AXIS Camera Station Pro,
consultati Service Control (Control serviciu) AXIS Camera
Station Pro, on page 203.

- Vedeti starea serverului in fila General (Informatii
generale). Daca starea este Stopped (Oprit), faceti clic pe
Start pentru a porni serverul.

Unable to find the server (Nu se
poate gasi serverul)

e Asigurati-va ca computerul server se poate conecta la retea.

® Asigurati-va ca adresa si portul serverului AXIS Camera Station
Pro sunt corecte.

® Asigurati-va ca niciun NAT, firewall sau software antivirus nu
blocheaza conexiunea la server.

® Verificati daca setarile DNS ale clientului dvs. sunt corecte.

® Verificati daca serverul DNS are o intrare pentru numele de gazda
si adresa IP ale serverului.

Nu se poate conecta la server

Asigurati-va ca computerul serverului si reteaua nu sunt suprasolicitate.

The server and client version
differs (Versiunea serverului si a
clientului difera)

Actualizati serverul pentru a rula aceeasi versiune ca si clientul.

Serverul local AXIS Camera
Station Pro nu ruleaza

Utilizati control serviciu pentru a porni AXIS Camera Station Pro sau
pentru a selecta un server de la distanta la care sa va conectati.

Pe acest computer nu este
instalat serverul AXIS Camera
Station Pro

Instalati serverul AXIS Camera Station Pro sau alegeti un alt server.

The selected server list is empty
(Lista de servere selectata este
goald)

Licente

Probleme legate de inregistrarea licentelor

Pentru a adauga servere la lista de servere, faceti clic pe Edit (Editare)
langa selectarea listei de servere.

Daca inregistrarea automata esueaza, incercati urmatoarele:

® Asigurati-va ca sistemul este inregistrat la o organizatie.

e Accesati Configuration (Configuratie) si asigurati-va ca Automatic licensing (Licentiere automata)
este activatd. Consultati Manage licenses (Gestionare licente), on page 128.

® Asigurati-va ca ora serverului este la zi.

Pentru mai multe informatii, consultati AXIS Camera Station Pro Installation and migration guide (Ghid de
instalare si migrare AXIS Camera Station Pro).

231


https://help.axis.com/axis-camera-station-pro-installation-and-migration-guide#licenses

AXIS Camera Station Pro

Utilizatori
Nu se pot gasi utilizatorii domeniului

Daca cautarea utilizatorului de domeniu esueaza, schimbati contul de conectare la serviciu:

1. Deschideti Panoul de control Windows.

Cautati ,Servicii".

Faceti clic pe View local services (Vizualizare servicii locale).

Faceti clic dreapta pe AXIS Camera Station Pro si selectati Properties (Proprietati).

Faceti clic pe fila Log on (Conectare).

ISR L

Schimbati de la Local System account (Cont sistem local) la This account (Acest cont).

7. Selectati un utilizator cu acces la Windows Active Directory.

Erori privind certificatul

Remediati erorile legate de certificate imediat ce apar. Erorile legate de certificatele dispozitivelor impiedica
AXIS Camera Station Pro sa comunice cu dispozitivul. O eroare a autoritatii de certificare impiedica pornirea
serverului.

Erori posibile

Certificate Not Found (Certificatul nu a fost gasit) Daca stiti motivul, faceti clic pe Repair (Reparare).
Daca suspectati un acces neautorizat, investigati
problema fnainte de a restaura certificatul. Faceti clic
pe Advanced (Avansat) pentru a vedea detaliile
certificatului. Motive posibile pentru eliminarea
certificatului:

e Dispozitivul a fost resetat la setarile din
fabrica.

e  Comunicarea securizata HTTPS a fost
dezactivata.

® (O persoana neautorizata a accesat si a
modificat dispozitivul.

Untrusted Certificate (Certificat care nu prezinta Daca stiti motivul, faceti clic pe Trust This Device
incredere) (Acest dispozitiv este de incredere). Daca nu,
investigati problema inainte de a avea incredere in
certificat. Faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru a
vedea detaliile certificatului.

Eroare a autoritatii de certificare AXIS Camera Station Pro nu poate utiliza autoritatea
de certificare pentru a emite certificate noi, de
exemplu pentru ca nu poate decripta cheia privata.
Daca AXIS Camera Station Pro a creat autoritatea de
certificare, atunci genereaza automat una noua. Daca
ati importat autoritatea de certificare, accesati
Service Control (Controlul serviciilor) > Tools
(Instrumente) si faceti clic pe Reset (Resetare) la
Reset certificate authority (Resetare autoritate de
certificare).

Parola lipsa pentru autoritatea de certificare
Daca aveti o autoritate de certificare in AXIS Camera Station Pro fara o parola stocata, apare urmatoarea
alarma:

Trebuie sa precizati o parola pentru certificatul Autoritatii de certificare. Cititi manualul de utilizare pentru
mai multe informatii.
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Puteti rezolva aceasta problema in trei moduri:

Activati HTTPS pe un dispozitiv
Importati o autoritate de certificare existenta

Generarea unei noi autoritati de certificare

Pentru a activa HTTPS pe un dispozitiv:

1.
2.

3.
4,
5.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

in list3, faceti clic dreapta pe un dispozitiv si selectati Security (Securitate) > HTTPS > Enable/Update
(Activare/Actualizare).

Faceti clic pe Da pentru a confirma.
Introduceti parola autoritatii de certificare.

Faceti clic pe OK.

Pentru a importa o autoritate de certificare existenta:

1.

N o o k& D

note

Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate) > Devices
(Dispozitive).

in HTTPS, dezactivati Validate device certificate (Validati certificatul dispozitivului).

La Certificate authority (Autoritatea de certificare), faceti clic pe Import (Importare).
Introduceti parola si faceti clic pe OK.

Selectati numarul de zile de valabilitate ale certificatelor client/server semnate.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati Security (Securitate) > HTTPS > Enable/Update (Activare/
Actualizare).

Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate) > Devices
(Dispozitive) si activati Validate device certificate (Validati certificatul dispozitivului).

AXIS Camera Station Pro isi pierde conexiunea la dispozitive, iar unele componente ale sistemului repornesc.

Pentru a permite AXIS Camera Station Pro sa genereze o noua autoritate de certificare:

1.

A L L o

note

Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate) > Devices
(Dispozitive).

in HTTPS, dezactivati Validate device certificate (Validati certificatul dispozitivului).

La Certificate authority (Autoritatea de certificare), faceti clic pe Generate (Generare).
Introduceti parola si faceti clic pe OK.

Selectati numarul de zile de valabilitate ale certificatelor client/server semnate.

Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management (Gestionare).

Faceti clic dreapta pe dispozitive si selectati Security (Securitate) > HTTPS > Enable/Update (Activare/
Actualizare).

Accesati Configuration (Configuratie) > Security (Securitate) > Certificates (Certificate) > Devices
(Dispozitive) si activati Validate device certificate (Validati certificatul dispozitivului).

AXIS Camera Station Pro isi pierde conexiunea la dispozitive, iar unele componente ale sistemului repornesc.

Sincronizarea timpului
Serviciul Windows Time nu ruleaza

Serviciul Windows Time si serverul NTP nu sunt sincronizate. Acest lucru se poate datora faptului ca serviciul
Windows Time nu poate accesa serverul NTP.

Asigurati-va ca serverul NTP este online.
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® Asigurati-va ca setarile firewall sunt corecte.
® Asjgurati-va ca dispozitivul se afla intr-o retea care poate accesa serverul NTP.
Pentru asistenta, contactati administratorul de sistem.

Detected time difference on a device (A fost detectata o diferentd de fus orar pe un dispozitiv)
Dispozitivul nu este sincronizat cu ora serverului. Inregistrarea are filigranul cu orele la care serverul a primit-o
in loc de ora la care dispozitivul a inregistrat-o.

1. Accesati Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Time synchronization (Sincronizarea
timpului) si verificati decalajul de timp al serverului.

2. Daca decalajul de timp al serverului este mai mare de 2 secunde:
2.1.  Selectati Enable time synchronization (Activare sincronizare timp).
2.2.  Asigurati-va ca dispozitivul poate accesa serverul NTP specificat.

2.3.  Reincarcati dispozitivul la Configuration (Configuratie) > Devices (Dispozitive) > Management
(Gestionare).

3. Daca decalajul de timp al serverului este mai mic de 2 secunde, este posibil ca dispozitivul sa nu trimita
suficiente date pentru sincronizarea timpului.

3.1.  Stergeti Send alarm when the time difference between server and device is larger than 2
seconds (Trimite alarma cand diferenta de timp dintre server si dispozitiv este mai mare de 2
secunde) pentru a dezactiva alarmele.

Pentru asistenta, contactati asistenta Axis.

Secure Remote Access v2
Nu se poate conecta la serviciile cloud la nivel local

Pentru a rezolva problemele de conectivitate cu serviciile cloud:

1. Deschideti AXIS Camera Station Pro si mergeti la Configuration (Configuratie) > Connected services
(Servicii conectate) > Management (Gestionare).

2. Verificati daca Status (Stare) este verde. Daca nu este, verificati conexiunea la internet.

3. Daca problema persistd, contactati serviciul de asistenta Axis pentru asistenta.

Nu se poate conecta la serviciile cloud de la distanta

in AXIS Camera Station Pro:

1. Accesati Menu (Meniu) > Help (Ajutor) si faceti click pe Status of Axis services (Stare servicii Axis).
Aceasta va deschide pagina de stare a https.//status.axis.com, in care puteti verifica daca exista
notificari de intretinere sau perioade de indisponibilitate programate.

2. In sectiunea Axis Camera Station Pro, extindeti lista derulanta pentru a verifica daca serviciile cloud
sunt accesibile.

3. Verificati daca contul My Axis este invitat |la organizatia corecta.

in aplicatia mobild AXIS Camera Station Pro:

1. Accesati More (Mai mult) > sectiunea Help (Ajutor) si faceti click pe Status of Axis services (Stare
servicii Axis). Aceasta va deschide pagina de stare a https://status.axis.com, in care puteti verifica daca
exista notificari de intretinere sau perioade de indisponibilitate programate.

2. Asigurati-va ca aveti o conexiune stabila la internet. Incercati sa testati cu un alt dispozitiv mobil pentru
a identifica cauza problemei.

3. \Verificati daca contul My Axis este invitat la organizatia corecta.
Daca problema persista, contactati serviciul de asistenta Axis pentru asistenta.

Probleme generale legate de pierderea pachetelor, latenta sau rutare incorecta
1. Asigurati-va ca aveti acces la internet. Porturile principale utilizate sunt 80 si 443 si vor trebui sa fie
deschise si pentru traficul de iesire.

2. In functie de router, este posibil sa fie necesar sa deschideti urmatoarele domenii suplimentare cu
porturi:
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- https://eu.login.connect.axis.com cu port 433

- https://eu.cs.connect.axis.com cu port 433

- https://api.vms.axis.cloud cu port 433

- wss:/[signaling.prod.webrtc.connect.axis.com cu port 433

- https://[*.turn.prod.webrtc.connect.axis.com cu porturile 443, 3478, 5349 si 49152-65535

note
Asteriscul ,*" este dinamic si consta intr-o combinatie de ID-uri de regiune si de server nestatice).

Pentru asistenta suplimentara, contactati serviciul de asistenta Axis.

Asistenta tehnica
Serviciul de asistenta tehnica este disponibil pentru clientii cu o versiune licentiata a AXIS Camera Station Pro.

Pentru a contacta serviciul de asistenta tehnica, accesati
online) sau axis.com/support.

> Help (Ajutor) > Online Support (Asistenta

La cazul de asistenta va recomandam sa atasati raportul de sistem si capturi de ecran.

Pentru a crea un raport de sistem accesati - Help (Ajutor) > System report (Raport de sistem).

Procesul de escaladare

In cazul in care aveti probleme care nu pot fi rezolvate utilizand acest ghid, adresati-va la Axis online helpdesk
(Serviciul de asistentd online AXIS). Pentru ca echipa noastrd de asistentd sa inteleaga problema dvs. si sa o
poata rezolva, trebuie sa includeti urmatoarele informatii:

e (O descriere clarda a modului de reproducere a problemei sau in ce circumstante survine problema.
®  Momentul in care s-a produs problema si, daca este cazul, numele sau adresa IP a camerelor afectate.

e AXIS Camera Station Pro raport de sistem generat imediat dupa aparitia problemei. Raportul de sistem
trebuie sa fie generat de la clientul sau serverul unde a fost reprodusa problema. Daca problema se
repeta intr-un mod previzibil, activati inregistrarea de depanare atat pentru server, cat si pentru client,
pentru a realiza capturarea problemei in detaliu. Nu uitati sa dezactivati inregistrarea de depanare cand
ati terminat.

in anumite situatii, echipa de asistent3 va poate solicita informatii suplimentare.

note

Daca fisierul este mai mare de 1 GB, de exemplu, o urma de retea sau un fisier de baza de date, utilizati un serviciu securizat de
partajare a fisierelor in care aveti incredere pentru a trimite fisierul.

Informatii suplimentare

Jurnale la nivel de depanare Jurnalele de nivel de depanare sunt dezactivate in
mod implicit, deoarece dimensiunea fisierului jurnal
este limitata. Daca activati inregistrarea la nivel de
depanare, nu uitati sa o dezactivati dupa ce ati
generat raportul de sistem.

Server: Configuration (Configuratie) > Server >
Settings (Setdri) > Enable debug logging (Activare
jurnalizare de depanare)

Client: Configuration (Configuratie) > Client >
Settings (Setari) > Enable debug logging (Activare
jurnalizare de depanare)

Suprapunere de depanare pentru vizualizare in direct | Cand intdmpinati o problema cu vizualizarea in direct
si redare sau cu redarea, este util sa aveti o inregistrare a
ecranului a suprapunerii depanarii. Aceasta
Tnregistrare trebuie sa faca captura intreqului ecran,
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Informatii suplimentare

inclusiv a ceasului de sistem, pentru ca noi sa putem
identifica problema in jurnalele de sistem.

e Apasati Ctrl + | o data pentru a afisa
informatii privind suprapunerea in
vizualizarea in direct.

e Apasati Ctrl + | de doua ori pentru a adauga
informatii de depanare.

e Apasati Ctrl + | de trei ori pentru a ascunde
suprapunerea.

Fisiere de baze de date

Utilizati aceasta in cazurile in care trebuie sa
examinam sau sa reparam manual baza de date.
Selectati Include database in the report (Includere
baza de date in raport) inainte de a genera raportul
de sistem. Mentionati acest lucru ori de cate ori apare
0 problema la pornirea serviciului AXIS Camera
Station.

Capturi de ecran

Cand adaugati capturi de ecran, efectuati captarea
intregului ecran pentru a oferi mai mult context.
Daca considerati ca imaginea capturata pe ecranul
intreg este ambigua, indicati zona de interes cu
ajutorul sagetilor.

Inregistrari pe ecran

Folositi inregistrarile de ecran atunci cand problema
este greu de descris in cuvinte, de exemplu atunci
cand reproducerea problemei implica numeroase
interactiuni in interfata pentru utilizator.

Fisiere de Tnregistrare

Echipa de asistenta va poate solicita sa furnizati
exemple de fisiere .acsm si .acsi pe care AXIS Camera
Station le utilizeaza pentru stocarea inregistrarilor.
Acest lucru se aplica atunci cand apare o problema cu
redarea sau exportul inregistrarilor sau daca exista
probleme cu AXIS File Player. Puteti gasi aceste fisiere
n locatia de stocare pe care ati selectat-o pentru
fiecare camera.
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